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Sorunlu gen¢ kadinlarin cenneti
Spindle Koyu na hosgeldiniz!
Kurada bir tanebileyakisikli erkekyok.
Simdilik...

Spindle Koyu varlikli ailelerin sorunlu kizlan i¢cin miukemmel bir yerdir:
Fena halde utangag olanlar, evlilikten nasibini almis geng esler ve
yanhlis erieklere tmitsizcc kapilmis geng kadinlar.

RyclifT'in yeni kontu Victor Brarmvell. buraya ait olmadigini bilmektedir;
zira koy. kiz kurulan ve koyunludan ibarettir. Ama bir milis kuvveti toplama
emri aldi§i icin onlara katlanmak zorundadir. Aslinda gorevi cok kolaydir
ama yarattigi Utopyayr Bram'in uyduruk ordusundan korumaya kararl
Susanna Finch yuzinden, durum iginden ¢ikilamaz bir hal alir.

Susanna adamlara bulasmayacagina. Hrum de kadinlarla iletisim
kurmayacagina yemin eder ve bdylece aralarinda destansi bir savas baslar...
Kay bedecek bu kadar ¢ok sey varken kazanan kim olacaktir?

"Sahane... Ozgiin karakterlerle ilgili gizli gergekleri yavasca onaya cikaran,
zekice diyaloglar ve bastan ¢ikarici, romantik karsilasmalarla dolu.”
Publishers Wetkly

"Dare. okurlarin ne istedigini ¢ok iyi biliyor. Rahat okunan, biyileyici kurgusu;
kendini sevdiren karakterleri, esprili Gslubu vc sehvet dolu sahneleriyle
bagimhihk yapiyor.”

RT BtMtk RevifMs

"Kadinlar ve erkekler arasindaki bu capcanli, seksi ve eglenceli savas,

okuyuculan harika bir maceranin igine ¢ekiyor."
Lihrary Journal
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Birinci Bolitm

Sussex, In giltere
1813 Yazu1

Bram gozlerini bir gift biiyiik, kara gbze dikti. Sagirtict bir zeka pa-
niltist yayan gozlere. Bu, bir erkegin mantikla anlagabilecegi nadir
disilerden biri olabilirdi.

“Bak simdi,” dedi. “Bunu kolay ya da zor yoldan yapabiliriz.”

Kadin yumugak bir homurtuyla basini cevirdi. Sanki adamin
varhg: son bulmug gibi.

Bram agurhgini iyi durumdaki bacagina verirken, gururunun yara-
landigin hissediyordu. Ingiliz Ordusu'nda yarbaydi ve bir seksen bege
yakin boyuyla, etkileyici bir durus sergiledigi soylenirdi. Genellikle,
askerlerine attig1 bir bakigla en ufak bir itaatsizligi bile basturirdi.
Gormezden gelinmeye aliskin degildi.

“Dikkatle dinle, bakalim.” Kadimin kulagini sertge kvirdt ve sesini
tehditkar bir tona diigtirdd. “Kendi iyiligin i¢in dedigimi yapsan iyi olur.”

Kadin tek kelime etmese bile, cevaby agikti: Harika yiinlii kicim:
Gpebilirsin.

Bas belast koyun.
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Agsk Cephesi

“Ah, Ingiliz kirsali. Ne etkileyici. Ne... mis kokulu.” Colin yaklagt,
Londra’min en iyi terzilerinden birinin diktigi ceketini gikarmugts,
kalgasina kadar gelen ylin nehrinde gigliikle ilerliyordu. Bir mendille
alnundaki teri silerken sordu: “Bunun, kolayca dénemeyecegimiz an-
lamina geldigini varsayryorum?”

Onlerinde bir el arabas: iten ¢ocuk tagprdigt seyi devirmig, yolun
her tarafina musir sagtlmigtr. Resmen bir agik biifeydi ve Sussex’teki
her kog ile koyun davete katilmig gibi gériiniiyordu. Bir koyun glinthu
talihsiz gencin etrafina tgiigmiis ve meliyor, dékiilmiis tahildan tika
basa yiyorlardy; kesinlikle Bram'in yiik arabalarinin 6niinii kesiyorlard.

“Atlan geriye dogru yiiriitebilir miyiz?” diye sordu Colin. “Belki
¢evreden dolanip bagka bir yol bulabiliriz.”

Bram gevreyi igaret etti. “Bagka yol yok.”

Bir gesit dar, riizgiirli bir vadiye baglanan, tekerlek izleriyle dolu
toprak yolun ortasinda duruyorlardi. Bir taraflarinda karagahlarin kii-
melendigi sarp bir kayalik varken, diger taraflarinda yolu dramatik
ugurumnlardan ayiran birkag diizine fundalik yer aliyordu. Ve onlarin
agagisinda —ok agafisinda- parddayan, turkuvaz deniz uzanmyordu.
Eger hava biraz daha kuru ve agik olsaydi ve Bram gozlerini kisarak
ufuktaki ince ¢ivit mavisi ¢izgiye baksaydi, Fransa'nin kuzey kiyisint
bile gorebilirdi.

Cok yakindi. Oraya gidecekti. Bugiin degil, ama yakinda. Burada
tamamlanacak bir gorevi vard: ve ne kadar erken tamamlarsa, alayina
o kadar gabuk dénebilirdi. Higbir sey onu durdurmazds.

Koyunlar hari¢. Kahretsin. Koyunlar yiiziinden duracaklar gibi
gortiniiyordu.

Sert bir ses, “Ben icaplarina bakarim,” dedi.

Thorne gruplarina katildi. Bram yan tarafina bir goz atti ve dag
gibi iri, kademli onbagtsimin gakmakls bir tiifegi omuzladigin: gordii.

“Onlan &ylece vuramayiz, Thorne.”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Her zamanki gibi itaatkir olan Thorne silahin indirdi. “O zaman
kaheim var. Daha diin gece biledim.”

“Onlan dograyamayiz.”

Thorne omuz sitkti. “Karnim ag.”

Evet, iste Thorne béyleydi. Agik sézli, is bitirici. Merhametsiz.

“Hepimiz aciz.” Bram{in karm bunu kanstlarcasina guruldads. “Ama
su anki amacimiz yolu agmak; 8lii koyunu yoldan gekmek canlisim
hareket ettirmekten daha zordur. Onlar: sadece itmemiz gerekiyor.”

Thorne tiifeginin horozunu indirdikten sonra silahi kivrak bir
hareketle gevirdi ve dipgigiyle hayvanin yiinli bogriinii dirtiikledi.
“Kipirda, seni kahrolas yaratik.”

Hayvan tepeye dogru agir adimlarla birkag adim ilerleyerek et-
rafindakileri diirtiip sirayla hareket etmelerini sagladi. Bayirin agagn-
sindan, arabacilar tekrar durmadan énce atlari harekete gegirdi; zorla
kazanilmsg birkag santimlik ilerleme onlari mutlu etmemigti.

Iki yiik arabasinda Bram'in alayins yeniden donatmasina yetecek
malzemeler vardi: Tufekler, kursunlar, top giilleleri, iiniformalar icin
yiin ve ince kil. Masraftan kaginmarmgt ve onlan bu tepeye ikaracakis.
Tim gilintini alsa ve her adimiyla birlikte diz kapagindan uyluguna
dogru yakicr bir act yayihyor olsa da. Ustleri savas alaninda komu-
tanlik yapmaya kaldig yerden devam edecek kadar iyilesmedigini
mi diigliniiyordu? Onlara yanildiklarim kanitlayacaker. Yavag yavas.

“Bu sagmalik,” diye homurdand: Colin. “Bu hizla, éniimiizdeki
sal glini ancak ulasiniz.”

“Konugmay: kes de hareket etmeye bagla.” Bram izmesiyle bir
koyunu diirttii ve bunu yapmastyla irkilmesi bir oldu. Bacag zaten onu
6ldiiriirken, ihtiyaci ofan son ey bagina bela agmakt: ama babasinin
tiim hesaplari ve miilkiiyle birlikte ona miras biraktif gey tam olarak
oydu: Serseri kuzeni Colin Sandhurst, yani Lord Payne’in sorumbulug.

Bagka bir koyunun bogriine daha vurdu, kendine icerlemis bir
meleme ile birlikte birkag santim daha kazandurds.
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Colin, “Bir fikrim var,” dedi.

Bram homurdandt, sagirmamugt. Colin'le ikisi yabanct sayilabilecek
kadar vakinlardi. Fakat Etonda birlikte gegirdikleri birkag yil boyunca,
geng kuzeni hep fikirlerle dolu olmugtu. Onu bogazina kadar pislige
batiracak fikirlerle. Bu durumlardan en azindan birinde onu gergek
anlanuyla pislige batirmugtr.

Colin, bir Brame bir Thorne’a baktiktan sonra tekrar Bram'e
déndi, gozleri hevesliydi. “Size soruyorum, beyler. Elimizde bol mik-

tarda barut var mi, yok mu?”

“Siikanet, toplumumuzun temelidir.”

Cok degil, dort yiiz metre kadar ileride, Susanna Finch soylu
geng leydiler icin bir pansiyon olan Kralige'nin Yakutu'nun dantel
perdeli, kiigiik salonunda oturuyordu. Onunla birlikte pansiyonun
en yeni miistakbel misterileri Bayan Highwood ve iig evlenmemis
kizt bulunuyordu.

“Spindle Koyu'nda, gen¢ hanimefendiler saghkl, iyilestirici atmos-
ferin tadin gikartyor.” Susanna séminenin bagina toplanmug, hevesle
igne isi yapan leydileri isaret etti. “Gordiiniiz mii? Saghkh olmanin
ve nezaketin resmi.”

Geng leydiler hep birlikte yaptiklar: igten baglarini kaldirdilar ve
onlara uysal, agirbagh giiliimsemeler génderdiler.

Moubtesem. Susanna onlari bagim egerek onayladi.

Normalde, Spindle Koyuw'nun hammefendileri boyle giizel bir
ogleden sonray igeride igne isi yaparak asla ziyan etmezdi. Kiyida
dolanir, koyda denize girer ya da yamaglara tirmanurlards. Fakat yeni
ziyaretgilerin kdyii ziyarete geldigi boyle giinlerde, gorgii kurallarina
uygunluk oyununun oynanmas: gerektigini herkes ankyordu. Konu
geng bir kadinin hayatini kurtarmaya geldiginde, Susanna zararsiz

ufak bir oyuna aldirmiyordu.
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Hanin yagh sahibesi Bayan Nichols'un getirdigi yeni demlenmig
cay! kabul ederken, “Biraz daha ¢ay alr misiniz?” diye sordu. Eger
Bayan Highwood geng leydileri faz/z yakindan incelerse, Kate Tay-
lor'in érneginin ortasinda yer alan Iskog motiflerini fark edebilirdi.
Ya da Violet Winterbottom'in el iine ignesini bile batirmadignu.

Bayan Highwood burun kivirdi. Hava serin olsa da, zindelikle
kendini yelpazeledi. “Pekald, Bayan Finch, belki de bu yer Diana'ma
biraz iyi gelebilir.” En biiyiik kizina bakti. “En iyi doktorlara gésterdik,
bir siirdi tedavi denedik. Hatta tedavi icin onu Bath'a bile gétiirdiim.”

Susanna anlayigla bagini egdi. Anlayabildigi kadariyla, Diana
Highwood geng yasindan beri asumla bogusuyordu. Lepiska sag1 ve
utanga, yanaklaruu kizartan giilimsemesiyle, kiz kardeslerin en biiyiigii
Bayan Highwood saf bir giizellige sahipti. Hassas saglig1 kesinlikle
biiyiileyici geng kizin sosyeteye takdim edilmesini geciktirmisti. Yine
de Susanna geng hanimefendiyi hasta hissettiren seyin doktorlar ve
tedavi yontemleri oldugundan siiphelendi.

Diana'ya arkadagca bir giiliimseme gonderdi. “Spindle Koyuw'nda
konaklamanin Bayan Highwood'un saghgina ¢ok iyi geleceginden
eminim. Aslina bakarsanz, hepinize yarayacak.”

Son birkag yildir Spindle Koyu, bazi soylu geng hanimefendile-
rin deniz kenarinda ugrak noktasi olmustu; kimsenin ne yapacagim
bilemedigi tarzda geng hamimefendilerin. Sagliksiz, skandala kangmus
ve ac1 verecek kadar utangag olanlar da dahil olmak iizere; evlilige
inancim yitirmis geng egler ve yanhs adamlarla faz/a samimi olmus
geng kizlar... Hepsi buraya sorunlan oldugu séylenen vasiler tarafindan
getiriliyor, deniz havasirun hastabiklanmi tedavi edeceklerini umuyorlards.

Yorenin tek centilmeninin tek kiz1 olarak Susanna, kéytin sahi-
besi gibiydi. Kimsenin ne yapacagint bilmedigi bu garip geng hani-
mefendilere... ne yapifacagam biliyordu. Ya da daha dogrusu, onlarla
ne yapmayacagrn: biliyordu. “Tedavi’ye gerek yoktu. Nesterlerini
damarlarina bastiran doktorlara ya da telaffuzlarin: dizeltip duran
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miirebbiyelere ihtiyaglari yoktu. Sadece kendileri olabilecekleri bir
vere ihtiyaglart vard:.

Iste Spindle Koyu o yerdi.

Bayan Highwood yelpazesini sallads. “Ben ogullari olmayan bir
dulum, Bayan Finch. Kizlanimdan biri kisa siirede iyi bir evlilik yap-
mak zorunda. Diana igin ¢ok biiyiik umutlarim vards, o gok giizel.
Ancak gelecek sezona kadar giiglenmezse...” Bagtan savma bir hare-
ketle ortanca kizini igaret etti, sartya ¢alan kumral sagh kardeglerinin
aksine, koyu renk sagh, gozliikli bir kizdi. “Onun yerine Minerva'y:
stkarmaktan bagka sansim yok.”

Geng Charlotte yardimc: olmak istercesine, “Ama Minerva er-
kekleri 6nemsemiyor,” dedi. “Toprag ve taglan tercih ediyor.”

“Ona yerbilim deniyor,” dedi Minerva. “Bir bilim dali.”

“Bu gidisle kesin kiz kurusu olacak! Tuhaf kiz. En azindan san-
dalyende dik otur.” Bayan Highwood i¢ini ¢ekip kendini daha sertce
yelledi. Susanna’ya, “Ondan gergekten umutsuzum. Iste bu yiizden
Diana iyilegmeli, griiyorsunuz ya. Minervanin sosyeteye girdigini
hayal edebiliyor musunuz?” dedi.

Susanna bir giilimsemeyi bastirds, bu sahneyi gok kolayca hayal
edebiliyordu. Muhtemelen kendi takdiminin benzeri olurdu. Minerva
gibi, 0 da hammefendilere yakigmayan ugraglara gémiilmiis ve hanim
akranlarinin dedikodularinin konusu olmugtu. Balolarda kégedeki gilli
Amazondu, eger sagimn rengi izin verseydi duvar kigidina kangmaktan
fazlasiyla mutlu olurdu.

Tanigtigs centilmenlerin de... bir tanesi bile ayaklanim yerden
kesmeyi bagaramamugt. Adil olmak gerekirse, higbiri fazla gaba har-
camamigtl.

Garip anuardan siyrildi. O giinler geride kalmugti. Bayan Highwo-
od’un bakist masamn kégesindeki kitaba kayds. “Bayan Worthington't
elinizin altinda tutugunuzu gérmek beni memnun etti.”

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Susanna, “Ah evet,” diye yanstladi. Mavi, deri bagh kitaba uzands.
“Bayan Worthington'm Bilgeliginin kopyalarim1 kdyiin her yaninda
bulabilirsiniz. Oldukga kullanigh buluyoruz.”

“Bunu duydun mu, Minerva? Kitab ezberlemen iyi olurdu.” Mi-
nerva gozlerini devirdiginde, Bayan Highwood, “Charlotte, hemen
kitab1 ag. On ikinci bolimiin bagim sesli olarak oku,” dedi.

Charlotte kitaba uzanip agtiktan sonra bogazini temizledi ve
dramatik bir sesle okumaya bagladi. “On ikinci bélim. Olgiisiz ei-
timin tehlikeleri. Geng bir hanimefendinin akh i¢ gamagirlan gibi
olmahidir. Mevcut, el degmemis ve her bakanin secemeyecegi sekilde.”

Bayan Highwood ates piiskiirdii. “Evet. Oyle. Duy da inan, Mi-
nerva. Duy ve her kelimesine inan. Bayan Finch'in sdyledigi gibi, bu
kitabr gok kullanigh bulacaksin.”

Susanna yavag¢a ¢ayindan bir yudum alds, kizginhigin act yum-
rusuyla birlikte yuttu. Ashna bakilirsa 6fkeli ya da alingan bir insan
degildi. Ancak bir defa kigkirtldiginda, bunu 6rtbas etmek igin miithig
bir gaba harcamasi gerekiyordu.

O kitap kendisini ksgkirtiyordu, hem de ¢ok.

Geng Hammefendiler igin Bayan Worthington'in Bilgeligi diinya-
daki akill kizlarin zehriydi; her sayfasi sikici, yrtkima sebebiyet ve-
ren tavsiyelerle doluydu. Susanna zevkle kitabin sayfalarini havanda
déverek toz haline getirebilir, ufak bir sisenin lizerine kafatas: ile
kemiklerden bir etiket yapigtirir ve tozu igine bogalttif siseyi kilerin
en {ist rafina, hemen kuru yiiksiikotu yapraklar: ve giizel avrat otunun
yanina yerlegtirirdi.

Onun yerine, miimkiin oldugunca ¢ok kopyay satin alarak in-
sanlarin eline ulagmasini engellemeyi gorev edinmigti. Bu bir gegit
karantinayds. Kralige'nin Yakutu'nun eski miisterileri kitaplari Ingil-
tere’nin her kogesine yollamiglardi. Spindle Koyw'nda birkag Bayan
Worthington'in Bilgeligi kopyast olmayan bir odaya giremezdiniz. Ve
Susanna’min Bayan Highwood'a soyledigi gibi, kitabi kesinlikle ¢ok
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kullanigh buluyorlards. Bir pencereyi agik tutmak igin uygun boyuttayd,
Ayrica mitkemmel kapr durdurucusu ya da kigit agirhig oluyordu.
Susanna kendi kopyasim sifah otlan ezmekte kullaniyordu. Ya da
zaman zaman hedef tahtas: olarak.

Charlotte’a igaret etti. “Alabilir miyim?” Kitab: kizin elinden al-
diktan sonra havaya kaldird:. Sonra, bir par sesiyle birlikte can stkici
bir sivrisinegi eziverdi.

Sakin bir giiliimsemeyle kitabt sehpanin tizerine yerlestirdi. “Ger-
gekten de ¢ok kullamgh.”

* k¥

“Kendilerine neyin ¢arptifaini anlamayacaklar.” Colin ¢izmesinin to-
puguyla ilk barut hakkinda bir qukur olugturdu.

“Onlara hicbir sey carpmayacak,” dedi Bram. “Kovan kullan-
muyoruz.”

Thtiyaglari olan son gey etrafa sigrayan sarapneldi. Hazirladig
barut hakk: bostu, sadece kigida sanlmug karabarut vard:. Biraz ses
ve bir par¢a da sigrayan toprak olacakti.

Colin, “Atlarin kagmayacagindan emin misin?” diye sordu, yavas
yanan fiinyeyi makaradan agiyordu.

“Bunlar siivari egitimi almig hayvanlar. Patlamalardan etkilen-
mezler. Ote yandan koyunlar...”

“Sinek gibi daglacaklar.” Colin'in yiiziine tasasiz bir siritma yayildi.

“Oyle saniyorum.”

Bram koyunlart bombalamanin diiglincesizce, tedbirsiz ve dogal
olarak aptalca oldugunu biliyordu; tipki kuzeninin ergenlikteki biitiin
fikirleri gibi. Elbette koyun barikat igin karabarut igermeyen ok
daha iyi, gok daha etkili ¢6ziimler vards.

Ama zaman kaybediyorlard: ve Bram harekete gegmek i¢in sa-

birsizds. Sekiz ay 6nce bir kursun sag dizini delip gegmis ve hayatin
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darmadagin etmigti. Hasta yatagina mahkam olarak aylarini gegir-
mig, sonraki birkag haftay: da zincirlerini siiriikleyen hayaletler gibi
singirdayip inler vaziyette koridorda ilerleyerek gegirmisti. Iyilesme
doneminin bazi ginlerinde, Bram endini gercekten patlayacakmus
gibi hissetmigti.

Ve simdi Summerfield’a ve S6r Lewis Finche ¢ok yakinds; sa-
dece birkag kilometre ya var ya yoktu. Kumandanligini geri almasina
en sonunda sadece birkag kilometre vardi. Misir yiginn etrafindan
dagilmazlarsa muhtemelen karinlar: ¢atlayacak bir yigin obur koyun
ona engel olamayacakti,

Giizel, temiz bir patlama su anda tam da ihtiyaglart olan seydi.

Thorne, “Bu i gorecektir,” diye seslendi, son barut hakkini yiik-
seltinin tepesine gémiiyordu. Koyunlar itip kendisine yol agarak geri
donerken ekledi: “Arazinin asagist tamamen temiz. Epeyce mesafeyi
gorebildim.”

Colin, “Yakinlarda bir kdy wvar, degil mi?” diye sordu. “Tannim,
liitfen bana bir kdy oldugunu séyle.”

“Bir kdy var,” diye cevapladi Bram, kalan barutu topluyordu.
“Haritada gordiim. Bir sey Korfezi ya da Bilmem Ne Limani... Tam
hatirlayamiyorum.”

“Ne denildigi umurumda degil,” dedi Colin. “Bir bar varsa ve
biraz insan yiizii gorebildigimiz siirece yeterli. Tannm, tagradan nefret
ediyorum.”

Thorne, “Kéyi: gérdim. Tepenin hemen 6tesinde,” dedi.

Colin ¢akmak tagina uzanurken, “Sevimli goriinmiiyordu, degil mi?”
diye sorarak tek kagini kaldirds. “Sevimli goriinmesi bana rahatsizlik
verir. Rutubetli, hirpani, ahlak bozukluguna ugramis bir koyi tercih
ederim. Saglkh yasam tiiylerimi diken diken ediyor.”

Onbagt ona sert bir balag att. “Sevimli denir mi bilmem, Lordum.”

“Evet. Bunu gbrebiliyorum,” diye homurdand: Colin. Tagt ¢akty
ve flinyeyi tutugturdu. “Olduk¢a makul.”
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“Bayan Finch, ne kadar da sevimli bir kdy.” Diana Highwood el cirpt1.

“Biz de dyle diglintiyoruz.” Algak géniillitliikle giiliimserken mi-
safirlerini bahgeye yonlendirdi. “Burada St Ursula Kilisesi var, ortagag
mimarisinin degerli bir 6rnegi. Elbette, yesilin kendisi giizel.” Kriket
ya da bocce oynanan alan: isaret etmekten kendini alikoydu ve Ba-
yan Highwood'un agaglardan birinde sallanan gorap bagin1 gérmesi
korkusuyla kadini ¢abucak déndiiriiverdi.

“Suraya bakin.” Kayalik baym siisleyen, tas kemer ve kuleleri
isaret etti. “Bunlar Rycliff Kalesi'nin kalintilari. Resim gizmek igin
miikemmel bir yerdir.”

Charlotte, “Ah, ne kadar da romantik,” diye i¢ini gekti.

Bayan Highwood, “Rutubetli gériiniiyor,” dedi.

“Hig de degil. Bir ay iginde kale yaz ortas: festivalimizin merkezi
olacak. On farkli papaz bélgesinden aileler gelir, bazilar1 Eastbour-
neden bile uzaktir. Biz hammefendiler ortagaga ézgii kiyafetler giyeriz
ve babam yGrenin gocuklar: icin bir gésteri diizenler. Antika zirhlar
topluyor, anlarsiniz ya. Bagka seylerle birlikte.”

Diana, “Ne hos bir diigiince,” dedi.

“Yazin diizenlenen en 6nemli etkinliktir.”

Minerva tepeye dogru dikkatle baktr. “O yamaglar neden olugmug?
Kumtagt mu yoksa kiregtag m1?”

“Himm... saminm kumtagi.” Susanna dikkatlerini arazinin kargisin-
daki kirmuzi kepenkli 6n cepheye gekti. Genis pencerelerdeki saksilardan
gigekler sarkiyor ve altin yaldizli bir yaziyla yazilms tabela riizgarda
giiriiltiiyle sallaniyordu. “Ve burast pastane. Sahibi Bay Fosbury'nin
yaptig pasta ve sekerlemeler, Londradaki pastanelerdekilere rakiptir.”

“Pasta mi?” Bayan Highwood’un agz1 hognutsuzlukla biiziildii.

“Tathida agirrya kagmadiginizi umut ediyorum.”
chret5|z PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Ah, hayr,” diyerek yalan séyledi Susanna. “Pek yemem.”

“Diana’'min tiiketmesi kesinlikle yasak. Ve su da...” -Minerva'yr
igaret etti- “... sigmanlamaya meyilli, maalesef.”

Annesinin soziiyle, Minerva bakiglarint ayaklarma gevirdi. Sanki
ayaklarimn altindaki gakul taglarint dikkatle inceler gibiydi. Ya da yerin
yarihp kendini iine gekmesi igin yalvariyordu.

Annesi, “Minerva,” diye bagirdr. “Dik dur.”

Susanna kolunu geng kadina dolayarak onu destekledi. “Tiim
Ingiltere'deki en giinesli yer burasi, bundan bahsetmis miydim? Posta
haftada iki defa geliyor. Bir diikkan turu ilginizi ¢eker miydi?”

“Diikkin turu mu? Sadece bir diikkdn gériiniiyorum.”

“Evet. Sadece bir tane var. Ama gérdiigiiniiz gibi biitiin ihtiya-
cimizi kargihyor. Bir geng hanimefendinin satin almak isteyebilecegi
her sey Bright'in Tim Egyalar Diikkini'nda mevcut.”

Bayan Highwood sokaga goz gezdirdi. “Doktor nerede? Diana
igin yalanlarda mutlaka bir doktor olmal, kriz gegirdiginde kan alin-
mas) gerekiyor.”

Susanna irkildi. Diana'nin iyilesmemesine sasmamak lazimdu,
Ne gereksiz, korkung bir yontemdi kan alinmasi. Hayati korumak-
tan ¢ok onu kurutan bir “tedaviydi” ve Susannamun kendisinin de
giighikle kurtuldugu bir yontemdi. Aligkanliktan, dirseklerine kadar
gelen uzun eldivenlerini diizeltti. Dikis yerleri, altindaki iyilegmis
yara izlerine degiyordu.

“Yakindaki kasabada bir hekim var,” dedi. Geng bir hamme-
fendinin birakin, bir siginn bile yamina yaklagtirmayacag bir hekim.
“Burada kéyde cok becerikli eczacimiz var.” Susanna kadinin oradaki
ilaglar1 sormamasini umdu.

“Peki ya erkekler?” diye sordu Bayan Highwood.

“Erkekler mi?” diye tekrarlardi Susanna. “Ne olmug onlara?”

“Bolgede bu kadar ¢ok evlenmemis hammetendi varken, servet
avalanimn istilasina ugramiyor musunuz? Bath onlarla kaymyordu,
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hepsi Diana'mun geyizinin pesindeydi. Sanki kizim agzi laf yapan bir
en kigiik ogulla evlenirmis gibi.”

“Kesinlikle 6yle bir sey olmaz, Bayan Highwood.” Bu noktada,
Susanna’nin yalan sdylemesine gerek yoktu. “Burada servet pesindeki
hovardalar ya da hursh subaylar yok. Ashnda, Spindle Koyw'nda sadece
birkag erkek var. Babam haricinde, birkag esnaf ve hizmetkir, o kadar.”

“Bilemiyorum.” Bayan Highwood iini ¢ekerek bir kez daha
kéye bakind:. “Tim bunlar yaygin degil mi? Kuzenim Leydi Agatha,
Kent'teki yeni bir kaplicadan bahsetti. Mineral banyolari, aritma te-
davileri. Hanimefendi cava tedavilerinin ise yaradigina yemin ediyor.”

Susanna’nin midesi kasildi. Diana Highwood'un 8yle bir kaplicaya
gitmesi kizin gercekten sonu olabilirdi. “Liitfen, Bayan Highwood.

Kimse deniz havas: ve giines isigamn sagha yararlanmi kiigiimsemnenneli.”

Charlotte bakislarim kale yrkintisindan uzaklagtirsp annesine
yalvardi: “Burada kalalim, anne. Yaz festivaline katilmak istiyorum.”

Diana derin soluklar alirken, “Sanirim gimdiden daha iyi hisse-
diyorum,” dedi.

Susanna, Minerva'mun yanindan ayrild: ve endigeli aile reisine
yaklasti. Bayan Highwood yanls yénlendirilmis, sinirleri gergin bir
kadin olabilirdi ama kizlarim sevdigi ve iyiliklerini yiirekten istedigi
aciktr. Sadece dogru geyi yaptigina dair biraz onaya ihtiyac vards.

Pekala, Susanna ona bu onay diiriistge verebilirdi. Highwood kiz
kardeglerin ii¢iiniin de buraya ihtiyaci vardi. Diana'mn sarlatanlarin
tedavisinden kurtulmas: gerekiyordu. Minervanin kinanmadan kendi
ilgi alanina yogunlagma sansina ihtiyaci vardi. Geng Charlotte’in ise
bir kiz olabilecegi bir yere ihtiyact vardy, biiytimekte olan bacaklarim
uzatip hayal kurabilecegi bir yere.

Ve Susanna'in Highwoodlara ihtiyac: vards, kolaylikla agikla-
yamayacagi sebeplerden otiiri. Zamanda geriye doniip gengliginde

51 talihsizlikleri silmesinin bir yolu yoktu. Ama ayni talihsiz-
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likten muzdarip diger geng hammefendilere yardim edebilirdi ve bu
elinden gelenin en iyisiydi.

“Bana glivenin, Bayan Highwood,” dedi kadinin elini tutarak.
“Spindle Koyu kizlarinizin yaz tatilini gegirmesi iin harika bir yer. Size
sz veriyorum, burada saglikl, mutlu ve tamamen giivende olacaklar.”

Bom! Uzaklardan bir patlama sesi duyuldu. Patlamanin giiciiyle
Susanna'nin kaburgalar titredi.

Bayan Highwood eldivenli eliyle bonesini tuttu. “Aman Tannim!
O bir patlama muyd:?”

Lanet, lanet, lanet. Tam da her sey ¢ok iyi gidiyordu.

“Bayan Finch, bu yerin giivenli oldugunu iddia ettiniz.”

“Ah, oyle.” Susanna onlara en rahatlaticy, giiven verici giilim-
semesini sundu. “Oyle. Hig siiphesiz Kanaldaki bir gemidir, isaret
topu atmugtir,”

Gemi falan olmadifim ¢ok iy biliyordu. Patlama sadece babasiun
marifeti olabilirdi. S6r Lewis Finch ategli silahlar ve toplar alaninda
Gnlii bir muciddi. Ingiliz Ordusu igin yaptifn yenilikler kendisine
Gvgi, niifuz ve oldukga biiyiik bir servet kazandurmigti. Ama deneysel
top mermileriyle olan kazalardan sonra, Susanna’ya tarlalarda talim
yapmaktan vazgegecegine dair s6z vermigti.

Soz vermigti.

Patikada ilerlemeye bagladiklarinda garip, boguk bir giimbiirtii oldu.

Diana, “O ses de ne?” diye sordu.

Susanna masumu oynad:. “Hangi ses?”

Bayan Highwood, “$x ses,” dedi.

Gegen her saniyeyle birlikte giimbiirtii artt. Topuklu terliklerinin
alundaki kaldirim taglan titregti. Bayan Highwood gézlerini simsiks
yumdu ve kederli bir gekilde algak sesle inledi.

“Ah, su ses,” dedi Susanna canliikla, Highwoodlan caddenin
kargisina yonlendiriyordu. Eger onlan igeri sokabilirse... “Endigele-
nilecek bir sey degil. Burada hep duyanz. Havayla ilgili bir durum.”
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Minerva, “Firtina olamaz,” dedi.

“Hayir. Hayr, firtina degil. O... atmosferle ilgili bir durum, aralikh
olarak aniden siddetle esen...”

“Koyunlar!” Charlotte ¢ighk atip patikanin agagasim igaret etti.

Bir yigan kafasi karigmus, yiinlii yaratik tarihi tag kemerden ké-
yun igine akin etti; caddeden agag: kosturuyor ve lizerlerine dogru
geliyorlards.

“Ah evet,” diye homurdand: Susanna. “Kesinlikle dyle. Aralikh
olarak aniden siddetle esen koyunlar.”

Misafirlerini caddenin kargisina hizla gegirdi ve panik olmus
koyunlar gecip giderken Tiim Esyalar diikkininin egigine toplandilar.
Kaygih meleme korosu kulak zarlarim zorluyordu.

Eger babas: kendine zarar vermigse, onu 6ldiirecekti.

Susanna patirtinun iizerinden, “Endigelenecek bir sey yok,” dedi.
“Tagra hayat: kendi gekicilikleriyle birlikte gelir. Bayan Highwood,
soluk alip vermeniz iyi mi?”

Diana bagiyla onaylads. “Ben iyiyim, tegekkiir ederim.”

“O zaman bana izin verir misiniz, litfen?”

Susanna cevab: beklemeden eteginin kenartm kaldird: ve cad-
deden agag ¢ilginca kogmaya baslads; kéyden digart dogru yolunu
tuttururken geride oyalanan birkag koyunun etrafindan dolandi. Tim
ugursuz igaretlere ragmen tepeyi astifinda karsisina gikan manzara,

babasinin top denemelerinden biri degildi. Yolun en asagisinda iki
yiik arabasi duruyordu. Gozlerini kisinca yiik arabalarinin etrafinda
dolanan figiirleri gikarabildi. Uzun, erkeksi figiirler. Aralaninda kisa,
sigman, kellesmekte olan centilmenler yoktu.

Higbiri babast olamazdi.

Rahatlayinca buruk, barut kokulu havadan bir soluk gekti. Deh-
setin yiikii tizerinden kalkuginda yerini merak alds. Ilgisi uyanan geng

kadn, tekerlek izler plan darpidadurane kader Sunslallueap a7a2
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dogru inmeyi segti. Uzakraki erkek sekilleri hareket etmeyi birakt1.
Onu fark etmiglerdi.

Tek elini gozlerine siper edip adamlanin kimliklerini gikarmaya
caligarak dikkatle onlara bakti. Adamlardan biri subay ceketi giyiyordu.
Digerinin iizerinde ceket bile yoktu. Susanna onlara dogru yaklagirken
ceketsiz adam giginca el sallamaya bagladi. Riizgir ona baginglan
tagtyordu. Susanna kaglanim gatarak daha gok yaklagt:, kelimeleri daha
iyi duymay1 umuyordu.

“Bekleyin! Hanimefendi, yapmayin!”

Paz.

Ne oldugunu gdrmedigi bir giig ayaklarint yerden kesti ve geng
kiz1 yanlamasina diigiirerek onu yoldan tamamen ¢ekti. Uzun ¢imlerin
icine, omzunun Ustiine indi; bir gesit saldirgan canavar tarafindan
dugtirilmigti.

Kirmuza yiin giyinen bir saldirgan canavar.

Birlikte yoldan uzaga, dirsek ve dizlerinin {izerine diigtiler. Su-
sanna'mn digleri birbirine garpt: ve dilini 1sirds. Elbisesinin kumagt
yirtildi ve soguk hava uylugunda herhangi bir riizgirin cesaret ede-
ceginden daha uzaga ulagt.

Dénerek durduklarinda, geng kadin kendini muazzam bir agur-
ligin altinda kapana kisimug halde buldu. Ve yogun yesil bakistar
onu delip gecti.

“Ne?..” Solugunu soruyla verdi.

BAM, diinyanin cevabi oldu.

Susanna bagin efdi, bir subay ceketi oldugunu fark ettigi seyin
korumasina sokuldu. Piringten diigmesi yanagina degiyordu. Toprak
pargalari iistlerine yagarken adamun iri clissesi rahatlaticr bir kafkan
olusturuyordu. Adam viski ve barut kokuyordu.

Toz gekildikten sonra, Susanna adamin almindaki sag1 kenara

cekerek gozlerinde kafa kangikhig ya da aci igareti aradh. Adamin
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bakiglan: tetikte ve zeka doluydu ve hala iirkiitiicii tonda yesildi; yesim
tagt gibi keskin ve yogun renkliydi.

Susanna, “Tyi misiniz?” diye sordu.

“Evet.” Adamin sesi derin bir hirilt: olarak cikt1. “Siz?”

Susanna basiyla onaylad1 ve adamin onu serbest birakmasing
bekliyordu. Adam hi¢ kipirdamayinca geng kadiun kafasi kangti.
Adam ya agyr sekilde yaralanmgt: ya da ciddi anlamda miinasebetsizdi.
“Bayim, siz... sey, olduk¢a agirsimz.” Elbette bu imay: kagiramazdi,

“Siz de yumugaksiniz,” diye yanitladi.

Yiice Tannim. Bu adam kimdi? Nereden gikmigti? Ve nasil hili
onun zzerindeyds?

“Ufak bir yaraniz var.” Titrek parmaklariyla adamin sag gizginin
kenarinda, sakagindaki kirmizs siskintige dokundu. “Surada.” Susanna
adamin nabzint hissetmek icin elini bogazina dayadi. Nabz buldu,
eldivenli parmak uglarimn altinda giiclii ve dengeli sekilde giimbir-
diiyordu.

“Ah. Bu glizel.”

Geng kadinin yiizii sicaklikla alevlendi. “Cift gorityor musunuz?”

“Belki de. Iki dudak, iki goz, iki kizarmig yanak... bin tane de
¢il goriiyorum.”

Susanna gdzlerini ona dikip bakt1.

“Endiselenmeyin, hanimefendi. Bir seyim yok.” Adamn bakigt
gizli bir amagla karardi. “Ufak bir 6piiciigiin iyilegtiremeyecegi bir
sey degil.”

Ve Susanna soluk bile alamadan adam dudaklarini onunkilere
bastirdi.

Bir 6piiciik. Adamin agz1 onunkine degiyordu. Sicak ve gergindi
ve sonra... bitiverdi.

Yirmi bes yillik hayatindaki ilk gergek Opiiciiktii ve bir kalp

atimlik siirede bitmisti. Artik sadece bir aniyds, dudaklarindaki hafif
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viski tadinda saklyd. Ve sicakbikta. Hild adamin kavurucu, erkeksi
sicakligini tadiyordu. Geg de olsa gozlerini yumndu.

“Bak iste,” diye minldand: adam. “Her sey daha iyi.”

Daha iyi mi? Daha kétii mii? Géz kapaklarimin ardindaki ka-
ranlikta bir cevap yoktu, o yiizden gdzlerini tekrar agti.

Farkl. Bu garip, gligli adam onu koruyucu bir kucaklamayla
tutuyordu ve adamin biiyileyici yesil bakislarinda kayboldu. Adamin
Gpliciigii geng kadinin kemiklerini barutun patlamasindan daha fazla
sarsmugtt, Ve simdi farkh hissediyordu.

Adamun sicakhis ve agarhi... bir cevap gibiydi. Susanna’nin, be-
deninin sordugunun farkina bile varmadig bir sorunun cevabi. Yani
boyle oluyordu, bir adamun altinda uzanmak. Onun geklini hissetmek,
kendi viicudunun baz yerlerden gegit verip, baz: kisimlarda direng
gostermesi. ki beden arasindaki 1st artiyordu; kalp anglan aym davulun
farklh yanlarindan giimbiirder gibi kapisiyordu.

Belki... sadece belki... biitiin hayati boyunca hissetmek icin bekle-
digi sey buydu. Ayaklar1 yerden kesilmemigti ama yolun karg: tarafina
firlatilip bir patlama olurken tepetaklak olmugtu.

Adam yan tarafina yuvarlanarak geng kadina soluk almast igin
yer verdi. “Nereden geldiniz?”

“Santrim onu benim size sormam gerekiyor.” Gigliikle tek dir-
seginin tizerine kalkt1. “Siz 4imsiniz? Burada ne yaptyorsunuz boyle?”

“Gayet agik degil mi?” Adamin ses tonu ciddiydi. “Koyunlan
bombaltyoruz.”

“Ah. Ah canim. Tabii dyle yapiyorsunuz.” Icinde bir yerlerde
anlayis umutsuzluga kangti. Tabii ki adam kafadan gatlakti. Savagta
kafay1 yemis o zavalli askerlerden biriydi. Bilmesi gerekirdi. Ak/t ba-
sinda higbir erkek ona hig bu gekilde bakmamuigts.

Hayal kirikligani bir kenara birakti. En azindan adam dogru vere
gelmigti. Ve dogru kadinin dstiine digmiistit. Kafa varalanmalannt
tedavi etmede, bir centilmenin kur yapmasina karsthk vermekten daha
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yetenekliydi. Buradaki kilit nokta onu heybetli, gliglii bir adam olarak
diiglinmeyi birakarak yardima mubhtag biri olarak degerlendirmekti.
Itici, ie yaramaz, hadim biri olarak.

Adama uzanarak parmak ucunu onun alninda gezdirdi. Geng kadin
sakin bir tonla, “Korkmayn,” dedi. “Her sey yolunda. Iyi olacaksin.”
Elini adamin yanagina koyup dogrudan gozlerine bakts. “Koyunlar

sana burada zarar veremez.”
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Geng kadin, “Iyi olacaksin,” diye tekrarlads.

Bram ona inandi. Tim kalbiyle. O an igin fena halde iyi his-
sediyordu. Koyunlardan arinmug bir yola, ise yarayan bir bacaga ve
alnim oksayan alimli bir geng hammefendiye sahipti. Ne diye sikayetci
olacakti ki?

Tabii ahml geng hanumefendi onun su katilmamg bir sersem
oldugunu diigiiniiyordu. Ama bu ufak bir meseleydi. Dogruyu séylemek
gerekirse, hila aklint bagina toplamaya galigtyordu.

Patlamay takip eden o anlarda, ilk 6nce bencilce dizini diiglin-
diigiinii kabul ediyordu. O hirpani kurtarma tegebbiisiiyle baglarim
tekrar kopardigina neredeyse emindi. Yaralanmasindan énce, bu kadim
yoldan daha zarif bigimde uzaklagtirabilirdi. Bram tepenin agagisinda
digerleriyle birlikte beklemek yerine yolun kenarinda durdugu iin
kadin ganshyds, yoksa ona asla vaktinde yetigemezdi.

Birkag saniyelik durum degerlendirmesi ve bir iki germe hareketi
onu dizinin héla saglam olduguna ikna edince, diisiinceleri tamamen
kadina odaklanmisti. Gézlerinin stisen mavisi nasil da aynt maviydi...
seyle, siisenlerle. Nasil da bahge gibi kokuyordu; tam bir bahge gibi.
Sadece bahar gigekleri ya da sifali bitkiler gibi degil, ezilmis yesil yap-
raklarin suyu ve topragin zengin, bereketli aromast. Nasil da tizerine
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diiglilecck miikemmel bir yerdi; sicak ve bir o kadar yumugak. Altina
bir kadin almayalt ne kadar da uzun bir zaman olmugtu ve onu bu
kadar tath gekilde oksayan birini hi¢ haurlayamyordu.

Tanrim, bu kadin1 gergekten 6pmiis miydi?

Opmiigtii. Ve daha faztasin yapmadug igin sansliyds. Orada, bir
an igin de olsa Bram iyiydi ve tamamen biiyiilenmisti. Bunun igin pat-
lamay: sorumlu tutmas: gerektigini diistindii. Ya da sadece kadindand.

Kadin biraz daha dik oturdu. Gevgeyen sagindan gikan tutamlar
ytiziine dokiildii. Saglar: biraz kizl ¢alinmug, garpici bir altin rengiydi.

Brame eritilmis bronzu digiindirdi.

Geng kadin ona dikkatle bakarken, “Hangi giinde oldugumuzu
biliyor musun?” diye sordu.

“Sen bilmiyor musun?”

“Burada, Spindle Koyu'nda, biz hanimefendilerin bir programu
vardur. Pazartesileri kir yiiriiytigleri yapariz. Sali giinleri denize girme.
Carsambalars da bahgede oluruz.” Elinin tersini adamin alnina koynu.
“Pazartesi giinleri ne yapiyoruz?”

“Persembeyi atladin.”

“Persembeler 6nemsiz. Bilgiyi hatirlama kabiliyetini test ediyorum.
Pazartesi giinlerini hatirhyor musun?”

Bram bir kahkahay: bastirdi. Tannim, kadimin dokunugu iyi
hissettiriyordu. Eger onu bu sekilde oksayip stvazlayacaksa, kafay:
rahathikla yiyebilirdi.

“Bana adini sdyle,” dedi Bram. “Séz unutmayacagim.” Belki biraz
fazla ciiretkirdi. Ama resmi tamgma gansi barutun patlamastyla kagrugtr.

Barut patlatmaktan bahsetmisken, koyun kusatmasinin fikir babasi
da geliyordu. Lanet olasica.

Colin, “iyi misiniz, hanimefendi?” diye sordu.

Geng kadin, “Ben iyiyim,” diye cevapladi. “Korkarim aym1 seyi

arkadaginiz igin sGyleyemem.”
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“Bram?” Colin gizmesinin ucuyla onu dirttii. “Tek parca gort-
niiyorsun.”

Senin faydan dokunmad.

“Tamamen saskina doéndi, zavalll sey.” Kadin onun yanagin
oksad1. “Savagtan mi? Ne zamandir bu halde?”

“Bu halde mi?” Colin, Bramie pis pis sintti. “Ah, dogdugundan beri.”

“Dogdugundan beri mi?”

“O benim kuzenim. O yiizden biliyorum.”

Geng kadinin yanaklarina bir kizarikik hiicum ederek gillerini
ortaya gikardi. “Eger sizin kuzeninizse ona daha iyi bakmalisimz.
Tagrada gezinip koyun siiriilerine savag agmasina izin verirken akli-
nizdan ne gegiyordu?”

Ah, bu tathydi. Kadin onu énemsemisti. Bram'in ¢ok rahat bir
timarhaneye yerlestirilmesi gerektigini diigiintiyordu. Belki de persembe
glnleri kizin ziyaret giinleri olurdu ve onun alnina sofuk bezler koyards.

Colin ciddi bir bigimde, “Biliyorum, biliyorum,” diye yanitlads.
“Akil hastanesinde yatmas: gereken bir ahmak. Tamamen denge-
siz. Zavalli pi¢ kurusu bazen salya bile akitiyor. Ama lanet olsun ki
servetimi o kontrol ediyor. Hem de her peniyi. O yiizden ona ne
yapacagin soyleyemem.”

Bram, “Bu kadan yeter,” dedi. Bu sagmaha son verme vakti
gelmisti. Bir dakikalik dinlenmeden ve bir kadinin dokunusundan
keyif almak bir seydi, biitiin gururunu teslim etmek bambagka bir sey.

Cok fazla gabalamadan ayaga kalkti ve geng kadinin kalkma-
sina yardim etti. Hafif bir reverans yapmay: bagards. “Yarbay Victor
Bramwell. Sizi temin ederim, sagliam mitkemmel, akhm bapimda
ve bir de ige yaramaz bir kuzenim var.”

“Anlamiyorum,” dedi geng kadin. “O patlamalar...”

“Sadece baruttu. Koyunlari korkutup dagitmak igin kullandik.”

“Yola karabarut serdiniz. Koyun siiriisiinii hareket ettirmek igin.”
Geng kadin elini onun tutusundan kurtanp yoldaki delikler ince-
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ledi. “Sér, akil saghgimz konusunda ikna olmus degilim. Ama erkek
oldugunuza dair hig siiphe yok.”

Bram tek kagini kaldirds. “O konuda hig siiphe olmadi.”

Geng kadinin tek cevab: kizankhifinin artmas: oldu.

“Sizi temin ederim, tiim kagiklik kuzenime ait. Lord Payne sadece
dalga gegiyordu, durumumla biraz egleniyordu.”

“Anhyorum. Ve siz de yaral gibi davranarak enim durumumla
egleniyordunuz.”

“Hadi ama.” Bram ona dogru egilip mirildand:: “Hosunuza git-
memis gibi mi davranacaksimz?”

Geng kadinin kaglan: ta ki zehirli uglani olan oklan: firlatmaya
hazic mitkemmel, ikiz yay seklini alana dek havaya kalkt. “Bunu
duymamus gibi davranacagim.”

Geng kadin eldivenini gekti ve Bram refleks olarak yutkundu.
Birkag dakika 6nce elini adamin giplak bogazina bastirmust: ve Bram
onu dudaklanindan 6pmiistii. Biitiin rol yapmalar bir yana, aralarinda
bir anlik bir yakinlagma olmugtu. Sehvetli. Giiglis. Gergek. Belki geng
kadmn inkdr etmeyi tercih etmisti ama adamin aklindan o tath, sehvetli
agzinin hatirasim silemezdi.

Ve o sagiru da saklayamazd:. Tanrim, o saglan. Geng kadin simdi
ayakta durdugu icin izerine vuran dgle giinesi giizelligine giizellik
katiyordu. Kirmiz1 alevler ve altin sanisi giin 1g1... Saglannin iki
rengi de bir digerini gélgede birakmak igin savagiyordu.

“Adimiz1 hig séylemediniz,” dedi. “Bayan?..”

Geng kadin cevap veremeden, iistii kapal: bir at arabasi tepeden
agag: inip onlara ydneldi. Arabaci yavaslamaya zahmet etmedi bile,
sadece araba daha hizlamirken atlani kamgilad: ve atlar {izerlerine
geldi. Hepsi yolun bir tarafina gekilip tekerlerin altinda ezilmekten
sakinmak zorunda kald1.

Bram korumaa bir sekilde, kendini kadin ile yolun arasina atti.

Araba gegip giderken kenarmna islenmis bir arma gdrdii.
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Geng kadin, “Ah hay,” diye soludu. “Highwoodlar olmasin.”
Araba giiriiltiiyle uzaklagirken arkasindan seslendi: “Bayan Highwood,
bekleyin! Geri dontin. Her seyi agiklayabilirim. Gitmeyin!”

“Coktan girtiler.”

Geng kadin Bramé doniip 6fkeli mavi gdzlerini ona dikti. Bakii
tam gdgsiiniin ortasinda bir bask: olusturdu. Onu hareket ettirecek
gligte degildi ama bir etki birakmaya yeterdi.

“Umanim mutlusunuzdur, efendim. Masum koyunlara iskence
yapmak ve yolumuzda gedikler agmak bugiin icin yeterli zaran ver-
memis gibi, geng bir kadinin gelecegini de mahvettiniz.”

“Mahvetmek mi?” Bramin geng leydileri mahvetme aliskanlig:
yoktu —o kuzeninin ilgi alaniydi- fakat eger bu alana merak salsayd,
farkh bir teknik uygulards. Yaklasarak sesini algaltt. “Cidden, sadece
kiigiik bir opiiciiktii. Yoksa bu durum elbisenizle mi alakali?”

Bram'in bakugi asag indi. Carpismalanindan en kétii darbeyi kizin
elbisesi almigti. Pembe muslin elbisesi ¢im ve toprakla lekesi olmugtu.
Yirtilrmag bir firfir yere diigmiis, unutulmus bir eldiven gibi duruyordu.
Yakas: da ayni gekilde yartilmugts. Bram geng kadinun, sol gogsiintin
korsesinden ézgiir kalmak izere oldugunu bilip bilmedigini merak
etti. Ayrica kendisi de oraya bakmaya son vermeli mi diye de merak
ediyordu.

Buna gerek olmadifina karar verdi. Gozlerini dikip bakarak
geng kadina iyilik yapiyordu, kizin dikkatini dizeltilmesi gereken
yere gekiyordu. Kesinlikle. Gézlerini kizin yaris1 agikta olan, kizarmig
gdgsiine dikmek onun géreviydi ve Bram asla sorumluluktan kagan
biri olmamugti.

“Ohé.” Geng kiz kollanni gogsiinde baglayarak aniden adammn
gorevini yanda kesti.

“Bu benimle ya da elbisemle ilgili degil. O arabadaki kadin sa-
vunmasizd: ve yardima ihtiyac: vards ve...” Nefes vererek alnmna digen
sag tutamlarmi ucurdu. “Ve simdi gitti. Hepsi gitti.” Bram'i bastan
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avaga siizdii. “Neye ihtiyaciuz var peki? Tekerlekgi? Yiyecek? Islek
caddeye gikan yol tarifleri? Yolunuza gitmeniz igin neye ihtiyaciniz
varsa bana sdyleyin ve mutlulukla yerine getireyim.”

“Size hi¢ sitkinti vermeyecegiz. Bu yol Summerfield’a giktig sii-
rece, biz...”

“Summerfield mr? Summerfield demediniz.”

Belli belirsiz bir gekilde, Bram gen¢ kizin ona giicendigini an-
ladi ve muhtemelen hak ediyordu. Ama kahrolsun ki kendini izgiin
hissedemezdi. Geng kadinin bocalamas fazlasiyla gekiciydi. Brame
kaglarini gatarken gillerinin toplamgt. Meydan okurcasina dimdik
dururken solgun, ince boynunun uzangi,

Bir kadin i¢in uzundu. Bram uzun kadinlari severdi.

“Summerfield dedim,” diye tekrarladi Bram. “Sér Lewis Finch'in
konutu, degil mi?”

Geng kadinin alninda bir ¢izgi olugtu. “Sér Lewis Finch'le ne
isiniz var?”

“Erkekleri ilgilendiren bir mesele, canim. Detaylar sizi ilgilen-
dirmez.”

“Summerfield benim evim,” dedi. “Ve Sér Lewis Finch benim
babam. Yani evet, Yarbay Victor Bramwell,” -her kelimeyi ayri bir
vurguyla sdyledi~ “beni ilgilendirir.”

* %k

“Victor Bramwell. Bu sensin.”

Sor Lewis Finch masasindan kalkti ve hevesli adimlarla galigma
odasini gegti. Bram eilmeye cahstiginda, yash adam bu hareketi eliyle
engelledi. Onun yerine Bram'in sag elini ellerinin arasina abip sicak
bir sekilde sikt1.

“Ah, seni gérmek ne giizel. En son karstlagtigimizda Cambrid-

ge'den daha yeni aynlmis ¢aylak bir yiizbagtydin.”
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“Uzun zaman oldu, degil mi?”

“Babanin vefatimi duyduguma iiziildim.”

“Tegekkiirler.” Bram bogazin: garip bigimde temizledi. “Ben de
oyle.”

Herhangi bir rahatsizlik belirtisi iin yaglanmis adamu siizdii. Sér
Lewis Finch sadece parlak bir mucit degildi, aym zamanda bir kraliyet
danigmant olmugtu. Kral naibine tavsiye verdigi konusuluyordu. Bu
adamin agzindan gikacak bir kelimeyle, Bram gelecek hafta birligini
geri alabilirdi.

Ve Bram tam bir sersem oldugu igin geligini adamun kizini yola
atip elbisesini yirtarak ve onu birakmadan 6nce éperek duyurmugtu.
Stratejik bir miicadele s6z konusu olsayds, bu davranis ona madalya
kazandirmazdi. Neyse ki geldiklerinde Sor Lewis kizinin iistii bag:
dagmik halini fark etmemis gibiydi. Fakat Bram, Bayan Finch geri
dénip hikéyeyi anlatma sansini bulmadan bu konugmay: tamamlasa
iyi olurdu.

Kizin kim oldugunu anlamadi igin suglanamazdi. Babasiminkiyle
ayni olan mavi gozleri diginda, adamdan bundan daha farkh olamazdi.
Bayan Finch zayif ve bir kadina gore dikkat ¢ekecek kadar uzundu.
Tam aksine Sér Lewis gobekli ve kisayds. Geriye kalan birkag gimiis
rengi sa¢ tutarm Bram'in apoletine degecek uzunluktayd.

Adam, “Otur otur,” diye israr etti.

Bram deri koltuga otururken rahatladigini fazla gdstermemeye
galigtr. Sor Lewis ona bir igki uzattiganda, viskiyi ufak, kendini tedavi
edercesine yudumlarla igti.

Ickisini igerken cevresini inceledi. Kiitiiphane, daha énce gordigii
higbir centilmenin kiitiiphanesine benzemiyordu. Dogal olarak bir
masa vards. Birkag sandalye. Elbette kitaplar. Raflar birbirinden tize-
rinde Musir motifleri olan alg1 kolonlarla ayrihyordu. Bazalan papiriis
saplarina benziyordu. Digerleri firavunlar ya da kraligeler seklinde
oyulmustu. Ve odanimn bir tarafinda bog alanin gofunu isgal eden,
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krem renkli tagtan devasa bir tabut duruyordu. Yiizeyi aginmusty, ici
ve dist sira sira minik sembollerle doluydu.

Bram, “O mermer mi?” diye sordu.

“Kaymaktag:. Bir kralin mezarindan bir lahit...” Sér Lewis sacin:
kanigtirds. “Su anda kralin adint unuttum. Bir yerlere yazmustim.”

“Peki yazitlar?”

“Digindakiler biiyi. Igindekiler de yeralt: diinyasina gidis yolu.”
Yash adammn kir kaglani havaya kalktr. “O seyin igine uzanabilirsin
istiyorsan. Omurgaya iyi geliyor.”

“Tesekkiirler, istemem.” Bram iirperdi.

S6r Lewis el qurpt. “Pekald, iki yiik arabasini sekiz parah gegitten
iyl bir viski ile antikalar: tartugmak icin gegirdigini sanmiyorum.”

“Bunu yapmadigimi biliyorsunuz. Bog muhabbetler asla amacim
olmadi. Ama viskiyi kabul edecegim.”

“Ve umuyorum ki sonrasindaki aksam yemegini. Susanna agciyr
bilgilendirdi bile.

Susanna. Yani adi Susanna’ydi.

Isim ona uyuyortlu. Basit, giizel.

Susanna. Susanna Finch.

Bir sarkinin nakarat: gibi. Neseli, inatg1 tarzda bir garks, Insanin
aklina kazinan ve saaderce, giinlerce... hatta kigi ondan kurtulmaya
cahstiginda bile negeyle ¢almaya devam eden 1srarc1 bir melodi gibiydi.
Hatta insan dikkatini o melodiden bagka bir seye, herhangi bir seye
vermek i¢in ayak bagparmagim kesecek hale geldiginde bile.

Susanna. Susanna Finch. Alvml Susanna'mn tunctandsr saglars.

Bakisini pencereye dogru gevirip bakimh bahgeye goz gezdirdi.
Goziine garpan her bitki ve galiyla birlikte, geng kizin merak uyandine,
bahge kokusunun bagka bir gesi belirleniyordu. Lavanta, adagays,
simbiil, giil... adin1 bilmedigi bir diizine daha bitki vardi. Rizgr
acik pencereden igeri kokularin: tagyordu. Tipk: geng kizin yaptig

gibi, riizgar da nazik parmaklariyla sagint kaldiriyordu.
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Bram kendini bir sarst1. O Sér Lewis in kiziydi. Onun hakkinda
o gekilde diigtinemezdi. Ya da bagka bir gekilde.

Yagh adama hitap ederek, “Yani mektubumu aldiniz?” dedi.

S6r Lewis masasiun diger yanindaki sandalyesine oturdu. “Aldum.”

“O zaman nigin burada oldugumu biliyorsunuz.”

“Birligini geri istiyorsun.”

Bram bagtyla onayladi. “Ve hazir buradayken, bir girak ilgilinizi
geker mi diye merak ediyordum. Kuzenimin sadece imha iginde hii-
neri vardir.”

“Payne’den mi bahsediyorsun?”

“Evet.”

“Yiice Tannum. Bir vikonfu qirak olarak almami mi istiyorsun?”
Sor Lewis viskisine dogru kikir kikir giildi.

“Bir vikont olabilir ama 6niimiizdeki birkag ay iin hala benim
sorumlulugumda. Birisi ona faydali bir ugrag vermedigi siirece, yil
sonuna kadar ikimizi de mahvedecek.”

“Nigin sen ona faydali bir ugras vermiyorsun?”

“Burada olmayacagim.” Bram 6ne dogru egildi ve yash adama
imal bir bakss att1. “Olacak miyim?”

Sor Lewis gozlugiini gikarip kenara birakt, bag ve igaret parma-
giyla sakaklarim ovuyordu. Bram bundan hoglanmadi. $akak ovmak
birinin lehine karar vermenin isareti degildi.

“Dinle, Bramwell...

“Bram.”

“Bram, babana biiyiik bir hayranhik duyardim.”

“Ben de &yle. Ulke de Syle.” Babas: Hindistanda kendini gos-
termis, tiimgeneral riitbesine kadar yitkselmig ve bircok onur nigam
ve madalya kazanmisti. “Babam size ve iginize hayrands.”

“Biliyorum, biliyorum,” dedi Sor Lewis. “Ve 6lim haberi bana
ulagtipinda kesinlikle kahroldum. Ama sana yardim edemememin
neden; tam olarak dostlugumuz. Istedigin sekilde yardim edememenin.”
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Bram'in bogazina bir yumru oturdu. “Ne demek istiyorsunuz?”

Yagh adam kafasinda kalmug birkag glimigi tutamim karigtird:.
“Bram, dizinden vuruldun.”

“Aylar énce.”

“Ve o sekilde bir sakatligin iyilesmesinin bir yildan fazla siire-
bildigini ¢ok iyi biliyorsun. Tabii eger tamamen iyilegirse.” S6r Lewis
bagim iki yana salladi. “Seni birligine tavsiye etmeye vicdamm el
vermez. Sen piyade subaysin. Zar zor yiiriyebilirken bir tabur yaya
askere nasil liderlik yapma niyetindesin?”

Soru Bram'in karin bosluguna bir yumruk gibi indi. “Yiiriiye-
biliyorum.”

“Bu odada yiiriiyebildigine siiphem yok. Belki cayirin sonuna
kadar gidip gelirsin. Ama her giin zor ve yorucu bir hizla on alt,
yirmi, yirmi beg kilometrelik yol yapabilir misin?”

“Evet,” dedi sertge. “Yiiriiyebilirim. At siirebilirim. Adamlarima
énderlik edebilirim.”

“Uzgiiniim, Bram. Eger seni bu halde savag alanina geri yollar-
sam, 6lim emrini imzalamig olurum ve belki emrindeki adamlarin
da. Baban ¢ok iyi bir dostumdu. Sadece yapamam.”

Bram'in avuglan terledi. Yikilmgtr. “O zaman ne yapacagim?”

“Emekli ol. Evine git.”

“Evim yok.” Tabii ki yeterince parasi vardi ama babas: ikinci
oguldu. Ona hi¢ miras kalmamigt1 ve kendine ait bir arazi alacak

vakti de bulamamigti.

“O zaman bir ev satin al. Evlenmek igin giizel bir kiz bul. Durul
ve bir aile kur.”

Bram baginy iki yana salladi. Hepsi de imkansiz 6nerilerdi. In-
giltere hila savagtayken, yirmi dokuz yaginda vazifesinden ayrilacak
degildi. Ve evlenmeyecekti de. Babasmin yolundan gidecekti; birisi
cakmakl: tiifegini soguk, 6lii bedeninden sokiip alana kadar hizmet
etmeye niyetliydi. Ve subaylann karlarini getirmelerine izinleri olsa
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da, Bram soylu kadinlanin yerinin sefer olmadigina inaniyordu. Kendi
annesi bunun kanittydi. Geng Bram okul igin Ingiltere’ye gonderilme-
den kisa bir siire once, annesi Hindistanda dizantertye yakalanmagti.

Sandalyesinde dik oturdu. “S6r Lewis, anlamuyorsunuz. Ben asker
azigiyla dis gikardim. Konugmadan énce uygun adim yiiriiyebiliyor-
durm. Ben durulacak bir adam degilim. Ingiltere savagta kaldig siirece,
vazifemden ayrilamam ve ayrilmayacagim. Bu benim gérevimden
fazlasy, efendim. Benim hayatim. Ben...” Bagint iki yana sallads. “Bagka
bir ey yapamam.”

“Aynilmayacaksin madem savagtakilere yardim etmenin baska
yollari da var.”

“Bosuna kendinizi yormayin, bunlarin hepsini iistlerimle tartig-
um. Savag Bakanligi'nda masa bagi isi anlamina gelen sozde terfiyi
kabul etmeyecegim.” Eliyle kosedeki kaymaktagindan lahdi isaret etti,
“Beni su tabutun igine tikip kapagini mihiirleyin daha iyi. Ben bir
askerim, sekreter degilim.”

Adarin mavi gozleri yumusgads. “Sen bir erkeksin, Victor. Insansin.”

“Ben babamin ogluyum,” diye bagirarak kargilik verdi, yurnrugunu
masaya vuruyordu. “Beni sindiremezsiniz.”

Fazla ileri gidiyordu ama siurlarin cani cehennemeydi. Sér Lews,
Bram'in son ve tek sanstyd:. Yagh adam onu dylece reddedemezdi.

Sér Lewis uzun, gergin bir an boyunca birlestirdii ellerine bakn.
Sonra sakince gozliigiinii tekrar taktr. “Seni sindirmek gibi bir niyetim
yok. Aslinda tam aksi.”

“Ne demek istiyorsunuz?” Bram aniden alarma gegti.

“Tam olarak soyledigim seyi kast ediyorum. Seni sindirmenin
tam aksini yaptim.” Bir yigin kigida uzands. “Bramwell, kendini yiik-

selige hazirla.”
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Susanna, kendine gel.

Tzin istedikten sonra daglmus saglannt aceleyle diizeltti ve yirtilmss,
gamurlu elbisesini temiz mavi muslinden bir elbise ve ona uyumltu
eldivenlerle degistirdi. Bu siirete Gertrude’la zavall hizmetginin hak
ettiginden daha sert bir tonla konugtu ve sonra Kirmizi Salonda
Yarbay Bramwell'in eslikgilerine katdi.

Igeri girerken koridordaki aynaya kagamak bir bakas att. Gé-
riiniisii olabildigince toparlanmusti. Ote yandan sogukkanhhg: hala
iginde stirtiiniip hareket eden bin sivri parga gibiydi. Bazisi gururuna
saplanmgts. Bazilariysa babasi ve karabarut ne zaman bir araya gelse
ortaya gikan tanidik korkusunu harekete gegiriyordu. Kalam da bi-
lincini karincalandiryordu. Giizel bir his degildi.

Ve hepsi adamin hatastydi. Kaba, muzip, yakisikli koyun bomba-
astnin. O adam kimdi ve babasindan ne istiyordu? Sadece arkadagga
bir gériisme olmasini umut ediyordu. Yine de kabul etmek zorundayd:
ki, Bramwell kibar sosyal ziyaretlerde bulunacak birine benzemiyordu.

Alt kat hizmetgisi tepsiyle geldi ve Susanna kiza tepsiyi ayak-
lart uzun biyikh siis bahig seklinde oyulmus giil agacindan masaya
yerlegtirmesini igaret etti.
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“Cay alir misiniz, beyler?” diye sordu, demlige uzanirken eldi-
venlerini iyice gekti. Cay doldurmak su anda tam da ihtiyac: olan
sevdi. Ne uygarlastinic1 bir giigtii su gay. Ufak glimiis magayla seker
koyacakti. Ufak bir kagikla siitii kangtiracakti. Ufak kagiklar duygusal
calkannlarla uyumsuzdu.

Dislince onu rahatlatti. Evet. Adamlara ¢ay verecekti ve belki
de giizel bir aksam yemegi. Sonra kendi yollarina gideceklerdi ve
diinya normale dénecekti. En azindan Susanna’'min bulundugu kismu.

Ceketsiz resmi kiyafetli centilmen. Susanna’'un 6grendigine gore
Lord Payne'di, ceketini ve boyun bagini bulmug, sagim diizeltmisti.
Vernikli dolaplar ve parlak yesil vazolarla uyumlu bir aristokratik siis
gibi duruyordu.

Apoletlerinden anladigz kadarryla bir kademli onbagt olan pencerenin
kenanindaki subaysa, tedirginligin bir resmiydi. Ejderha iglenmis halya
dik dik bakiyordu, sanki iglemedeki yaratigin kendisine saldirmasin
bekliyordu. Eger saldirsaydi, adarmn onu elleriyle 6ldireceginden hi¢
siiphesi yoktu.

“Cay alir misimiz, Onbag:?”

“Hayw.”

Susanna, bunun adamin dudaklarindan duydugu itk ve tek kelime
olabilecegini fark etti. Insanin ona sadece bir defa bakarak, anlatacak
ilging bir hikiyesi oldugunu anlayacaf tarzda bir adamdi. Ayrica
Susanna adamuin bunu asla anlatmayacaginu hissetti. Cay bir yana,
bir bigak ucundayken bile anlatmazdi.

Lord Paynee buhar titen bir fincan uzatt: ve adam tasasiz bir
tavirla hemen aldi. Geng kadina seytani bir giliimseme génderdi.
“Karabarut ¢ayr mi? Tebrikler, Bayan Finch. Mizah duygusu olan
bir leydi hoguma gider.”

Iste bu... bir zamparayd:. Bu her halinden belli oluyordu; iyi giyi-
minden ve kur yapan tavirlarindan. Zamparaligini yelegine de isletse

yeri olabilirmig, hemcn alun i Ighkten_ siislemelerin arasina. Susanna bu
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tarz adamlarla ilgili her seyi biliyordu. Spindle Koyu'ndaki leydilerin
yarist ya onlardan kagmak ya da onlara kogmak istiyordu.

Susanna babasinin kiitiiphanesinin kapali kapisina bir baksg atarak
onu bu kadar uzun siire tutan geyin ne olabilecegini merak etti. Bu
adamlar ne kadar gabuk giderse, nefes almast o kadar kolaylasacakt:.

Payne koltuguna geri dondi, piringten avizeyi degerlendirmek
igin bagim geriye att. “Bu oda fenaymus.” Duvani kaplayan vitrini
isaret etti. “Onlar...” Bagim yana egdi. “Onlar da 7¢?”

“Roketler, Ming hanedanligindan. Babam doyumsuz bir antika
koleksiyoncusudur. Tarihi silahlara kars: 6zel bir ilgisi vardir.” Susanna
kendine ¢ay koyarken aciklamada bulundu: “Summerfieldda derleme
bir konsept vardir. Bu odada Cin esintilerine yer verilmis. Bir tane
Avusturya oturma odasi, bir Osmanlh salonu ve bir de italyan terasi var.
Babamun galisma odast Mistr ve biiyiik Iskenderiye kiitiiphanesinden
esinlenilmigtir. Ortagag koleksiyonlar1 uzun koridorda duruyor. Ah
ve bahgede bir Yunan heykeli var.”

“Sér Lewis biiyiik bir gezgin olmali.”

Susanna sekerini kangtirirken bagini iki yana sallads. “Hayr, pek
sayilmaz. Hep biiyiik bir tura ¢ikmay: konustuk, ancak gartlar elver-
medi. Onun yerine, babam diinyay: Summerfielda getirdi.”

Ve bunun igin babasin: nasil da seviyordu. S6r Lewis Finch belki
de en 6zenli ve dikkatli babalardan sayimazdi. Ama Susanna'min ona
en ¢ok ihtiyag duydugu zamanda onu asla hayal kirikligana ugratma-
must1. Sahip oldugu her seyi ve biitiin laboratuvarnint Summerfield'a
tagimug, yillar boyunca gelen sayisiz daveti ve seyahat firsatlarini geri
cevirmisti... Hepsi Susanna’nin saglig ve mutlulugu igindi.

“Giizel, hepiniz toplanmugsimz.” Babas kiitiiphaneden gikts. Her
zamanki gibi darmadaguukti. Susanna hafifce giiliimsedi, yamna gidip
sagin1 yatirma ve boyun bagim diizeltme diirtiisiiyle savagiyordu.

Yarbay Bramwell bir firtina bulutu gibi karanlik ve huzursuz bir
sekilde onun pesinden geldi. Susanna'nin ona dokunima diiraisii falan
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voktu. En azindan, itiraf etinck istedigi bir dirtiisi yoktu. Adamin
odanin kargisindan yiirtirken sag bacagin kolladigins fark etti. Belki
Susanna’y yere yiktiginda kendini yaralamugti.

“Bir duyurum var,” dedi babasi, resmi gériintimlii belgeleri saga
sola salladi. “Bramwell uygun sevinci géstermekte bagarisiz olduguna
gore, iyi haberleri siz arkadaglariyla benim paylagmam gerektigini di-
stindiim.” Gozliigiind dizeltti. “Portekiz’in dzglirlesmesine katkilarim
ve cesaretini onurlandirmak adina, Bramwelle kontluk unvan verildi.
Elimde bizzat Naip'in onay: olan mektuplar var. Bu andan itibaren
Lord Rycliff olarak anilacak.”

Susanna’nin ¢ay: bogazina kagti. “Ne? Lord Rycliff mi? Ama o
unvan kullanilmiyor. Rycliff Kontu en son...”

“1354'te vardi. Kesinlikle. Unvan beg yiizyil boyunca beklemede
kaldi. Bramwell'in katkilanini belirtmek igin Naipe yazdifimda, unvam
tekrar ortaya ¢ikarma 6nerimden memnun oldu.”

Kirmizi Salon'da barut patlasa Susanna’yr daha fazla sagirtamazdh.
Bakag1 s6z konusu subaya yéneldi. Soyluluk riitbesi artinlmug bir adama
gore, o da mutlu gériinmiyordu.

“Yiice Tannim,” dedi Payne. “Bir kont mu? Bu katlanilmaz. Ser-
vetimi kontro! etmesi yeterince kotii degilmis gibi, kuzenim simdi de
benden daha soylu. Bu kontlugun ne getirisi var?”

“Unvamin onuru diginda pek fazla bir ey yok. S6z konusu arazi
yok, sadece sey var...”

Susanna, “Kale,” diye tamamlad: ctimleyi, sesi kasikt1.

Susanna’nin kalesi.

Elbette Rycliff Kalesi geng kiza ait degildi ama ona karsi her
zaman sahiplenici olmustu. Zaten kimse o kalinti y1iinns istiyor gibi
goriinmilyordu. Hem buraya ilk tagindiklarinda ve Susanna ategten
bitkinken, babas: kalenin onun oldugu sdylemisti. Jyilesmelisin, Susanna

Jane, demisti ona. Kegfetmek igin kendine ait kalen war.
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“Susanna, onlara modeli goster.” Babasi imal: bir gekilde odantn
giiney duvarindaki yiksek rafa bakt.

“Baba, eminim yarbay ilgilenmeyecektir...”

“O artik Lord Rycliff. Tabii ki ilgilenecek. Oras: onun kalesi.”

Onun kalesi. Susanna inanamadi. Nigin babasi bu konuyla ilgili
ona higbir sey sdylememigti?

“Model, camum,” diye 1srar etti babast. “Kendim alirdim ama sadece
senin o rafa uzanacak kadar uzun oldugunu biliyorsun.”

Susanna sessiz bir sekilde i¢ gegirdi, gorev icabi sandalyesinden
dogruldu ve neredeyse on yil kadar 6nce yaptig: kilden Rycliff Kalesi
modelini almak igin odanin diger tarafina yiiriiddii. Bazen hayat, kiigiik
digiirme konusunda hayrete diigiirecek kadar etkili olabiliyordu. Bir
dakika iginde, garip bir gekilde uzun boylu ve zavalli bir heykeltirag
oldugu, odadaki erkek misafirlerine ifga olacakti. Sirada ne vards?
Belki de babas: adamlan onun ¢illerini saymaya davet ederdi, teker
teker. Hava karanincaya kadar burada kalirlards.

Aniden, Bramwell yaninda belirdi.

“Bu mu?” diye sordu, tek parmagim: modelin kenanna dokundurarak.

Susanna inkir edebilmeyi dileyerek irkildi. “Evet, tegekkiirler.”

Bram raftaki modeli alirken, geng kadin goziiniin ucuyla ona
kagamak bakiglar atiyordu. Itiraf etmesi gerekiyordu ki, Rycliff un-
vani ona uyuyordu. Adama bir giirz ve gelik bir zich verilse, asirlar
arasindaki bir bosluktan gegerek ¢agdas diinyaya ulagmus bir ortagag
savascisiyla kolayhikla kangtinlabilirdi. iri ve kash yapisindan kare
cenesine, bir ya da iki giinlik sakalina kadar. Adam zarafetten ¢ok,
giicle hareket ediyordu ve uzun tuttugu koyu renk saglarini bir parga
deriyle ensesinden tutturmugtu. Ve o opiicikten hemen dnce geng
kiza balag sekli, sanki geng kizi yalayip yutacak ve bu Susanna'nin da
hoguna gidecek gibi, dogrudan Karanlik Cagdan gelmeydi.

Adam, giineste kurumus kil ve lizerine yapigtinlmig yosunun
ufalanan yapisim gozler 6niine sererken, Susanna lizerindeki tozu
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tifleme diirtiisiiyle savasti. Bu, hizmetgilerin de bu rafa uzanamadik-
larinin kanutiydi.

“Akillica degil mi?” Babasi modeli Bramwell'in ellerinden alip
havada tuttu. “Susanna bunu on bes yagindayken yapt.”

Susanna, “On dért,” diye diizeltti, bir an sonraysa kendine lanet
okudu. “On dért” durumu daha iyi mi gosterecekti?

Babas: gosterigli bir sekilde modeli odanin ortasindaki masaya
yerlestirdi. Adamlar isteksizce etrafinda toplandi. Bramwell piitiirli,
gri diyoramaya ters ters bakiyordu.

“Pek bir seye benzemiyor olabilir,” dedi babasi, “ama Rycliff Kale-
si'nin tarihi efsanevidir. Bizzat Fatih William tarafindan inga edildikten
sonra, Sekizinci Henry tarafindan genisletilmigtir. Hemen denizin
kenanndaki bir uguruma inga edilmis. Asagis1 koy, gorityor musunuz?”
Tgaret etti. “Ve suyun rengi giizeldir, bu kasvetli gri gibi degil.”

Susanna kulagina dokundu. “Bir zamanlar mavi boya vardi. Solup

gitti.”

Sér Lewis devam etti: “Koy canh bir ortagag limaniydi. Sonra
on ligiinci yiizyilda korkung bir heyelan oldu. Firtina veya erozyonun
sonucuydu. Kimse tam olarak bilmiyor. Kalenin yaris: denize ¢oktii
ve geriye kalan kismi da harabe halinde. Ama hadi, Bramwell.” Sér
Lewis subay: diirtiikledi. “Sevinsene. Hep bir kale istemedin mi?”

Susanna yamndaki adamin devasa elinin kapanarak bir yumruga
dénigmesini izledi. Eklemlerinin ¢atirdadiini duydu.

“Sér Lewis, onur duydum ve tavsiyenize minnettarim, ama bu
aklimdaki sey degil. S6valye ve ejderhalarla oynamakla ilgilenmiyo-
rum,” dedi elini modele dogru sallayarak.

S6r Lewis onu dikkate almayarak isaret parmagim masarun vernikli
yiizeyine kalenin batisina dogru siirttii. “KSy hemen surada, vadinin
hemen asagisinda. Etkileyici bir yer.” Sonra déndii ve odanin uzak
késesine dogru gozlerini kisti. “Ve hemen surada goriinen agik yesil

madalyonun orasi, Fransa'nin kuzey kiyisi, Cherbourg.”
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Bramwell yesil yere dogru bir bakis attiktan sonra, tekrar Sor
Lewise dondii. Sessiz sorusuyla kaglar1 kalktr.

Sor Lewis tek eliyle subaymn omzuna vurdu. “Bir birlik istedin,
Bramwell. Giizel, Ingiltere’nin giney kiymsinda, diigmandan seksen
kilometre bile dtede olmayan bir kalen oldu. Yeni lord olarak kaleni
savunmak igin bir milis kuvveti olusturacaksin.”

“Ne?” Susanna araya girdi. “Bir milis kuvveti mi, burada mi?>”

Yanlis duymus ya da anlamis olmaltydi. Bu adamlar gay igtikten,
belki de sonrasindan giizel bir yemegin ardindan buradan aynimaliyds.
Bir daha asla goriilmemeleri gerekiyordu. Koyun bombacilariyla £omsu
olamazdi. Ve Tann aglana... bir milis kuvveti mi? Leydiler ve Bayan
Nichol'iin pansiyonu ne olurdu? Spindle Koyu'nda boyle adamlar
yoktu. Kéylin baglica gekiciligi, zamparalarin ve subaylarin yokluguydu.

“Baba, liitfen saka yapmay kesin,” dedi canl bir gekilde. “Cen-
tilmenlerin vaktini harcamak istemeyiz. Burada bir milis kuvvetinin
gereksiz oldugunu sen daha iyi biliyorsun.”

“Gereksiz mi?” Bramwell ona bir bakig attr. “Milis kuvvetleri
gereksiz degildir. Aksine, sarttir. Belki farkinda degilsinizdir, Bayan
Finch, Ingiltere savata.”

“Elbette ki bunun farkindayim. Fakat Fransiz istilas: tehdidinin
gectigini herkes biliyor. Trafalgar'dan beri deniz harbine girilmedi ve
Rusyadaki yenilginin ardindan Bonaparte'in giigleri tiikendi, higbir
yeri isgal edecek durumda degil. Aslina bakilirsa, tim yapabildigi
Ispanya’y: elinde tutmak. Wellington'in giigleri iizerine yiirirken onu
saglayabilecegi bile belirsiz.”

Oda sessizlige gomiildii ve Bramwell ona dikkatle kaglarm gatts.
Bununla birlikte, Bayan Worthington'n Bilgeligi'nin baska bir madde-
sinin daha yanls oldugunu kanstlads. Eger bir kadinun bilgi diizeyi,
i¢ camagirlariyla herhangi bir benzerlik tagisayds, agiga giktiganda
erkekder heyecanlanmaliydi. Ne kadar garip olsa da, Susanna o sekilde
isledigini hig gormemisti.
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“Son olaylarla ilgili ¢ok sey biliyorsunuz,” dedi adam.

“Ben savagin akibetiyle ilgilenen bir Ingiliz kadiniyim. Kendimi
bilgilendirme zahmetine giriyorum.”

“Madem o kadar iyi bilgilendiniz, sadece Fransayla degil, Ame-
rika'yla da savagta oldugumuzu biliyorsunuzdur. Kiy1 seridinin her
cinsten korsan ve kagakgilarla dolu oldugundan bahsetmeye bile ge-
rek yok.” Tek parmagiyla modeli kendisine dogru gekti. “Bu Rycliff
Kalesi’nin uzun zaman boyunca korunmasiz kalmasina hayret ettim.”

“Hayrete digecek higbir sey yok.” Susanna uzanup modeli geri gekd.
“Kimse burada karaya gtkmaya yeltenmeyecektir. Babamin da dedigi
gibi, Normanlarin iggalinden bu yana sahilde higbir sey degismedi.
Heyelan bir esit resif sekillendirdi. Deniz kabardift zamanlarda bile
sadece ufacik balik¢1 tekneleri diimen tutabiliyor. O koyda bir stirii gemi
batts ve harap oldu. Kagakgilar bile oraya bulagmaz.” Bagini kaldirip
imal: bir ifadeyle adama bakti. “Doga bize yeterli korumay sagltyor.
Uniformal adamlara ihtiyacimiz yok. Burada onlara gerek yok.”

Bakuglan: birbirine kenetlendi. O ciiretkr yesil gozlerde savunmact
bir seyler alevlendi ve Susanna onun aklindan gegenleri merak etti.
Susanna’y: 6pmeyi digiinmedigine bahse girerdi.

So6r Lewis kikirdayarak, “Korkarim,” dedi, “bu en can sikici an-
lagmazhik tiirlerinden biri olmah.”

Susanna giiliimsedi. “Kadinin hakh oldugu tiirde mi?”

“Hayir, canim. 1ki tarafin da hakl oldugu tiirde.”

“Ne demek istiyorsun?”

Babas: bagiyla sandalyeleri isaret ederek hepsini oturmalan igin
yonlendirdi. Herkes yerine yerlegtiginde, “Susanna, haklisin,” dedi.
“Diigmanin Spindle Koyw'nu isgal etme ihtimali son derece kiigiik.
Buna ragmen...”

Aniden Lord Payne ksiirdii ve agzindakini piiskiirtiirken, be-
ceriksiz takirtilarla gay fincaunu birakti.

Bramwell, “Sorunun ne?” diye sordu.
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“Bir ey yok, bir sey yok.” Payne ¢ay sigramus yelegini sildi. “Sor
Lewis, Spindle Koyu mu dediniz?”

“Evet.”

“Bu yer, burasi, Spindle Koyu mu?”

Susanna yavasca, “Evet,” diye tekrarladi. “Neden sordunuz?”

“Ah, bir sebebi yok.” Payne tek eliyle agzin sildi, sanki bir kah-
kahay: bastirmaya ¢alisir gibiydi. “Liitfen, devam edin.”

“Dedigim gibi,” diye devam etti Sér Lewis, “buranin iggal edilme
ihtimali kesinlikle disiik. Buna ragmen, Bramwell sana saglam bir
savanmarun, saldirt olasibgina degil, hazir olundugunu gosterilmesine
dayandigim soyleyecektir. Kiyr boyunca benzer noktalar Martello ku-
leleriyle! kuvvetlendirildi, yerel géniillii milisler tarafindan savunuldu.
Spindle Koyu zincirdeki zayif halka olarak gériinemez.”

“Koyiimiizle ilgili zayif hicbir sey yok, baba. Ziyaretiler mitkem-
mel sekilde giivenli oldugunu biliyor. Eger bu milis kuvveti buraya
gelirse, itibanimz sadece...”

“Susanna, canim.” Babas: giiriiltiiyle igini ¢ekti. “Bu kadan yeter}i.”

Hig de yeterli degildi. Baba, bu adamn nasd biri oldugunu biliyor

musun? diyerek tartigmak icin can atiyordu. Savunmasiz koyunlarin

bombacisy, firfirl muslin elbiselerin digmans ve masum kadinlars open

biri! Kusursuz bir canavar. Onu burada tutamayz. Tutamayz.

Sessiz kalmasim saglayan tek sey babasina karst duydugu derin,
sarstlmaz saygiyds.

Babasi devam etti: “Tamamen diiriist olmak gerekirse, bagka bir
sebep daha var. Civardaki tek centilmen benim, gbriiyorsunuz ya. Bu
gorev bana ait olmaliydi. Sussex milisinden Tunbridge Diikii sorumlu

ve bolgemizin hazir oldugunu gostermemizi saglamak igin bir yih

1 ‘Genellikle on iki metre boyunda olan, on be ile yirmi bes kigilik birliklerce savunutan,
Britanya'ya has kuleler. (ed.n.)
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agkin zamandir pegimi birakiniyor.” Gézleri halya dikildi. “Ve ona
bu yaz festivaline kadar bir milis s6zi verdim.”

Susanna korkuya kapilarak, “Yaz festivali mi? Ah, ama ona bir
ay bile yok,” dedi. “Ve bunu hep bir gocuk festivali olarak diizenler-
dik. Savag zirhlan, arbaletler. Eski mancinikla denize dogru firlatilan
birkag karpuz.”

“Biliyorum, camim. Ancak bu yil, komsularnimiza ve diike, uygun
bir askeri denetleme sunmamiz gerekecek.” One dogru efilip kollaria
dizlerine dayadi. “Eger Bramwell kabul ederse, gorevi o istlenecek.
Eger Rycliff unvanini benimsemez ve milis kuvveti kurmay: gorevi
olarak kabul etmezse... is bana diigecek.”

“Baba, yapamazsin.” Sadece digtincesi bile Susanna'nin dert-
lenmesine sebep oldu. Bir milis kuvveti toplama gorevinden babas:
sorumlu olamazdi. Yaglaniyordu ve kalbi zayifti. Ve Susanna'min tek
ailesi oydu. Hayatin1 babasina borgluydu, hem de birgok sekilde. Bu
korkung Bramwell ve arkadaglarini giivenli, emniyetli topluluklarina
dahil etme olasihif1 geng kizi dehgetle doldurdu. Fakat eger alternatifi
babasinin sagligim tehlikeye atacaksa, bu projeye nasil kars: gikabilirdi?

Cevap basitti. Cikamazd.

Babas1 subaya dénerek, “Bramwell, savagta biitiin alaylara 6nciikik
ettin. Senden sadece yirmi dort kisilik bir birlii egitment istiyorum.
Inan bana, bunun bir aslandan kedi gibi davranmasini istemekten
farksiz oldugunun tamamen farkindayim. Fakat bu bir komutanhk
pozisyonu ve sana teklif etmekte 6zgiir oldugum tek sey. Ve sadece bir
aylik. Eger iyi is gikarirsan... yaz ortasindan sonra, ¢ok daha fazlasint
elde edebilirsin,” dedi.

Adamlanin arasinda anlamb bir bakigma oldu ve Bramwell —artik
Lord Rycliff- bir anhina sessiz kald1. Susanna solugunu tuttu. Yarim
saat 6nce, bu adam ve grubunun gittigini gérmeyi her seyden daha
gok dilemisti. Ve simdi, kendini ¢ok hognutsuz oldugu bir istilaya
zorlamrken buldu.
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Adamin kalmasini umuyordu.

Sonunda dogrulup ceketinin 6niinii gekti. “Pekala, Gyleyse.”

“Miikemmel.” Babas: ayaga katkarak ellerini birlegtirip kisaca ovdu.
“Derhal diike yazacagim. Susanna, yiiriimeyi hep sevmigsindir ve aksam
yemegine epeyce vakit var. Nigin Brambe kalesini gostermiyorsun?”

* ok *

Susanna adamlan toprak yoldan gikarip ¢imlerin uzamaya bagladign
eski bir yola sokarken, “Bu taraftan,” dedi.

Patika tamudiktr. Spindle Koyw'nda kaldig yrllar boyunca, Susanna
bu yoldan binlerce defa yiirimiis olmaliyd:. Arazinin her kvrimuny,
yoldaki her alacali gukuru biliyordu. Birgok defa bu yolu gecenin
karanhginda hi¢ tokezlemeden almigt1.

Bugiin, tokezledi.

Bramwell oradayds; giicli, kendinden emin bir tutusla dirseginden
yakaladi. Susanna onun bu kadar yakimmda oldugunu fark etmemigti.
Tam dengesini sagladigim diigiinmiigtii ki, adamn 1s1s1 ve varligi onu
tekrar dengesizlegtirdi.

“Siz iyi misiniz?”

“Evet. Oyle samyorum.” Garipligi savusturma gabasiyla saka
yapti: “Pazartesileri kasaba yiirtiytsleri. Sali giinleri denize girme...”

Adam kahkaha atmad:. Giliimsemedi bile. Yorumda bulunmadan
onu birakts, 5ne gegmek igin ilerledi. Adimlan uzundu fakat Susanna
onun hala sag bacagina dikkat ederek yiiridiigini fark etti.

Iyi bir sifactnin asla yapmamas: gereken seyi yapt. Bacagiin
acimasini umdu.

Susanna’y: yolda alagag: ederek geng kizi birkag ayak parmaguu
kaybetmekten kurtarmusti. Ana adam orada olmasayds, en bagta bir tehlike
olmayacakti. Adam orada olmasayd, su anda pansiyonda Highwoods
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atlesivle goristiyor olacaktr. Zavalli Diana. Hatta, zavalh Minerva. En
azindan Charlotte geng ve direngliydi.

Yol boyunca konugmadilar. Kumtagindan sirta vardiklarinda,
Susanna durdu. “Pekild,” dedi derin soluk alip verislerinin arasinda,
“iste orada, Lordum. Rycliff Kalesi.”

Kalenin kahntilan bir gtkintinin ucuna, denizden yiikselen yesil
fundabklardan bir oka tiinemis haldeydi. Dért tag kule, ayakta duran
birkag kemer... orada burada birkag par¢a duvar. Tiim kalanlar buydu.
Arka tarafinda, batmaya yiiz tutan giines ip1ginda meneksenin hos
bir tonuna doniisen Mang Denizi uzaniyordu.

Adamlar manzaraya bakarken uzun bir dakika boyunca sessizlik
hiikiim siirdii. Tarihi kaleye yeni gozlerle bakamaya galisan Susanna
da sessiz kaldi. Geng bir kizken, kalenin romantizmine kapilmisti.
Kaleye resmedilmeye deger bir kalint: olarak bakildiginda, duvar ve
tavanlarin yoklugu en iyi 6zelliklerindendi. Kayip parcalar hayallere
davetiye gikariyordu; hayal giiciine ilham veriyorfardi. Ote yandan
buraya muhtemel bir konut olarak bakilirsa, eksik béliimlerin sadece
kasvetli kuruntulara ilham verecegini hayal edebilirdi. Ya da belki
kurdesenlere.

“Ya koy?” diye sordu adam.

“Buradan gbrebilirsiniz.” Onlar: saglam bir kemerli koridordan,
bir zamanlar kalenin avlusu olan ¢imlerle kaph agik alanin kargisina,
kayaliga dogru yénlendirdi. Béylece hilal seklindeki koya ve sevgili
halkina barinak olan vadiye bakabilirlerdi. Kéy buradan o kadar ufak
ve dnemsiz goriiniiyordu ki. Eger sansi varsa, adamin dikkatini gek-
meden kalirdi.

Adam, “Yarin daha yakindan gz atmam gerekecek,” dedi.

“QOzel bir sey yok.” Susanna kagamak yanit verdi. “Sadece orta-
Jama bir Ingiliz kéyi. Vakit kaybetmeye degmez. Kuliibeler, bir kilise,
birkac da ditkkén var.”

“ ir de h; dir,” dedi.
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Susanna, “Bir pansiyon var,” dedi, adamlar1 kayaligin kenarindan
geriye yonlendiriyordu. “Kralige’nin Yakutu. Ama korkanm yiin bu
zamaninda tamamen dolu oluyor. Yaz ziyaretgileri, anliyorsunuz ya,
denizin keyfini qikacmaya geliyorlar.” Ve sizin gibi erkeklerden kagryortar.

“Hana gerek olmayacak.” Lord Rycliff yavagca kahintdarmn et-
rafinda yliriidii. Yakinlardaki bir duvara elini dayayip itti ve tizerine
yiiklendi, sanki duvarin saglamlin test ediyordu, “Burada kalacagz.”

Bu duyuruya herkes siipheyle yaklagti. Hatta taglar bile onun séz-
lerini yany olarak degerlendiriyor, yiiziine vuruyor gibi goriiniyordu.

Onbagi, “Burada mr?” dedi.

“Evet,” dedi Lord Rycliff. “Burada. Eger karanlik ¢okmeden kamp
kuracaksak, yerlesmeye baglamamiz gerek. Gidip arabalara bak, Thorne.”

Thorne bagmi egerck itaat etti ve amnda bulunduklan yerden
gikarak geldikleri yoldan indi.

Lord Payne, “Burada kalma konusunda ciddi olamazsin,” dedi.
“Buray: gordiin mi?”

“Goérdiim,” diye cevapladi Rycliff. “Ona bakiyorum. Ve kamp
yapacagiz. Milisler Gyle yapar.”

“Ben milis degilim,” dedi Payne. “Kamp yapmam.”

Susanna adamin oyle olmadifim tahmin etmigti. O giizel ¢iz-
melerle olamazds.

“Sey, arttk kamp yapiyorsun,”dedi Rycliff. “Aynca, artik bir milissin.”

“Ah hayr. Tekrar diigiin, Bram. Beni kurgun asker birligine ek~
meyeceksin.”

“Sana bir segme hakk: birakmiyorum. Biraz disiplin 6grenmen
laztm ve bu harika bir firsat.” Etrafina bir bakis att. “Tutusmaya
bu kadar diigkiin olduguna gore, ateg yakabiliyor musun, git bir bak
bakalim.”

Susanna, Rycliff'in dikkatini ¢ekmeyi umarak elini adamun ko-
luna koydu.
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Dikkatini ¢ekmisti. Biitiin, sarsilmaz dikkatini hem de. Adamin
kararh bakigt onun yiiziinde dolasts, geng kadinin yiiz hatlarini ve
kusurlarint aragtirnyordu.

“Béldiigiim igin bagglaymn,” dedi adarmin kolunu birakarak. “Fakat
kamp yapmamza gerek yok. Babam heniiz bir davette bulunmamug
olabilir fakat Summerfieldda kalmamz teklif etmeye niyetli oldu-
gundan eminim.”

“O zaman babaniza tegekkiirlerimi iletin. Ancak sayg1 duyarak
bu teklifini reddedecegim.”

“Nigin?”

“Sahil geridini savunmaya niyetliyim. Birkag kilometre icerideyken
bunu yapmak zor.”

“Fakat Lordum, bu milis isinin bir sovdan ibaret oldugunu anla-
muyor musunuz? Babamun bir isgal konusunda endigelendigi falan yok.”

“Belki de endigelenmelidir.” Adam sarmagtk kapl duvardaki kuru
dallan koparan kuzenine bir bakis att. Rycliff baginu tek egisiyle
geng kadim kenara gekti. “Bayan Finch, subaylarin bekir bir leydiyle
ayn1 evde konaklamalan akillica degil. Eger babanuz itibariiza dikkat
etmiyorsa, siz edin.”

“Itibartma dikkat mi edeyim?” Susanna kahkaha atmaliydi. Ama
sesini algaltarak, “Bunu, beni yola yapigtirip birakmadan énce 6pen
adam m s6yliyor?”

“Aynen &yle.” Adamin gézleri karardi.

Adamin imah s6zleri geng kadint sicak, sehvetli bir farkindalik
sarmasina sebep oldu. Elbette imada buluyor olamazd....

Hayir. Imada bulunmuyordu. O sert, yesim rengi gdzler geng
kadina dogrudan bir mesaj veriyordu ve devasa kollarimi hafifge ka-
sarak bunu vurguladi: Ben tam da diisiindiigiin kadar tehlikeliyim. Belki
daha da fazla.

“Nazik davetinizi alip evinize doniin. Askerler ile hizmetgiler
aym gat1 altinda yagadiginda, olaylar olur. Ve eger kendinizi bir kez
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daha altimda bulursansz...” Adamin a¢ baksi viicudunda gezindi. “O
kadar kolay kagamazsiniz.”

Susanna'nin solugu kesildi. “Siz bir canavarsiniz.”

“Sadece bir erkegim, Bayan Finch. Sadece bir erkegim.”
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Bram geng kadinin kayalik tepeden inigini izlerken, kendine Bayan
Finch'in giivenligi i¢in bakugin syledi. Kendine yalan séyledi. Aslinda
geng kadinin uzaklagan figiirinden, agag dogru attiga her adimuyla
birlikte kiviimlarinin arsizca hoplamasindan mest olmugtu.

Bu aksam o gogiislerin hayalini kuracakn. Alunda yumugacik ve
sicactk bir halde kapana kisilmigken nasil hissettirdiginin.

Lanet olsun. Bugiin hig de planiandign gibi gitmemigti. $u anda,
Brighton Barracks’a dogru yol almas, Portekiz'e gidip tekrar savaga
katilmak iin hazirlanmas: gerekiyordu. Onun yerine, birdenbire bir...
kont olmustu. Bu harabe kalede kapana kisttmig,anaokulundakilere
denk &rencilere askerlik egitimi vermeye yemin etmisti. Ve daha
da kétiisii asla onun olmayacak bir kadin: arzuluyordu. Hatta tekrar
emir vermek istiyorsa dokunamayacag bir kadin.

Sanki Bram'in zor durumunu sezmis gibi, Colin kahkaha atmaya
baglad:.

“Bu kadar komik olan nedir?”

“Sadece fark ettiginden daha biiyiik bir oyuna getirilmis olman., Az
nce onlart duymadin mi? Burast Spindle Koyu, Bram. Spindle. Koyu.”

“Sanki adimi bilmem gerekiyormus gibi soyleyip duruyorsun.
Bilmiyorum.”
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“Gergekten de biraz kuliiplere gitmen lazim. Seni aydinlatmama
izin ver: Spindle Koyu ya da bizim deyimimizle, Kiz Kurusu Koyu,
deniz kenarindaki, tatil yapian bir kéydir. Iyi aileler krilgan gigeklere
benzeyen kizlarin: sifal: deniz havast alsinlar diye buraya génderir. Ya
da kizlaniyla ne yapmalari gerektigini bilmedikleri zaman. Gegen yaz
arkadasim Carstairs, kiz kardesini seyise tutulunca buraya yollad:.”

“Yani?..”

“Yani, senin kii¢iik milis planin daha baglamadan lanetlendi.
Alleler kizlarim ve vesayetleri altinda bulunanlar: buraya génderiyor
¢linkii giivenli. Giivenli ¢iinkii hi¢ erkek yok. Zaten o ylizden Kiz
Kurusu Koyu diyorlar.”

“Erkek olmak zorunda. Hig erkegin olmadigs kéy diye bir sey yok.”

“Sey, birkag hizmetkir ve esnaf olabilir. Bacaklarinin arasinda
pOrsiimiis bir gubukla, bir ¢ift kuru Gziim bulunduran bir ya da iki yagh
herif. Ama onlar gergek erkek degiller. Carstairs bize hepsini anlatt.
Kiz kardesini almaya geldiginde buldugu seye inanamadi. Buradaki
kadinlar yamyam.”

Bram giigliikle dikkatini veriyordu. Bakagim Bayan Finch'in gittikce
uzaklagan figliriiniin son goriintiilerini yakalamaya odakladi. Kadin
kendi bagina glinbatirm gibiydi, kayaligin goris alanindan cikarken
erimis bronzdan saglar1 g1k sagti. Atesli. Parlak. Kiz yok oldugunda,
Bram aninda daha soguk hissetti.

Ve o zaman, sadece o zaman, gevezelik eden kuzenine dondii.
“Ne diyordun?”

“Buradan gitmemiz lazim, Bram. Kadnlar hayalarimuz: alip igne
yastiklar1 olarak kullanmadan énce gitmeliyiz.”

Bram en yakin duvara dogru gitti ve tek omzundan destek alarak
dizini dayads. Lanet olsun, dik bir tirmanig olmugtu. “Sunu anlamama
izin ver,” derken, bacagindaki tozu silkeliyormus gibi davranarak ihti-

yatli bir sekilde agriyan uzvunu ovahyordu. “Kéy evde kalmus kizlarla
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dolu oldugu i¢in ayrilmarmz: éneriyorsun? Sen ne zamandan beri
kadinlarin fazlahgindan sikayet eder oldun®”

“Bunlar normal kiz kurulan degiller. Onlar... onlar itaatsiz. Ve
haddinden fazla egitimliler.”

“Ah. Cidden korkutucu. Franstz siivari hiicumuyla yiizlesirken
teslim olmadan savasacafym ama egitimli bir kiz kurusu tamamen
farkls bir gey.”

“§imdi benimle alay et. Sadece bekle. Goreceksin, bu kadinlar
kendilerine has bir tiir.”

“Kadinlar benim meselem degil.”

Bir kadin haricinde ve o, kdyde yasamiyordu. Summerfield'da
yastyordu ve Sor Lewis Finchin kiziydi. Bayan Finch'in yatakta Ba-
yan Cadaloz’a d6niiseceginden ne kadar siiphelenirse siiphelensin
kesinlikle yasak bdlgeydi.

Colin bilgi¢ kadinlarla ilgili diledigi kadar kiigiimseyici yorumlar
yapabilirdi. Bram akilli kadinlarin her zaman en iyi agiklar olduklarim
biliyordu. Hatta modanin ve tiyatronun digindaki diinyadan bir geyler
bilen bir kadini 6zellikle takdir ederdi. Ona gore, Bayan Finch'in Na-
polyor’un ordusunun zayiflayan durumunu yorumlamasint dinlemek,
bir fahigenin giinliigiini yiiksek sesle okumasim dinlemek gibiydi.
Fazlasiyla tahrik ediciydi. Ve sonra gerzekge fakat yine de kagimlmaz
bir hata yapmug ve geng kiz1 giplak hayal etmigti. Inildayan saglan ve
stit gibi teniyle, kingmug beyaz carsaflara kangmus...

Diisiincelerinin erotik zincirini bozmak igin bacagindaki diigiim-
lenmis kasa sertge bastirdi. Acy, arzunun sisini dagatu.

Gaogsiindeki cebinden ufak icki sigesini gikards ve viskiden canlan-
dinc bir yudum aldi. “Kadinlar benim meselem degil,” diye tekrarlada.
“Ben yerel adamlar: egitmek igin buradayim. Ve buralarda bir yerlerde
adamlar var. Balikgilar, giftgiler, esnaflar, hizmetkarlar. Eger dedigin
dogruysa ve kadinlarla baga gikamayacak kadar aznliktaysalar... ey,
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o zaman kaslarini kasip kendilerini karutlama sans1 igin hevesli ola-
caklardir.” Tipks onun gibi.

Bram yola dogru yiiriidii ve yiik arabalarimin yaklagtigini g8riince
rahatlads. Yapilacak is olursa gehvetli dissiincelere kapilamazdi. Cadurlan
kurmak, atlarin suyunu ve yemini vermek, bir ates yakmak.

Son yudumunu aldiktan sonra igki sigesini kapayip cebine atu.
“Hadi, karanhk ¢6kmeden 6nce su yere iyice bir bakalim.”

Merkezden bagladilar ve digart dogru incelemeye koyuldular.
Elbette, su andaki merkez gergek merkez degildi, sonugta kalenin
yaris1 denize ugmusgtu.

Bram tekrar kuzeye dogru dénduginde girdikleri kemerli yapi-
mn orjinal girig oldugunu fark etti. Yapiun iki yanindan da duvar-
lar uzanuyordu. Duvarlarin dékilmiis oldugu noktalarda bile, insan
nerede durduklarin: kolayca takip edebiliyordu. Kale avlusu olan bu
alandaki al¢ak, yosun kapli ¢tkintilar i¢ duvarlar ve koridorlari isaret
etmeye yardim ediyordu. Giineydeki denize yakin kiyida, dort yaprakls
yoncalann sarmaladif ufak kuleler yamaci sarmaliyor, dik, penceresiz
taslara baglamiyordu.

Derin dugiincelere dalarak, “Bu i¢ kale olmah,” dedi. Kemerli
giristen gegerek yiikselen dért kulenin ortasinda durdu.

Colin karanlk, bos kulelerden birinin igine girdi. “Basamaklar
tas oldugundan saglam. Ama elbette, ahgap zeminler gideli ¢ok ol-
mus.” Bagi1 efip tepesindeki karanlik kogelere goz atn. “Etkileyici
bir 6riimcek ag1 koleksiyonu var. Civildadigini duydugum o geyler
kirlangig m1?”

“Onlar m:?” Bram dinledi. “Yarasa olmalilar.”

“Dogru. Yarasa. Yani iginde durdugum bu pislik y:gim gey olmal...
Harika.” Avluya geri déniip ¢izmelerini yosun kaplanmig alana sildi.
“Burada sevimli bir yerin var, kuzen.”

Sevimliydi. Gokyiizti maviden mora d6nerken, kale kalintilarimin
iizerinde yildiz kiimesi belirdi. Bram, Summerfieldda konaklamay:
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reddederek dogru karani verdigini biliyordu. Gérev ve dizginleme
endigeleri bir yana, bogucu Ingiliz maliknelerinde asla rahat etmezdi.
Kap: pervazlan: ona gore fazla algakt: ve yataklan ona kiigiik geliyordu.
Oyle evler ona gore degildi, nokta.

Bram'in ait oldugu yer agik araziydi. Summerfield gibi bir yere
ihtiyac1 yoktu. Ote yandan, bog midesi en azindan Sér Lewis'in ma-
sasindaki yemegi kabul etmesi gerektigini sdylemeye bagliyordu.

Algak sesli bir meleme dikkatini agag cekti. Bir kuzu ayaklannmn
dibinde duruyor, gizmesinin piiskiillerini burnuyla diirtiikliyordu.

Colin canli bir gekilde, “Ah, bak,” dedi. “Aksam yemegi.”

“Bu nereden geldi boyle?”

Thorne yaklagti. “Bizi yukan kadar takip etti. Arabacilar patla-
malardan beri arabalarin etrafinda dolandsgin: séyliiyor.”

Bram hayvani inceledi. Annesinden ayn diigmis gibiydi. Yazin
bu zamanlarinda, stitten kesilme yagim gegmis olmaliydi. Ayrica sirin
olma yagini da geemisti. Kuzu bagtm kaldirip ona bakt: ve aglamakh
bir meleme daha koyuverdi.

Colin, “Nane jélemiz yoktur herhalde?” dedi.

Bram, “Onu yiyemeyiz,” dedi. “Hayvan civardaki giftgilerden
birine aittir ve sahibi her kimse onu ézleyecek.”

“Ciftsi asla dgrenmeyecektir.” Kuzeni kuzunun yiinli bogrine
hafifce vurmak igin uzanirken yiiziine sinsi bir sintig yayildi. “Kanitn
yok ederiz.”

Bram bagini iki yana salla. “Oyle bir sey olmayacak. Kuzu par-
calama fantezilerinden vazges. Evi uzakta olamaz. Yarin bulacagz.”

“Pekala, bu aksam bir sey yememiz gerekiyor ve hazirda bir al-
ternatif gérmiiyorum.”

Thorne uzun adimlarla atege dogru yiiriidii, ¢oktan derisi yiizilmiis
ve temizlenmis bir cift yabani tavsan tagtyordu. “Iste sana alternatif.”

Colin, “Onlar1 nereden buldun?” diye sordu.
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“Fundaliktan.” Thorne yere gomelerek ¢izmesinden bir bigak gikards
ve acimasiz bir ustabikla hayvanlarin derisini ylizmeye bagladi. Kanin
yogun kokusu kisa siirede duman ve kiil kokusuna karigti,

Colin gozlerini subaya dikti. “Thorne, beni korkutuyorsun. Ve
bunu sdylemekten utanmiyorum.”

Bram, “Onu takdir etmeyi 6greneceksin,” dedi. “Thome her zaman
yemekle gelir. Yarimadadaki en iyi subay sofrasina sahiptik.”

“Sey, en azindan aglik tiirlerinden birini tatmin ediyor,” dedi
Colin. “Simdi, digerine gelelim. Bir kadin i¢in doymak bilmez bir
arzum var. Yalmz uyumak istemiyorum.” Bramden Thorne’a bakt.
“Ne? Yillar sonra yarimadadan déndiiniiz. Ikinizin olumlu anlamda
agz1 sulanir sanmigtim.”

Thorne huysuz bir ses gikardi. “Portekiz ve Ispanya'da kadinlar
var.” Derisi yliziilmiis lesi bir kenara birakt1 ve diger tavsana uzandi.
“Ve burada ¢oktan birini buldum.”

“Ne?” Colin tiikiiriikler sagarak konugtu. “Kim? Ne zaman?”

“Son parali yolda bize yumurta satan dul. Beni koynuna alacak.”

Colin, buna inanayim m, der gibi Bram'e bakt1.

Bram omuz silkti. Thorne uyamgin tekiydi. Nerede kamp kursa-
lar ne yapip edip bir batakhane ve bir kadin bulurdu. Higbirine tam
olarak baglaniyor gibi degildi. Ya da belki de kadinlar kendilerini
Thorne’a baglamuyorlards.

Baglihklar Bram'in sorunuydu. Bir subaydi, serveti olan bir cen-
tilmendi ve her sey esit olmakla ilgiliydi. Bir kadinla akl bagindan
gidinceye kadar sevismeden énce, onunla sohbet etmeyi tercih ederdi.
Tim bunlar, bir kadimin baglanmasim cesaretlendirmek igin yeterli
dzellikler gibiydi ve Bram'in beceremedigi tek gey romantik goniil
igleriydi.

Colin dogruldu, agikga giicenmigti. “Simdi bekle bir dakika. Is
avaliga gelince bana iistiin gelmenden mutlu olurum ama s6z konusu...
kadinlarla seks oldugunda bana iistiin gelemezsin. Bilmiyor olabilirsin,
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Thorne, ama itibarim efsanevidir. Efsanevi. Bana kéyde bir giin verin.
Liderlige 6zenen kiz kurulan olmalan umurumda degil. Bu civar-
dayken senden daha 6nce ve daha sik eteklerinin altinda olacagim.”

“Aletlerinizi yerlerinde tutun, ikiniz de.” Bram dizinde uyuyan
kuzuyu aksice diirtiikledi. “Gérevimizi tamamlamamizin ve bu yerden
gitmemizin tek yolu, kdy erkeklerinin ibirligi yapmast. Ve eger kiz
kardeslerini ve kizlarini bagtan qikanirsak isbirligi yapmaya hevesli
olmayacaklardir.”

“Tam olarak ne diyorsun, Bram?”

“Kadin yok, diyorum. Hemen buraya kamp kuracagiz.” Thorne'a
bir bakig atti. “Bu bir emirdir.”

Tegmen cevap vermedi, iki siska tavsaru keskin bir dala sapla-
maya dondii.

Colin, “Ne zamandan beri senden emir aliyorum?” diye sordu.

Bram bakigini ona gevirdi. “Babam éldiigiinden ve yanimadadan
dondigiimde seni borg bataginda buldugumdan beri. Bu gorevden
zevk almiyorum ama éntimiizdeki birkag ay boyunca servetin benim
elimde. Faturalarini ben 6dedigime gore, ne sdylersem yapacaksin.
Tabii evlenirsen baska, o durumda ikimizi de yihn fenalasmasindan
kurtarirsin.”

“Ah evet. Evlilik bir adamin kendini fenalagmadan kurtarmak
igin yapacah en iyi sey olurdu.”

Colin ayaga kalkt: ve uzun adimlarla gélgelere dogru uzaklasti.

Bram, “Nereye gittigini sanyorsun?” diye seslendi. Colin ergen
surat astsi takinmakta 6zgiirdii ama dikkatli olmalyds. Biitiin kalenin
giivenilirligini test etmemiglerdi ve yakinlarda gu sarp kayaliklar vard...

“Isemeye gidiyorum, sevgili kuzenim. Yoksa aletimi onun igin
de mi yerinde tutmamu isterdin?”

Bram bu uygulamadan dolay: Coliniden daha mutlu degildi. Yirmi
alt1 yaginda, hassas yillarin: goktan gegmis bir vikontun bir vasiye ih-
tiyag duyuyor olmas: bile sagma gériinityordu. Ancak mirasin megru
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bir viris igin tesvik etmeyi amaglayan sartlar1 Colin evlenene ya da
virmi yedi yagina basana kadar Payne servetinin bagkas: gozetiminde
tutulmasin agikga belirtiyordu.

Ve Colin onun sorumbulugunda olduguna gére, Bram'in durumia
baga gikmak i¢in kuzenini bir asker yapmaktan daha tyi bir fikri yoktu,
Cok daha az gelecek vadeden adamlar almis ve iglerinden disiplinle
gorev bilincini gtkarmugti. Firariler, borglular, pigkin suglular... Ategin
kargisinda oturan adam, onlardan biriydi. Eger Samuel Thorne baga-
rabilmigse, her adam igin umut vard:.

Onbagisina, “Yanin géniillilleri toplamaya baglayacagiz,” dedi.

Thorne bagi sallads, kizaran tavsanlan siste geviriyordu.

“Koy baglamak i¢in uygun gibi gériiniiyor.”

Bagka bir zor fark edilen onaylama daha.

Thorne bir siire sonra, “Coban kdpekleri,” diyerek takildi. “Belki
birkag tane bulurum. Ise yararlar, Ote yandan, tazilar daha iyi olur.”

Bram, “Kopek yok,” dedi. Evcil hayvanlara hevesli degildi. “Sadece
bir ayligina burada olacagiz.”

Gélgelerden gelen bir higirt: tizerine baglarimi gevirmislerdi. Bir
yarasa olabilirdi. Ya da belki bir yilan. $6yle bir diisiiniince, bir sigan
olmasinun daha olasi oldugunu varsaydi.

Thorne, “Bu yerde ihtiyacimiz olan gey,” dedi, “bir kedi.”

Bram kaglarim ¢att, “Tann agkina, bir kedi sahibi olacak degilim.”

Thorne adamin dizindeki tiiyli yaratiga bakt: ve kagin kaldirds.
“Bir kuzu sahibi olmug gibi goriiniiyorsunuz, Lordum.”

“Kuzu yarin gidiyor.”

“Peki ya gitmezse?”

“Aksam yemegi olur.”
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Kadinlarla dolu bir k&yde, sirlar sivrisineklerden daha kisa bir 6mre
sahipti. Ertesi giin Susanna, Bright'in Tiim Egyalar’nin kapisini agtign
anda sorgulara ve sorulara boguldu. Kugatdacagin bilmesi gerekirdi.
Geng hanimefendiler, misirin pegindeki tavuklar gibi etrafina top-
lanrmug, bir parga bilgi i¢in onu gagahyorlards.

“Duydugumuz sey dogru mu? Séylenenler dogru mu?” On dokuz
yasindaki Sally, Bright ailesinin ikinci biiyiik kizi, tezgahuin tizerinden
hevesle egildi.

“Bu degisir.” Susanna bonesinin kurdelesini ¢ézmek igin ellerini
kaldirdh. Diigiimleri gevsetmeye ugragitken, diikkindaki beklenti do-
kunulabilir seviyeye geldi.

“Neye gore degisir?

“Kimin, ne soyledigine gbre.” Sakince konugtu. Biri sakin olmaltyds.

“Isgal edildigimizi sylediler!” dedi Violet Winterbottom. “Er-
kekler tarafindan.”

“Bagka ne tarafindan isgal edilecektik? Kurdar tarafindan me?”

Susanna diikkina bakt, diigiincelerini toplamak ve tanidik gor-
kemin tadin: ¢ikarmak igin kendine bir dakika tamds. Bu gorinti her
zaman akhim bagindan almay: beceriyordu. Bright'n Tum Egyalan
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diikkanna ilk girdiginde, Ali Baba'nin hazine magarasina diigmiig
gibi hissetmigti.

Diikkanin 6n taratinda giineye bakan, kare pencereler diziliydi;
bu sayede altin rengi giin 15131 igeriye doluguyordu. Diger ti¢ duvarin
her biri yerden tavana kadar raflarla doluydu. O raflar her tiirden
rengarenk esyalarla kaplyd:. Ipek ve dantel toplan, tiiyler ve mii-
rekkep siseleri, diigmeler ve pirlantalar, kara kalem ve renkli boyalar,
sekerleme ve limon turgusu, dis tozu, pudra ve giin ortas giinesinde
parildayan daha birgok gey vardi.

“Hanun bulagikgist, erkek kardeginden duymus.” Sally’nin yanak-
lar heyecandan pembelesti. “Bir grup subay tepeye kamp kurmus.”

Violet, “Iglerinde bir lord oldugu dogru mu?” diye sordu.

Susanna bonesini gikanp kenara birakti. “Evet, baz: subaylar gecici
olarak tepedeki kaleye kamp kurdu. Ve hayr, grupta bir lord yok.”
Duraklads. “Iki tane var.”

Bu duyurunun ardindan gelen heyecanh cirlayslar geng kadinin
kulaklarina oldukg¢a ac1 verdi. Sally'e baker. “Su iki dantel topunu
tekrar gosterebilir misin? Gegtigimiz pergembe giinii baktiklarim?
Ikisi arasinda karar vereme...”

Sally, “Danteli bog ver,” dedi. “Su centilmenler hakkinda daha ¢ok
sey anlat. Ne kadar acimasizsin, burada beklentiyle tutugtugumuzu
biliyorsun.”

“Bayan Finch!” Hig beklemedigi bir kadin 6n kapidan igeri girdi.
“Bayan Finch, bu lordlar hakkinda duydugum gey ne?”

“Bayan Highwood?” Susanna inanamayarak dantel sapkal dula
gozlerini karpigtirdr. “Hala burada ne aryorsunuz?”

Minerva, “Hepimiz buradayz,” diye seslendi, Charlotte’la kol
kola girmis bir hilde annesinin arkasinda duruyordu. Diana tezgihtan
utangag bir sekilde el sallad.

Bir gekilde, Susanna ilk sokuyla onlan gérmemisti. “Ama... Ama

diin arabanizin aynildigam gordim.”
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Charlotte ayak parmaklar: iizerinde yaylanarak, “Annem egya-
lanimiz: aldirmak igin yollads,” dedi. “Yazi burada, Spindle Koyu'nda
gegirecegiz! Harika degil mi?”

“Evet.” Susanna rahatlayarak kahkaha att1. “Evet, yle. Buna éyle
memnunum ki.”

Dul Bayan Highwood bile giiliimsedi. “Dogru karar oldugunu
biliyordum. Arkadaslarim her zaman $nsezimin egsiz oldugunu séyler.
Tam da bu sabah civara iki lord gelmis. Hazir buradayken, Diana
iyilesip evlenebilir.”

Himm. Susanna bundan o kadar emin degildi.

Sally, “Simdi bize onlarla ilgili her seyi anlat,” diye 1srar etti.

“Gergekten anlatacak fazla bir sey yok. Diin gle saatlerinde ii¢
centilmen civara geldi. Yarbay Bramwell, Onbag: Thome ve Bramwell'in
kuzeni, Lord Payne. Krallia olan hizmetleri igin Bramwell, Rycliff
Kontu unvaruni aldi. Kale onun.” Sallye déndi. “Artik danteli go-
rebilir miyim?”

Violet, “Kale onun mu?” diye sordu. “Nasil olabilir? Bir adam dylece
sehre giriyor ve istedi diye aniden yiizlerce yillk bir kaleyi mi aliyor?”

Bayan Lange burnundan soludu. “Tam sana gore bir adam. Hep
alir, hi¢ sormaz.”

“Agikgasi, cesaretini takdir etmek i¢in kontlukla 6diillendirildi,”
dedi Susanna. “Yerel bir milis kuvveti kurmak ve denetime hazir hale
getirmekle gorevlendirildi. Denetleme giini, her yil yaptigymiz yaz
festivalimizin yerini alacak.”

Charlotte, “Ne?” diye sizland:. “Yaz festivali yok mu? Ama hevesle
onu bekliyordum.”

“Biliyorum, canum. Hepimiz bekliyorduk. Ama bu yaz kendimizi
eglendirmek igin bagka yollar bulacagz, korkma.”

“Bulacaginizdan eminim.” Sally ona bilmis bir baksy atti. *Vay

be. Iki lord ve bir subay. Bu sabah dantel almaniza sagmamaly, Ba-

61



Ask Cephesi

van Finch. Mekinda yeni centilmenler varken, tiim hanimlar en iyi
hallerinde goriinmek isteyecektir.”

Birkag kadin etrafinda gember olugturup egyalar: yeni bir ilgiyle
incelemeye baslads.

Bayan Kate Taylor onlara katilmad:. Onun yerine, Susanna’min
yamina gitmek igin odamin kargisina gegti. Spindle Koyu'nun miizik
hocasi olan Kate, pansiyonun yil boyunca konaklayan sakinlerinden
biriydi. Keyif verecek sekilde akilliyd: ve Susanna’nin en yakin arka-
daslar: arasindaydi.

Kate sessizce, “Endigeli gériintiyorsun,” dedi.

“Endigeli degilim,” diyerek yalan séyledi. “Bu toplulugu insa etmek
igin gok ¢alisuik ve ¢ok 6nemli bir amacimiz var. Birkag adamun bizi
dagitmasina izin vermeyecegiz.”

Kate etrafina bakinds. “Coktan dagitmaya bagladilar gibi.”

Geng kadinlardan olusan grup, iki kiigitk gruba ayrilmigt: ~Sally
Bright'in giizellik tavsiyelerini hevesle dinleyenler solda toplanmust1.
Sagdaysa, geriye kalanlar savunmact bir kiime halinde eldivenlerine
ve terliklerine endiseli bakglar atiyorlards,

Susanna tam olarak bu tepkiden korkmugtu. Spindle Koyu'ndaki
bir avug geng kadin, Ingiliz askerlerinin pesinde kogmaktan kizil has-
tahggina kurban gidecekti. Mahcup ¢ogunluksa kesis yengegleri gibi
koruyucu kabuklarina geri ¢ekilecekti.

Bayan Highwood, “Diana'nin yeni bir kurdeleye ihtiyac1 var,”
deldi. “Mercan rengi. Mercan rengi ona her zaman yakigir. Ve Char-

lotte igin koyu yesil.”

Sally, “Peki, Bayan Minerva i¢in?” diye sordu.

Bayan Highwood bagindan savarcasina elini sallad. “Minerva igin
kurdele yok. Onlan diigiim yapip gikariyor ve su gozliiklere takiyor.”

Susanna duygulari i¢in endiselenerek s6z konusu gézhikli kiza
bakmak igin bagin1 uzatti. Neyse ki Minerva diikkinin arka kégesine
gitmis, miirekkep siselerini inceliyormus gibi gériiniiyordu. Highwood
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kiz kardeslerin ortancasi insanlarin geleneksel giize! diyebilecegi biri
degildi fakat o gozliiklerin altinda keskin bir zeka pinltis: vard: ve
bunu siislemek igin bir kurdeleye ihtiyaci yoktu.

“Adamlar nasil gériiniyor?” Geng Charlotte, Susanna’a déndii.
“Cok yakigtklilar mi>”

“Bunun konuyla ne ilgisi var?”

Bayan Highwood agirbagh bir sekilde onayladi. “Charlotte, Ba-
yan Finch kesinlikle hakh. Bu lordlarin yaksgikh olup olmamas: fark
etmez. Iyi bir servete sahip olduklan siirece tabii. Gériints gelir geger;
altinsa sonsuza dek kalir.”

“Bayan Highwood, geng leydilerin kendilerini centilmenlerin g5~
riindisleri, servetleri ya da en sevdikleri kurdele renkleriyle stkmalarina
gerek yok. Sosyal olarak halkin arasina kansacaklarnini sanmiyorum.”

“Ne? Elbette kanigacaklardir. Ta tepedeki rutubetli kalede ka-
lamazlar.”

Susanna, “Benim igin yeterince uzakta deiller,” diye homurdands.
Fakat kimse onun karakterine uymayan yorumunu duymadi ¢iinki
tam o swrada Finn ve Rufus Bright diikkanin kapisinda belirdi.

“Geliyorlar!” diye bagirdi Finn. “Onlan tam da yeyde gordik...”

Cocugun ikizi ciimlesini tamamladi: “Hemen yolun asagsinda.
Atlanyla ilgilenmeye gidiyoruz.” Tkisi geldikderi gibi gabucak yok oldular.

Susanna, egitimin her yerde olduguna inamirdi. Her yeni giin
bir sey greniyordu. Bugiin, Afrika antilobu izdihamin ortasinda
kalmamn nasil hissettirdigini 6grendi.

Diikkarun igindeki herkes ona garpip gegti, yaklagan adamlara bir
bakss atabilmek igin kare pencerelere ilerlerken itigip kakisiyorlards.
Susanna kendini kapiya yapistirdy, kalkan toz yerine gkene kadar
nefesini tuttu.

“Vay be,” dedi Sally. “Pek de yakigikhilar.”

Bayan Highwood, “Ah!” dedi, gbriiniise gore birden fazla heceli
kelime s8yleyemeyecek kadar altiist olmugtu. “Ah.”
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Charlotte, “Bir gey gdremiyorum,” diye sizlanarak ayagin: yere
vurdu. “Minerva, dirsegin kulagimda.”

Susanna gérmek igin parmak ucunda durup boynunu uzatt:,
Fazla uzanmas: gerekmedi. Anormal boyunun ise yaradigs zamanlar
oluyordu.

Iste oradaydilar. Usii birden ¢imlik alanda atlarindan iniyordu.
Bright kardegler hevesle dizginleri tuttu.

Geng kadina her yanindan dayanan leydiler, Lord Payne'in ya-
kigikh yiiz hatlarina ve negeli tavrina civildagti. Susanna adama bak-
mads. Dikkati aminda ve degismez bir bigimde korkung Lord Rycliff'e
cekilde. Adam tiragsiz genesi ve ensesinde kalin bir atkuyrugu ofarak
topladif kiistah¢a uzun sagiyla, her zamankinden daha karanlk ve
ortagaga ait goriiniiyordu. Susanna gézlerini ondan ayiramyordu. Ve
adamu... hissetmeden ona bakamiyordu. Adamin sicakhigini gégsiinde
hissediyordu. Dirsegini tutan giigli tutugunu. Dudaklarina siirtiinen
sicak Gplicligiing.

Kate onun kulagina, “Tannm,” diye fisildadi. “Onlar fazlasiyla...
erkeksi, degil mi?”

Susanna hakh oldugunu diisiindii. Tann yardimciss olsun, dyleydi.

“Esmer olan fazlasiyla iri.”

“Onu bir de yakindan hissetmelisin.”

Kate'in gozleri kocaman oldu ve dudaklarindan sagkin bir kah-
kaha kact. “Sen ne dedin?”

“Sey...dedim ki onu bir de yakindan g6rmelisin.”

“Hayir. Oyle demedin. Onu yakindan hissetmem gerektigini soy-
ledin.” Kizin ela gdzleri yaramaz bir pinltiyla parladi.

Kulaklan utangtan kizaran Susanna, zayif bir savunmayla elini
kaldirds. “Ben bir sifactyim. Biz ellerimizle deger bigeriz.”

“Sen Gyle diyorsan.” Kate pencereye dondi.

Violet yiiksek sesle igini gekti. “Saniim bu, 6gleden sonraki pla-
mmiz1 iptal etmek zorunda oldugumuz anlamina geliyor.”
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Susanna, “Elbette hayir,” diyerek karsi gikti. “Planlarimiz: iptal
etmeye hig gerek yok. Biiyiik ihtimalle adamlar bize sorun gikarma-
yacaktir. Ama eger yeni Lord Rycliff ve arkadaslar bir gay igmeyi
uygun bulursa... Onlan agirlamak igin elimizden gelenin en iyisini
yapmamiz gerekir.”

Bu duyuru cogku ve panik kasirgastyla kargitandi. Geng kadinin
etrafindan karg: gikiglar yitkseldi.

“Bayan Finch, anlamayacaklar. Sehirdeki diger centilmenler gibi
bizimle alay edecekler.”

“Disstinsenize, bir kont icin galmak? Giyecek giizel bir seyim yok.”

“Asagilanma beni oldirir. Kesinlikle 6/dirsir.”

“Hanimlar.” Susanna sesini yiikseltti. “Endiselenmek igin sebep
yok. Her zamanki gibi hayatimiza devam edecegiz. Bir ay sonra, bu
milis olay1 sona erecek ve bu adamlar gidecek. Onlanin ziyarederi
Spindle Koyu'nda higbir geyi degistirmeyecek.”

Arkadaglarimn iyiligi icin, bu istilayla yiizlesirken cesur bir ifade
takinmak zorundaydi.

Ama kapidaki ufak pencereden bakarken, yaniddigan biliyordu.
Cok gecti. Spindle Koyu'nda olaylar goktan defismeye baslamst.

Susanna’nin igindeki bir seyler degismisti.

* Kk

Bram beygirinden indikten sonra ceketini diizeltti ve etrafina bir
baks att1. “Yeterince makul bir kdy,” dedi derin diigiinceler igindeyken.
“Oldukga sevimli.”

Colin, “Biliyordum,” detken, hir¢m bir lanet okudu.

Yesillik alan genisti; golgeleriyle otlan giinesten koruyan agaglarla
stnurt gizilmisti. Yolun kargisinda diizenli bir sira halinde binalar vards.
En genisinin han oldugunu diisiindi. Dar toprak yollarin kenanna inga
edilmig kuliibeler kyiin merkezinden kivriliyor, vadinin kenan takip
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ediyorlardi. Kéyiin koya olan kiyisindaki bir grup miitevazt kuliibeyi
fark etti. Hig sliphesiz balikgilarin meskeniydi. Yesilligin merkezinde
kilise goriiniiyordu; yitksek bir katedraldi, bu kadar kiigiik bir kdy icin
dikkat ¢ekecek kadar biiyiiktii. Sor Lewis'in bahsettigi ortagag liman
sehri kalintilarindan biri oldugunu varsaydi.

Colin dikkatle, “Bu yer temiz,” dedi. “Fazla temiz. Ve fazla sessiz.
Bu dogal degil. Beni iirpertiyor.”

Bram'in kabul etmesi gerekiyordu ki, kdy garip bir ekilde terte-
mizdi ve tiiyler Grpertecek kadar bogtu. Sokaktaki her kaldirim tag:
parhiyordu. Toprak yollardaki yikintilar siipiiriilerek temizlenmisti.
Her diikkinun 6niinde ve kuliibelerin diizgiin pencerelerinde agmg
kirmizi sardunyalar bulunuyordu.

1ki delikanh onlara dogru kogturdu. “Atlara yardim edebilir miyiz,
Lord Rycliff?”

Lord Rycliff mi? Yani simdiden onu taniyorlards. Bu ufak kéyde
haberlerin ¢abuk yayildigini diigiindii.

Bram dizginlerini ikilinin hevesli, kabarik sagh olanina uzatti.
“Isimleriniz nedir, cocuklar®”

Soldaki, “Rufus Bright,” dedi. “Ve bu Finn.”

Finn, “Ikiziz,” diye agiklad:.

“Demek oyle.” Brightlar>. O géz kamagstiran saglarina bakinca,
uygun bir isimdi. Saglan Syle sartyds ki neredeyse beyaz denilebilirdi.
“Gordiin mi?” dedi Coline. “Bu yerin erkeklerden mahrum olama-
yacagim soylemistim.”

Colin, “Onlar erkek degil,” diye cevapladi. “Onlar ¢ocuk.”

“Topraktan bitmediler ya. Eger ¢ocuk varsa, adamlar da olmalt
Daha da iyisi, cinsel organlar kuruyup dala déniismemis adamlar.”
Genglerden birine dogru egildi. “Babaruz burada m:?”

2 (ing) Parlak (5.n.)
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Sok edici parlak saglar hayir dercesine sallands. “Sey... o burada
degil.”

“Ne zaman geri donecek?”

Ikizler birbirlerine endigeli bakiglar gonderdiler.

En sonunda Rufus konustu: “Bilmiyoruz, Lordum. Biiyiik aga-
beyimiz Errol gelip gidiyor, diikkan igin esyalar getiriyor. Tiim Esyalar
diikkant bizim, hemen karsida. Babamiza gelince... epeydir buralarda
degil.”

Finn, “Onu en son iki yil 8nce gordiik,” dedi. “Anneme yeni bir
bebek vermeye yetecek kadar kaliyor ve kalanumizi da tartakliyor.
Veletlerinden ¢ok igmeye diigkiin.”

Rufus ikizine dirsek att. “Aile meselelerini bu kadar agmak yeter.
Sonra neyi anlatacaksin? Kisa pantolonundaki yamalarint mi?”

“Babamiz hakkinda soru sordu. Ona gergegi anlatum.”

Gergek lanet olast bir maskaralikts. Bu gocuklann babas1 ayyasin
tekiydi, ayrica Bram ayik bir Bay Bright't milisinde kullanabilirdi.
Kargisindaki ikizleri degerlendirdi. On dért, belki de on bes yasin-
daydilar. Bir gérevde kullanmak igin gok gengtiler.

“Bize demircinin yerini gosterebilir misiniz?” diye sordu.

“Atnizin nali mu disti, lordum?”

“Hayir. Ama onun igin bagka islerim var.” Civardaki en giigli,
en ige yarar adam bulmas: gerekiyordu. Demirci baglamak i¢in en
dogru yerdi.

ok k

Sabah saatleri ilerledikge, Bram, Bay Bright'in kendini neden igkiye
verdigini anlamaya baglad.

Bunun basit bir gérev olmas: gerekiyordu. Bir yarbay olarak bin
piyadeden sorumluydu. Burada, sadece yirmi drt gonilli toplamas:
gerekiyordu. K&yii tarayarak bir saat gegirdikten sonra, bir elin parmak-
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larini gegmeyecek kadar adam toplamugtr. Belki de tek bagparmagiyla
sayabileceginden daha azdi.

Bay Bright'in yoklugunu kegfetmek hayal kinkliklarinin ilkiydi,
onun hemen arkasindan demirciyi ziyaret edisi geliyordu. Demirci
Aaron Dawes, genelde demircilerin oldugu gibi iriyar1 bir adamd:
ve sadece goriiniigiine bakarak, Bram onun harika bir aday olacagin
soylerdi. Buna ragmen onu engelleyen sey, demirhaneye girdiginde
adamuin bir 6kiize nal gakmak ya da bir balta bigagim dévmek yerine
zarif bir madalyona titizlikle mentege taktigaini gérmesiydi.

Sonra bir de papaz vard:. Bram kiliseye ugrayip kendini tarutmanin
akillica olacagim diigiinmiistii. Milis kuvvetlerini agiklayabilecegini ve
kéy erkeklerini asker olarak toplamak igin papazin isbirligini alacagim
umdu. Papaz Bay Keane, gériindiigii kadariyla geng ve alalliyd: ama
heyecanli adamin konugabildigi tek sey bazi savay gazileri vakiflar
ve kilise siralari igin yapilan yeni elisi yastiklards.

Keane’yle yaptiklart heves kirict konugmanin ardindan kiliseden
ayrilirken Colin, “Seni uyarmadigam: sdyleme,” dedi.

“Ne gesit bir papaz pembe yelek giyer?”

“Spindle Koyu'ndaki bir papaz. Sana séyleyip durdugum gibi,
Bram. Porsiimiis gubuklar. Kurumug tiziimler.”

“Bagka adamlar var. Gergek adamlar. Bir yerlerde.”

Bagkalan olmak zorundayd:. Elbette balikgilar denize agilmusts, o
ylizden koyun kenarindaki yarim diizine baraka ve ag 6rme kultibesi
bugiinliik adamlardan yoksundu. Elbette etrafta ciftgiler olmahyd:. En
yakindaki pazar kurulan kasabaya gitmeleri muhtemeldi, bu cumartesi.

Bu esnada Bram adamlarin bulunabilecegi tek bir yer oldugunu
diigiindii. Orduya asker alanlarin ve donanma zorbalarinun olacag: yer.

“Hadi, bara gidelim,” dedi. “Bir i¢kiye ihtiyactm var.”

Thorne, “Benim biftege ihtiyacim var,” dedi.

Colin araya girerek, “Benim de bir fahigeye ihtiyacim var,” dedi.
“Deniz kenanndaki ufak kéylerde onlardan bulunmaz mi? Bar fahiseleri?”
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“Bir yer olmak zorunda.” Girisinin iizerinde geleneksel bir bar
tabelas: sallanan, eglenceli gériinen bir yapiya dogru gitmek igin ¢im-~
lerin karsisina yéneldi. Ah, Tanrnim. Bu yuvaya dénmek gibiydi. En
azindan yapiskan zeminleri ve karankik, rutubetli kégeleri olan Ingiliz
barlar, adamlarin uzmanlhk alantyd:.

Girige yaklagtiklarinda Bram yavagladi. Yakindan incelediginde,
bu daha 6nce gordiigii higbir bara benzemiyordu. Pencerede dantel
perdeler vards. Piyanodan yiikselen zarif melodi her yanim sards. Ve
kapimn {zerinde sallanan tabelada yazan sey...

“Yazdigim disiindiigiim seyin yazmadigin: séyle.”

“Utangag Hercaimenekse” Kuzeni kiigiik digiiriicii bir tonla, sesli
olarak okudu. “Cay ve pasta diikkani.”

Bram kiifretti. Bu kotitydii.

Bunu diizeltmesi gerekti. Igletmenin kirmizi boyali kapisint agar-
ken, bu manzaranin kotii olmakla uzaktan yakindan ilgisi olmadigin:
fark etti. Bu grizel olacakti, erkeksi hoggoriiniin biitiin siurlarmin
Gtesinde guzel.
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“Uzgiiniim, kuzen.” 1§1etmenin igine girerken, Colin tek elini Bram'in
omzuna koydu. “Hakl: olmamdan nefret ettigini biliyorum.”

Bram etrafa goz gezdirdi. Yapsskan zeminler yoktu. Karanlik,
rutubetli koseler yoktu. Adamlar yoktu.

Buldugu sey, beyaz $am kumagiyla 6rtiilmiig birkag masaydi.
Hepsinin iistiinde iglerinde taze kir gigekleri olan ¢dmlekler vardi. Ve
her masanin etrafinda bir avug geng kadin oturuyordu. Hepsi birlikte
neredeyse yirmiden fazlayd:. Yeleklerini, kurdelelerini ve hatta bazilan
gozliklerini bile ¢ikarmugts. Digandan bakan birine gore, erkeklerin
varligindan sersemlemis gbriiniiyorlardu,

Piyanodaki miizik hizla, acikh bir gekilde sona erdi. Sonra sanki
igareti almuglar gibi, kizlar hep birlikte odarun ortasina dogru déndi,
liderlerinden rehberlik bekledikleri agik¢a gortintiyordu.

Bayan Susanna Finch.

Yiice Tanrim. Bayan Finch bu kiz kurusu kovaninin kralice ans
muydr? Erimig bronzdan saglar1, mekindaki yumugak baghhgn iginde
vahsi bir giizellikti. Ve daglms gilleri, sakin goriintiistine tezat olugtu-
racak sekilde siraya girmeyi reddediyor gibiydiler. Bram biitiin kayitsiz
kalma niyetine ragmen kaniun ani, asi bir kaynamayla sindigant hissetti.
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“Ah, Lord Ryclift. Lord Payne. Onbag: Thorne. Bu ne siirpriz.”
Sandalyesinden kalkt: ve bir reverans yapti. “Bize katilmaz musimz?”

Colin, “Yiriiytin hadi. En azindan yemek yiyelim,” diye homur-
dandr. “Tki ya da daha fazla hanimefendi toplandiysa, mutlaka yiyecek
vardir. Bunun kutsal kitapta yazdigandan neredeyse eminim.”

“Oturun.” Bayan Finch onlara duvara yakin bir masadaki bog
sandalyeleri isaret etti.

“Asker olan sensin.” Colin onu éne dogru itekledi. “Once sen.”

Bram rahatlad ve bog bir sandalyeye yoneldi; yiriirken kendini
porselen diikkdnina girmis bir boga gibi hissederken algak tavan ay-
dinlatmalarindan sakinmay bagardi. Etrafindaki kirilgan leydiler kin-
Iabilir fincanlarim narin parmaklariyla tutuyorlardi. Porselene dénmiis
tenlerindeki, fincan tabag kadar olmug gézleriyle onu takip ediyorlards.
Bram bir ani hareketiyle her seyi dagtabileceginden siiphelendi.

Susanna, “Size soguk bir seyler ve yiyecek getirecegim,” dedi.

Ah, hayir, Bram'i tiim bu zarafetle bir bagina biraksp gitmiyordu.
Sandalyeyi geriye gekip kadin icin tuttu. “Kuzenim halleder. Oturun,
Bayan Finch.”

Geng kadin davetini kabul ederken yiiziinden bir sagkinlik gecip
gitti. Bram yarundaki sandalyeye oturdu. Giindiizki gozlemleri ve
Colin in dehgetli uyanlar1 arasinda... bu kéyde gok garip bir seylerin
doéndigiini biliyordu. Ve o sey her neyse, Bayan Finch oturacak ve
ona bunu agiklayacakt.

Elbette, geng kadin onun yamina oturdugu anda, adarmin odaklanma
giicii hemen yok oluverdi. Ciicelerin boyuna gére yapilmig masalar
onlar1 yakin oturmaya zorluyor, gen¢ kadimin omzu onun koluna
siirtiiniiyordu. Oradan, siirtinmenin tath kaynagim hayal etmek cok
kolaydi. Geng kadinin viicudunun kendi viicudu altindayken nasil
hissettirdigini tekrar hatirlamak...

Miizik tekrar bagladi. Masada bir fincan gay belirdi.
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Susanna egilerek yaklagty, sera kokusuyla adam yrkiyordu. M-
nltyla benzer bir ses tonuyla, “Siit ya da geker?” diye sordu.

Kahrolast. Brame ¢ay teklif ediyordu. Bram'in bedent, sanki geng
kadin éniinde giplak bir halde durmusy, tek elinde krema kavanozu ve
digerinde geker kisesiyle, ciplak teninden hangisini yalamay tercih
edecegini soruyormus gibi tepki verdi.

Thisi de. Tkisi de litfen.

“Ikisini de isternem.” Kugkurtilmaya karg: kendini toparlayan Bram,
cebinden ufak i¢ki sigesini ikardi ve buhan tiiten fincanin tizerine
comertge viski ekledi. “Burada neler doniiyor?”

“Haftalik toplantimiz var. Diin size séyledigim gibi, Spindle
Koyu nda biz leydilerin bir programi vardir. Pazartesi giinleri kir
yiiriiytigleri. Sah giinleri denize girme. Carsamba giinlerini bahcelerde
gegiriyoruz ve...”

“Evet, evet,” dedi tiragsiz cenesini kagirken. “Program hatirhyo-
rum. Pergembe giinleri yetim kuzulan evlat edindiginizi umuyorum.”

Geng kadin sakince devam etti: “Grup aktivitelerinin yan stra,
her leydinin kendine has ilgi alanlan vardur. Resim, miizik, bilim, siir.
Cumartesi giinleri, bireysel bagarilarimizi kutlariz. Bu toplantlar geng
leydilerin daha genis sosyal ortamlara dénmeden &énce kendilerine
giivenlerini geligtirmelerine yardim ediyor.”

Bram su anda piyano ¢alan hanimefendinin, nigin sosyal or-
tamlarda kendine giiven eksikligi ektigini hayal edemezdi. Bram'in
miizik kabiliyeti yok denecek kadard: fakat duydugunda gercek ye-
tenegi tanurdi. Bu geng kadin, Bram'in piyanonun ¢ikarabilecegini
bile bilmedigi sesleri miizik aletinden gikarryordu -katlanarak artan
kahkahalar ve dertli, candan i cekisler. Ve kiz giizeldi de. Kizin profilini
izlerken giir kestane rengi saglarim ve narin yiiz hatlarini gozlernledi.
Bram'in genelde hoslandif tarzda degildi fakat hicbir adamun kacgt
¢tkamayacagy bir giizellige sahipti.
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Ve kiz ¢alarken, Bram, Susanna Finch igin sehvet duymay en-
gellemeyi neredeyse bagarmugti. Bir miizik dehasindan bagka kimse
bunu bagaramazd.

“O Bayan Taylor,” diye fisildad: Susanna. “Miizik egitmenimiz.”

Colin yanlarina gelerek masanmn ortasina bir servis tabag1 yer-
legtirdi ve neyse ki havadaki garipligi dagitmaya yardimer oldu. “gte,”
dedi. “Yemek.”

Bram yiyeceklere gz atti. “Emin misin?”

Tabakta ufacik pastalar ve bir lokmalik kekler vardy; her biri farkl
tonlardaki pastel renkte kremalarla siislenmisti. Zarif lokmaliklarin
tizerinde ufak ¢igeksi sekiller ve sekerden inciler vards.

“Bu yemek degil.” Bram eflatun kremali bir keki bagparmagiyla
isaret parmagimn arasinda tutup gézlerini tzerine dikti. “Bu... yeni-
lebilir siisleme.”

“Yenilebilir. Onemsedigim tek sey o.” Colin agzina bir parga
susaml ¢orek tikagtirds.

“Ah, bu eflatun olanlar Bay Fosbury’nin 6zel kekleri.” Susanna
Bram'in elindeki keki isaret etti ve kendisine de benzer bir lokma
segti. “Igleri kendi yaptig: Frenk {iziimii marmeladiyla dolu. $ahane.”

“Bunlart yapan Bay Fosbury mi?” Bram eflatun keki kaldurd1.

“Evet, tabii ki. Bir nesildir buranin sahibi. Eskiden bir bard:.”

Yani bu yer eskiden bir bards. Birinin birkag kadeh bira bekleye-
cegi bir yer. Ve bobrek béregi. Biftekler o kadar az pigmis olurdu ki,
insan inegin hald méledigini duyabilirdi. Bram'in midesi umutsuzca
guruldadr.

“Neden bir bar sahibi ¢ayin yanina ¢orek pisiriyor?” Bram etra-
fina bir bakss atti, eglenceli sekilde désenmis ve iyice temizlenmisti.
Pencerelerdeki dantel perdeler kaygisizca sallantyor, onunla ve eflatun
rengi potifuruyla alay ediyordu.

“Her sey degisir. Han leydilerin toplandign bir yer olunca, is
stratejisi elbette ki degisecekti.”

74



Tessa Dare

“Anliyorum. Yani bu yer artik bir bar degil. Bir pastane. Gergek,
doyurucu yemekler yerine, bu pastel renkli sagmalklar1 almarmizin
sebebi bu. Siki gabisan, diizgiin bir adamt para kazanmak igin gicekli
sekiller yapan bir adama ¢evirdiniz.”

“Safsata. Bay Fosbury'i higbir seye ‘cevirmedik.”

“Eminim yapmargsimzdir, Siz adam... kuru iiziim gibi biiziistiir-
miigstiniiz.” Bram keki tiksintiyle atti, parmaklarindaki eflatun kremay
silebilecegi bir yer arads. En sonunda siislii masa Srtiisiine siirdiigiinde,
Bayan Finch'ten gelen dehsete diigmiis solukla keyft yerine geldi.

“Bu oldukga ortagaga ait bir gbriintii,” dedi geng kadin, hakarete
ugradigy agiktr. “Burada, Spindle Koyw'nda, biz modern zamanda ya-
styoruz. Nigin bir adam kugiiziimii recelini ya da giizel madalyonlani
kendi hoguna gittigi icin yapamasin? Eger bir kadinun ilgisini ¢eken
sey yerbilimi ya da hekimlikse, nigin bunun peginden gitmesin?”

“Benim meselemn kadinlar degil.” Bram mekinda etrafina ba-
kind1. “Peki, bu ‘modern’ adamlar bir bardan mahrum olduklarina
gore, aksamlan nerede toplanuyorlar?”

Susanna omzunu silkt. “Sarurim evlerine gidiyorlar. Burada kalan
birkag adam var zaten.”

“Kéyden kactilar, degil mi? Inanmasi zor degil.”

“Bazilar1 orduya ya da donanmaya katild. Digerleri daha biiytik
kasabalara ig aramaya gitti. Spindle Koyuw'nda gergekten fazla adam
yok.” Agik mavi gzleri onunkilerle bulugtu. “Bunun gérevinizi zor-
lagtirdigimuin farkindayim ama tamamen agik olmak gerekirse... biz
bunu bir mahrumiyet olarak gérmiiyoruz.”

Cayindan bir yudum aldi. Bram, kadinin o gekingen, ufak sir-
tisryla ay igmeyi bagarabilmesine sagirds.

Geng kadin fincanini indirirken kaslar: katkn. “Ne istediginizi
biliyorum, Lord Ryclift.”

“Ah, bundan fazlastyla siipheliyim.” Geng kadiun hayal giictintin
o kadar canlt olabilmesinin imkin: yoktu.
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Susanna bir kek daha almak icin uzandi, bagparmag ile igaret
parmagumn arasinda dengeledi. “Size harika, kanls, biiyiik bir biftek
dilimi sunmamuz1 tercih ederdiniz. Catalinizi saplayabilecegiz bir sey.
Bigaginizla pargalayabileceginiz. Kabaca, fethedeceginiz. Bir erkek ye-
megine fetih olarak bakar. Ama bir kadina gore, ayaklanmadur. Burada
hepimiz hanimefendiyiz ve Spindle Koyu bizim Szgiirligi ufak, tath
wsiriklarla tattgimiz yerimiz.”

Kremali keki dudaklarina dogru kaldird: ve tahrik edici, pigmanlik
duymayan bir lokma aldi. Hiinerli dili bagibos bir par¢a marmelad:
kurtarmak i¢in digan gikti. Geng kadin zevkle ufak bir i¢ gekis ko-
yuverdi ve Bram neredeyse yiiksek sesle inliyordu.

Bram dikkatini ondan uzaklagmaya zorlady, yetenekli Bayan Tay-
lor'in performansinda kendine siginak ariyordu. Insanlara éyle bir
biayii yapt: ki, mizigin son notalan ile cogkulu alkiglarin arasinda bir
duraklama oldu. Bram digerleriyle birlikte alkigladi. Barda alkiglama-
yan tek kisi Thorne'du. Ama bir digtiniince, Thorne kigiden sayiliyor
muydu? Onbag: kollari gégsiinde kavugturmug bir halde, duygusuzca
kapida duruyordu. Bram alkiglamanin Thorne igin duygulan fazlasiyla
gostermek anlamina geldigini varsayds... dans etmek, kahkaha atmak
ve gozlerini karpistirmaktan daha iletisimsel bir yiiz ifadesi takinmak
gibi. Adam kahrolas: bir kayaydi. Hayir, tam bir kaya degildi. Demirle
kaplanmug bir kayaydi. Ve ek olarak buzla sirlanmugti.

Tste bu sebeple, onbaginin irkildigini gériince, gergekten soke
edici bir durumun oldugunu biliyordu. Odadaki bagka kimse fark
etmemigti ~omuzlarindaki hemen géze ¢arpmayan bir kasilma ve
huzh, sert bir yutkunus. Fakat Thorne igin bu tepki tiiyler tirpertici
bir ¢1glik anlamina gelebilirdi.

Bram arkadagimi bu kadar sagkina geviren seyin ne oldugunu
goérmek igin dondi. Bayan Taylor piyano swrasindan dogrulmustu,
sandalyesine dénmeden énce giiliimsiiyor ve zarif bir reverans yapi-
yordu. Simdi geng kadin: profilden goriirken daha 8nce fark edemedii
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seyi gorebiliyordu. Bayan Taylor'in beyaz tenli, zarif yiiziinin diger
yam sarap kirmizist bir dogum lekesiyle bozulmugtu. Kalp seklindeki
karmuzt izler geng kadinin sag sakaginin biiyitk bir bolimiinii karartip
sag ¢izgisinin i¢inde kayboluyordu.

Ne yazikti. Ne kadar da giizel bir kizd:.

Sanki diistincelerini okumus gibi, Bayan Finch ona imal bir
bakug att1. “Bayan Taylor en sevdigim arkadaglarimdan biridir. Daha
nazik ya da daha giizel bagka birini tanimiyorum.”

Geng kadinin ses tonu bigak gibi keskindi ve bunu kati bir ni-
yetle savuruyordu.

Arkadasim: incitme, diyordu.

Ah. Bu her seyi agikhyordu. Bu kéydeki garip isleri, Susanna'mn
milise karg: direncini. Bayan Finch kendini bu acayip disilerden olugan
ufak kulugkanin koruyucusu ilan etmigti. Ve geng kadinin gozlerinde,
bu durum Bram'i —ya da canh olan her erkegi diigman yapiyordu.

Tiging. Bram geng kadinin amacina sayg duyabilis, hatta hayran
olabilirdi. Susanna’nin kendini sorun ¢6ziicii olarak gordiigiine siiphe
yoktu. Fakat geng kadinin hesabinin belli bagli diizeltmelere ihtiyact
vardi. Erkekler ylece denklemden gikarilamazds. Bu yeri korumak
bir erkegin géreviydi —net olmak gerekirse, Bram'in goreviydi. Ve geng
kadinin kulugkasindaki garip 6rdekler olaylar karmagiklagtiriyordu.

Gariplikten bahsetmisken, Bayan Taylor'in yerine gegen gozliiklia
bir gen¢ kadin ilginin yeni odag oldu. Bu kiz piyanoya oturmads, ya
da herhangi bir miizik aleti calmadi. Onun yerine, leydilerin elden
ele gegirmeye basladig bir kutu tutty; leydiler pek ilgilenmiyordu.
Bram boynunu uzatip baktr. Kutunun igindeki sey... toprakti. Bu genel
hognutsuzlugu agiklards.

“Bu kez ne yapiyor bdyle?” Colin ligiincii susamb goregini ssirirken
murddand:. “Toprak iizerine ders veriyor gibi goriiniyor.”

“O Minerva Highwood.” Iste yine o bigak keskinligindeki ses
tonu. “Bir yerbilimei.”
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Colin eglenirmis gibi bir ses gikardi. “Bu, eteginin ucundaki on
santimlik ¢amuru agikliyor.”

“Annesi ve iki kiz kardesiyle birlikte yaz tatili icin burada, Bayan
Diana ve Bayan Charlotte.” Bayan Finch yalanlardaki bir masadaki
san sagh bir grup kadin isaret etti.

“Vay vay,” diye mirildand: Colin. “Iste onlar ilging.”

Bagka bir geng leydi piyanodaki yerini almak igin ayaga kalkti,
Colin masadan uzaklagt: ve az 6nce bogalan sandalyeye oturdu, yani
Diana Highwood'un yanindaki sandalyeydi.

“Ne yapugm saniyor?” dedi Bayan Finch. “Bayan Highwood
iyilesme doneminde. Kuzeniniz pesine diigme niyetinde olmasa iyi
olur...” Geng kiz sandalyesinden dogrulmaya baslad:.

Iste yine korumaci davraniyordu. Bram tek eliyle onu durdurdu.
“Ona aldimayin. Kuzenimi ben zapt ederim. Simdi biz konuguyoruz.
Siz ve ben.”

Geng kadin tekrar sandalyesine otururken, Bram sandalyenin
bacagint tekmeleyip gevirdi, bdylece geng kadim kendisine bakmaya
zorladi. Kadin, eldivenli bilegine dokunan eline bakti. Bram ikisini de
kizdirmak igin elini orada tuttu. Parmaklarinin altindaki saten 1sind1.
Diigmeleri bagtan ¢ikancrydi.

Lanet olsun, bu kadinla ilgili her gey bagtan ¢ikaricrydi.

Bram gii¢litkle onu birakt. “Sizi anladigimdan emin olmarma izin
verin, Bayan Finch. Evlenmemis kadinlardan bir koloni olugturdunuz,
sonra Spindle Koyuw'ndaki her kanh canli erkegi kagirdiniz ya da hadim
ettiniz. Ve yine de, mahrumiyet hissetmiyorsunuz.”

“Hem de hig. Ashinda, durumumuzun ideal olduguna inantyorum.”

“Farkindastmzdir ki, bu kulaga ¢ok...”

Geng kadin bagiru anlayisla yana egdi. “Géz korkutucu mu geliyor?
Bir adama nasil o gekilde gériinebilecegini anliyorum.”
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“Ben Sapphovari® vari diyecektim.”

O gehvetli, Frenk tiziimii bulagmig dudaklar agksnlikla aralands.

Giizel. Kadinin derisinin altna islemek igin ne gerekecegini merak
etmeye baghyordu. Ve o sorgu zincirini gekigtirirken, geng kadinn
teniyle ilgili gok fazla duyuyu aragtiryordu. Yumusakligin, isisinu...
baharat gibi sagiimug o nefis gillerini.

“Sizi yapirtim mu, Bayan Finch?”

“[tiraf etmeliyim, evet. Kadinlarin arasindaki romantik sevgi
haklanda istli kapali imada bulunugunuzla degil tabii, Antik Yunan
siirleri hakkinda bu kadar bilgili olacagimizi hig sanmazdim. Bu ke-
sinlikle bir sok oldu.”

“Haberiniz olsun, ii¢ donemligine Cambridge'e gittim.”

“Gergekten mi?” Geng kadin sahte bir hayretle ona bake. “Ug
koca dénem boyunca mi? Bakin igte bu etkileyici.” Sesi, adamtn kol-
larindaki her bir tiiyli havaya kaldiran algak, tahrik edici bir tondayds.

Sohbetin bir noktasinda, geng kadin onunla tartigmaya son vermig
ve fl6rt etmeye baglamigts. Bram kadirun bunun farkinda oldugundan
stipheliydi, ipk: diinki tehlikeyi fark etmedigi gibi. Diin paramparga
olmug elbisesinin agik renkli, yumugacik gogsiini agiFa ¢ikarmassun bir
riizgar kadar uzak oldugunu anlayamamugti. Zitlik ve gok iyi anlagma
arasindaki ince fark konusunda deneyimden yoksundu.

O yiizden Bram hig kiprrdamadan bakigina kargilik verdi. Geng
kadinin da farkina varmasin saglayana kadar yogun bir sekilde, dog-
rudan onun gozlerine bakti. Aralarinda olugan bu kor gibi kavurucu
¢ekimi anlamas: igin.

Geng kadinin soluk almama ¢abasyla aralanindaki hava isinds ve
baksslar: bir an adamin agzina indi. Bir dpiiciigiin kisa siireli hayali.

3 Sappho, Antik Yunan Sairlerinden biridir. siirlerinde kadwdar arasindakd tutkuyu da
islediginden lezbiyenlikle iliskilendirilmistir. (ed.n.)
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Ak evet, tek kagim hafif¢e kaldirarak geng kadinla konugtu, Bu-
rada yaptigimiz o.

Susanna giigliikle yutkundu. Fakat bagka tarafa donmedi.

Lanet olsun, birlikte o kadar iyi olabilirlerdi ki. Sadece kadinin
gdzlerinin igine bakarken hepsini gérdii. O irislerde ince zeka, tutku
ve... derinlik vardi. Bram'in kegfetmek igin can attig1, merak uyandinica
derinlikler. Bir adam, bir kadinla bu gekilde biitiin gece konugabilirdi.
Araliklarla, tabii ki. Upuzun i¢ ¢ekmeler ile soluk soluga kalmalar ve
inlemeler de gerekirdi.

Bilingalt: kulagina bangir bangur, O S6r Lewis'in kizs, diye bagurds.
Sorun, viicudunun geri kalaninin buna aldirmamasiyd.

Geng kadin bogazim temizleyerek adama yaptig biiyiiyii aniden
bozdu. “Bayan Lange, bizi bir siirle onurlandirmaz msiniz?”

Bram sandalyesinde geriye yasland1. Zayif, siyah sagh bir geng
kadin kiirsiiye ¢ikt, bir kgt tutuyordu. Yumugak bash ve lirkek go-
rinityordu.

Ta ki agzin1 agana kadar.

“O, algak hain! O, yemin bozan!”

Pekala. Artik odanin dikkatini ¢ekmigti.

“Hiddetimi duy, tipk: uzakeaki firtinalar gibi. Yiiregimi, bir canavar
parga parga etti. Siganagum, sefil bir zalim yagmalad: ~ama tamamen
degil.” Bagiu kagidindan kaldirds. “Ufak mucize ona engel oldu.”

Bayan Finch, Brame dogru egildi ve fisldadi: “Bayan Lange,
kocasindan ayrilds.”

Bram, “Demeyin,” diye murildands. Kibar bir alkisa hazirlanarak
ellerini kaldird.

Ama siir sona ermedi. Ah hayir. Devam etti.

Birkag dakika boyunca.

Epik rezillik musralara sigmuyor gibiydi. Ve kadin yiiksek sesle
okudukga, sesinin tonu inceldikge inceldi. Hatta kadinin elleri tit-

remeye bagladt.
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“Arzuyla yolunu kaybettigi seferde, ihanet etti biitiin giivenime.
Kargihgini verdim o acimasiz eylemin. Bronzdan bir gay tepsisiyle.
Kamnin kiistahhigiydi... dimi kumagindan perdelerdeki lekeler...”
Gézlerini simsiki yumdu. “O pasht lekeyi gok iyi hatirhiyorum. O
benim soziim. Bir daha asla... asla... as/a...”

Tum oda nefesini tuttu,

“... olmayacak.”

Sessizlik.

“Bravo!” Colin ¢ilginca alkiglayarak ayaga firlads. “Cok iyi, ke-
sinfikle. Haydi, bir tane daha.”

Bram gbz ucuyla, Bayan Finch'in yumugak, sehvetli dudaklanmn
kenarlarinin titredigini gordii. Kahkaha atmamak igin kendini zor
tutuyordu. Ve Bram de onun dudaklanm kendininkilerle kaplamamak
igin kendini zor tutuyordu. Kahkahasinin tathlifini tatmak, o ince
zekéisindan keskin bir 1sink almak. Kadinin ihtiyag duydugu sekilde
ona sahip olmak. Derinlemesine, canavarca, ortagaga zgii sekilde.

Yapmas: gereken sey agiktr.

Sandalyenin ayaklarini zeminde gicirdatarak kendini masadan
geriye dogru itti. Mekéndaki her kadin sessiz bir korkuyla ona dé-
nerken ayaga kalkt: ve kabaca, “Iyi giinler,” diye homurdands.

Sonra dogruca disanya gikn.
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Susanna arkasindan gitti.

Daha ne yaptyginin farkina bile varmadan sandalyesinden firlayip
kapidan digar: ¢ikt1 ve imkansiz adamin pegsine takildi. Gittiginden
emin olmak i¢in, elbette. Fakat adamin o gekilde aynlmasina izin
veremezdi.

“Bu oldukga aniydi.” Eteklerini kaldirirken, atina binmek i¢in
giden adamu aceleyle izledi. “Geng harumefendiler endiseli ancak sizi
agirlamak icin ellerinden geleni yaptilar. En azindan uygun bir gekilde
ayriabilirdiniz.”

Ona bakug, lanetli eflatun keki ya da Summerfielddaki diin ak-
samki yemegi de kabul edebilirdi. Susanna’y: vesayeti altindaki biitiin
hanimlarin 6niinde kizarip, kiigiik bir kiz gibi saglanm parmagina
dolayana kadar ignelemeyebilirdi. Tiras o/maya zahmet edebilirdi.

Bu adamun sorunu neydi, kendini kibar insanlara uyduramiyor
muydu? Kuzeni bir vikonttu. Elbette, o da bir centilmen olarak ve-
tigtirilmigti.

Adama ¢imenlik alanda yetigti ancak nezaketsiz sekilde nefes
nefeseydi. “Spindle Koyu bir tatil kéyi, Lord Rycliff. Zivaretgiler
giizel, giinegli havas: ve iyilegtirici atmosferi i¢in uzak mesafelerden
gelir. Eger derin bir nefes alip etrafiniza iyice bakarsaniz, size de ivi
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gelecek bir yer bulabilirsiniz. Clinkd, séyledigim i¢in bagislayin ama
suratsiz bir lordun varhig kasabamizi iyi géstermiyor.”

“Uymadigim tahmin ederim.” Rycliff, atuun dizginlerini Rufus
Bright'tan aldi. Bagiyla Utangag Hercaimenekse'yi igaret etti. “Ben o
yere ait degilim. Bunu iyi biliyorum. Asil soru, Bayan Finch... siz bu
kdyde ne yapryorsunuz?”

“Size agiklamaya ¢alistim. Burada, Spindle Koyu'nda leydilerden
olugan bir topluluguz ve birbirimizin arkadaghgina, zihinsel tegviklerine
ve sagligina destek oluyoruz.”

“Hayr, hayir. Beni yanlis anladiniz. Buranin daha iyisini bulamaya-
cagim bilen mahcup, garip bir yumurcak i¢in ne kadar gekici olacagim
gorebiliyorum. Asil sormak istedigim siz burada ne yapiyorsunuz?”

Akl karigan geng kadin eldivenli avuglarim havaya kaldirds.
“Mutlulukla yagiyorum.”

“Gergekten mi?” dedi Bram ona siipheci bir bakss atarak. At bile
inanmazlikla homurdanur gibiydi. “Sizin gibi bir kadin.”

Geng kadinin tityleri diken diken oldu. Bu adam onun ne tir
bir kadin oldugunu saniyordu?

“Eger kendinizi hayatinizda hig erkek olmadan diisiiniiyorsaniz,
Bayan Finch, bu sadece tek bir geyi kamitlar.” Tek bir seri hareketle
kendini eyere ¢ekti. Adamun sonraki sézleri ona tepeden soylendigi
i¢in geng¢ kadim ufak ve kiigiik goriiliiyormus gibi hissettirdi. “Hep
yanhs adamlarla kargilagmigsimz.”

Beygirini eskin gitmesi i¢in diirttii ve geng kadim hakarete ug-
ramug, 6fkeli bir halde birakarak gitti. Susanna topuklarinin tizerinde
dondiigiinde, burnu Onbagt Thorne’un apoletine degdi.

Giigliikle yutkundu. Thorne’un odanin karsisindan bile onu kor-
kutan bir tarafi vardi. Yakindansa insanin 6diind kopariyordu. Fakat
Susanna’nin 6fkesi ve meraki feci sekilde koriklenmigti. Bu ikisi bir
araya geldiklerinde, gbrgii kurallar: ve ihtiyattan daha agr bastyordu.

Onbagi Thorne’a, “O adamin sorunu ne?” diye sordu.
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Adamin baksslan sertlegti.

“O adam.” Susanna yolun asagisint isaret etti. “Rycliff. Bramwell.
Sizin Gstiiniiz.”

Adamun genesi sertlegti.

“Onu oldukga iyi tantyor olmalisiniz. Muhtemelen yillarca onun
yaninda ¢aligtiniz, en yakin sirdag oldunuz. O zaman, sdyleyin bana.
Cocuklugunda m baglads? Anne babas: tarafindan ihmal mi edildi,
miirebbiyesi kotii mii davrandi? Onu tavan arasina mu kilitledi?”

Adamin biitiin yiizi taga doniigtii. Birkag dostga olmayan ofke
¢izgisi beliren ve agzinin olmasi gereken yerde acimasiz, uzun bir
¢izgi daglanmus bir taga.

“Yoksa savasta mu oldu? Belki de savasin hatiralan pesini bi-
rakmiyordur. Alay: pusuya diisiiriildii de, ¢ok sayida askeri mi sldii?
Diisman hattinda yakalarup mahkim olarak mi1 tutuldu? Baz: ma-
zeretleri olmasim1 umuyorum.”

Susanna bekledi, izledi. Onbagmnin yiiziinde higbir ipucu yoktu.

“Caydan felg edici bir gekilde korkuyor mu?” deyiverdi. “Ya da
kapali alanlardan. Oriimcekler, son tahminim. Evet icin bir, hayir igin
iki defa gozlerinizi kirpin.”

Thorne gozlerini hig kirpmads.

Susanna cileden gikarak, “Bos verin,” dedi. “Bunu ondan kendim
6grenmem gerekecek.” .

Oflayp nefes nefese kalarak gegen otuz dakika sonra, Susanna
tepenin zirvesine ve Rycliff Kalesi'nin gbriis alanina ulagti. Dogal
olarak, Lord Rycliff ondan epey énce varmgti. Adamin atiin goktan
eyerinden kurtuldugunu ve dig kalede otladigim gérdi.

“Lord Rycliff?” diye seslendi. Sesi tas duvarlarda yankiland:.

Cevap yoktu.

Ellerini agzinin kenarina siper ederek tekrar sansim denedi. “Lord
Rycliff, iki kelime konugabilir miyiz?”
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“Sadece iki mi, Bayan Finch?” Adamin isteksiz cevab: ig kale
tarafindan geldi. “O kadar sanslt olamam.”

Tas yrgzinlanmin etrafindan dolagt, adamun sesini duymak igin
kulaklarini iyice agti. “Neredesiniz?”

“Cephanelikte.”

Cephanelik mi?

Adamin sesini takip ederek i¢ kalenin kemerli girisine ulagti.
Iceri girince, sola dondii ve kuzeydogu késesindeki bos, ufak tas ku-
leye girdi. Goériiniige gore, cephanelik burasiydr. Barut ve silahlant
depolamak i¢in uygun bir yer oldugunu disiindi. Soguk, karanlik,
taslarla gevrili. Ayaklariun altindaki kuru ¢akillarin gatirtisi, kalenin
gatistun yagmuru yeteri diizeyde disanida tuttugunu gosteriyordu.

Susanna giriste durup gozlerinin log 11 aligmas: bekledi. Yavagga
goriintii belirmeye bagladi ve bagladi gibi, geng kadimun negesi kagti.

Adamin gorevini hafife alacagim, ¢abalannt minimumda tutacagimu
yar1 yariya, hatta tiim kalbiyle umuyordu. Susanna olayin sadece biraz
gosteristen ibaret olacagiu digtinmiistii. Rycliff, Spindle Koyuw'nda
gergek bir savag giicli toplamak konusunda ciddi olamazdi.

Ancak su manzaraya bakinca, geng kadin gergegi reddedemedi.
Adam milis kuvveti kurma konusunda ciddiydi. Bu oldukga ciddi
miktarda silahti.

Kulenin bir yanma tiifekler dizilmigti. Diger tarafa giilleler ile
miskeder yigilmisti. Uzak ugtaki yeni yapilmug birkag rafta barut fi-
gilan duruyordu. Ve onlann yaninda, sirt1 geng kadina doniik halde
duran Lord Rycliff varda.

Adam kaleye gelince ustiinii gtkarmugtt ve iizerinde sadece bol bir
gomlek, bir pantolon ve gizmeleri vardi. Ceketi ve boyunbag yoktu.
Agik renkli keten kumas los 1sikta parhyor, adamin kollanindaki ve
sirindaki kaslarla geriliyordu. Susanna bir hekim degildi fakat insan
anatomisini oldukga iyi bilirdi. Adamin ne kadar miithis bir numune
oldugunu fark edecek kadar iyi. Numunenin gériisiinii engelleyen bir
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ceket olmadan, adamin sirtinin zellikle iyi sekillenmis oldugunu
séyleyebilirdi. Siks, kash ve...

Ve dikkatini gekmek igin tamamen uygunsuz bir yer. Ona ne
oluyordu? Bakiglarin: yukan kaldirds, adama seslenmeden &nce ken-
dini toplamak igin bir dakika bekledi. Adam uzun, siyah sagim bir
sicimle atkuyrugu yapmugti. Ucu kiirek kemiklerinin ortasina kadar
iniyor, olta ignesi gibi kivridarak geng kadini yemliyordu.

“Lord Rycliff?” demeye cesaret etti. Adam dénmedi. Susanna derin
bir nefes ald1 ve sesini biraz daha yiikselterek tekear denedi. “Lord. ..

“Orada oldugunuzu biliyorum, Bayan Finch.” Adam sirts ona
doniik halde durmaya devam ederken, sesi kisik ve kontrolliiydi.
Susanna’nin goremedigi bir seye egiliyordu. “Bir dakika dilinizi tutun.
Barut 6l¢liyorum.”

Susanna odanin igine dogru bir adim atu.

Adam, “Iste béyle,” diye minldand,, sesi algak ve bagtan cikari-
ayds. “Evet. Iste tam boyle.”

Yiice Tanrim. Adamn sesindeki tutkulu hunltida ikna edici bir
gii¢ vardi. Geng kadinin denge merkezine dogru gidip onu ayak par-
maklarindan topuklarina kadar sarsiyordu. Geriye dogru bir adim atty
ve sirt1 antik tagtan duvarla bulugtu. Soguk kenan kiirek kemiklerinin
arasina yerlesti.

Adam dénmeden, “Pekila, Bayan Finch? Ne istiyorsunuz?” diye
sordu.

Ne tehlikeli bir soru.

Susanna hala duvara yaslandigin fark etti. Gururu ileri dogru
iki adim atmasin sagladi. O ilerlerken, sanki izinsiz girdigi igin onu
cezalandirircasina bir sey ona meledi. Susanna durdu ve ewafa goz
attr. “Burada bir kuzu oldugunu biliyor muydunuz?”

“Ona aldirma. Kendisi aksam yemegi.”

Susanna hayvana giiliimseyip sirtina arkadagga vurdu. “Selam,
Aksam Yemegi. Ne tath seysin sen Syle?”
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“Aksam Yemegi onun ad1 degil, onun... islevi.” Adam sabirsizca
lanet okuyarak dondii ve elini bir kumaga sildi. Barutun komiir karast
rengiyle avuglari lekelenmisti ve gozleri soguk, karanlik dinginlikte
&yle irilesmisti ki kapkara parliyorlards. “Eger soyleyecek bir seyiniz
varsa, syleyin. Aksi takdirde, yolunuza gidin.”

Susanna kendi kendine hurlads. Oyle... dyle bir adamd ki! Silah-
larina tatl tath minldamiyor, sonra ona bagiriyordu. Babasinin kizt
oldugundan, Susanna isiyle evli olan hursh bir adami anlayabilirdi.
Ama bu sagmalikt1.

Geng kadin omuzlarim diklestirdi. “Lord Rycliff, kéyiin diizenini
korumak isterim ve korkarim dost¢a baglangi¢ yapma safthasim gegtik.”

“Ama yine de” —kollarin1 gogsiinde kavugturdu- “iste buradasiniz.”

“Buradayim. Ciinkii bana bu gekilde davranamazsiniz, anliyor-
sunuz ya? Ve arkadaglarima korku sagmaniza izin vermeyecegim. flk
karsilagmamizin garipligine ragmen arkadagca davranmaya ¢alisim.
Ote yandan siz, mikemmel bir canavar oldunuz. Diin gece benimle
konusma sekliniz. Pastanedeki davrarugimz. Hatta su anda, tam su
anda bile... hirgin ses tonunuz ve sert durugunuzla géz korkutucu
olmay1 amagladiginiz: sdyleyebilirim. Ama bakin.” Kuzuyu isaret etti.
“Aksam Yemegi bile korkmuyor. Ben de éyle.”

“O zaman aptalsinyz, ikiniz de. Tkinizden de &gfiniimii gikarabilirim.”

Susanna bagin1 iki yana sallarken ona dogru ilerledi. “Pek san-
muyorum. Buradan bir konut almay: beklemediginizi biliyorum ama
insanlar Spindle Koyu'na hep iyilesmek igin gelir. Eger sylememe

izin verirseniz Lord Rycliff, bence caniniz aciyor. Pengesine bir 1sir-
gan otu dadanmug biiyiik, ok tiiylii bir aslan gibisiniz. Ot gekilip
cikariddiginda, hog mizaciniza yeniden kavugacaksiniz.”

Gittikge uzayan bir sessizlik oldu.

Siyah bir kas havaya kalkti. “Isirgan otumu gekip ¢ikarmayr mi
teklif ediyorsunuz?”

Artan 1siyla kizanirken dudagini 1sids. “O kadar da degil.”
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Adam aldaticx bir giiliigle geriye gekilirken elini saglarinin ara-
sindan gegirdi. “Gitmeniz gerekiyor. Bu tartiymaya son vermeliyiz.”

Susanna algak bir sesle, “O kadar ok mu act verici?” diye sordu.
“Pesinizi birakmayan bir trajedi mi var? Savasin tahribatlan sizi hayata
mu kiistiirdi?”

“Hay:r.” Barut dlcegini temizledi ve rafa carparak koydu. “Ve hayir,
yine hayir. Su anda bana aci gekeiren tek sey,” dedi donerek, “sizsiniz.”

“Ben mi?” Susanna'nin nefesi kesildi. “Bu sacmahk. Ben 1sirgan
otu degilim.”

“Ab, hayir. Siz ¢ok, ok daha kétiistisiiniiz.”

“Bir kozalak m1?” dedi yardim etmeye calisircasina. “Belki bir
devedikeni? Giillerin dikenleri olur ama &yle bir kiyaslama yapilacak
giizellige sahip degilim.” Adam giilmeyince devam etti: “Lord Rycliff,
sizin igin nasil bir sorun tegkil ettigimi grmekte zorlaniyorum.”

“O zaman size agiklamama izin verin.” Adam al¢ak ve kararli bir
ses tonuyla konustu. “Su anda Ispanyaya dogru gitmem, alayima tekrar
katilmak i¢in yolda olmam gerekirdi. Onun yerine dilemedigim bir
kontlugum, istemedigim bir kalem ve beni deli etmeye, iflas ettirmeye
ya da ikisini birden yapmaya kararh bir kuzenim var. Fakat babanrz
hayatina devam etmem, hepsini arkada birakmam igin bana bir sans
verdi. Thtiyacim olan tek sey, iki diizine yerel adam toplamak; onlar
hazirlamak, silablandirmak ve saygideger bir milis olarak hazirlamak.
Bir aylik bir siirede yapilabilecek bir gorev. Hatta basitligi neredeyse
hakarete ugraticr.” Adam tek parmagin havaya kaldird. “Ama bir engel
var, degil mi? Burada erkek yo&. Daha dogrusu, gercek adamlar yok.
Sadece evde kalmug kizlar, gayin yaruna yapilan corekler ve siir var.”

“Burada erkek var. Ve eger onlan toparlamak igin yardima ihei-
yaciniz varsa, sadece istemeniz yeter.”

“Ah, eminim.” Adam burnundan soludu. “Bayan Finch'e sorun.’
Bu ciimleyi bu sabah kag defa duydum biliyor musunuz?”

Susanna bagin iki yana sallads.
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“Saymak istedigimden daha ¢ok.” Yavag, agir adimlarla geng ka-
dinin etrafinda dolanmaya bagladi. “Bright ikizlerine, Giniformalar,
dikmek i¢in civarda kadin terzi var mu diye sordugumda... ‘Bayan
Finche sorun, dediler. Demirciye, kalenin duvarlarimi yapmast icin
tag ustalarini nereden bulabilecegimi sorugturdugumda... ‘Sey, Bayan
Finch onu da bilir. Ona sorun,’ dedi.” Yiirimeye devam etti. “Ailelerin
listesi igin papaz kayit defterini nerede bulurum? Elbette, ¢itkinldim
papaziniz bana, Bayan Finch'in dogum kayitlariyla ilgili bir ¢aligma
yaptiiu ve ona sormam gerekecegini soyledi. Bayan. Finche. Sor.
Sizden kagig yok. Sanki biitiin kdyi bitmek bilmeyen annecilik oyu-
nunuzun bir parcas: olarak ele gegirmis gibisiniz.”

Adam etrafinda dolanmayx kesip oniinde durdugunda geng kadin
omuzlanini diklestirdi; adam fazla yakindi. Gézlerindeki yogunluk,
daha da yaklagmaya niyetlendigini séyliiyordu.

Hayrr, yapamazsin, geng kadin sessizce istekte bulundu. Ore dogru
iki adim atamazsin.

Adam yine de att1.

Geng kadin, “Yardima: olmaya ¢alistyorum,” dedi. “Bunda higbir
kotiiliik yok. Ve koyliilerin babama duyduklan saygidan dolayr bana
bariz bir itaat gdstermeleri dogal bir sey. Babam yiiksek tabakadan
yerel bir centilmen.”

“Babaruz yiiksek tabakadan yerel bir centilmen mi?” Adam dimdik
durdu. “Pekala, yleyse. Ben de yerel lordum.”

“Ah,” dedi Susanna, rahatlamayla giiliimsiiyordu. “Simdi anli-
yorum. Gururunuz incindi. Sorununuz bu. Evet, bunun ne kadar
hayal kirikligana ugratiar oldugunu anlayabiliyorum; size bir unvan
verildi ve yerel sakinler {izerinde ¢ok az etkisi oldu. Ama zamanla,
eminim ki onlar...”

Bram bagim iki yana sallad. “Gururum incinmedi, Tann agkina.
Ve hayr, hayal kirikhigina ugramadim. Aklimdan gikaramadigim bir
sey yok, hayata kiismedim, tehdit edilmedim. Tim bu duygulan, tipks
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stislii pembe kurdelelermis gibi {izerime yamamaya ¢ahigmaymn. Ben
largan kiz kurulaninmizdan biri degilim, Bayan Finch. Bu benim hassas
duygularimla ilgili degil. Tamamlamam gereken seyler var ve siz...”
~tek parmagiyla geng kadimn omzunu diirttii~ “beni engelliyorsunuz.”

“Lord Rycliff,” dedi Susanna dikkatle, “bana dokunuyorsunuz.”

“Evet, dokunuyorum. Ve sormadim bile. Gérityorsunuz ya, Bayan
Finche hicbir sey sormayacagim. Ona uzak durmasin soyleyecegim.”
Parmak ucunun omzundaki baskis: artt. “Benim sorunum sizsiniz,
Bayan Finch. Hayur, siz bir 1sirgan otu ya da bir kozalak veya herhang
bir tiir zarif gigek degilsiniz. Siz kahrolas: bir barut figisisiniz ve ne
zaman sizin yanimza gelsem, kivilaimlar sagmaya baghyoruz.”

“Ben... Ben ne demek istediginizi anlamiyorum.”

“Ah evet, anliyorsunuz.” Parmagins geng kadinin dist kolundaki
dantel kenan izledikten sonra oksarcasina kolundan asagt kaydirds.

Susanna zevkle gelen ufak bir iirpertiyi bastirmaktan iciz kalds.

Bram gogsiiniin derinliklerinden inledi. “Gériiyor musunuz?
Patlayacak kadar tutku dolusunuz. Onu sikica kapayip gizlediginizi
dugtinebilirsiniz. Herkesten, hatta kendinizden bile. Belki de kdyden
gegen erkeklerin acinas: ruhlar, modern fikirlerinizden korktugu iin
fark edemedi. Fakat sadece bir defa baksam da, hepsini goriiyorum. O
karanlik, patlayic1 potansiyeli olan merkez, bir par¢a kurdele ve dan-
telle bir arada duruyor.” Bakiglan geng kadinin bedeninde gezinirken
sesi derinlesti. “Size dokundugum igin bile kahrolas: bir aptalun ama
kendime engel olamiyorum.”

Dokunusu geng kadirun dirseklerine kadar gelen eldiveninin ke-
narinda gezindi, satenin teniyle bulugtugu narin simr boyunca iler-
ledi. Susanna’nin biitiin bedeninden hassasiyet olusurken, ensesindeki
tiiyleri diken diken oldu, Adamin hala barutla boyal avuglarindaki o
kivrimlan diigindii. Ne kadar da tehlikeli. Oksayist kendini sarsilmug,
hazirhkstz hissettirdi.

Sadece biraz kirliydi.
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Adam ciiretkir oksayigina devam ederken, “Simdi anliyor mu-
sunuz?” diye sordu. “Bu tehlikeli. Eger senin i¢in neyin iyi oldugunu
biliyorsaniz, ytritytp gidersiniz.”

Gitmek mi? Susanna kipirdayamiyordu. Bedeni adaminkine cevap
vermekle megguldi, kendi emirlerine bir an igin kulak asmiyordu,
Geng kadinin solugu hizlandi. Goéglislerinde garip bir siz1 olugtu.
Kalbi delicesine garpiyor, uyluklarindaki hassas yerin nabiz atigtyla
uyum saghyordu.

“Ne yaptiginizi biliyorum.” Susanna genesini havaya kaldirdi.
“Hos olmayan bir konugmay1 degistirmeye ¢alistyorsunuz. Act icinde
oldugunuzu séyledim ve gururunuza dokundum. Hoyrat ve inceliksiz
olmak daha erkeksiyken, nigin hislerinize sahip ¢ikmakla ugrasasiniz
ki? Eger beni uzaklagtirmay1 umuyorsaniz, ise yaramayacak.”

“Yaramayacak m1?”Tek parmagini geng kadinin genesinin altina
yetlestirdi. “Bu numara daha 6nce ige yarad:.”

Bram bagini egdi ve dudaklarint onunkilere siirttii.

Kivrleimlar. Susanna onlart gordiigiine yemin edebilirdi; parlak
ve turuncuydular. Igne deligi kadar ufak bir 1s1 derisini daglad:.

“Peki ya bu?” diye sordu adam. Bir 6piciik daha. “Ya da belki
de bu.”

Agz kizinkinin Gzerinde hareket ediyor, kisa, bereleyici 6pii-
ciiklerle ona satagiyordu. O 6puciiklerin ardinda gizli bir seyler vard,
dylesine buyurgan ve sertti ki. Tipks sozciikler gibiydi... Almanca ya
da Felemenkge gibi. Susanna’nin bilmeyi gok istedigi ama 6grenmek
igin hi¢ zahmete girmedigi dillerden biri gibiydi. Ve simdi tizgtind,
nasil cevap vereceginden emin degildi. Bu épiiciilder suglama muyds?
Uyar1 miydi? Daha fazlas: igin umutsuz yalvarislar miyds?

Ne gesit bir tartigma yasadiklarmin 6nemi yoktu. Susanna'nin
bildigi tek bir sey vards.

Onun kazanmasina izin veremezdi.
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Sirti1 diklegtirdi, adammn saldirgan agzina kargi kendi ufak 6pii-
ciikleriyle bask: yapti. Sanki bu imkénsiz adamin igine biraz mantik
sokabilirmis gibi, iki eliyle birden adamin sicak, patiska gémlegini
avuglarinda topladi. Ya da belki de sadece viicudundan sersemletici
hisler gegerken diismemek igindi. I¢i neseyle doldu ve kalbinin go6g-
siindeki boglukta siiziilmesini saglad:.

Opiiciikler sona erdiginde adamin bakigyla bulugtu, bulundugu
yerde erimedigi igin kendisiyle oldukga gurur duydu. Tamamen altiist
olmus hislerine ragmen, pigkin ve sakin gdriinmeye ¢abaladi. Sanki
bu tarz bir gey kargilikl etkilegim sirasinda ona her zaman oluyormus
gibi. Sanki stk sik patlayicilarla dohu bix odada devasa, kuvvetli, tiragsiz
bir adamla burun buruna duruyor; etraflarinda ve aralarinda olusan
bu 6limcil kivilamlan hep hissediyormug gibi. Tabii gogisleri de
her zaman duvar gibi sert kash bir ggse dayanir, meme uglan to-
murcuklanir, siradan bir gekilde ihtiyagla sivrilirdi. Tamamen umulan,
diizenli olarak kapildigs tahrikle.

“Ee?” diye sordu adam. “Ne demek istedigimi anlatabildim mi?
Artik gidiyor musun?”

“Sizi hayal kirikligina ugrattgam igin gok lizgiintim,” diye soludu
zorlukla. “Fakat beni korkutmak i¢in bundan ¢ok daha fazlas: gerekir.”

Adamin kollarindaki ani bir kasiimayla bedenleri biitinlesti. Ve
tam agz1 geng kadininkine kapanmak iizereyken fisldadr: “Tanrim,
ben de bunu séylemeni umuyordum.”
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Bram, bu 6piiciigiin son olabilecegini biliyordu. Akilsizca, adamakill
bir hilde Bayan Susanna Finch'i 6piiyor, dudaklarindaki hafif Frenk
Uziimii tadim alirken kadinin ince bedenini kendininkine dayiyordu
ve bu her seyin sonu olabilirdi. Bitiin planlarinin, askeri kariyerinin
sonu. Belki de bizzat onun sonu, nokta.

Eger durum buysa, yasakh bir 6piiciik igin diigiincesizce bitiin
gelecegiyle kumar oynuyorsa...

O zaman isleri agardan alip dogru diizgiin yapsa daha iyi olabilirdi.

Agzinin geng kadinunkinin lizerinde oyalanmasina izin verdi.
Kiz ¢ok fazla 6piilmemisti. En azindan diizgiin bigimde. Susanna’nin
kargilik vermek igin curpmisina bakarak bunu soyleyebilirdi. Egitimsizdi
ama mitkemmel bir yetenek sergiliyordu.

Bram tek eliyle kadinin boynunu tuttu. “Yumugakga, hayatim.
Izin ver de sana gostereyim.”

Bram dudaklarins onunkilerin {izerinde oyalady, agagidan yukan
dogru siirttii. Sonra tekrar. Ve sonra bir defa daha ve kadim dudak-
larini aralanmaya raz etti. Bram'in dilinin ilk dokunuguyla kadin
saskinliza ugradi fakat bu i¢giidiisii gegip gidinceye kadar Bram onu
stkica tuttu. Ve sonra kadin tatti. Dilini onunkine dayayarak vavag,
tath bir gekilde kaydirirken tatminle hirliyordu.
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Ewet, dedi kiza kelimeleri kullanmadan. Ever. Tekrar.

1lk kargilagmalarinda, Bram bu kadimun ufacik seylerde bile bagtan
gikarict oldugundan gliphelenmisti ve simdi geng kadin, dilini onup-
kine siirttiigii her ¢ekingen darbeyle adamin hakliigim kanithyordu.
Onun deneyimsizligi sadece bu durumu daha tath héle getiriyordu.
Bram'in gomlegine tutunusu, adamin satagan dilini takip edigi, eldivenli
parmagin: onun tiragsiz ¢enesi boyunca kayding:... Geng kadin saf|
egitimsiz arzuyu diga vurarak devam ettikge su ufak yakinliklardan
kuruyordu. Bunlar ¢aligilmig, diger adamlarin {zerinde denenmig
hareketler degildi.

Bunlar sadece onun igindi.

Bram &piiciigii derinlestirdi, ritmini sabit ve emin tutuyordu.
Her seferinde biraz daha fazlasim altyor, sadece ok az daha derine
iniyordu. Tipks onunla sevigse yapacag gibi.

Diisilince aklinda belirdikten kisa bir siire sonra bunu degerlendirdi.
Kadinla sevismeye mecburdu. Bir giin. Bugiin degil. Bugiin Susanna
yalnizca dpiismeyi 6greniyordu. Hazir degildi.

Tam aksine Bram kesinlikle hazirdi. Hazir, istekli ve yetenek-
liydi. Distlincesiz, i¢glidiisel bir hareketle geng kadimin kuytulanm,
sizlayan kasigina dogru gekti. Adamin uyarlmasim hissedebildiyse
bile, utamp uzaklagmadi. Kizin gogiisleri sicaklik yayiyordu ve 6pmek
icin egilirken kendi goégsiinde yumugacikts.

Bram bagiru egerek kadiun boynunu, kulagim 6ptii; kendini onun
kokusunda kaybediyordu. Teni sifali otlar gibi kokuyordu ve tad...
tipks bir anu gibiydi. Uzun zaman &nceki bir yaz giiniiniin ams1. Sicak
giines. Serin, dalgali su. Uzun ¢imenler ve hafif bir riizgr.

Her sey iy, gergek ve tazeydi. Kadinin ads bile tuhaf bir garkryds.

Geng kadinin kulagina dogru, “Susanna,” diye fisildads.

Susanna kollarinda icini ¢ekti, onun dudaklarindan adint duy-
maktan hoslanmug gibiydi. O ylizden Bram o canly, inatg1 melodiyi
rmurtldanarak tekrar séyledi. “Susanna. Aliml Susanna.” Kadinin ku-
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lak memesine burnunu siirttii, sonra dudaklanmn arasina alip zarif
tomurcugu emdi. Geng kadinin aralikl: soluklari adamin arzusunu
canlandsrdi.

Bram'in o kadar ¢ok istemesine sebep oldu ki. Cok fazla. Lanet
olsun, adamun istekle yanup tutusmasina sebep oldu.

Bram onu tekrar 6ptii, dilini dudaklarinin arasindan kaydirmadan
dnce dolgun, sehvetli dudaklarimin tadini gikards. Bu defa daha derine
inip daha fazlasiru ald. Susanna bogazinin gerisinden miyavlarcasma
bir ses gikardy, erotik bir taleptense bir sizlanmaydi. Simdi kadimn
Spiictgiinde aceleci bir gey, tath bir hiisran vardi. Bram, kadinin onun
dokunusu igin ne kadar 6zlem duydugunu tadabiliyordu ve bu bilgi
onu ¢ilgina gevirdi.

Tum bunlar, ikisinin de tamamen giyinik oldugu sadece birkag
basit dpliciiktendi. Yiice Tannm. Bram tek elini kadinin kolunda ilerletti
ve eldiveninin en stteki bitig noktasina ulagti. Sonsuz diigmeleri ve
diimdiiz dikigleriyle bu agir1 ciddi saten kiliflar Bram'i arzudan deliye
ceviriyordu. Simdiki haliyle, gen¢ kadin tiim o dogal tutkuyu zorlukla
tutabiliyordu. Eldivenleri ¢tktiginda ne olurdu?

Bram bagparmaginn bir hareketiyle en Gistteki diigmeyi gevgetti.

Susanna boguk sesle, “Lord Rycliff,” dedi.

“Bram,” diye diizeltti kadiny, bu sirada bir diigme daha agt. “Béyle
bir Spiicitkten sonra bana Bram diye seslenmelisin.”

“Bram, litfen...”

“Zevkle.” Bram kadinun dudaklanm tekrar Sptii, parmaldarnin:
diigmeleri ¢6ziilmiig satenin altina kaydirds.

Susanna ellerini onun gogsiine koydu ve sertge itti.

“Lord Rychiff. Litfen.”

Kizin sesindeki umutsuz ton adami sagirtts. Bram agag dogru
baktlgmda geng kadini yiiziinde rahatsiz bir ifadeyle, alt dudag tit-
terken buldu. Gézleri yere bakiyordu.
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Bram aninda kendini o gozleri zlerken buldu. Eger kadiun
gozlerini diigiinerek ¢ok fazla vakit harcamugsa, bunun sebebi her
etkilesimlerinde Susanna'min onun bakigpiyla dogrudan bulugmas:
olmugtu. Pigmanhk duymadan ve cesurca. Su ana kadar.

Lanet olsun, Bram de burada durmus, geng kadinin bundan keyif
aldigpani diigiintiyordu. Istekli olmayan bir kadim zorlayacak tarzda
biri degildi.

“Susanna?” Bram kadinin genesini tutmak igin uzand, yiziinii
kendine dogru gevirdi. Kadinin gézleri bliytimiistii ve karanlkta yal-
variyordu; Bram'in kalbine garip bir darbe indirdi. Igindeki sehvet
ve onur miicadele etti. Onu istiyordu, evet. Ama kizt korumay: da
istiyordu. Kisa bir an igin, bunun ikiyiizliiliik mii oldugunu merak etti.

Oyle olmadigina karar verdi. Bu sadece erkek olmakt1.

“Ben...” Geng kadin konugurken dudaklan aralandi. Bu da Bram'in
dinlemesi gerektigi anlamina geliyordu. Damarlarindan akan kana
susarmighf bastirmak igin gabalads, boylece kalbinin ¢ilginca garpisinin
tizerinden kizin sézlerini anlayabilirdi.

“Babam,” diye fisildadi.

Babas:.

Midesi kasild: ve kadini hemen birakn. Iste oradayds, duydugu
arzu iin anhk tedavi. Bir sekilde kat, talihsiz bir an igin S6r Lewis
Finch'i tamamuyla unutmay: bagarmigtt. Merhum babasinin en iyi
arkadagini. Ulusal bir kahraman. Bram'in kaderini ellerinde tutan
adam. Unutmas: nasil miimkiin olabilirdi ki?

Cevap basitti. Susanna’y: 3pmeye, onu gergekten Spmeye karar
verdigi anda... beyninde, kollarinda ya da kalbinde, onun haricinde
higbir seyi tutmak igin yer kalmamugti,

O opiiciik tamamen tiiketici olmugtu. Ve bir daha olamazds,
olmayacakt1.

Susanna, “Aman Tanrim,” diye homurdanirken tepede toplanan
saclarim diizeltiyordu. “Bu nasil oldu?”

98



Tessa Dare

“Bilmiyorum. Ancak bir daha olmayacak.”

Geng kadin ona safirleri kesecek kadar keskin bir bakis atti.
“Elbette olmayacak. Olamaz.”

“Benden uzak durman lazim. Mesafeni koru.”

“Tannm, evet.” Kadin telagla konuguyordu. “Araya fazlastyla mesafe
koymaliyim. Senden ¢ok, ok uzak duracagim. Ve sen de adamlariu
benim leydilerimden uzak tutacaksin, anliyor musun?”

“Kesinlikle. O zaman anlagtik.”

“Giizel.” Geng kizin parmaklan eldivenlerinin agilan diigmelerini
iliklemek iin ugrasiyordu.

“Yardim edebilir miyim?”

Susanna, “Hayir,” dedi derhal.

“Sen...” Bram bogazinu temizledi. “Babana sdylemeyi planliyor
musun?”

“Bunu mu?” Bagini kaldinp 6di kopmugcasina ona bakti. “Tannm,
hayir. Delirdiniz mi? Bunu asla duymamah.”

Bir duygu dalgasi adamin iizerinden gegti, Bram ne oldugunu
adlandiramadan gidiverdi. Siddetli bir rahatlama dalgasi oldugunu
samuyordu. “Sadece, ondan bahsettin. Az 6nce.”

“Oyle mi yaptum?” Susanna kaglarim gattr. “Oyle yaptum. Babamla
konugmayin, demek istedim. Ne bugiin ne de bagka bir sey hakkinda.
Babam bu milis tasarisin teklif ettiinde biraz gov iin oldugunu dii-
stindiim ancak tiim bunlar: gordiikten sonra...” Geng kadimn bakislan
dizilmis silahlara déndii. “Liitfen onu buna dahil etmeyin. Katlmak
isteyebilir ama izin vermemelisiniz. Yaglamyor ve saglig1 bir zamanlar
oldugu gibi degil. Sizden higbir sey talep etmeye hakkum olmadigiru
biliyorum ama bunu istemek zorundayim.”

Bram nasil reddedecegini bilmiyordu. “Pekali. Size s6z veriyorum.”

“O zaman tegekkiiriimii kabul edin.”

Ve Bram'in ondan aldify tek sey buydu. Bu kelimeleri ettikten
sonra geng kadin arkasin: déndii ve kaleden uzaklasu.
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O aksam, tipks her aksam oldugu gibi, Susanna aksam yemegini
yalniz yedi.

Aksam yemeginden sonra yatmak igin Gzerini deistirdi. Uyu-
vamayacagini bilerek bir kitap secti; agr, uyku getirici tibbi bir ki-
tap. Okumaya ¢ahisti ve umutsuzca bagarisiz oldu. Yaklagik bir saat
bovunca aym sayfaya bos baksslarla baktiktan sonra yataktan kalkti
ve alt kata yoneldi.

“Baba? Hala galigtyor musun?”

Tek kolunu dolayarak sabahligim etrafina sardi ve tek bir mumun
is1gtyla koridordaki saate gdz atti. Coktan gece yarisini gegiyordu.

“Baba?” Babasinin Summerfield’in alt katinda yer alan atélye-
sinin girisinde oyalandi. Son yillara karar, amatérce ugrastig: igler
i¢in ek binay1 kullaniyordu fakat Susanna onu saha deneylerinden
vazgecmeye ikna ettigi giin, eve tasinmaya da ikna etmisti. Babasim
yakininda tutmaktan hoslantyordu. Babasi ¢alisirken saatlerce, bazen
giinlerce gézlerden uzak kaliyordu. En azindan evdeyken yemek yiyip
yemedigini biliyordu.

Ve yemek yemiyordu. En azindan, bu aksam yememisti. Doku-
nulmamig yemek tepsisi kapinin yamindaki masada duruyordu.

“Baba. Gergekten biraz yemek yemen gerektigini biliyorsun.
Dehalar havayla beslenmiyor.”

“Sen misin, Susanna?” Glimiig rengi, sa¢ 8bekli bagt kalkt: fakat
bakislarimi gevirmedi. Odada farkli sekillerde ¢alisma masalan sira-
liyds. Planyalar ve bir tornanmin oldugu bir dograma masas: vards; bir
lehimleme alani. Bu aksam, kgt rulolarinin ve daginik karakalem
artiklarinin arasinda ¢izim masasinda oturuyordu.

“Benim.”

Susanna’y igeri davet etmedi ve geng kadin agik bir daveti bek-
lemektense girmesi gerektigini iyi biliyordu. Kii¢iikliigiinden beri hep
béyle olmustu. Babasi odaklandiginda rahatsiz edilmemeliydi. Fakat
eger ehemmiyetsiz bir mesele iizerinde ¢aligiyorsa ya da ellerini havaya
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kaldirma noktasina gelecek kadar hiisrana ugradiysa, onu igeri davet
eder ve dizine oturturdu. Susanna onunla birlikte oturup anlagilmasi
giig ¢izimlerine ve hesaplamalarina bakardi. Gordiikleri Susanna igin
Yunancadan farksizdi. Diiriist olmak gerekirse ondan dzha kétiiydii
¢linkii yagmurlu bir giinde Yunan alfabesini kendi bagina 6grenmisti.
Fakat yine de, babastyla oturmay: gok severdi. Planlarina odaklanurken,
orduyla ilgili tarih yazilirken sirlara ortak oldugunu hissediyordu.

“Neye ihtiyacin var?” Susanna babasinin sesindeki ilgisizligi fark
etti. Egger tartisacak dnemli bir seyi olsayds, babasi onu geri gevirmezdi.
Fakat sagmaliklar igin igini bélmeyi de istemezdi.

“Bélmek istemiyorum. Ama bugiin Lord Rycliff’i gérdiim. Kéyde.
Konugtuk.” Sonra onu kalesine kadar takip ettim, dudaklarimin onun-
kilerle bulustugu yere kadar. Tekrar tekrar.

Tannim. Opiicitk hakkinda digiinmeyi kesemiyordu. Hafifge sa-
kallar ¢ikmug genesini, gliglii dudaklarin, viicudundaki ellerini. Tadini.
Susanna her giin yeni bir gey 6grenirdi fakat bugiin ilk defa bagka bir
insamun fadin: 6grenmisti. Bu sir onu igten ige yiyordu ve anlatabile-
cegi kimse yoktu. Tek bir kisi bile. Annesi yoktu, kiz kardesi yoktu.
Koy leydilerle doluydu ve sayisiz kez onlarnn i¢ giciklayiar itiraflanim
dinleyen kisi olmugtu. Fakat eger yanls bir insana giivenip sirrint
agarsa ve anlik zayifhg insanlann agzina diserse... tim o leydiler
evlerine geri gagnilirdr. Sahip oldugu her arkadag: kaybetme riskine
girmek istemiyordu.

Bagint kapinin kirigine hafifce vurdu. Aptal, aptal. “Rycliff'in
milis kuvveti kurma planlant simdiden siiratle ilerliyor gibi. Bilmek
hosuna gider diye diigiindiim.”

“Ah.” Bir kagdi ikiye boldii ve bekleyen yigandan yeni bir tane
cekti. “Bunu duymak giizel.”

“O adami ne kadar tansyorsun, baba?”

“Kim, Bramwell’i mi?”

Bram. Bayle bir Gpiiciikten sonra bana Bram demelisin.
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I¢inden bir dirperti gegti. “Evet.”

“Babast eski bir okul arkadagimd. Yiiksek donanimlt bir tim-
general oldu. Gérev yillanimin ¢ofunu Hindistan'da gegirdi ama kisa
siire 6nce orada 6ldd.”

Bir anlayis stzist kalbini sikigtirdi. Bram hild babasi igin yas mu
tutuyordu? “Tam olarak ne zaman?”

Babasi bagim kaldirds, hayali bir uzakhiga dogru gozlerini kisarak
bakt1. “Bir yildan biraz fazla olmal.”

O zaman o kadar da kisa siire 8nce degildi. Ancak keder kolay-
Iikla bir yildan daha uzun siirebilirdi. Susanna babasi ansizin Slse ne
kadar siire yas tutacagani diisiinmekten rahatsizlik duydu.

“Bayan Bramwell'i de tantyor muydun?”

Kalem ¢akisiyla karakalemninin ucunu sivriltti ve tekrar karalamaya
baslads. “Onunla birkag defa karsilagtim, son gérdiigiimde Victor daha
emekleme ¢agindayd:. Sonra Hindistan'a gittiler ve bu, kadinin sonu
oldu. Saninm dizanteridendi.”

“Ah hayr. Ne iiziicd.”

“Béyle geyler olur.”

Susanna dudagni 1sirds, kendi annesinden bahsettigini biliyordu.
Annesi yaklagik on yil kadar énce ikinci 8lii dogumunu yaparken
hayata gozlerini yumsa da, Anne Rose Finch, Susanna’nin hayalinde
yastyordu; canlt bigimde giizel, daima sabarh ve nazikti. Fakat babast
onun hakkinda konugmakta zorlaniyordu.

Susanna konuyu degistirmek i¢in, “Gertrude’la bir demlik taze
¢ay yollayayim mi? Kahve ya da ¢ikolata belki?”

“Evet, evet,” diye homurdanarak bagini egdi. “Hangisinin en iyisi
oldugunu digiintyorsan.”

Bir kagit daha burugturulmus bir sekilde yere ¢arpti. Susanna
sugluluk duydu. Isini yaparken kafasini kangtiriyordu.

Susanna gitmesi gerektigini hissetti ancak bir gey ona engel oldu.
Onun yerine kapiya yaslanp onu galigirken izledi. Kiigiik bir kizken,
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babasi galigirken yiiziiniin gargoyle* gibi kevrilmastni komik bulurdu.
Eger V seklinde bir kag gatis bos pargdmenden bir yenilik koparabil-
diyse, dehanin ilahi yildinmina garpilmak tizere olmaltyds, hemen...

Simdi.

“Aha.” Yeni bir kigt ald:. Eli ileri geri dans ederken, metni ve
hesaplamalan karaliyordu. Susanna'nin siklikla gézlemledigine gére,
bir dahilik ritmi vardi ve babasi su anda o kisa ahengi yakalamsti.
Babasimn omuzlar: kamburlagarak diinyayr disarida birakt:. Susanna’nn
soyleyebilecegi higbir sey dikkatini gekmezdi, gey belki, “Yangin!” ya
da “Filler!” demesi harig.

Siradan bir sekilde, “Anliyorsun ya baba,” deds, “bugiin beni épti.
Lord Rycliff.” Durakladi ve adamin ismini dudaklarinda test etmek
isteyerek ekledi: “Bram.”

“Hi-ht”

Iste. Artik birine anlatmigti. Verdigi bilginin, misket tiifeiyle
yayhm atesine tutulmug gibi babasinin kafasindan gegip gitmesinin
bir 6nemi yoktu. En azindan bu konuda yiiksek sesle konuguyordu.

“Baba?”

Aldsgy tek cevap karalama sesleriydi.

“Su anda tamamen diriist olmadim. Aslhinda, Bram beni ilk defa
diin 6ptii.” Dudagin: 1strds. “Bugiin... Bugiin ¢ok daha fazla bir geyler
vard.”

Babas: dalginca, “iyi," diye homurdandy, tek elini kalan saglarimn
arasindan gegirdi. “Giizel, giizel.”

“Onun bunu yapmasina ne sebep oldu bilmiyorum. Huysuz ve
kiistah biri, Ve beni uzaklastrmadign gibi, dokunmamas: gereken yer-
lerime dokunuyor. Ondan korkmuyorum ama o yakinimdayken ben...
ben kendimden biraz korkuyorum. Patlayacakmigim gibi hissediyorum.”

4 Grotesk tarzda yapilmig, gt oluklanndaki suyu tahliye etmeye yarayan, geneliikle iblisten
tasvir eden tag heykel. (ed.n.)
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Susanna birkag dakika durdu. Yazma sesleri devam etti.

“Ah, baba.” Arkasini doniip almm kap: kasasina dayadi. Sabah-
higinin kugaginin ucunu kwirds. “Seni endiselendirmek istemiyorum.
Tekrar olmayacak. Subaylar geliyor diye ayihp bayilan, hayalperest,
atesi bagina vuran kizlardan biri degilim. Bir daha beni 6pmesine izin
vermeyecegim ve Gyle bir adamin kalbimin yakinina gelmesine izin
vermemeyi bilecek kadar akilliyim.”

“Evet,” diye mirildanirken biraz daha karaladi. “Tamamen dogru.”

Evet. Tamamen dogru.

Lord Rycliff’in onun ilgisini nasil uyandirdigy, onu nasil kagkurt-
ugL... nasil gpzgi... onemli degildi, adami kendinden uzak tutmak
zorundaydi. Susanna’'nin igsel huzuru ve itibant buna bagliyd: ve Spindle
Koyu'nun leydileri ona giliveniyordu.

Derin bir nefes aldy, hafiflemis ve ¢6ziime ulagmus hissediyordu.
“Bu konugmay: yaptifimiza ¢ok memnunum, baba.”

Sonra aksam yemegi tepsisindeki bigag ve gatali alarak sogumakta
olan sigir etini ince dilimler halinde kesti. Ekmegi ikiye bolerek eti
icine koydu.

Séze dokilmemis anlagmalarini bozarak babasinin galigma ala-
nuna girdi, masasina dogru parmaklarimn ucunda yliriiyordu. Sandvigi
miirekkep hokkasiun {izerinde dengeleyerek en sonunda onu fark
edecegini umdu.

“Iyi geceler.” Iggiidiisel bir hareketle masanin iizerinden egildi
ve kellesmekte olan bagina bir 6piiciik kondurdu. “Liitfen yemek
yemeyi unutma.”

Babasi cevap verdiginde neredeyse kapiya ulagmisti. Kelimeler
ayn1 uzak sesle geldi, sanki Susanna’ya dibine erigilmeyen bir kuyunun
derinliklerinden sesleniyordu. “Iyi geceler, camum. Iyi geceler.”
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Susanna yatagina geri dondigiinde, kendine Lord Rycliff hakkinda
endiselenmesine gerek olmadignt séyledi. Erkekleri ve kadinlan uzak
tutmaya karar vermislerdi. $ans: varsa ikisi de &yle mesgul olurdu ki
Susanna yaz festivaline kadar adamun yiiziini gérmezdi.

Ama Susanna kiliseyi hesaba katmamgti.

Ertesi sabah, Bram oradayd:. Tam olarak gen¢ kadinin kargisindaki
strada bir, bilemedin bir buguk metre 6tesinde oturuyordu.

Ve bugiin, tirag olmustu.

Susanna ilk olarak o detay: fark etti. Fakat geng adam genel an-
lamda sersemleticiydi. G6z kamagtinci merasim Giniformasim giymigti,
tepedeki kilise penceresinden gelen altin rengi sik izerine vuruyordu.
Ceketinin seritleri ve diigmeleri dyle gosterisli sekilde parliyordu ki
ona bakmak neredeyse can yakiyordu.

Geng adamun gozleri kargi siradan onunkileri yakaladu.

Susanna yutkunarak burnunu dua kitabina gémdii ve masum
seyler diigiinmeye karar verdi. Ise yaramadi. Toren boyunca ayaga
kalkip oturmakta hep bir adim geride kaldi. Bay Keane'in vaazinin
konusu her neyse, geng kadin tamamen kagirmusti,
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Ne zaman bir firsat giksa elinde olmadan birkag kagamak bakag att;
o firsat ugarak gegen hayali bir sinek ya da aniden boynunu esnetmek
igin duydugu kars1 konulmaz diirtiiydii. Elbette yalniz degildi. Kilise
cemaatinden digerleri de kagamak bakiglar atiyordu. Fakat Susanna
o utanilacak anilarin kisa, yasakli gériintiileriyle baglanti kuran tek
kisi oldugundan neredeyse emindi.

Dua kitabini tutan o iri, giiglis eller; diin ctiretkr, saygisiz bir
amagla onun viicudunda gezmigti.

Keskin ¢izgileri olan ve erkeksi, tertemiz tiraglanmms genesi; diin
Susanna, eldivenli parmagini onun tizerinde gezdirmisti.

Su anda ayini minldanan o genis, sehvetli dudaklari; din Susanna
o dudaklart onu 8piiyordu. Tutkulu bir gekilde. Sicak, ihtiyag dolu bir
halde adinu solurken. Susanna. Alimh Susanna.

En sonunda dua sona erdiginde Susanna gozlerini simsiki yurndu.

Tanri beni korusun. Beni bu en korkung beladan koru.

Stiphesiz, delicesine dsik olmamn en kuvvetli belirtisiyle kasdmugst.

O kadar adam iginden nigin o? Bir slirti masum hanimin yaptig
gibi nicin o da papaza karsi aptalca bir sevgi beslememigti ki? Bay
Keane gengti, hogsohbetti ve sik giyiniyordu. Ya da kendisini etki-
leyen sey saf gii¢ ve sicakhiksa, nigin demircinin ocaginin etrafinda
gezinmiyordu?

I¢inin derinliklerinde cevab: biliyordu. Diger adamlar ona asla
meydan okumamigti. Bram'le ikisinin bagka higbir ortak yani olma-
mastna ragmen, ikisi de giiglii iradelere sahipti. Susanna bir silah
ustasinm kizt oldugundan, kivileim elde etmek igin metale iyi, sert
darbeler indirilmesi gerektigini biliyordu.

Ayin sona erdiginde esyalarii toplad: ve eve kagmaya hazirland1.
Babas: kiliseye gelmek i¢in nadiren kdye gelirdi fakat bazen pazar
aksami yemeklerinde Susanna’ya katilirdi. Ozellikle misafirleri varsa.

“Bay Keane,” diye seslendi. Vaiz kiirsiisiine dogru ilerlerken in-
sanlanin arasindan gegiyordu. Kalabalik ilerledi ve Susanna papazin
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kendisine déniik sirtim gordii. “Bugiin aksam yemeginde bize kat-
lirsarz babam ve beni ¢ok memnun etmis olursunuz.”

Papaz donerek sohbet ettigi kisiyi gormesini sagladi. Lord Rycliff.

Lanet olast. Artik konuyu degistirmek iin gok gegti. Papaz egildi
ve Susanna kendini reverans yaparken buldu. “Yemege gelebilecek
misiniz, Bay Keane?” Susanna bakgini sola gevirerek sogukga konugtu:
“Lord Rycliff, sizin de bize katilmamz ¢ok hos olur.”

Bay Keane giilimsedi. “Nazik davetiniz icin tegekkiir ederim,
Bayan Finch. Fakat bugiin géniilliiler igin gagrida bulunulacak...”

“Bugiin mii?” Susanna sasirds. “Lord Rycliff'in bunu bugiin ya-
pacagin: bilmiyordum.”

Keane bogazin temizledi. “Sey... Kiirsiiden duyurdum. Az énce.”

“Duyurdunuz mu?” Géz ucuyla Lord Rycliff'in yiiziindeki gii-
limsemeyi yakaladi. “Ah. Ah, o. Evet, tabii, Bay Keane. Onu soyle-
diginizi duydum.”

Rycliff araya girdi. “Yani gorilyorsunuz ya, Bayan Finch, iyi pa-
paziniz nazik davetinizi kabul edemiyor. Goniilli olacak.”

“Olacak miyim?” Bu haber Bay Keane® siirpriz olmug gibiydi.
Yiizii kipkirmuzi oldu. “Sey, ben... ben istekli ve hevesliyim elbette.
Ancak bir din adamimn bir milise kanlmas uygun olur mu bilmiyo-
rum. Birkag fikir edinmem gerekecek.” Kaglarini gatti ve birlegtirdigi
ellerini inceledi. Sonra yiizii aydinland:. “Ah, tamam. Buldum. Hadi
Bayan Finche sorahm.”

O dort kelimeyi duydugunda Rycliff'in 6fkesi daha bariz ola-
mazdi. Ya da daha tatmin edici.

Susanna giilimsedi. Papaza diiriistge, “Lord Rycliff'in hakli ol-
duguna inaniyorum,” dedi. “Goniillii olarak miikemmel bir 6rnek
olacaksiniz. Ve dolayl olarak babama bir iyilik yapacakstmiz. Ben de
¢ok minnettar olacagim.”

“QO zaman gontilli olacagim,” dedi Keane. “Eger siz en ivisi ol-

dugunu digiiniiyorsamz, Bayan Finch.”
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“Oyle diigiiniiyorum.” Susanna, Rycliff'e dondi. “Bunu duymaktan
memnun degil misiniz, Lordum?”

Adamin gozleri kisild1. “Seving doluyum.”

Kiliseden ¢iktiklarinda Susanna hayrete diigtii. Gegen yil St.
Ursula festivalindeki ziyafetten bu yana gimlerin tizerinde bu kadar
¢ok insan toplandigim gérmemisti. Kilisenin ¢ani agie agr galarken,
kiliseden daha ¢ok kaylii ¢ikt1. Daha ok kirsal bslgeden gelen giftci
ve goban ahalisi topland:. Susanna onlarin milise katilmak igin mi,
yoksa sadece manzaray: seyretmek igin mi geldiklerinden emin degildi.
Hatta ¢ogunun da heniiz bunu bilmedigini diigiindii.

Eve dogru yiirlimeye baglad: fakat ¢imlerin {izerinden yoluna
devam ederken Sally Bright telagla kolunu gekistirdi. “Bayan Finch,
litfen. Yardiminiza ihtiyacim var. Annemin akh bagindan gitti.”

“Ne oldu? Yoksa kiigtik Daisy mi hastalands?”

“Hayr, hayr. Rufus ve Finn, kiigiik hergeleler. Lord Rycliff’in
milisi i¢in génilli olmaya kararliar.”

“Ama ¢ok gengler,” dedi Susanna. “On bes bile degiller.”

“Bunu 4en biliyorum. Siz biliyorsunuz. Ama yalan soylemeyi
planhyorlar ve gereken ozellikleri tagidiklarim sGylerlerse onlari kim
durduracak?” Baginu iki yana sallarken beyaza yakin san liileleri dehgetle
salland:. “Rufus ile Finn'in eline tiifek verildigini hayal edin. Kiyamet
alameti demektir. Ama annem ne yapacagin bilmiyor.”

“Sen hig endigelenme, Sally. Lord Rycliff le konugacagim.”

Susanna kalabalikta onu aradi. Onun kadar iri ve kirmuzi giyin-
mis birini bulmast zor olamazds. Iste oradaydi, masalari ayarlayan
iki adami gozlemekle megguldit. Susanna onlarin énceki giinkii yitk
arabacilan oldugunu fark etti. Sally'yi ¢imlerin kenarinda birakarak
adama yaklagti.

“Lord Rycliff?”

Adam bir tomar kigd: toplayarak onu kenara gekti. “Bayan Finch,
olmaniz gereken bagka bir yer yok mu? Uymaniz gereken bir program?”
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“Bugiin Pazar. Pazar giinleri planimiz olmaz. Ama iki kelime
eder etmez sizi rahat birakmaktan mutluluk duyacagim.”

Bram onu bir bakigla delip gegti. “Bir anlasmaya vardigimizt
sanmugtim. Adamlarimi leydilerinizden uzak tutuyorum ve siz de
benimle mesafenizi koruyacaksiniz. Pazarlikta paymiza diigeni yerine
getirmiyorsunuz.”

“Bu sadece anlik bir kesinti. Yalnizca bu seferlik.”

“Sadece bir seferlik mi?” Bagindan savar gibi bir ses gikarip ka-
gitlar: kanigtirdy, “Az 6nce kilisede olana ne demeli?”

“Tamam o zaman, iki kerelik.”

“Tekrar deneyin.” Bram kagtlarim topladh ve bagini kaldirp ona
bakarak dikkatli yesil gézleri onu yiyip bitiriyordu. “Diin gece en az
alts defa riiyalarimi iggal ettiniz. Uyanikken, diigiincelerimde bog bog
dolanip durdunuz. Bazen tam olarak giyinik bile degildiniz. Buna
nasi bir bahane bulabilirsiniz?”

Bir cevap vermek igin kekeledi, dili diglerinin ardinda titriyordu.
“Ben... Ben asla bog bos dolanip durmam.”

Sersemce bir cevapti.

“Him.” Bram bagim: yana egip diistinceli bir ifadeyle onu deger-
lendirdi. “Peki, aylak aylak dolanir misiuz?”

Susanna bir hinltyla kendini yatigtirmaya galisti. Iste yine ya-
piyordu, yabani imasiyla Susanna’yr bagindan savmaya ¢ahgiyordu.
Ihtiyat: ona uzaklagmasu syliiyordu fakat vicdan: geri gekilmesine
izin vermedi. Bright kadinlari ona bel bagliyordu.

“Sizinle Bright ikizleri hakkinda konugmam gerekiyor,” dedi. “Ru-
fus ve Finn, Ablalari bana goniillii olmaya niyetli olduklarn sévledi,
onlara izin vermemelisiniz.”

Siyah kaglarindan biri kalkti. “Ah, 6yle mi?”

“Cok gengler. Eger size farkli bir sey séylerlerse inanmayimn.”

“Nigin sizin séziiniizii onfarnkinin tizerinde tutayim? Eger biivitk
bir béliik kuracaksam, toplayabildigim biitiin goniillilere ihtiyaam
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var.” Bram kiza dondi. “Bayan Finch, milis kuvveti tam olarak boyle
kurulacak. Benim milis kuvvetim. Babamz disginda tutacagima dair
size s6z verdim fakat onun Stesinde sizin katkilariniz olmadan kendi
kararlarimu verecegim. Bu kéydeki kadinlarla yetinin ve ben de er-
keklerle goriisecegim.”

“Rufus ve Finn daha gocut.”

“Eger milis kuvvetine katilirlarsa, onlan erkek yapacagim.” Bram
déniip kalabaliga bakindi. “Bayan Finch, géniilliiler i¢in ¢agn yapmak
tizereyim. Eger milise bizzat katilmak gibi bir niyetiniz yoksa ¢imlerin
tizerinden aynlmamz ve leydilerle birlikte oturmanizi tavsiye ederim.
Ait oldugunuz yerde.”

Susanna burnundan solusa da, aceleyle kars1 gtkmakta bir fayda
goérmeyerek bir reveransla geri gekildi. “Nasd isterseniz, Lordum.”

Susanna ¢imlerin kenarina ulagir ulagmaz Sally, “Ee?” diye sordu.
“Yola geldi mi? Kabul etti mi?”

“O adamin herhangi bir konuda yola gelecegini sanmiyorum.”
Ofkeli gekislerle eldivenlerini diizeltti. “Ama sen endigelenme, Sally.
Onun kabul etmesini saglayacagim. Sadece diikkindan birkag sey
&diling almam gerekecek.”

* % *

Bram ilgi odag: haline gelirken kadim -stin kadinlan— aklindan
atmaya karar verdi. Bagiu yavagca ¢evirdi, adamlardan olusan kalaba-
lig tanyordu. Tipks ikizler gibi oldukga geng birkag delikanh gordi.
Ayrica imkinsiz gekilde yagh, saglan kirlagmig ve digsiz birkag adam
da géziine ilisti. Aralara kanigmus orta yaslarda tek tiik erkek fark etti.
Bir avug balike: ve giftci. Miicevher yapan demirci, itkirddim papazin
* yaminda duruyordu. Fosbury énliigiiyle ve seker tozuyla kapli halde
pastanenin mutfagindan ¢ikip yaklasti.
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Bram genesini kilitledi. Bu aligilmadik gegitlilikteki adamlardan
seckin, kusursuzca egitilmig bir savag giicii toplamasi gerekiyordu.
Aksi takdirde askeri kariyeri kahci olarak sona ererdi. Zafer kazanmus,
topal, ise yaramaz bir zavalli olarak Ingilterede kalirdi, Her sekilde
yenilgiye ugramis olurdu.

Bagarisiz olmak gibi bir segenegi yoktu.

Herkesin duymas: igin sesini yiikselterek, “Giinaydin,” dedi. “Co-
gunuz benim Rycliff oldupumu duymussunuzdur. Tarihi unvan tekrar
kullanilmaya basland: ve bana verildi. Artik kaleyi kuvvetlendirmek
ve savunmak igin buradayim. Bu amagla, sizlere silah kuganmaniz
iin ¢agrida bulunuyorum. Yaglar: on begten lark bese kadar degisen,
glicli kuvvetli adamlara ihtiyacim var.”

Tlgilerini gekmigti. Cagrida bulunmugtu. Simdi onlart harekete
gegirecek sozleri sdylernek igin ideal zamand. “Sunu agikhiga kavug-
turalim, Ingiltere savagta. Istekli ve becerikli askerler istiyorum. Cesur,
savagmaya ve savunmaya hazir adamlar. Eger icinizde kendisine mey-
dan okunmasim isteyen, kendilerinden daha biiyiik bir seyin pargas:
olmak isteyenler varsa... 6ne giksinlar. Eger Tanrt vergisi gliglerini asil
bir amag i¢in kullanmay1 arzu edenler varsa... dne gtksinlar. Eger bu
‘Kiz Kurusu’ Koyw'nda yeniden gerek erkek olmak isteyenler varsa...
bu silahlanma gagrisina cevap vermek i¢in 6ne giksinlar.”

Durdu; kana susamus, destekleyici gihklar bekliyordu.

Sessizlikle kargiland. T1gili, nazik bir sessizlikti ama yine de ses-
sizlikd igte.

Tamam, ilham verici konusmalar konusunda yetenekli degilse
de, Bram'in hala kendi lehine yadsinamaz bir sav1 vardi. Ceketini
diizeltti ve devam etti: “Talimler ve egitim bir ay siirecek. Uniformalar,
silahlar ve diger geregler temin edilecek ve giindelik dcretler olacak.
Giinde sekiz silin.”

Iste simdi dikkatlerini gekmigti. Sekiz silin gogu igcinin tam
bir haftalik iicretinden fazlayd: ve herhangi bir isteksizligi ortadan
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kaldirmak i¢in yeter de artardi. Heyecank muriltlar kalabalikta yayild:
ve birka¢ adam ileri ¢tkmaya bagladi.

“Swraya girin,” dedi adamlara. “Kaydolmak i¢in Lord Payne'i,
tehizatlandirma i¢in Onbagi Thorne'u goriin.”

Adamlar kayit masasina yonelirken biraz karmaga ¢ikti fakat
hig rekabete firsat birakmadan Finn ve Rufus Bright siranin bagina
yerlesti. Bram masanin arkasindaki Colin'e katild..

Colin, “Isimleriniz?” diye sordu.

“Rufus Ronald Bright.”

“Phineas Philip Bright.”

Colin gorev duygusuyla isimleri yazdi. “Dogum tarihi?”

“Sekiz Agustos,” dedi Finn, kardesine bakiyordu. “Bin yedi yiiz
doksan se...”

“Yedi,” diye bitirdi Rufus. “On besin iistiindeyiz.”

Bram gocuklara sert bir bakss atarak, “Emin misiniz?” diye araya
girdi.

“Evet, Lordum.” Finn dimdik durdu ve elini kalbinin iistiine
koydu. “On besin istiindeyim. Size yalan sdyliiyorsam Azrail canum
alsin, Lord Rycliff.”

Bram kendi kendine igini ¢ekti. Hig siiphesiz ayakkabilarimin igine
on beg rakaminin yer aldigi kigt pargalar: tikigtirmiglarda. Beceriksiz
asker alma gdrevlileri i¢in en eski numaralardan biriydi. Ayaklarinin
altinda on beg yazan bir kgt varken, ¢ocuklar tiim diiristliikleriyle
on besin “istiinde” olduklarini sGyleyebiliyorlardi.

Susanna haklyds, ¢ocuklar agikea yalan sdylityordu. Ve bunlar heniiz
cocuktu, adam degillerdi. Delikanlilarin ustura degmemis, birbirine
benzer, tertemiz yrkanmug yiizlerine dikkatle bakti. Ama eger dogum
giinleri gercekten agustostaysa, bu on beglerine basmalarina birkag
ay var demekti. Bram ikizlerin arkasinda siralanan adamlara bakt,
zihninden cabucak bir hesap yapwverdi. Hepsini saydiginda saylar:
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yirminin altindaydi. Bu iyi degildi. Uzaktan etkileyici goriinecek bir
bolitk kurabilmek i¢in yirmi dért kisiye ihtiyact vardi.

Colin bagint kaldinp Bram'e bakarak, “Ee?” diye sordu.

“Delikanlilar: duydun. On besin istiindeler.”

Cocuklar Colin'in sorularin1 yamitlamaya devam ederlerken si-
nttilar ve Slglilerinin alinmastyla silahlar igin Thorne’'un masasina
gittiler. Bram gocuklarin eline tiifek tutusturdugu iin bir nebze bile
sugluluk hissetmedi. Hem zaten bir silahla baga ¢ikmay ve ateg etmeyi
bilmiyorlarsa, 6grenmelerinin tam zamaniydi.

Adamlar sirayla Coline isimlerini, yaslarim ve diger bilgilerini
verdikten sonra, ceketler igin 6l¢ii ahnmast ve silahlarla ilgili Thorne’a
dogru ilerliyorlardi. Giin ilerlerken Bram'in dizi agrimaya bagladi.
Sonra zonklamalar bag gosterdi. Cok gegmeden kahrolast eklemi
aciyla g1ghk atiyordu -dyle sesliydi ki, kimsenin duymadigina sagirds.

Colin bir sonraki askeri kaydetmeyi bitirdiginde, Bram kuzenini
kenara itekledi. “Cok yavagsin. Git Thomne’a yardim et.”

Kendini Colinden bogalan yere birakirken irkildi. Masarun alundan
bacagim gizlice esnetme iglemini yerine getirdi, acty: hafifletmeye ve
oniindeki kayt listesine odaklanmaya ¢alistyordu. Tiiyii miirekkebe
batirirken acele etmedi.

“Pekala. Isimin nedir?”

“Finch.”
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Bram donakald, tity kalem kigidin iizerinde dururken kulaklarinin
onu yaniltmig olmasi igin dua ediyordu.

Geng kiz yardimseverce, “F-I-N-C-H olacak,” diye kodlads, “Finch.”

Bram bagint kaldirip bakti. “Susanna, sen ne halt ediyorsun?”

“Susanna’min kim oldugunu bilmiyorum. Ama ben, Stuart James
Finch, milis birliginiz i¢in goniilliyim.”

Bram'in kilisede hayranlik duydugu yaprak yesili muslin elbise
gitmisti. Onun yerine, sagiric1 derecede iyi bir gekilde tizerine oturan,
devetiiyli rengi Cin bezinden bir pantolon, mangetleri bagl temiz,
keten bir gémlek ve gozlerini garip bir sekilde hog hale getiren kobalt
mavisi bir ceket giymisti.

Ve elbette, eldivenler. Erkek eldivenleri. szn Bayan Finch'i el-
divensiz halk igine karigmaktan korusun.

Kadin devam etti: “Dogum tarihim, 5 Kasim, 1788. Ve bu Tan-
r'min gergegidir, Lordum.”

Sacim stk bir atkuyruguyla baglamisti ve erkek kiyafetleri gi-
yiyordu ama onunla ilgili disi olmayan tek bir sey bile yoktu. Sesi,
durusu... Tanrim, hatta kokusu. Kér bir adami bile kandiramazd:.

Elbette, amac1 Bram'i kandirmak degildi. Isgizar cadi sadece bir
konuya agiklik getirmek istiyordu. Ve bunu bir yigin insanin 6ntinde
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vapmaya niyetliydi. Kadiniyla erkegiyle, biitiin kéy etraflarinda top-
lands, hepsi bu sahnenin nasil sona erecegini grmek igin hevesliydi.
Herkes merak ediyordu; kim galip gelecekti?

Bram galip gelecekti. Eger bugiin kadina yenilirse, adamlarin
saygisint asla kazanamazdi. Daha fazlasi, hak etmezdi de.

Kadin, “Adimi yazin,” diye 1srar etti.

“Yazmayacagim biliyorsun. Sadece erkekler hizmet etme haklana
sahiptir.”

“Tamam, ben bir erkegim,” dedi.

Bram ona gézlerini kirpsgtirds.

“Ne?” Geng kizin sesi alayl bir masumiyet tonuna algald. “Rufus
ve Finn'in soziine glivendiniz. Nigin benimkine giivenemiyorsunuz?”

Bram sesini algalttn ve masarun lzerinden ona dogru egildi.
“Ciinkii bu durumda, yalan s6yledigini ilk elden biliyorum. Buradaki
biitiin insanlara senin bir kadin oldugunu tam olarak nas:/ bildigimi
soylememi ister misin?”

Susanna gergin bir giiliimsemeyle, “Nasil isterseniz,” diye fisildadu.
“Eger bir milis birligi olusturma yerine diigiin plan: yapmay: tercih
ediyorsanrz.” Geng kadin diger tarafa bir baksg atty. “Bu kadar kiigiik
bir kasabada, leydilerle tika basa dolu 4u yerde, boyle bir duyuru
kesinlikle evlilikle ilgili bir panigi fitilleyecektir.”

Uzun bir siire boyunca birbirlerine gozlerini kirpmadan baktilar.

“Eger Finn ve Rufus’u kabul ettiyseniz,” dedi, “beni de kabul
etmek zorundasiniz.”

“Pekald,” dedi Bram, tiiy kalemi tekrar miirekkebe batrdi. Kadiun
bunu ne kadar ileri tagimaya hazir oldugunu gorecekti. “Stuart James
Finch, 5 Kasim, 1788.” Kagid: cevirdi ve ona dogru itti. “Suray imzala.”

Eldivenli eliyle kalemi alarak ¢igek sekilli bir imza attiktan sonra,
stislemelerle tamamlad:.

Bram, “Sirada,” dedi ve masann bagindan kalkarak Thorne’u

isaret etti, “iniforma icin 8lgiilerinin ainmasi var.”
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“Tabii tabii.”

Bram onu ikinci masaya dogru gotiirdii ve mezurayr Thorne’un
elinden ¢ekip aldi. “Sanirim bu askerin élgillerini kendim alacagim.
Susanna’min tepkisini kontrol etmek icin mezuray: kaldirdh. “Itirazin

”

var mu, Finch?”

“Yok.” Cenesini havaya kaldird1.

“O zaman,ceketini gikar.”

Kadin hig karst gtkmadan istegini yerine getirdi.

Bram kendini dili baglanmig bir halde buldu.

Yiice Tanrim.

Bram kadinlarin yeni moda kiyafetlerini pek sevmiyordu; giysile-
rinin yliksek, gogsiin altindan baglayan belleri ve kat kat etekleri vardi.
Oyle tasarimlarm bir erkege giizel bir géiis manzarasi sunmasim
onayliyordu; hangi adam dolgun gdgiislerin giizel manzarasimi takdir
etmezdi ki? Ama kadmlarin viicudunun geri kalanim belirsiz hale
getirmesinden hoglanmiyordu. Bram gekilli bacaklardan, ince ayak
bileklerinden, genis kalcalardan hoglanirdh. Yuvarlak, ele avuca gelir
popolaraysa ayr1 bir digkiinliigii vardi.

Erkek kiyafetlerinin Susanna Finch'in her bir digi kivrimini mii-
kemmel gekilde saracagini kim tahmin edebilirdi ki?

Odiing aldig1 yeleginin st diigmesi gogiislerinin siskinligi yii-
ziinden kapanmamigti. Bununla birlikte, karin kisint simsika sararak
incecik belini ve kalgalarnin tath kivrimim 6ne qikanryordu. Kisa
pantolonu dizine kadardi. Onun altnda uzun, ince bacaklanmin ve
ayak bileklerinin her santimini saran beyaz goraplar vards.

“Arkani don,” derken sesi ¢atlads.

Kadin itaat etti. Ve dénerken uzun atkuyrufunu Sne dogru sa-
vurdugundan geng adama sirtinn...ve arkasini gosterdi. O devetiiyii
kisa pantolon tatli, yuvarlak bir popoyu sikica saryordu. Tannim, bu
kiz onun elleri igin yapsmasts. Hem inatgy, dik bagh olmasina ragimen,
Brant'in ona dokunmast igin harika bir bahane yararmgtu.
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Omuzlariyla bagladi, mezuray: kadinin bir omzuna yerlestirdi ve
yavasca digerine dogru gekti. Oyalaniyor, dokunugunun geng kadimn
kiirek kemiklerinin zarif egimlerinde ve gikintilarinda dolagmasina
izin veriyordu. Sanki terzilik icin degil de, kendisinin ve onun zevki
igin dokunuyormug gibiydi.

Adamin dokunuguyla kadinin omzu titredi. Bram'im kalp ati
sekteye ugradi.

“Kurk ti¢ santimetre,” diye sesli okudu.

Sonra kolunun uzunlugunu 8l¢tii; omzunun tepesinden baslad:
ve mezurayr kolunun uzunlugu boyunca indirip bilegine ulagtiktan
sonra sonucu sesli okudu.

“Dik dur, Finch.”

Kadinin omuzlar: diklegirken, Bram mezuranin ucunu onun en-
sesinde, hemen yakasimin tizerinde tuttu. Sonra dar seridi omurgas:
boyunca agag: indirdi, her bir omura dokunuyordu. Sonra daha da
agaf indirdi, kalgasinin nefis kivriminin yanisina kadar inmisti. Kizin
aniden aldigy nefesi duydu ve yankisini kasiginda hissetti.

“Ceket uzunlugu, altrsg alts santimetre.” Bram dogrulurken ceke-
tinin 6niind gekistirdi, kendi kigisel 6lclilerinin birkag santim arttigim
kimsenin fark etmeyecegini umuyordu. Bu sahne onu o kadar tahrik
etmigti ki dizindeki aciyr tamamen unutmugtu.

“Bana don, Finch.”

Geng kadin agr, sehvetli bir doniis sergiledi. Sanki dans edi-
yorlarmug gibi.

“Kollar yukari,” diye emretti. “Simdi gogstinii 6lgecegim.” Ellerini
o dolgun gogiislerin etrafinda gezdirecegi diigtincesiyle kani kaynadi.

Susanna’min gozleri parladi ve kollarini baglayarak onu engelledi.
“Sanirim o Slgliyl biliyorum. Seksen beg santimetre.”

Bram kabaca igini gekti. “Harika.” Lanet olsun, o viicudu tekrar
kendininkinin altnda hissetmeyi nasil da istiyordu. Bunun igin yan1p

tutusuyordu.
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Susanna tekrar ceketini giyerken, “Isimiz bitti mi?” diye sordu.

Bram, “Swrada silahlar var,” dedi, dik durabilmek igin savas veri-
yordu. “Size bir tifek vermem gerekiyor, Bay Finch.”

Insanlann iginde élgilmek ona geri adim attirmamigti madem,
belki de eline silah almaya zorlamak ige yarardi. Babasi bir seyler
icat etmig olsa bile, ¢ogu asil kadin silahlara dokunmak konusunda
isteksiz olurdu ya da biitiiniyle korkarlard1.

Bram bir tiifek segti ve ona uzatt:.

“Bu ¢akmakl: tiifek,” dedi adam, kelimelerini agr, emredici bir
tonlamayla sarf ediyordu. “Misket buradaki namludan giksyor, goriiyor
musun? Iste bu ortadaki de tetik. Ve diger ucu omza yerlegtiriliyor,
iste boyle.”

Susanna merakla, “Oyle mi?” dedi. Silaha uzand:. “Deneyebilic
miyim?”

“Yavas ol bakahm.” Kadirun arkasina gegti. “Sana nasil tutacagin
gosterecegim.”

“Bu gerek yok.” Susanna giiliimsedi. “Talimatlaniniz gok anlagthr
ve netti.”

Ve sonra Bram -ve Thorne, Colin ve biitiin Spindle Koyu halki-
ona bakarken, Susanna Finch masann tizerinden kait barut kesesini
alip inci gibi digleriyle yartip agti ve agzinda kalan kagds yere tiikiirdii.
Silaht yari kurulu hale getirerek ¢anaga biraz barut doktii ve geligi
kapadi. Sonra barutun kalanini namlunun igine dokiip tiifek harbisiyle
agag dogru itti.

Bram asker kandaninin, kocalannn silahlanm temizleyip pargalanin
birlestirdiklerini gormiistii. Ama béyle bir geye hig sahit olmamust.
Susanna uygun dizilisi bilmekle kalmuyor, her parcayr anityordu. O
eldivenli eller kendine giivenle hareket ediyor, amansiz, uyanci bir
zarafetle silahla baga gikiyordu. Bram'in arzulan ve kasi, zaten 8l-
¢illerini alirken hareketlenmigti. $imdi erkekligi vifek namlusu bo-
yutlarina ulagmugtt.
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Susanna tiifegi omuzladi, horozu kaldird: ve ategledi. Silah geng
kadinin omzuna dogru sertge geri tepti fakat Susanna geri gekilmedi
bile.

Tufegi indirirken mahcup bir bigimde, “Pif noktasim kaptim,
degil mi?” diye sordu.

Miikemmel. Bram alkiglama istegiyle savagti. Siire tutmuyordu
ama ancak yirmi saniye gectigini tahmin ediyordu. Belki de on begti.
On bes saniyede doldurup atig yapamayan segkin nigancilar vards.

“Bunu yapmay1 nerede 6grendin?”

“Elbetre babamdan.” Bir omuz silkisle tek omzunu kaldirds. “Cogu
erkek boyle geyleri babasindan 6grenmez mi?”

Evet. Copu erkek yle 6grenirdi. Bram bizzat kendisi ateg et-
mekle ilgili her seyi babasindan 6grenmisti. Neredeyse konugmay:
soker sokmez ilk av tifegi icin yalvarmugti. Silahlan ¢ok sevdigi icin
degil, babasina taptigs igindi. Onunla daha fazla vakit gecirmek igin
her zaman bir bahane arardi. Giivenlik, temizleme ve nigancilikla
ilgili verilen o ciddi, sabirh dersler... $imdi Bram'in en sevgi dolu
amlarindan bazilartyd:. Susanna igin de ayrsi olup olmadigim merak
etti. Sor Lewis tarafindan ayni derslerden mi gegirilmigti? Bu silahta
ustalagmas, iginin ve digimin nasil gabgtifini dFrenmesi, iggiidiiyle
ates edebilinceye kadar ahgtirma ve pratik yapmasi... bunlarin hepsi
kendisini babasina daha yakin hissetmek igindi.

Ve simdi Bram kendini ona daha yakin hissediyordu, hissetmeyi
hi¢ beklemedigi bir gekilde. Garipti. Ve kahrolas: sey uygunsuzdu.
Hissettigi seyi lizerinden atmaya galigarak omuzlarinm birlegtirerek
gatirdatti.

“Simdi siingii takmami gérmek ister misiniz?” diye sordu.

“Buna gerek yok.”

Bram gozlerini ona dikip bakti ~omzuna dayadig tifegiyle
dimdik duruyor, mitkemme] pozisyonunu saglamlastiriyordu. Bram,
onun “Ben bir erkegim” maskarahgma izin verirken alallihk ettigini
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diisiinmiistii. Ama makaraya alinan oydu. Erkek ya da degil, Susanna
onun en umit verici askeriydi. Askere alinmasina izin vererek onu
cezalandirma diigiincesi aklini geliyordu.

Auma Susanna biiyiik bir dikkat daginiklig1 olurdu. Biitiin adamlar
igin ama en gok da Bram igin. O iizerine oturan pantolonlar giyerken
biitiin giini onunla birlikte gecirmek? Dikkatini tam olarak ekibinin
egitimine veremezdi,

Ve daha da 6nemlisi, biitiin kasabanin 6niinde hakkindan gel-
mesine izin veremezdi. Karsilik olarak Bright ikizlerini kaybetmeden
onu gorevden muaf tutmak zorundayd.

Bram'in gozleri masaya indi. Cevap gézlerinin 6niindeydi.

“Bir gey daha var, Bayan... Bay Finch. Géniilliiler igin bir mec-
buriyet daha.”

“Gergekten mi? Nedir?”

Bram gimlerin kenanna dizilmis oturan leydilere déndii. “Bayanlar,
yardimimizs istemeliyim. Her birinizin bir makas bulmas: ve en kisa
stirede buraya getirmesi gerekiyor.”

Kadinlar birbirine bakti. Ardindan itisip kakisarak Kralige'nin
Yakutu'na girip makyaj masalarina ve dikisi kutularina akn ettiler. Aynu
sekilde, Tum Egyalar diikkdninin deposu da didik didik ediliyordu.

Uygun durumdaki biitiin dikis ve kickma makaslari ortaya ¢1-
karildiginda biitiin leydiler makaslarimi kuganmug bir hélde ¢imlerde
topland. Sally Bright 6ne ¢ikti. “Bunlarla ne yapmamuz: istiyorsunuz,
Lord Rycliff?”

“Onlan kullanmanizs,” diye cevapladi Bram. “Benim birligimde,
biitiin géniilliler kisa sagh olmak zorundadir. Arkalar yaka, yanlarsa
kulaklarin iizerinde kalacak sekilde.”

Bram Susannaya bakti. Kizin rengi atmust: ve gilleri yiiziinde
6ne ¢tkiyordu.

Askerlere donerek kolunu sallads. “Leydiler silahlaninu seqti. Beyler,

leydinizi segin.”
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Kadinlar birbirlerine sagkin baksglarla baku. Esit derecede ser-
semleyen erkekler tereddiitie geride durdu. Elbette bazi eglesmeler
barizdi. Bayan Fosbury oldugunu tahmin ettigi bir kadin ¢oktan
kocasini yakasindan tutmusg, bir kiitiigiin izerine oturtup makasinin
iradesine boyun egdirmek iin gekiyordu. Fakat Spindle Koyu'nun
evli olmayan erkekleri ve kadinlar birbirlerini sessizlik iginde deger-
lendirerek duruyorlard. Bir araya gelen Quakerlar® gibi tepelerinden
bir igaret gelmesini bekliyorlardi. Yiice Tanrim, Bram'in bu adamlara
biraz girisken olmay: &gretmesi gerekiyordu.

Bram kuzenine déndii. “Sen her zaman danslar1 baglatan kisi
olmuyor muydun? Simdi bu onuru gdgiisle.”

Colin ona bir bakis att1. “Ben géniillii degilim.”

“Hayr, degilsin. Borglu ve bana mecbursun. Bagka bir sansin yok.”

Colin agir agir dogrulup yeleginin 6niinii diizeltti. “Pekala. Senin
de dedigin gibi, leydilerden birini ilk sececek olmak hosuma gider.”
Uzun adimlarla ilerleyip sapkasint abartili bir salinmayla gikard: ve
Bayan Diana Highwood'un éniinde dizl ¢6kti. “Bayan Highwood,
bu gerefi bana bahgeder misiniz?”

Sari sagh geng kadin kizards. “Sey, evet. Tabii, Lord Payne. Onur
duyarim.”

Leydiler kendi aralarinda kikir kikir giildiiler, elbette bu Colin'e
hayranhkla izah edilebilirdi. Susanna evlilik coskunlugu konusunda
hakhyd:. Oglene kadar nigan dedikodusu yayihrd:. Keske i¢inde bir
parga olsun gergeklik olsaydi. Colin'in niganlanmasi hos olurdu, son-
rasinda arttk Bram'in sorunu olmaktan gikardi.

Su andaki sorunu o giizel, ¢illi bagim yana egdi. “Adamlariniz:

hanimefendilerden wzak tutmanz gerekiyordu.”

5 Hristiyanltkta dogrudan Isa aracilignyla, baska din adamlarina ihtiyag duyulmadan Tanr'ya
erisilebileceggine inanan bir mezhep. (ed.n.)
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“O anlagmay: ilk kimin bozdugunu hatirlatmama gerek var mi?”
Masanin tzerinden makasi aldi, Thome'un serif metreleri kesmek igin
kullandigy makast1, “Ee?” diye sordu yiiksek sesle. “Simdi ne olacak,
Finch?”

Susanna kocaman agilmig gdzleriyle makasa bakti, “Yakamn
iizerinde mi dediniz?”

“Ah evet.”

“Her gonillii dahil mi?”

“Istisna yok.”

Kizin gézleri ona yakardi. Sesini bir fisltiya diigiirdi. “Daha
gocuklar. Yani Finn ve Rufus. Anneleri onlar igin endigeleniyor. An-
lamaya ¢aligin.”

“Ab, anliyorum.” Susanna'nin gériiniiste gocuklara zarar gelmesini
onlemeye galigtigin: anhyordu, Ama kizin diger amacini da anhyordu:
koy tzerindeki giiciine tutunuyordu. O nedenle, kazanmasina izin
veremezdi. “Belki ikimiz de bunu istemedik ama artik ben lordum.
Benim birligim. Benim kéyiim. Benim kurallarim.” Makasi havaya
kaldirds. “Kirp ya da kurpil.”

Uzun bir siirenin ardindan, Susanna &diing sapkasin: qikanp kenara
burakts, Iki eliyle ensesine uzanarak uzun atkuyrugunu ¢ézdi, sonra
bagini gehvetli gekilde atarak buklelerini salladi. Heniiz 6zgiir kalmig
saglar1 giineg 1g1finun altinda giir, altin-kizil dalgalar halinde spiltnlar
sagtiginda, geng adarmin gzlerini kamagtirarak onu bir sarhoga gevirdi.

Tam o anda Bram ciddi bir taktik hata yaptugin1 anlads.

Susanna boyun egen bir i¢ gekisle adarmin bakigryla bulugtu.
“Pekala. Alt iistii sag.”

Alts dsti sag.

Yiice Tannim. Yuziinii gevreleyen erimis bronz hale kesinlikle “Alt
tistii sag” degildi. Canl, akicr bir giizellikti. Ihtisanun tactyds. Tipku...
tkeli meleklerin adil solugu gibiydi. Bir gesit dini deneyim gibi ve
Bram sadece bakmaya ciiret ettigi igin muhtemelen lanetlenmisti.

123



Ask Cephesi

Bogazindan belli belirsiz, 6zlemli bir ses ¢ikt1. Sesi bir okstiriikle
basurdi.

Kendine, kesmesine izin ver, dedi. Baska sansin yok. Eger bu savas:
kazanirsa her sey sona erer. Lsin biter.

“Makas1 bana verin,” dedi geng¢ kadin. “Kendim yapacagim.”
Makasa uzand:.

Bram makast simsiks tuttu. “Hayir.”

* % %

Susanna, “Hayir m:?” diye tekrarlads, panigini agiga vurmamaya ga-
hstyordu. Burada cesur gériinmek 6nemliydi.

Sagini kesmeyi gergekten istemiyordu; kuzenlerinin pek de sevgi
dolu sayilmayan gekilde lanetlercesine dedikleri “su sag:” kesmeyi. Vahsi
olabilir ve modaya uymayabilirdi ama ona uyuyordu ve annesinden
ona gegen tek geydi. Fakat Finn ve Rufus'u giivende tutmanin tek
yolu buysa, Susanna fedakérlikta bulunacakti.

Eger bu, adamin hakkindan gelmenin tek yoluysa.

Kendine yeniden uzayacagim soyledi. Norfolk'taki o dehget ve-
rici yazdan sonra tekrar uzamugti. Yalnizca bu defa kendisi kesmek
istiyordu. Hizlica ve miimkiin oldugunca az digtinerek. Bir bagkas:
makas: tutarken sakince durabilecegini sanmiyordu.

“Makast verin.” Umutsuzluga kapilmaya yaklasirken makasin
sapin gekti. “Hemen yapacagim.”

Adam birakmad.

“Finn ve Rufus.” Bram algak sesle, sadece ona dogru konustu.
“Onlart davulcu ve yan fliitii yapacagim. Birlige katilacaklar, egitim
alacaklar ve giinliik icret alacaklar. Ama silah kuganmayacaklar. Bu

sizin igin yeterli mi?”
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Susanna sersemledi. Bram onu tam da istedigi noktaya getir-
misti —insanlarin iginde agagilanmanin simrina- ve simdi uzlasma
mu istiyordu? “Ben... ben 6yle santyorum. Evet.”

“Pekild, o zaman. Bu yeniden kadin oldugunuz anlamina mi
geliyor?”

“Hemen gidip tizerimi degigtirecegim.”

“O kadar gabuk degil,” dedi adam, hala makas: stkica tutuyordu.
Geng kadina ciiretkir bir bakss att. “Gitmeden 6nce, bana bir hizmet
sunacaksiniz. Tipki diger kadinlarin yaptig: gibi.”

Etraflarindaki Spindle Koyu'nun erkek ve kadinlari kesinlikle
eslesiyordu. Diana kendini Lord Payne’le mesgul ederken; demirci,
dul Bayan Watson'in makasina dogru gidiyordu. Finn ve Rufus, han-
gisinin Sally’e kalacagini tartigiyor gibi gériiniiyorlard.

“Sizin saqinizi kesmemi mi istiyorsunuz?” Géziiniin éniine adarmin
her zaman omuzlarinn arasindan sarkip kendisiyle alay eden uzun,
glir sa¢ tutamu geldi.

“Istisna olmadiginm soyledim.” Makas1 kadimin eline bastirds.
“Devam edin, hadi. Tamamen sizinim.”

Susanna bogazini temizledi. “Sanurim diz ¢6kmeniz gerekecek.”

“Diz ¢okmek mi?” Bram homurdand:. “Mimkiin degil, Bayan
Finch. Bir kadinin éniinde dizlerimin iizerine ¢ékmenin sadece tek
bir sebebi olabilir ve bu, o degil.”

“Umanm evlilik teklifinde bulunmay kastediyorsunuzdur.”

Adamun gbzlerini seytani bir parilti aydinlatti. “Hayir.”

Farkindalik viicuduna hiicum etti. Susanna etrafa bakinds. Cim-
lerin her yerinde, sag kesme isi arkadaslarini ve komgsularim meggul
ediyordu. Bu 6zel bir sohbet olmustu. Birazdan yapacagn sey goz
4niinde bulundurulursa, bu gok talihli bir durum olmustu.

Susanna parmak uglarinda yiikselitken, “Eger diz ¢skmeye niyetiniz

yoksa,” dedi, “saginiz1 nasil kesecegimi diigiiniiyorsunuz bilmiyorum.
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Biitiin sandalyeler dolu. Uzun olabilirim ama yetisebilmemin higbir
yolu... ah!”

Adam iki eliyle birden onu gdgiis kafesinden sard: ve havaya
kaldirds. Bunu yaparken sergiledigi giig geng kizi heyecanlandirds.
Bununla birlikte ii¢ giin iginde ikinci kez ayaklarim yerden kesmisti.
Diinkii 6piicigii de sayarsa, iig.

Ni;in sayryordu? Saymamaliyd.

Bram onu masanin iizerine yerlestirerek kendinden daha uzun
hale getirdi. “Dengede misiniz?”

Kizin sessiz onayiyla birlikte adam ellerini onun belinden kay-
dirds. Susanna gimdi de diinki sarilmalarinin, kendi bedenine dayanan
bedeninin anilarinda kaybolmustu... Bakislarn bulugtu. Artik tanudik
olan kmvilcimlar ugugtu.

Susanna zorlukla yutkundu. “Isterseniz arkanizs déniin.”

Neyse ki adam ilk defa itaat etti.

Bir ensesindeki parga deri iple baglanmus, giir, siyah bukleyi eline
alds. Sag1 dolgun, yumugakti. Sagin muhtemelen adamdaki en yumugak
sey oldugunu disiindi. Kesildigi anda bagtan agag1 gikintilardan ve
kas giiciinden ibaret olacakt1.

“Neden duruyorsunuz?” diyerek alay etti. “Korkuyor musunuz?”

“Hayir.” Susanna sabit bir elle makas: kaldirdi. Diger eliyle at-
kuyrugunu sertge kavrady, hizalads... ve kesiverdi. “Ah canim.” Kesik
sa¢ tutamini adamin dniinde salladiktan sonra merasim yapmadan
yere birakt. “Yazik.”

Bram sadece giildii fakat Susanna onun kahkahasinda yaralan-
mig gururunun izini yakaladigini diigindii. “Gériiyorum da Delilah®1

. »
oynama firsatinmn keyfini gikartyorsunuz.

6 Tevrat'ta, Filistinlilere, Tanr: tarafindan giig verilmis Samsonin saglarin keserek giiciinii

kaybetmesine sebep olan karakter. (ed.n.)
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“Judith”i oynamaya karar vermeyecegimi ummaruz daha iyi olur.
Su anda makas tutuyorum ve size hareketsiz kalmanizi dneririm.
Konsantre olmam gerekiyor.” Bir an icin makasi kenara birakti, kendi
buklelerini geriye atip basit bir topuz yapti. Sonra adamun sagin kurpma
isine koyuldugunda ikisi de sessizlesti.

Ve Susanna ¢aligicken sessizlik derinleserek oldukga yogun bir
hal aldi. Gérev yakinlik gerektiriyordu. Sagimi diizgiin sekilde kesebil-
mek igin parmaklarim giir tutamlarin arasindan gegirip kaldirmak ve
makas iin hizaya getirmek zorundaydi. Adamin kulagina, sakagina,
cenesine dokundu.

“Eldivenlerini gikarsan daha kolay olmaz miyds?” diye sordu Bram.

“Hayir.” O anda, geng kadiun akhim baginda tutan tek sey ince
deri eldivenlerdi.

Elle tutulur, sehvetli bir gerilim onlan saran havay: yoguntastirda.
Adam duyulabilir, boguk bir halde solup alip veriyordu. Bir an igin
geng kadimin parmaklari bocalad: ve makastn ucu adamin kulagin
styirds. Susanna dehgete kapild: fakat Bram fark etmemis gibiydi.
Ufacik bir damla kan topland: ancak Susanna dudaklarini yaraya
bastirmamak igin biitiin iradesini kulland:.

Birkag darbeden sonra makas: kenara birakti. Kesimin egitligini
test etmek igin iki elini birden adamin sagina gétiirdi ve eldivenli
parmak uglarini kafasinda gezdirerek yavasca almndan sag ensesine
dogru taradi.

Parmaklar: o uzun, nazik tarama iglemini yaparken Bram bir ses
¢ikards. Istemsizce bir sizlanma. Belki de bir inlemeydi. Geldigi yer
bogaz: degil, gogsiiniin derinlikleriydi. Kalbinin oldugu bir yerden
gelmigti.

7 Incil'de Israil’i kurtarmak igin disman generalinin aklim gelerck kafasint kesen kadin
karakter. {cd.n.)
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O giirleyen ses bir i¢ ¢ekigten daha fazlastyd. Bir itiraf, bir yaka-
rigti. Parmak uglarinin basit bir temasyla i¢inde gizlenen bir 6zlemin
disa vurmasim saglamgts. I¢giidiisel yanitiyla geng kadimn biitiin
bedeni karincalandi.

Ab Tanrim. Ab, Bram.

Susanna, “Bana déniin,” diye fisildadi.

Bram itaat ettiginde, gozleri kapaliydi.

Susanna'ninkiler agikti. Tamamen yeni bir adama agiktr. O ir,
ortagag lorduna déniigmis yabani asker, simdi iyice kurpirms saglariyla
kirgan ve kaybolmus, ilgiye muhtag gérintyordu. Onun ilgisine.

Adamun biitiin givenilir duygu inkérlan: geng kadiun kulaklarinda
yankilandi. Az 6nce o inkérlarina nasil ihanet ettiginin farkinda muyds?
Susanna diinku o tutkulu épiiciklerini dugtindii. Her etkilesimlerinde
geng kadina dokunmak igin her bahaneyi nasil kullandigini hatirlads.
Tanrim, onun 6lgtilerini alig bigimi... O his omurgasindan agag1 dogru
dalgaland, sanki adamin bagparmagimin zarif dokunugunu hala hisse-
debiliyordu. Adamin sadece onu konugturmaya ¢alisugin disinmsti.

Fakat simdi onun hareketlerinin agikligini gériiyordu. Bram'in
sirr igte buydu. Cocukluk travmass, savagin yikim: degildi. Yalnizea
yakinlik kurmak igin derin, dile getirilmeyen bir arzuydu. Ah, Bram
bunu itiraf etmektense dlmeyi tercih ederdi fakat o kisik, 6zlem dolu
ses hepsini soyliyordu.

Bu biiyiik, tiiyli bir canavarin, pengesinden isirganin dikeni ¢1-
kanldiginda gikaracag tirden bir sesti.

O dokunulmak isteyen, sefkate hasret olan bir adamdi ve Bram
ikisini de arzuluyordu. Sadece Susanna’min ne kadarint vermesine izin
verecekti? Parmaklariyla adamin sakaklarindaki kesilmig pergemlere
dokundu. Bogazindaki 4demelmas: hareket etti. Susanna eldivenli
parmak uglarindan birinin adamn elmacik kemiginin kenarinda ge-
zinmesine izin verdi.

“Bu kadari yeterli.” Bram'in gbzleri agiliverdi, soguk ve mesafeliydi.
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Adamin sert tonuyla yaralanan geng kadin elini gekti.

“Pekald, Bayan Finch.” Geriye adim atarak elini artik kisa, siyah
saginda gezdirdi. “Soyleyin bana, adamlar nasit gériiniiyor?”

Susanna gozlerini gimlerin tizerinde gezdirdi. Baktug her yerde
hentiz ortaya gikimug, kor edici beyazliktaki kafalari gordii. “Yeni kur-
pilmis bir siird koyun yavrusu gibi.”

“Yanls,” dedi Bram. “Koyun gibi degil asker gibi griiniiyorlar.
Ortak bir amaglar: olan adamlar. Bir ekip. Yakinda onlara éyle dav-
ranmay1 da Ggretecegim.”

Susanna’y: belinden tutarak masadan kaldirds ve tekrar sert ze-
mine indirdi. Ne kadar garip olsa da, hala dengesini toparlayamamigti.

“Onlara iyi bakn. Bir ay iinde, bir milisim olacak. Gérev, ak-
siyon adamt olacaklar. Kuralei, korunan, evde kalmis kizlarina gergek
adamlarin ne yapabilecegini gosterecegim.” Agzinin kenani yukar:
kvriddi. “Spindle Koyu gok farkli bir yer olacak. Ve siz, Bayan Finch,
bana tesekkir edeceksiniz.”

Susanna bagin: iki yana salladi. Adam ¢ok fazla seyi agik etmisti.
O yabani, erkeksi kasintihf artik onu etkileyemezdi ve geng kadin
boyle bir meydan okumanin giiclii, kendinden emin bir yanit olmak-
s1zin gecismesine izin vermeyecekti.

Susanna adamin yakasindaki sag tutamin sakince silkeledi. “Bir
aylik siire icinde, sevdigim bu toplum ve gelistirmek i¢in ok galisti-
gumiz bu atmosfer degismeyecek. Bugiin burada gordigiim her sey
aym kalacak, tek bir gey haricinde... Spindle Koyu siz/ degistirecek,
Lord Rycliff.

“Ve egier leydilerimin saghfim ve mutlulugunu tehlikeye atarsa-
niz...” Adamin yanagina tath bir sekilde dokundu. “Sizi dizlerinizin

tizerine ¢oktirecegim.”

129



On Birinci Boliim

“Her pazartesi giinii kir yiiriyusleri yapariz.”

Susanna, Highwood kardesleri egimli patikada yiiriittii. Birlikte
daha biiyik bir grubun arkasindaydilar. Leydiler her renkten muslin-
lerinin i¢inde patikay gokkugag: gibi kapliyordu.

“Tebesir Tepesi yilin bu zamaninda gok giizeldir. Tepenin zirvesine
ulagtigimizda kilometrelerce Gtesini gorebilirsiniz. Sanki diinyanin
zirvesindeymis gibi hissettiriyor.”

Planlanmig aktiviteleri i¢in Tanr'ya siikir ediyordu. Diinkii...
¢imlerin Gzerindeki... heyecanin ve bir o kadar da huzursuz bagka bir
gecenin ardindan, Susanna dikkat dagmikligina minnettardi. Susanna
coskulu ve bir amag dogrultusunda yiiriiyordu; ¢im kokulu havadan
ciger dolusu soluklar aliyordu.

“Kur gigekleri gok hos.” Charlotte bayirdan eflatun bir ¢an ¢igegi
koparip parmak uglarindan gevirdi.

Minerva, Susanna’mn yanindan aynlmiyordu. “Bayan Finch, an-
nem gibi konugmaktan ne kadar nefret cttigimi bilemezsiniz. Ama
bu kadar efor sarf etmenin Diana'min saghgt icin iyl oldugundan
emin misiniz?”

“Kesinlikle. Daha fazla gliglenmesini saglamanin tek volu egzersiz,

Baglarda yavagca ilerleyecefiz ve rahatsiz. edecek kadar uzaklagmavacagnz.”
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Diana'nin koluna dokundu. “Bayan Highwood, nefes almantzla ilgili
en ufak bir sorun hissettiginiz anda bana séyleyin. Durup dinleniriz.”

Hasir gapkah bag1 onaylarcasina salland.

“Ve...” Susanna cebine uzanip ufak, kapakli bir sige gikards. “...
sizin i¢in 6zel bir kangimim var. Cok giiclii bir sey oldugu igin her
giin degil sadece gergekten ihtiyag duydugunuzu hissettiginizde kul-
lamin. Kapag kadar almamiz uygundur. Aaron Dawes bizzat demir
ocaginda 6zel olarak dovdi. Ufak seyler konusunda ¢ok yetenekli.”

Bayan Highwood ufak sigeyi kabul etti. “Iginde ne var?”

“Halk arasindaki isimi kirk kilit otu. Kulaga olduk¢a tamdik
geliyor ve cigerleri agma &zelligi kesinlikle mucizevi. Normalde bu
bitki daha sicak iklimlerde yetigiyor fakat bizim sahil havamiz burada
ekip bigmeme izin verecek kadar iliman.”

“Bunu siz mi yaptiniz?”

Susanna, “Evet,” diye yamtlads. “Eczacilikla amatbree ilgileniyorum.”

Minerva siseye endiseyle bakti. Agr, dengeli tirmansglarina devam
ederlerken, Minerva Susanna’y: kenara gekti. “Beni bagislayin, Bayan
Finch fakat kiz kardesim ¢ok acilar cekti. Saghgin bir ‘amatorin’
ellerine birakma fikrinden hoglanmiyorum.”

Susanna onun kolunu tuttu. “Sizden hoglanacagimi biliyordum,
Minerva. Kiz kardeginizi korumak konusunda kesinlikle hakhsimz
ve isimi o gekilde tarif etmemeliydim. Sizin yerbilimiyle ‘amatérce’
ugrastifimizs sdylemekten bir farks yok. Nigin biz kadinlar yetenek-
lerimizi hep 6nemsizmis gibi gosteriyoruz?”

“Bilmiyorum. Erkekler kendilerininkiyle ilgili hep bébiirleniyor.”

“Cok dogru. O zaman hadi birbirimize bobiirlenelim. Yillarca
eczacihik iizerine 6zenli, bilimsel bir galigma yaptim. Birgok ziyaretci
ve koyliiye ilaglar irettim. Soluk alip verme sorunlarinda o sisedeki
icerigin ablaniza iyi gelebilecegine inanmak icin somut, bilimsel se-

beplerim var.”

132



Tessa Dare

“Bu durumda, uzmanlginiza giiveniyorum.” Minerva giiliimsedi.
“Simdi denim bobiirlenme siram.” Diger leydilere bir bakig atarak
yavagladi. $imdi ana grubun epeyce gerisinde kalmiglards. “Sir tutabilir
misiniz? Ben Kraliyet Yerbilim Cemiyeti'nin ilk ve tek kadin iiyesiyim.”

Susanna keyifle soludu. “Bunu nasil bagardiniz?”

“Onlara kadin oldugumdan bahsetmeyerek. Onlar igin sadece
M. R. Highwood'um ve biitiin katiimlarim mektuplagma araciligryla
oluyor. Uzmanhk alarum fosiller.”

“Ah, 0 zaman tam olarak dogru yerdesiniz. Bu kiregtasindan tepeler
garip, ufak kiilgelerle dolu ve koy; yarin koyu gérene kadar bekleyin.”

Yol daha dik ve dar bir hal alana kadar sessizlik i¢inde ilerlediler,
sonra tek sira halinde ilerlemeye basladilar.

“Iste kale.” Charlotte patikanin tepesine gelince parmak uglannda
yiikseldi ve iyice biiylittigii kar gigegi demetini harabelere dogru salladi.
“Cok romantik, degil mi? Arka tarafindaki denizle.”

Susanna, “Sanurim Syle,” dedi, gozlerini yerde tutuyordu. Re-
simlemeye deger manzarasini oldukga iyi biliyordu ancak kaleleri ve
romantizmi zihnindeki rafta iki ayr, kapag: sikica kapatilmg sigeler
icinde tutmaya ¢aligtyordu.

Minerva, “Sira sizde, Bayan Finch,” diye fisddadi, hemen arka-
smdaydi. “Sizin anlatacak bir sirrimz yok mu?”

Susanna igini ¢ekti. Bir sirm vardy; Lord Rycliff'i, cephanelikteki
opiiciikleri ve kavrayamadig birgok harika duyguyu igeren, skandal
yaratacak, bomba etkisinde bir sir. O konuda Minerva'ya giivenebil-
meyi diledi. Fakat erkekler ve fosiller farklh geylerdi.

Patikadaki bir virajdan dondiller ve neredeyse diger leydilerle
carpstyorlardi. Hepsi bir seyler gorebilmek igin kiyida durmug, sessiz
bir merakla agagidaki vadiye bakiyordu.

“Vay be,” dedi Violet Winterbottom. “Su sey goriilmeye deger
degil de ne?”

Kate Taylor, “Sunlara bir baksanuza,” diye i¢ gegirdi.
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Susanna 6ne gegmek igin kizlarn iterken, “Tanr agkma, nedir 03"
dive sordu. "Yine Bay Yarborough'un inckleri mi kagnug?”

“Hayir, hayir. Bunlar farkli tiirden canavarlar.” Kate ona sinttr,

Susanna’nm kulaklarmna sesler tagind. Aksak, dizensiz davul ritim-
leri. Fifrenin kulak armalayan anltlan. Bir atin sabirsizea kignemesi.

En sonunda, agag bake.

Adamlar. 1§tc hemen orada, kalenin kuzeyindeki diiz ¢ayirdaydilar.
Bu mesafeden kim olduklarini ayirt etmek zordu. Bay Fosbury’yi ya
da demirciyi segemiyordu. Fakat her zamanki gibi Bram kalabaligin
arasindan styriliyordu. Bu defa, iglerindeki en uzun ve parlak ceketli
kisi oldugu igin degil, at sirtinda oldugu igindi. Taburun dizenini
saglamak igin boy avantaji saghyordu. Adamlar uygun adimlarla yt-
riirken atim grubun etrafinda siiriiyor, onlara yén veriyordu.

Cok becerikli, gliglii ve hareketli goriniyordu. Bu talihsizlikei
¢linkél tim bunlar Susanna'min bir erkekte ¢ekici buldugu 6zellik-
lerdi. Londrada gegirdigi dehset verici zaman i¢in hi¢ Gzilmemigti
¢iinkii centilmenler tam bir hayal kirtkligr olmugtu. Oyle bagibos ve
ise yaramazlard: ki. Gergekten bir geyler yapan insanlara saygi duymak
onun igin gok daha kolayd.

Violet elini gézlerine siper etti. “Pek iyi gidiyormug gibi gortin-
miiyor, degil mi?”

Kate kahkaha atti. “Ayni seyi yapip duruyorlar. Diiz bir gizgi
halinde, ileri geri uygun adimla yiiriiyorlar. Tekrar tekrar. Suradan,
cayirin su tarafina kadar. Sonra duruyorlar, dontiyorlar ve tekrar yi-
riiyorlar.” Violet’a bakmak i¢in dondi. “Kag defa oldu?”

“Sekizde saymayi biraktim.”

Susanna, “Onlar izlememeliyiz,” dedi.

“Niye izlemeyecegiz?” Kate ona bakti. “Amaglart askeri denetle-
meye hazirlanmak degil mi? Hazirliklarini halka sunmak?”

“Yine de, yiirliyiigiimiize devam edelim.”
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Diana, “Ashnda, Bayan Finch,” dedi, “kendimi biraz soluksuz
hissediyorum. Bir mola bana iyi gelebilir.”

“Ah. Tabii.” Tartigmaktan 4ciz olan Susanna salin gikanip yere
serdi ve tepeye oturdu. Diger leydiler de aynisini yapti ve hi¢ kimse
o andaki amac1 kur gicegi toplamak ya da kuglan incelemekmis gibi
davranmaya bile zahmet etmedi. Hepsi agagidaki gayra ve yeni milisin
tokezleyisine, acinas: tatbikatina gézlerini dikmis bakiyordu.

Susanna endigeliydi. Leydilerini Bram'in adamlanindan uzak
tutmaya karar vermisti. Su anda aralarinda bulunan fiziksel uzakhk
endigelerini yatigtirmiyordu. Bu kadar uzakta olmak yalnizea leydilerin
agzlan agik bakmalarina ve dedikodu yapmalarma ézgiirliik sagliyordu.

“O parlak yegil ceketi hatirfadim. O Bay Keane olmali.”

“Bir de kilisede o kadar sarks soyledigini diigtiniince ritim duy-
gusunun daha iyi olacafini diisiiniirsiin.”

Susanna’nin yan tarafina bir dirsek indi. “Lord Rycliff atindan
iniyor, bak.”

Susanna bakmamaya kararliydi.

“Birinden tifek aliyor. Belki nasil yapildigini onlara bizzat kendisi
gosterecektir.”

Susanna bakmama kararin yeniledi. Parmaklarinin ucundaki ¢i-
menler ¢ok daha ilgingti. Ve iste, ne kadar da buyiileyici bir kanncayd:.

Kizlardan biri igini gekti. “Adamin pesinde dolanan su ufak, tiiyki
sey de ne? Bir gesit kdpek mi?”

Lanet olsun, simdi bakmak zorundaydi. Genis bir giilimseme
yiiziine yayildi. “Hayr. O ford hazretlerinin evcil kuzusu. Tath kiigiik
sey onu takip ediyor. Ad: da Aksam Yemegi.”

Biitiin leydiler kahkaha att: ve Susanna, alay edilmenin Bramiin
canim nasil sikacagim bilerek onlarla birlikte giildii. Adamin tepkileri
hakkinda tahmin yiiriitiirken bu kadar 6zgiivenli hissetmesi garip ve

biraz da rahatsiz ediciydi. Hatta onu ‘Bram’olarak diiyliniip duruyordu.
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“Ah!” Charlotte fazlasiyla annesini hatirlatan bir hareketle elini
kalbine bastirdi. “Ceketlerini gikanyorlar.”

“Sadece ceketlerini de degil.”

Leydiler sessizlik iginde dylece bakarak otururken, adamlar
egzersizlerini kesti ve dnce ceketlerini, ardindan yelekleri ile boyun
baglarini ¢ikards.

Charlotte, “Bunu neden yapiyorlar?” diye sordu.

Diana, “Sikt idman yapiyorlar,” diye yamitlad:. “Belki de orast
sicaktir.”

Kate kahkaha atti. “Buras: da 1siniyor.”

Susanna, “Sicaktan degil,” dedi, yine adamin aklinin nasil galig-
tigint boyle kolayca bilebilmesine sagkindi. “Hepsinin ceketi farkh
renklerde. Lord Rycliff onlarin tamamen aynt gériinmesini istiyor,
boylece bir biitlin gibi hareket edecekler.”

Charlotte, Minerva'nin elindeki gozliigii alip kendi gozlerine
dogru kaldird:. “Lanet olsun. Higbir seyi secemiyorum.”

“Sersem,” dedi Minerva, kiigiik kiz kardesini sevgiyle itti. “Ben
yakim géremiyorum. Bu sadece gok yakindaki objeleri gormek igin
yardim ediyor. Zaten birkag ceketsiz adam igin nigin yaygara kopar-
drgin1 anlamiyorum. Bu uzakliktan hepsi solgun, bulanik viicutlardan
ibaretler.”

Bram haricinde. Onun gégsiiniin secilemeyen bir tarafi yoktu.
Bu uzakliktan bile, Susanna onun omuzlan ve kollarindaki ketenle
kapl kaslar1 agikga gorebiliyordu. Dokunugunun altindaki sert si-
caklip hatirlads.

“Koye geri donmeliyiz.” Ayaga kalkip etegindeki gimenleri silkeledi
ve Hint galin1 muntazam bir dikdértgen seklinde katlad:.

Violet kars1 gikti: “Ama Bayan Finch, gidecegimiz yere ulamadik...”

“Bayan Highwood soluksuz kalmis.” Sesi higbir tartigmaya yer
birakmayacak tondayds. “Bugiinliik bu kadar yeter.”
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Leydiler sessizlik icinde ayaga kalkarken bonelerinin kurdelelerini
bagliyor ve eve yiirimeye hazirlaniyorlardi.

“Ne dersiniz, Bayan Finch?” Kuvvetsiz davul sesi tekrar baglarken
Kate giiliimsedi. “Sizce onlan kag defa aym hizada yiiriitecek®”

Susanna Kate’e bir rakam veremezdi ama cevabi biliyordu.

“Dogru sekilde yapana kadar.”

* x %

Thorne, “Bunu asla dogru yapamayacaklar,” diye homurdands. “Lanet
olsun, hepsi umutsuz.”

Bram sessizce svdii. Tanr agkina, diin biitiin giiniinii bu adam-
lara aym hizada yiirtimeyi 6gretmeye galigarak gegirmisti, Sal sabahi
toplandiklarinda, gorevi daha da kolay hale getirmeye karar vermigti.
Siki diizenleme olmadan sadece agik alanda uygun adimlarla yiirii-
yerek. Sol, sag, sol.

Fakat uygun adim yiiriiyiis, diizgiin ¢alabilen bir davulla ¢ok daha
kolayd: ve Finn Bright dogustan ritim duygusu yoksunu gibiydi. Ru-
fus'un kulaklar1 degen fifre cinlulanndan bahsetmeye bile gerek yoktu.

Tim bunlara ragmen, bir gekilde Rycliff Kalesi ve koyun diger
ucunu belirleyen sarp kayalarn arasindaki hilal geklindeki yiikseltide
ilerlemeyi bagarmuglardu.

Thorne’a, “Rahat olmalarini sdyle,” diye emir verdi. “Bir stireli-
gine... kiglarinin iizerine diigmeden ayakta kalmay: bagarabilecekler
mi bir bak bakalim.”

Bram bunu kabul etmektense kendi kilicimin tistiine diigerdi ama
dinlemeye ihtiyact olan kendisiydi. Koyun kars1 tarafina bakts. Alanin
karg1 koluna tiinemis kaleye. O kadar yakind: ki, tabii mart: uguguyla
Slgiiliirse fakat uygun adimla yiiriiyiip dénmek igin uzun bir mesafeydi.

Lanet olsun, ati: getirmeliydi.
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“Demek burasi Spindle?, dyle mi?” Colin koyun agzint belirleyen
kayaya gozlerini kisarak bakti. Olusum uzun ve silindirikti, tepesinde
de yumru gibi bir kumtagi vardi.

“Samnim oyle.”

Colin kahkaha atti. “Buraya ismini verenlerin kurumus, yagh evde
kalmiglar oldugunun kamti. Higbir erkek, lanet olsun, bir parcacik
deneyimi olan higbir kadmn o seye bakip da &irmen demez.”

Bram agir bir soluk koyuverdi. Bugiin kuzeninin ergen sakala-
nna sabredecek halde degildi. Giinesin sicakligs sirtina vuruyordu.
Gokyiizii ve deniz hangisinin daha mavi olacagina dair bir yangtayd.
Ikisinde de beyaz noktalardan ébekler vards; denizin kopiikleri bulutlan
yansitiyordu. Martilanin riizgirla yiikseldiklerini izledikge kalbinin
baglariyla savagip gogsiine siiziildigiini hissetti. Su soguk, davetkar
ve hareketli goriintiyordu.

Ve dizi, kirk cam pargalar: etine gomiilmiis gibi hissettiriyordu.
Yaralanmasinin iizerinden gegen sekiz ay icinde destegi olmadan hig
bu kadar uzun mesafe ylirimemisti. Artik destege ib#iyact yoktu, lanet
olsun. Zaten alanin kargisina varmak igin iki ya da bes kilometre mi
yiriimesi gerekiyordu?

Gel de bunu baglarina séyle. Biitiin bacag: yakic aciyla zonklu-
yordu ve kaleye nasil dénecegini hi¢ bilmiyordu. Ama yapacakti. Eve
kadar onlara 6nderlik edecek ve bir irkilmeye bile izin vermeyecekti.

Bram kendi kendine acinn iyi bir sey oldugunu séyledi. Ac1 onu
daha giiglii yapryordu. Bir dahaki sefere, kendini biraz daha zorlaya-
cakt1 ve biraz daha az ac: ¢ekecekti.

Koyun agagsindaki hareketlilik goziine takdd:. “O da ne?”

Colin, “Sey, kesinlikle formdan diigtiyorum,” diye yémdadx. “Ama
galiba bunlar kadinlar.”

8 (Ing.) Iplik egirmeye yarayan ara, kirmen. (g.n.)
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Kuzeni hakliydi. Kadinlar kiyrya dogru gidiyorlardi. Bram, Su-
sanna Finch'in uzun, zayif bedenini onlarin arasindan hemen segti.
Bonelerini ve sallarint gikarip kiviimbi, bodur bir agacin dallarina
asmak i¢in grup halinde durdular. Baslarindakileri ¢ikardiklarinda,
Bram altin rengi-kirmizi alevin gérintisiini yakalad: ve igindeki
arzu canlanarak alevlendi. O saglart her yerde tanurdi. Diin geceki
riyalarinda oldukga 6n plandayd:.

Cakilli kumsala ulagtiklarinda, kadinlar gériis alanindan gikuilar.
Koyun giris noktas: onlar1 koruyordu.

Colin, “Sence ne yapiyorlardir?” diye sordu.

Bram, “Bugiin sal1,” dedi. “Denize giriyorlar.” Pazartesi ginleri
kar yiriyigsleri. Salt denize girme. Carsamba ghinlers bahgede oluruz...
Bahge ileriyle ilgili s6zii Brame umut veriyordu. Tannim, belki ya-
rin sonunda Susana Finch'ten ve ¢ldirtacak kadar gehvetli dikkat
daginiklikhgindan kagmas: igin bir sansi olurdu. Sanki diin tepeye
tirmanmasim izlemek yeterince kotii degilmis gibi, simdi de asagda
bir yerlerde iyice islanacag bilgisiyle ac: gekmek zorundayds.

Bright kardesler davul ile fifreyi kenara birakt: ve ugurumun
kenarinda onlara katild:.

Rufus, “Buradan boyunlarimizi uzatmanizin yaran yok,” dedi.
“Yiizme kuyafetlerini giyerken ¢ok iyi gizleniyorlar.”

Bram kiigiimseyerek, “Yizme kiyafetleri mi?” dedi. “Okyanusu
medenilegtirme igini Ingiliz kadinlarina birakin.”

“Daha iyi bir manzara istiyorsaniz, gozetlemek icin en iyi yer
bayirin biraz agagisi,” dedi Finn, arazinin gittikge egimlenen kismim
isaret ediyordu. Bram tek kasini havaya kaldirdiginda gocugun ya-
naklar1 kizards. “Yani ben éyle duydum. Rufus’tan.”

1kizi ona dirsek atn,

O sirada adamlann kalan: da toplanmus, yiiksek kayaligan etra-
finda kalabalik yapiyordu.

Bram, “Bana su patikadan bahset,” dedi.
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“Hemen gurada.” Finn jgaret etti. “Biiyiikbabamizin zamaninda,
korsanlar kumtagina basamaklar oymuslar. Bir zamanlar, deniz al-
¢aldiginda denizden kayaliga kadar oradan tirmanilirdr. Patika artik
agind1. Ortadan boliindii. Ama biraz asag1 dogru takip edilirse, koyun
en iyi manzaras: oradan goriiniyor.”

Bram kaglanini gatti. “Kimsenin bu yoldan tirmanamayacagindan
emin misin? Casuslar ya da kagakgilar o yolu 6grenirse, bu yol gergek
bir risk olugturabilir.” Géniilli balikglara déndji. “Tekneleriniz uygun
durumda mi? Bu kayaliklara sudan bir bakmak isterim.”

Papaz yanina kogturdu. “Ah, ama Lordum...”

“Amasi ne, Bay Keane? Yeterince iyi bir giin. Deniz kabarmis
durumda.”

“Leydilerin denize girme giinii, Lordum.” Keane kizaran yiiziinii
koluyla sildi. “Bayan Finch bélinmesinden hoglanmaz.”

Bram sabursiz bir gekilde offadi. “Bay Keane. Bu birligin amact
Bayan Finch'i ve Spindle Koyuw'nun biitiin sakinlerini istenmeyen
isgalcilerden korumaktir. Ya su anda bir Fransiz firkateyni rotasim
bu koya ¢evirerek goriig alanina girerse? Ya da bir Amerikan korsan
gemisi? Bugiin salt oldugu igin iggallerini askiya alacaklarim digtiniiyor
musunuz? Leydiler denize giriyor diye, onlarla savagmay: erteleyecek
misiniz?”

Demirci boynunu esnetti. “Eger herhangi bir gemi rotasini bu
koya cevirecek kadar aptalsa, hepimiz oturup arkamiza yaslanir ve
kayalarm onu lime lime etmesini izleriz.”

“Burada o kadar fazla kaya yok.” Bram kenardan asag: bakti.
Tam agagilarindaki mavimsi yesil renkteki suyun ylizeyinde birkag
tane aginmus buiyiik kaya vardr. Hatiri sayilir boyutlardaki bir sandal
kayaligin kenarina kadar ulagabilirdi.

Fosbury, “Neyse ki bugiin ufukta hi¢ Fransiz firkateyni yok.”
dedi. “Ayn: gekilde Amerikan korsan gemileri de. Leydilere mahre-

miyetlerini verebilecegiz.”
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Bram, “Mahremiyet mi?” diye tekrarladi. “Ne mahremiyeti? Onlar
denizkizlar1 gibi hoplayp siiziilirken hepiniz burada durup onlan
gozleyeceksiniz.”

Tabii ki onun da digerlerinden geri kalir yan yoktu. Leydiler birer
birer suya girip hizla ¢enelerine kadar denizin igine batarken, adamlar
uzun bir dakika boyunca sessizlik icinde durdu. Bram kezlan saydi.
Bir, iki, di kiigiik evde kalms kiz... Hepsi on birdi ve Bayan Finch’le
—kanigtirilmas: miimkiin olmayan sagiyla- birlikte on iki ediyordu.

Vay canina, Bram gu anda nasil da yiizmek istiyordu. Suyun serin
ve erotik bigimde etrafin sanigi hissedebilirdi. Hemen yarunda yiizen
Susanna’y1 zihninde canlandirabiliyordu.

Uzerinde slak, yar: saydam bir sey olur ve muhtegem, agilmg
saglariyla kaplanirdi. Si§ yerde uzamp kollaryla uyusuk daireler ¢i-
zerken, kopukli dalgalar gogislerine hafif hafif garpard.

Odaklan, Bramuwell.

Tam avuglarina gore olan siit gibi beyaz gogiisleri. Cikint1 yapan
arsiz, pespembe meme uglari.

Bagka bir seye odaklan, seni aptal.

Bram agurhgini yakindaki bir kayaya vererek gizmelerini gev-
setmeye baglad. Ikisini de gikardiktan sonra gémleginin kollarins
dirseklerine kadar sivadi. Sadece pantolonu ve gomlegiyle kalan Bram,
kayalik kenarin denize ¢ikint: yaptig1 uca dogru yiiriiyerek ¢iplak ayak
parmaklartyla kumtagindan yiizeye tutundu.

Colin, “Bekle,” dedi. “Ne yapryorsun sen? Bu milis isinin planla-
digin gibi gitmedigini ve bu acinas: insanlarin tek ortak noktalarinin
biiziigmiig, acinas: grupta yer almak oldugunu biliyorum. Ama elbette
olaylar o kadar vahim degil.”

Bram kuzenine gozlerini devirdi. “Sadece su patikaya bizzat ken-
dim bir bakacagim. Sandalla arastirmak herkeste telag yarattig1 icin.”

Colin, “Ben telagh degilim,” dedi. “Fakat o ugurumun kenarina
dogru gidecek kadar aptal da degilim.”
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“Iyi. Saminim biraz ayn vakit gegirebiliriz.” Bram miimkiin ol-
dugunca ileri gitti ve agagi baku. Finn ve Rufus'un soyledigi gibi,
taglara oyulmus basamaklar kayal:klardan agag inerek higlige dogru
kayboluyordu. Kimse ip ve makara yardimi olmadan bu ugurumdan
agag inemezdi. Ya da kanatlari olmadan.

Merakinu tatmin ettikten sonra kayadan tiinegine dontip adam-
larla yiizlegti. Subay nisamm giymiyor olabilirdi fakat niganina uyum
saglayacak otoriter tavri ve sesi topladi.

“Hepiniz, iyi dinleyin. Bir emir verdigimde, uyulacak. Bu, herhangi
bir adamin duydugu anhk tereddiitlere kary: tolerans gésterdigim
son seferdi. Bundan béyle geri adim atma, kem kiim etme, riskten
korkma ve kurtlanmug gibi kipirdanma ve en 6nemlist ‘Bayan Finche
Sorundeme, 6deme yapmadan aninda kovulma sebebidir. Anlagiddi mi?”

Kabul ettiklerini gosteren birkag mirilt yiikseldi.

Bram bagparmagini gégsiine bastirdi. “Artik sizin lordunuz ve
kumandanimz benim. Ben uygun adim mars dersem, uygun adim
yirtirsiiniiz. Ates edin dedigimde, ates edersiniz. Ve Bayan Finch ne
diisiinecek olursa olsun... Eger size bu ugurumdan agag atlamanizi
sGylersem, giilimseyerek kahrolas: atlayis1 yapacaksiniz.”

Asagi inmeden 8nce, kendisine koya son bir bakis atmak igin
izin verdi. Biitiin leydiler serin, akil gelici, kristal gibi mavi denizin
i¢inde sekiyor ve siiziliiyordu. Bir, iki, ii¢ kiiciik evde kalmis kiz...

Durdu. Kaslarini gatti. Odaklandi ve tekrar bakt1. Ve sonra kalbi
neredeyse gogsiinii terk edip dogrudan ugurumdan yuvarland:.

Sadece on bir kigi saymugt1.
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“Lord Rycliff orada ne yapiyor?” Charlotte kayalik tepeyi isaret ederek
sordu. “Bizi mi gozetliyor? Kiyafetleri nerede?”

“Bilmiyorum.” Susanna suyun icinde bacaklanni hareket ettirirken
gozerini kistyordu, Bram'in giplak ayaklanyla ugurumun kenanina
adim adim yaklagmasin izledi.

“Cok kot ve ciddi goriintiyor.”

“Her zaman o gekilde goriiniiyor.”

Susanna, yukaridan Lord Payne’in seslenigini duydu. “Yapma,
Bram! Daha yasayacak ¢ok seyin var!”

Rycliff agik bir gekilde kuzenini duymazdan gelip bacaklarim
egerken leydiler ¢iglik atti ve adam adlads.

“Ah, Tanrim.” Odii patlayan Susanna adamin tehlikeli bir sekilde
denize daligim izledi. “Atladi. Adamlann ne kadar umutsuz olduklanm
gordii ve bu onu intihara siirikledi.”

Giilii bir sigrama sesi adamin suya garptigint haber verdi. Baska
bir seye arpmamis olmast igin yalnizca dua edebilirdi. Bélge kayalikn.
Biitiin koy kayahktr. Adamin bagimn bir kayaya saplanip bir daha
ylizeye ¢tkmamas: ihtimali ¢ok yiiksekti.
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Charlotte’s, “Git, yardim getir,” dedi, yiizme kiyafetinin etekle-
rini yukan topladi. “Adamlan buraya gagir ve kumsalin etrafindaki
patikay: izlemelerini séyle.”

“Ama... ama giyinik degilim. Annem ne der?”

“Charlotte, bu hanimefendilik taslanacak vakit degil. Oliim kalim
meselesi. Hemen dedigimi yap.”

Susanna suyun iginde hareketlendi, adamin inmis olabilecegi
yere dogru yiiziiyordu. Hizli, kendinden emin kulaglarla dalgalari
yartyordu fakat hepsinin gizlilik hatirina giydigi lanet olast ylizme
kiyafetleri ilerleyigini yavaglatti. Kumag agir ve karmakarigik bir halde
ayak bileklerine doland:.

Ugurumun kiysina yaklagtiginda, “Lord Rycliff!” diye seslendi.
Kendini yukar gekti ve suyun iginde kulaglamaya baglayip bos yere bir
0 yana, bir bu yana bakiyordu. Oldukga fazla sayrda kayalik gordii fakat
higbirinde adamin tag kafasindan iz yoktu. “Lord Rycliff, iyi misiniz?”

Cevap yoktu. Etegi bir engele takiddi ve onu agag: gekti. Bir
agz dolusu deniz suyu yuttu. Yizeye giktiginda suyu piiskiirtiiyor
ve oksiirtiyordu.

“Bram!” diye bagirdi, artik gittikge umutsuzluga kapiliyordu.
“Bram, neredesin? Yaralandin m1?”

Adam suyun yiizeyine ¢ikti, Susannadan bir metre bile 6tede
degildi. Her tarafi silsiklamd: ve karanlik, gézlerinde tehlikeli bir
bakis vardi.

Yagtyordu. Yagadigy rahatlama oyle icgiidiisel, oyle siiratliydi ki
neredeyse bu hisle dolup tagt1. “Bram, sen ne halt ettigini...”

Adam onu tamamen gormezden gelerek koyda etrafina bakin-
maya baglads. “O nerede?”

“Kim?”

“On iki numara.” Derin bir soluk alarak suyun altinda yok oldu,
Susanna’yr tamamen gagkin bir halde suyun iginde hareket ederken
birakt.
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On iki numara m1? Adamin dediklerinden hicbir sey anlamamugti.
Tanrim, bu resmen sagma koyun bombalama olaymn: en bagindan
yasamak gibiydi.

Bram suyu yiiziinden silerek yiizeye ¢ikti. “Onu bulmak zorun-
dayim. Siyah sagh kiz.”

Minerva. Iste simdi anlamigh. Minerva Highwood'u artyordu. Onu
kurtarmak icin ugurumdan atamist. Cesur, pervasiz, kahraman aptal.

“Su tarafa bakacagim.” Bram yiizmeye baslads, bir y1gin kayalann
oldugu yone dogru kulag atiyordu.

Susanna onun arkasindan yiizerken, “Bekle,” diye seslendi. “Bram,
agiklayabilirim. O bogulmadi, yemin ederim.”

“Buradayds. $imdi degil.”

“O sekilde gbriindiigiini biliyorum. Ama eger...”

Bram derin bir soluk ald: ve tekrar dald:. Yeniden yiizeye gtkmast
sonsuzluk gibi geldi. Adamdaki ciger balinaninki gibiydi.

En sonunda soluklanmak i¢in disan giktiginda, Susanna tekrar
dalmasina engel olmak i¢in kendini adamin tizerine atti.

“Bekde!”

Adamu arkasindan, sanki sirtina binen bir gocuk gibi yakalady;
kollarini omuzlarina dolad: ve ylizme kiyafetinin izin verdigi kadaryla
da, bacaklarin1 belinin etrafina sard.

“O iyi"” diye bagird: onun kulagina dogru, ayn1 zamanda iler
geri sarstyordu. “Beni dinle. On iki numara. Minerva Highwood. O
yastyor ve iyi.”

Adam soluk soluga, “Nerede?” demeyi basardi. Bram kendini
sallayinca geng kadimin g6ziine deniz suyu sigratti.

“Bir magara var.” Adamin bagim iki elinin arasina sikistinp evirdi.
“Su yénde. Deniz kabardig igin girisi suyun altinda ama igeri girmek
igin nasl yiizecegini gosterdim. Yagtyor, iyi ve tag anyor. Yerbilimi.
Hatirladin m?”

“Yerbilimi.”
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Bir siire konugmadilar. Adam solugunu toplamaya ¢alisirken,
geng kadin suyun iginde yiikselip algaliyordu.

“Ne kadar da iyisin,” dedi, yanagin adamin ensesine bastirtyordu.

“Ona yardim etmeye ¢alistigin icin ne kadar iyisin.”

“Ama o iyi.”

“Evet.” Ve sen de iyisin, Tanri’ya siikiirler olsun.

Birkag hizh soluklanmanin ardindan Bram, “Sanirim artik beni
birakabilirsin. Buras: ayakta duracak kadar sig,” dedi.

Iste o zaman, Susanna 6fkeli sarsmalar: sirasinda adamin bir defa
bile hareket etmemis oldugunu fark etti. Adamin omzunun tizerin-
den bir bakig att1. Su Bram'in gogsiniin ortasina kadar geliyor, agik
gomlegini viicuduna yapigtiriyordu. Agik yakasindan igeri sigrayan
su damlalan gogstindeki koyu renk tiiylere tutunuyor, giines 1s131nda
parliyordu. Islanmis ketenden tamamen gériinen koyu renk, erkeksi
meme uglarini ufak dalgalar yaliyordu.

Ve Susanna ona arkasindan yapigmug, uzuvlarini her yonden sar-
mugtr. Tipks delirmis bir ahtapot gibiydi.

“Ah.” Utanarak adamin sirtindan kaydr. Ayaklarini suyun iginde
esnetti ve sert zemini buldu. “Sey, bu oldukg¢a utang verici.”

En sonunda bagin kaldirip adamun yiiziine baktiginda, simdi
de adam1n onun meme uglarina baktiin: fark etti. Ne kadar tahmin
edilebilir. Tam bir erkek gibi. Susanna burada durmug onun dlmesin-
den endigelenmisti ve adam hayatta olma kiistabligim gosteriyordu.
Saldirganca, agikga erkeksi, giiglii ve hayatta. Ne ciiretle. Ne ciiretle?

Birkag giinliik dile getirilmeyen gerilim, agiga vuran bir sag kesimi
ve o patlayic dpiiciigiine, kurtarma atlayiginin heyecan eklendiginde...
Geng kadinun iginde yiikselen ok fazla duygu vard: ve bunlarin muh-
temel iki ¢ikig1 vardi: Mantiksiz otke ya da...

Ikinci ¢ikisa kafa yormayacakt. Mantiksiz dfke isine yarardi.
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“Seni pervasiz sersem,” diye bagirdi. “Seni yumugakga beynine
sahip ahmak. Oyle bir dalis yaparken ne diisiiniiyordun® $u kayalart
gormiiyor musun? Olebilirdin!”

Adamin genesi titredi. “Ben de o korkung kiligin iginde senin
ne yaptigim sorabilirim. Ophelia gibi suyun altina ¢ekilebilir ve bo-
gulabilirdin”

“Buraya kadar seni kurtarmak igin yiizdiim, seni canavar herif.
Cok iyi bir ylzictiyimdir.”

“Ben de &yle. Kurtarilmaya ihtiyacim yok.”

Susanna bagint yana gevirdi ve bir afiz dolusu deniz suyunu
puiskiirttii. “Ah, seninle isim bittiginde olacak.”

Suyun altindan bir sey beline siirtiindi. Bir balik olabilir miydi?
Bir yilan baligi? Susanna etrafinda dénerek ona vurdu.

“Sakin ol. Sadece benim.” Adamin kolu beline doland: ve onu
yakina gekti. Su boyunlarina gelinceye kadar suya gomiildiiler. Bram
tek koluyla kulag atarak geng kadint iki kayanin arasina dogru ¢ekti.

“Ne yaptigim santyorsun?”

Bram bagint kaldirip tepeye bakti. “Bize biraz mahremiyet sag-
liyorum. Konugmarmz lazim.”

“Burada mi? Simdi mi? Daha normal bir zamanda ve yerde
goriigemez miyiz?”

“Sorun da 0.” Bram koyu renk, islak saglannin arasindan elini
gecirdi. “Seni diisiinmeden duramiyorum. Her zaman. Her yerde.
Yukarida yapilacak islerim var. Talim yaptiracagim adamlar. Dii-
zenlenecek bir nébet. Savunulacak bir kale. Ama seni diiginmekten
odaklanamiyorum bile.”

Susanna ona gdzlerini dikip bakti. Bu muydu? Yapmay: diledigi
konugma buydu. Sey, bir davetle evine gelerek cay igerken konugama-

malarinin sebebini anlayabiliyordu.
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“Bunun neden oldugunu bana sdyle, Susanna. Aklinda bulun-
sun, sadece romantik bir baglihktan sakinmak igin kilometrelerce yol
yiiriivecek bir adamla konuguyorsun.”

“Baghlik mi?” Susanna kendini kayitsiz bir kahkaha atmaya zor-
lach. Tkna edici olmayan bir “ha ha ha” zinciriydi. “Bir fig: dolusu sicak
katran bile beni sana baglayamaz.”

Adam sagkin bir hilde bagini iki yana salladi. “Beni laflarinla
vurman bile hosuma gidiyor.”

“Beni bir silahla gérdiin. Seni vursaydim inan bana hissederdin. Ve
bir parcacik bile hoguna gitmezdi.” Susanna kendini bu durumdan ve
adamun i, adaleli kollarindan kurtarmaliyd:. Tutusundan kurtulmak
i¢in kipirdandi fakat Bram yalmzca onu daha sikica sardi.

“Bir yere gitmiyorsun. Daha degil.” Adamn derin sesi suda kiigiik
dalgaciklar olugturdu. “Bunu ¢6zecegiz, sen ve ben. Hemen burada.
Simdi. Bende sebep oldugun biitiin vahsi, erotik, ahlaksiz distinceleri
sana anlatacagim ve sonra sen korkup evine kagacaksin. Yatak odanin
kapisi kilitleyecek ve oniimiizdeki ay boyunca orada kalacaksin,
bdylece ben de odaklanip lanet olasica gdrevimi yapabilecegim.”

“Bu kulaga lizerinde pek diigiiniilmemis bir plan gibi geliyor.”

“Son zamanlarda diigiinmek iyi oldugum konulardan degil.”

Bu cinsel farkindalik telagt... ah, tehlikeliydi. Susanna keyif almaya
baglayabilirdi. Diiriist olmak gerekirse, simdiden keyif aliyordu. Fakat
buna hasret duymaya baglayabilirdi ve 6niinde zor, yalmz zamanlar
olmasina sebep olurdu. Susanna, adamin biraz olsun insani yakin-
lipa ihtiyac1 oldugunu biliyordu. Belki de savas yliziinden uzun siire
yakinliktan mahrum kalmigti. Ama onun aklinda olan sey birbirine
silginca kangmis uzuvlards, kalpler ve ruhlann kangmast degildi.

Bram dogrudan, “Seni istiyorum,” dedi. Tiim giplakligryla. Kont-
roliinii kaybettirircesine.

Susanna kendine, Gérdsin mi, dedi Bundan daha basit ifade ede-
mezdi.
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“Seni istiyorum. Hayalini kuruyorum. Yaninda olmak igin kahro-~
luyorum,” derken geng kadinin omurgasina Girperti yayihiyordu. “Sana
dokunmak igin. Her yerine.” Adamin elleri kollarinda ve sirunda
doland.. “Giydigin bu korkung sey de ne?”

“Bir yiizme kuyafeti.”

“Bir kefen gibi hissettiriyor. Ve kahrolas: ey hig seffaf degil.”

“Evet, yle. Zaten amac1 o. Igini géstermemek.” Geng kadinin
soluk alip verisi hizliydy; sozleri ise aptalcaydi.

Adamin ellerinden biri geng kadinin parmaklarim kavramak icin
asap kayds. Ellerini suyun ylizeyine gikanp bir gesit kahrolas: kanitmig
gibi salladi. “Kim okyanusta eldiven takar ki?”

Susanna zorlukla yutkundu. “Ben takarim.”

“Senin su eldivenlerin beni gildirtiyor. Ellerinden gikarmak isti-
yorum. O incecik bilekleri 6pmek, o uzun, zarif parmaklarin her birini
emmek istiyorum. Ve tiim bunlar sadece baslangi¢. Geri kalanini da
gormek istiyorum. Seninki bir adamin zevki i¢in yaratilmig bir viicut.
Gizlemek dogaya karst iglenmis bir sug.”

Bu olamazdi. Ona olmazdi. Gozlerini simsiki yumduktan sonra
tekrar agt1. “Lord Rycliff. Kendinizi kaybettiniz.”

“Hayr, kaybetmedim.” Yegil gozleri onu esir aldi. “Kim oldugumu
tam olarak hatirliyorum. Ben birkag giin dnce Rycliff Kontu olan,
Yarbay Victor St. George Bramwell'im. Sen Susanna Jane Finch’sin
ve ben seni giplak gormek istiyorum. Crplak, solgun ve saglarin dibine
kadar 1slanmus, ay 11 ve deniz suyu damlalariyla sgildar bir halde.
Tuzlu suyu iizerinden yalardim.”

Adamun dili geng kadinun yanagindan gegince Susanna’min nefesi
kesildi. Meme uglan gikint1 yaparak sert, islak kumasa yapssti.

Susanna, “Sen delisin,” diye soludu.

Adamin dudaklani kulagina dokundu. “Aklim gayet bagpimda.

Hafizam: test etmek ister misin? Pazartesi giinlerd kir yiiriyiigleri
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vaparsiuz. Salt glinleri denize girme. Yann, belki de gelip seni bahgede
bulur ve ¢alilarin igine ¢ekerim.”

Onerisi geng kadinin gardin diisiirdii. Adamin viicudunu kendi-
sininkinin tizerinde hayal etti. Soguk, nemli zeminin aksine, adamin
sicakhigini. Zihni gimen ve topragin kokusuyla biiyiilendi.

“Ve persembe giinleri...” Bram geri ¢ekildi ve ona ahlaksiz bir
bakss atn. “Bu ilging. Pergembe giiniine hig gelmedik. Liitfen, persembe
giinleri kendinizi yagladigimizs ve giires yaptigimizs sdyle.”

Susanna’nin solugu kesildi. “Korkungsun.”

“Ve buna bayiliyorsun. Isin en kétii tarafi da o. Beni, en az seni
istedigim kadar istiyorsun. Ciinkii ben tam olarak ihtiyacin olan geyim.
Ctinkii bu kdyde kargina gikacak kadar giichi bagka kimse yok. Senin,
i¢inde kaynayan tiim o tutkuyla ne yapacagint gosterecek, gercek

bir adama ihtiyacin var. Sana meydan okunulmasina, denetim altina
alinmaya ihtiyacmn var.”

Denetim altina alinmaya mi2 “Senin de kafeslenmeye ihtiyacin
var, seni canavar.”

“Istedigin sey tam da bu. Seni yere firlatip kyafetleri iizerinden
¢ikaracak ve ahlaksiz isteklerini yerine getirecek, iri, karanlik bir or-
tagag canavari. Hakl oldugumu biliyorum. O patlamanin ardindan
nas\l heyecanlandigint unutmadim.”

Bu adamnn ciireti!

Nasil boyle bir sey soyleyebilirdi?

Susanna genesini havaya kaldird:. “Pekals, almna ilk dokundu-
gumda gikardigin sesi unutmadim. Sizlanma bile degildi, sanki daha
ok bir... inleme gibiydi.”

Bram bagtan savarcasina bir ses ¢ikards.

“Ah, evet. Hiiziinlii, 6zlem dolu bir inleme. Ciinkii bir melek
istiyorsun. Seni okgayacak, sana sarilacak, giizel sozler fisildayacak ve
kendini tekrar insan hissettirecek tath, hassas bir bakire.”

150



Tessa Dare

“Bu sagmalik,” diyerek alay etti. “Sadece bir adami memnun et-
menin ne anlama geldigini 6grenmek adina sert, hizli bir ders almak
icin yalvaniyorsun.”

“Sadece bagtm kucagima koymaya ve parmaklarimi saglarinda
hissetmeye hasretsin.”

Bram onu bir kayaya dogru itti. “Senin iyice bir oksanmaya ih-
tiyacin var.”

Susanna, “Senin,” diye soludu, “bir kucaklamaya ihtiyacin var.”

Uzun, gergin dakikalar boyunca bakistilar. Once birbirlerinin
gozlerinin igine baktiar. Ardindan dudaklanina.

Bram gittikge yaklagirken, “Ne diisiindiigiimii biliyor musun®”
dedi. O kadar yakind: ki Susanna yanaginda onun nefesinin sicakli-
g hissedebiliyordu. “Bence yine su can sikuci tartigmalardan birini
yapiyoruz.”

“Iki tarafin da hakl oldugu tartigmalar gibi mi?”

“Aynen &yle.”

Ve bu defa 6piistiiklerinde, ikisi de o sesi gikardr. Su derin, inil-
deyen, 6zlem duyan, iirperten sesi.

Ewet, diyen o sesi.

Ve en sonunda.

Ve sen tam olarak ibtiyacim olan seysin.

Susanna adamin kaslarindaki gerilimi ve baskiyr hissedebiliyordu.
Fakat adamin 6piiciigii bagh bagina sabirdr. Agzi onunkine siirtiiniiyor,
dudaklarinin aynilmas: igin satagiyordu. Adam diliyle ilk kiskirtict
gegisi yaptiginda geng kadimin nabzi hizland.

Ah, Tanrim. Ah, Tanrim. Ah, Tannim.

Geng kadinun iginde birikmis tutku vard:. Bram ona barut figist
demisti ama bu az kalird1. Susanna artik zihninde hepsini goriyordu.
Patlayic1 gereglerin oldugu, muazzam biiyiiklikte bir depoydu. Asla
paylagilmamus opiiciikler buradaki sandiktayd:. Taths tath oksanma
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figilan miihiirlenmigti. Dikkatle siselenmis ve kapaklan sikica kapa-
ulmis soluk soluga inmeler ve i¢ gekisler raflarda diziliydi.

Bram dilinin zekice bir darbesiyle kapaklardan birini a¢tr. Bagpar-
magni geng kadinin genesinin kenarina bastirarak daha fazla arzuyu
saldi. Onu yavag ve derinden Sperken, kesfetmek icin oyalanmad:.

Susanna kendisinin, “Bram,” diye fistldadigini duydu. Ellerini
adamun kesilmis, parlak saglarina soktu. “Ah, Bram.”

Adam oksamalamaya devam ettikge, diger odalara da yaklagti.
Kalbinin kullanilmayan, ériimcek ag kaplamis odalarina. Bram oray
riske atmaya cesaret eder miydi? Susanna glipheliydi. Bir yamagtan
agagy atlamak gésterigli bir cesaretti fakat bir adamin o asma kilitli
kapilari agip gegmesi igin gergek giice ve yiirege sahip olmas: gere-
kirdi. Iginde sevmek icin insa edilmis karanlik, kesfedilmemis yerler

vardi ve kendisi bile onlar kesfetmeye korkuyordu. Gergekten ne
kadar biiyiik ve nasil ac: verecek kadar bog olduklarini 5grenmekten
6di kopuyordu.

Ve sizlayan, bog yer sadece kalbi degildi. Bacaklarinin arasinda
da aym seyleri hissediyordu. Opiismeye devam ederken Bram elle-
rini onun arkasina kaydird: ve kadini kaldirip kasigin: kendininkine
bastird:. Adamin uyariigimin dikkat geken, sicak ¢ikintis: kadinhgina
stirtiindii. Susanna 6piistirken inledi, bir seyin daha fazlas: iin s6zsiiz
bir yalvansti. Elbette Bram nasil cevaplayacagin: biliyordu.

Ve cevapladi da.

Geng kadinin dudagini 1sirds. Sertge.

“Ah!” Bram irkilip ondan tamamen uzaklagti. Susanna gézlerini
agtiginda adamun bagim tuttugunu ve aciyla irkildigini gordii.

Bram, “Ne halt oluyor..?” dedi.

“Al sana, seni canavar.” Minerva Highwood aralarina girdi, s1-
rilsiklamds ve elinde agir bir kese vardi.

“Minerva?” Susanna opiigmenin aniden kesintiye ugramasimn
sersemleticiligiyle dudagina dokundu, kan akip akmadigimna baktr.
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“Endiselenmeyin, Bayan Finch. Yaninizdayim.”

Magaradan disan ylizmiis ve... onlan gérmiis olmaliydi. Ah Tannum.

“Ben iyiyim, gergekten.” Susanna’nin bakist Minerva'nin bilegin-
den sallanan keseye dondii. Mumlu bezden yapilms bir el antasina
benziyordu. “Onun iginde var?”

“Tag tabii. Bagka ne olacak?”

Taglar. Yice Tanrim. Susanna yeni bir endieyle Brame baku.
Adam az 8nce kafasina darbe almisti. Bilincini kaybetmemig olmast
bir mucizeydi. Susanna adama yoneldi fakat Minerva ufak bir ¢iglik
att1 ve kendi bedenini Susanna'minkinin éntine atn.

“Kendinizi hazirlayin. Iste su... su azgin Zeus tekrar geliyor.”

Tek eliyle kafasim ovalayan Bram'in hili sersemlemis halde
oldugu agikti. Actyla hurlayarak ve aniden sallanarak dik durmaya
galigts; bagini, omuzlarim ve zarifce yontulmus gdgsiinii suyun iginden
cikardi. Su damlalar her yana sigrady, giines siginda ufak kivilermlar
gibi parhyorlardi.

Kesinlikle azgin Zeus'tu. Daha ok tizerinden erkeksi cinsel giiciin
ve sahiplenmenin ilahi havas: akan, ketenle sarmalanmig bir Yunan
tanrisi gibi goriiniyordu. Gériintii Susanna’nin solugunu kesti. Kisa
bir an igin bagina bir guval dolusu tag yiyenin 4endisi olup olma-
digini merak etti. Adam ¢ok giizeldi. Erkeksi miikemmellikle gz
kamagtiriyordu.

“Endigelenmeyin.” Minerva en yakindaki kayanin Gizerine cikts,
tasla dolu el ¢antasim hazirlyordu. “Sizi kurtaracagum, Bayan Finch.”

Susanna kiza uzanmaya ¢alisti. “Minerva, hayir! Hig gerek yok.
0..”

Fogs!
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Bram'in bilinci yavasca yerine geldi; nazik, rahatlatici bir dalgayla
farkindaliga stiziildi. Diinya karanlikt: ama hala her yant sicakti. Yaral
bacaginin istiinde gok hos bir his vards, biitin aciyr ve sanciyr hafif,
ritmik bir dokunugla ovalayarak gegiriyordu.

Gozlerini kirpigtirarak agarken zihninin yipranmg kiyisindaki
sorular ortaya gikti. Neredeydi? Ona dokunan kimdi? Ve asla ama
asla durmayacagindan nasil emin olurdu?

“Ah, Bram.” Susanna’nin sesi. “Tanrim. Suna bir bak.”

Tek dirseginin tizerinde dogrulmak igin ¢abalasa da ani ac1 dar-
besiyle irkildi. Karmagik beyaz cargaflar1 gordi. Kendi koyu renk kills
bacaklarini gérdii. Kadinin ellerinin kendi teninde oldugunu gordi.

Ciplak, eldivensiz ellerinin.

Bram kendini yataga birakarak tekrar uyumaya galisti. Agikga
hayal gériiyordu. Ya da 6liydi. Kizin dokunugu cennetteymis gibi
hissettiriyordu.

Susanna, “Bu ¢ok seyi agikliyor,” dedi, anne tavuk gibi cik cikh-
yordu. “Bu pérsiimiis orgamn bedelini 8diiyorsun.”

Pérsiimiis organ mi? Bu kadin ne halttan bahsediyordu? Bram
aklins toplamak isteyerek bagini iki yana salladi. Colin'in porsiimiis
subuklar ve kuru tiziimlerle ilgili yaptigs korkung kehanetler aklina geldi.
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Aruk tamamen uyanikty, 6rtiilerle bogusarak oturmak igin savag
verdi. “Dinle bakalim. Ben bayginken ne tarz 6zgiirliiklerden fayda-
landigini ya da evde kalmiglara has hayal giiciiniin seni ne gérmeye
hazirladigini bilmiyorum. Ama sana gunu sdyleyeyim, o kahrolasi su
fena halde soguktu.”

Susanna ona gozlerini kupigtirds. “Ben bacagindan bahsediyorum.”

“Ah.” Bacag:. O pérstimis organ.

Ne kadar zamandir baygind:? Bir saat mi? Daha fazla m:? Su-
sanna Uzerini ¢izgili muslin bir elbiseyle degistirmisti fakat sag1 hala
1slakts, koyu kehribar izlerle geriye dogru taranmigts.

Elleri ovalamaya devam etti. Bram parmaklarimin bir ¢esit st
merheme bulanmus, parladifini gérdii. Merhemin bitkisel kokusu
aklim doldurdu. Sehvet kamnin bagka tarafa akmasin sagladi. Geng
kadinin eldivensiz ellerini izlemenin, gegmiste bir kadinin onu ¢iril-
ciplak olarak tahrik ettiginden daha fazla tahrik etmesi, fazla uzamg
cinsel perhizinin bir igareti olmaliyds.

Ya da bu kadini daha 6nce istedigi herhangi bir kadindan gok
daha fazla istediginin bir igaretiydi.

Bram odaya bakinarak, “Neredeyiz?” diye sordu. Basma kumag ve
ahgapla dégenmig aydinlik, havadar bir yatak odasiydi. Altindaki yatak
bir hamak gibi egiliyordu sanki, agirhyla gerilip normale déniiyordu.

“Summerfield'da.”

“Buraya nasi geldik?”

“Buyik giigliikle. Bir 6kiiz kadar agirsin. Ama adamlarimin bu
zorlugun tstesinden geldigini duymak seni memnun edecektir.”

Lanet olsun. Kahrolsun. Nasil béyle bir seye izin verebilmisti?
Yeni askerlerinin kumandani olali daha iki giin olmugtu ve giini
baygin diiserek tamamlamugts; bilgi¢ bir kadin ve kesesi tarafindan
bayiltdmigti. Koca ciissesini ta buraya kadar tagimislards, yolda kéyiin
i¢inden gegip merakli bir kalabaligin ilgilerini gekmis olmalari muh-
temeldi. Biiyiik ihtimalle koyunlar bile kendini begenmis bir gekilde
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meleyip alay ederek izlemislerdi. Bram onlarin lordu ve komutaniyd:
ve simdi hepsi onu en giigsiiz halinde gérmistii.

“Bir kaduun beni adamakill: dévdiigiinii gormek seni eglendirmigtir.”

“Hig de degil,” dedi Susanna. “Odiim koptu.”

Su anda korkmug degildi. Sadece kadinin onun iizerine egilisine,
solgun, ¢illi gégiislerini ciiretkir bir gekilde ona sergileyisine bakarak
bunu séyleyebilirdi. Becerikli, korkusuz parmaklariyla onun giplak
bacagim ovuyordu. Daha énce ona canavar oldugunu séylemigti.
Simdiyse geng adama sanki kanad: kirlmig bir kus gibi davraniyordu.

Bram yaralt bacagina dogru hurlads. Kesinlikle pérsiimiis bir uzuvdu.

“Al” Susanna eline bir fincan koydu. “Bunu i¢.”

Bram stipheyle fincam stizdii. “Bu nedir?”

“Agn kesici, sivi halde. Kendi ézel tarifim.”

“Sen bir sifact misin?” Bram alnini kingtirds ve bu canimi acatts.
”Senin su ufak bitki sepetiyle giines altinda dolanan kadinlardan biri
oldugunu tahmin etmeliydim.”

“Bitkiler iyidir. Kendi kullanim alanlan vardir. Béyle bir yara
igin, ilaca ihtiyacin var.”

Bram bir yudum alds. “Iyy. Bu igreng.”

“Cok mu kotii? Istersen biraz bal ekleyebilirim. Koydeki gocuklar
igin yle yapryorum.”

Hlacin geri kalamni higbir yorum yapmadan kafasina dikti. Act
tat bogazini kavururken gergekten yorum yapamazd:.

Susanna bogalan fincan: kenara biraktiktan sonra, dikkatini ada-
min bacagina gevirdi. “Sana ne oldu?”

“Bir kursun isabet etti.”

“Bacagim kaybetmemis olman bir mucize.”

“Mucize degil, giiglii bir irade savastyds. Inan bana, o kana susamag
cerrahlar bacag almaya calists.”

“Ah, sana inantyorum. Kendi payima diigen kana susamiy cer-
rahlardan biliyorum. Gengligim onlarla doluydu.”
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“Cocukken hasta mrydin?”

Susanna bagi iki yana salladi. “Hayr.”

Geng kadin parmaklarini merhemin igine daldird: ve dikkatini
adamin bacagina, sizlayan baldir kaslarina gevirdi. Tabii ki oradaki
kaslar1 rahatlatarak, yalnizca kasiginda yeni sancilar yaratiyordu. Bir
adanu bu gekilde ayartmanin nasil tehlikeli oldugunu bilmiyor muydu?

Kadina durmasini séylemeye niyetlendi. Yapamadu.

Onun dokunusu... Tanrim, tam da ihtiyact olan seydi. Susanna
kesinlikle yetenekliydi.

“Peki, onlar1 nasil savusturdun?” diye sordu Susanna. “Sava ye-
rindeki cerrahlar1.”

“Thorne,” dedi. “Parma tetigin tizerinde, yataganin kenarinda
oturdu, bir kemik testeresinin itk pariltisin: gbrdiigi anda ates etmeye
hazirdr.”

“Thorne’un tek bir bakisla onlari korkutup uzaklastirabilecegini
hayal edebiliyorum.” Geng kadin, dizinin kenarindaki bir yara izini
takip etti, egri bigriiliiiin yaninda ince bir gizgiydi. “Ama birisi buray:
ameliyat etmis. Yetenekli biri.”

Bram bastyla onaylad:. “Ug giin aldi ama bacag kesmeyecegine
s6z veren bir cerrah bulduk.”

Geng kadin parmagim baldininda, kursun yarasinin iizerinde
gezdirdi. Orada yara izi yoktu ama bir zamanlar takti deri kayisin
alts solgun, bebek yumugakhginda kalmisti. Onunla uyumlu gekilde,
alt baldinnda da tiiysiiz bir serit vardi. Susanna ona da dokundu.
Bram irkildi, acidan degil, teshirden. Kadinin o seritlerin ne anlama
geldigini anlamayacagini umdu.

“Destek takiyormugsun,” dedi Susanna.

Bram cevaplamad.

“Neden gikardin? Bram, bu biiyiiklikteki bir yaralanmay: ylece

gormezden gelemezsin.”
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Gormezden gelmek zorundaydi. Amaa sadece adamlan egit-
mek degildi, onlara 6nderlik etmek, ilham vermekti. Oylesi bariz bir
zayiflikla bunu nasil bagarabilirdi?

“Ben iyilestim,” dedi. “Artik bana pek ac1 vermiyor.”

Susanna huysuz, kuskulu bir ses gikard:. “Yalanc. Cok act ge-
kiyorsun. Ve bugiin tiim o kiyr boyunca uygun adim yiiriimelerden
sonra her zamankinden daha fazla olduguna bahse girerim. Su iyi
hissettirmis olmalt.”

“Hissettirdi. Ama senin kadar degil.” Bram ona uzands, aniden
agresif kimligine biirinmeye heveslendi. Burada oldukga uzun siire
aciz bir hélde yatmugtr,

Susanna eline vurarak onu uzaklagtrdh. “Hala destegini kullansyor
olman gerek. Su siglige bir bak.” Parmak ucunu onun kirmiz, sekli
bozuk dizinde gezdirdi. “Onsuz yiiriimeye hazir degilsin.”

Onun acryan dokunugu, o sinirlayic1 sézleri... Bram'in iginde bir
seyler koptu.

Bram geng kadinin bilegini dyle stk bir sekilde yakalad: ki solu-
gunu kesiti. “Bana neyi yapmaya hazir oldugumu sdyleme.” Hala sikica
tutuyordu. “Beni duyuyor musun? Bana asla neyi yapamayacagimu
soyleme. O cerrahlar bana bir daha asla yiiriiyemeyecegimi soyledi.
Onlara yanddiklarini kamtladim. Ustlerim alaylara kumandanlik ede-
meyecegimi diigiiniiyor. Onlara da yamldiklarim kantlayacagim. Eger
bana bir sakat gibi davranmak niyetindeysen... higbir tehdit algilamadan
lizerine titreyebilecegin, bakabilecegin ve oksayabilecegin bir adam
olarak...” Bram bilegini gekerek onu iizerine ald1. Diger kolunu sikica
beline dolads. “Sana da yanildigaim: kanittamak zorunda kalacagim.”

Geng kadinin gozleri parlads. “Birak beni.”

“Miimkiin degil.”

Geng kadin adamin tizerinde kivrand: ve kisa, hizlt soluklan

adama gogiislerinin leziz bir manzarasim sundu.
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“Boguna ugragma, hayatim. Bacagim yaralt olabilir ama viicudu-
mun geri kalant boga kadar giigli.”

“Bogalann bile zayifiklart vardir.” Bram kadimin kiwvrandiging,
kavrak, ince bacaklarindan birini onunkilerin arasma soktugunu his-
setti. Sadece geng kadinm elbisesinin ince kumast ve keten drtiiniin
ayrdigt bedenlerinin sicak temast, adami kavrandirdi. Geng kadin
firsattan istifade kasigina diz atmaya ¢aligti. Ah, bir adamin canini
nasil yakacagini anhyordu. Ancak Bram ondan hizli davrandi. Ba-
caklarimi kadiminkilerin tizerinde makaslayarak onu kapana kstirds.
Sonra Susanna’y: surt Gsti gevirdi.

“Iste. Seni ele gegirdim,” dedi, tek elini kadinin baginin iizerine
yerlestirdi. “Simdi ne yapacaksin?”

“Ciglik atacagim. Hemen bu odanin disinda iki ugak var. Babam
koridorun agagisinda uyuyor.”

“Durma, bagir. Usaklar: ve babani buraya ¢agir. Bizi ok uy-
gunsuz bir durumda bulacaklar. Benim kariyerim sona erecek, senin
itibarin mahvolacak ve bir 6miir birbirimize mahkam olacagiz. Bunu
istemezsin, degil mi ama?”

“Tannm, hayi.”

Bram gozlerini ona dikip bakti. Garipti. Biitlin yetiskinlik hayatint
romantik baglanmalardan kaginarak gegirmigti. Ama igte buradayds,
bu kadina tamamen dolanmugt1 ve onunla evlenmeye zorlanma fikri
ona o kadar da korkutucu gelmiyordu. Aslina bakilirsa, eger kendine
bir 6miir boyu gecelerini zarif bir sekilde désenmis bir yatak odasinda,
yumusak, temiz ortiilerle, geng kadinin havay: dolduran giizel bitki
kokularyla ve solgun bedeninin onun altinda kivranigiyla gegirecegini
hayal etme iznini verirse... '

Bu en garip, en yabanc: ve en aliglmadik goriintitydii. Ancak
garip bir sekilde, bundan nefret etmedi.

Susanna altinda kivrandi. “Vahgi adam. Canavar.”
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Bram kisik sesle giilerken kadinmn almim 6ptii. “Bak bu daha iyi
iste.” Kadinin acimasindansa 6fkesini tercih ederdi. Acima, Brame
kendini 4ciz hissettiriyordu. Ofkelenmesi igin onu ksgkirtmaksa canls
hissettiriyordu. Ve Susanna’yr kigkirtmak Syle harika sekilde kolayd ki.

“Tanrim, seni altima almak, bir yatakta...” Bram onu 6ptii, hemen
dudaklarinin kenarindan. “Beni arzudan deliye geviriyorsun, Susanna.
Birlikte Syle iyi olurduk ki.”

Kadinun bilegindeki tutugunu gevsetti fakat sadece kolunu onunkinin
lizerine koyarak yerine sabitledi. Bagparmagin: kizin gene gizgisinde
gezdirip hizlanan nabzini buldu. Sonra daha agag kaydirarak boga-
zinin hassas egimini oksadi. Kadinin teni 8yle yumugakt ki. Banyo
mu yapti diye merak etti. Ya da iizerinde hala denizin tadi mi1 vardi?

“Pekals,” dedi Susanna. “Ne demek istedigini anladim. Iri, glgli
bir adamsin ve ben 4ciz bir kadimim. §imdi gitmeme izin ver.”

“Eger istedigin sey gercekten buysa seni birakacagim. Ama yle
oldugunu sanmiyorum.”

Elini gevirerek parmaklarinin tersini geng kadinin gégiislerine
kadar kaydurds. I¢ gmleginin agilmis kenarinda gezdirdi. Seffaf, dantel
kumas geng kadinin ritmik soluklariyla yiikselip algaliyordu, tipk:
dalgalarin tizerinde hareket eden képiik gibi.

Eger durmasimu istiyorsa onu durdurabilirdi. Kollart hemen hemen
serbestti. Bram agurhgini tek dirsegine vermisti. Kenara dogru hizh
bir hamle yaparsa 6zgiir kalird1.

Susanna ayni seyi diisiindiiiinii gosterecek bigimde o tarafa baku.

Ama kipirdamadi. O da bunu istiyordu.

Bram yavagca, hak iddia edercesine avucunu gogsiiniin iizerinde
agt1. Susanna bir ig gekisi bastirdr.

Bram kendi zevk dolu inleyisini engellemeye ¢alisti. Yamugak,
yuvarlak sigkinlik eline mitkemmel sekilde uyuyor, dokunugunun altinda
1stniyordu. Bram onu tutarken, geng kadimin meme ucu bir diigim
gibi sikilagarak avucunun ortasina dayands. Sadece ufak, gok yogun bir
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nokea gibiydi fakat dile getirilemeyecek kadar tahrik ediciydi. Bedeni
onunkine yamit veriyor, onunkine sesleniyordu. Bram'in penisi de ac
verecek gekilde gerilerek yanit verdi.

Bram bagin egdi ve dudaklanim onun giplak bogazina bastirds,
agagnya dogru épiiciiklerden yumugak bir rota gizerken gégsiiniin sert
ucunu yoguruyordu. Tuzhu ve kadinhigin tath tadindaydi. Bram onu
yalady; dilini kevrimh bir yol izleyerek yavagea képriiciik kemiginin
tuzerine kaydirtyordu. Sonra daha agafiya inerek elbise agikliginin
siurinda gezindi. Orada, sitkica kapatilmug korsesi onu engelliyordu.
Bram geng kadinin teni ile kumagin arasina bir parmagin kaydirarak
bogaz kismini birazcik gevsetmeye calisti. Ona oradan dokunmasi
gerekiyordu, gogiis ucunun o sert yurnrusunun parmak uglarina bask
yaptigim hissetmek istiyordu.

Ufak daireler cizerek dokunusunu daha agagida gezdirdi, derisinin
satensi sicakligin kesfediyordu. Dolgun, leziz kiirenin egsiz cografya-
siru dgreniyordu. En sonunda bagparmags gogis ucunun kenarinda
gezindi ve zafer kazanmug gibi hissetti. Yeni bir bolgeyi kesfeden bir
istilac1 gibi. Akul gelici, kabaran kum tepecikleriyle gevrili ve zirvesinde
gikint1 yapan doruklarla kapl bir ada. Bram tirmanuyor, nefes almak
i¢in soluyordu. Tanrim, sadece birazcik daha...

f;te.

Geng kadin sagkun, soluk soluga bir ¢ighik koyuverdi ve tiim be-
deni onunkine dogru kivrildi. Kadimin tutkulu cevabs neredeyse onu
bitiriyordu. Bram distinemez hale geldi, tek bir seye odaklanabiliyordu.

Dabha fazlasina.

Tek diisiinebildigi, anlayabildigi buydu. Daha fazlasi. Daha fazla
Susanna’ya ihtiyac1 vardi. Onu nasil daha fazla okgayabilir, daha fazla
6pebilir, ona daha fazla dokunabilirdi? Hala kadiun tek kolunu baginin
lizerine tutuyordu. Eger kolunu yanina dogru indirirse yakasinin biraz
daha agilacagini fark etti. Elbisesinin teslim olmasim saglayacakts;
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boylece o leziz, gerilen yumruyu agzina atabilirdi. Ama biraz dogrulup
geng kadinin kolunu yan tarafina indirmeye niyetlendiginde...

“Tanrim.”

Bram donakald:. Susanna onun neye baktigin: anlamaya gabali-
yordu. Susanna’nin zarif teni bileginden dirsegine kadar yara izleriyle
kapliyds.

Kendini toparlamaya ¢aligarak viicudunu yéneten uyanlmay:
dizginledi. Iste her zaman o ayartic: diigmeli eldivenleri glymesinin
sebebi buydu. O da bir seyi sakliyordu.

Pengesindeki bir 1sirgan otundan gok daha ciddi bir gey.

“Ah, alimh Susanna,” ded;, izlerle kapl tenine dokundu. “Buraya
ne oldu?”

* ok ok

Susanna adamin dokunuguyla irkildi. Midesi kasildi. Bu izleri son-
suza kadar saklayamayacaguu bilmesi gerekirdi. Oyle ya da béyle,
o kahrolas: yara izleri her seyi mahvetmeden bir adamla bu kadar
yakinlagamayacagini bilmeliydi.

Bram parmak ucuyla ince, iyilegmis bir izgiyi takip ederken,
“Bunlar kag yillik?” diye sordu.

“Oldukga eskiler,” dedi bagtan savarcasina. “Onemli bir sey degil.
Bahgecilikten kalma.”

“Bahgecilik mi? Giil agaciyla 6liimiine bir kavgaya m1 tutustun?”

“Hayir.” Sirtinu yay gibi gererek gogiislerini onun gogsiine siirttd.
Adamin dokunugu 8yle iyi hissettirmisti ki. Cok dogruydu. “Kald:-
gimiz yere donemez miyiz?”

Goriiniige gore, donemezlerdi.

Susanna onun altinda kivranirken, adam onu yerinde tutmak
igin agirhgim ve giiciini kullandi. Ona sahip olmak igin degil de,
endigeden gibi goriiniiyordu. “Ne oldu? Bana dogruyu soyle.”
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“Ben...” Susanna tereddiit etti. Sonra derin bir nefes aldi ve sa-
dece diiriist olmaya karar verdi. Gergekle ne yapacagna kendi karar
verebilirdi. “Kan akitma yiiziinden.”

“Bu kadar ¢ok kez mi?” Bram sessizce kiifretti, parmak uglarin:
yarali teninin tizerinde gezdiriyordu. “Cocukken hasta olmadigan
soyledigini santyordum.”

“Hasta degildim. Ama bu, doktorlarin beni tedavi etmeye galig~
malarini durdurmads.”

“Anlat bana.”
Susanna bakiglarin: kagirdi. Vahsilesen nabiz atis1 tipks bir uyar:

gibi kulaklarinda giimbiirdiiyordu.

Bram, “Sen benim yara izlerimi gdrdiin,” diye hatirlatty, kenara
kayarak ondan biraz uzaklasti. “Sana her seyi anlattim.”

“Annemin Sliimiinden bir yil sonraydi.” Kendi sesi diiz, uzak
geliyordu. “Babam, geng bir hanimefendi olma yolunda ilerlerken
cevremde kadinlarin olmas: gerektigini diigiindii. O yilizden beni ak-
ranlanimla kalmam i¢in Norfolk'a yollad:.”

“Ve orada hasta mu oldun?”

“Sadece ev hasreti ¢ekiyordum. Ama kuzenlerim benimle ne
yapacaklarint bilmiyordu. Beni sosyeteye hazirlamay: gorev edindiler
ama asla uyum saglamayacagim igin hayiflandilar. Uzun ve cilliydim,
sagim onlar1 deli ediyordu. Davransglarimin arzulanacak pek bir sey
birakmadigindan bahsetmeye gerek yok. Ben... zordum.”

“Tabii dyleydin.”

Bu kiistah yorum Susannamin camm sikti. Goriistinii gabucak
belirttigine gore bu asikar olmaliydi.

Bram, “Ben sadece,” dedi, “bunun olduk¢a dogal oldugunu séy-
lemek istedim. Aslinda sana yabanct olan birileriyle yagamak igin

gonderildin ve annen daha yeni Slmigti.”
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Susanna bagtyla onayladi. “En bagta bunu anladilar. Fakat haf-
talar gegip de tavirlanimda bir iyilesme olmayinca... bagka bir sorun
oldugunu diigiindiiler. Doktoralan iste o zaman ¢agirdilar.”

“Senin kaninu akitan doktorlart.”

“Bagslangi¢ olarak. Zamanla gesitli tedavi yontemleri denediler.
Umduklan gibi yant vermedim, anhyorsun ya. Inatgt bir mizacum var.”

“Sanirim onu fark ettim.” Bram birazcik giilimsedi. Adamin
gbzlerindeki sicaklik ona devam etmesi igin giig verdi.

“Doktorlar daha fazla kanimi aktt, kusturucularla ve miishil-
lerle doldurdular. Ondan sonra yemek yemeyi reddettim, dolaplarda
saklantyordum. Tekrar doktor cagirdilar ve sonra tekrar. Onlara kars:
geldigimde, isteriden muzdarip olduguma karar verdiler. Tedavilerim
artt. Tki ugak beni tutuyordu, béylece doktorlar daha gok kanumi aki-
tabiliyor, beni daha fazla zehirle doldurabiliyorlard:. Terden sirilsiklam
olana kadar beni battaniyelerin arasina sikigtirtyor ve sonra buz gibi
suda banyo yapmaya zorluyorlardi.”

Ac1 verici hatiralar tizerine hiicum etti fakat dile getirmesi dii-
stindiigi kadar zor degildi. Onca zamandan sonra, kelimeler dylece
i¢inden akiyordu, sanki...

Abh, iste bu ironik bir digtinceydi.

Sanki bir damarin1 kesmis gibiydi.

“Onlar...” Susanna zorlukla yutkundu. “Sagmi kazidilar ve kafama
siliik yapigtirdilar.”

“Ah, Tanrim.” Bram'in yiiziine sugluluk ifadesi yerlesti. “Onceki
giin ¢imenlikte, seni sagin1 kesmekle tehdit ederken...”

“Hayir. Bram, liitfen béyle hissetme. Bilmiyordun. Nast bilebilirdin?”

Bram icini cekti. “Sadece, simdi bana her seyi anlat.”

“En kétiisiini anlattum, gergekten. Sadece bir rezil, degersiz tedaviyi
bir digeri takip etti. En sonunda, hepsinden o kadar zayf digtiim ki

gergekten hasta oldum.”
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Bram dikkatle kaslarimi gatarak geng kizin alnindaki saglar dii-

zeltti. Gozleri firtinayla galkalanan denizler gibi 6fkeli yesildi.

Susanna, “Cok kederli goriintiyorsun,” dedi.

“Oyleyim.”

Susanna'nin yiiregi sikigt. Gergekten dyle miydi? Bir kiz kurusunun
geemisinde yillar boyunca yagadig: tibbi eziyetleri nigin dnemsiyordu
ki? Elbette ki savas ona ¢ok daha kotisiinii gostermisti. Brame ¢ok
daha kétistini yapmgti. Ve yine de, adamun ciddi, savaga hazir ifa-
desindeki bir seyler onu énemsedigini gosteriyordu. Sanki miimkiin
olsa Bram zamanda geriye gider ve o cerrahlan kendi kahrolasi neg-
terleriyle desip gegerdi.

Susanna onu sevebilirdi. Tann yardimas: olsun, sadece bunun
i¢in onu sevebilirdi.

“Simdi her gey yolunda. Hayatta kaldim.” Susanna hikéyenin
asirt duygusal olmasini dnlemek icin ona kendini geri planda tutan
mizahuyla bir giiliimseme gonderdi. Ya da belki de kendisinin min-
nettar gozyaslarina bogulmasinm 6nlemek igin.

“Samirim o inatg1 mizacina minnettar olmalisin. Onun sayesinde
6limden déndugiine hig stiphe yok.”

“Oyle de denebilir. Neyse ki hastaligin cogunu hatirlamiyorum. O
kadar zay:f diigtiim ki 6lme zamammin geldigini diigiinerek babama
bir posta yolladilar. Babam gelip bana bir bakss att1, beni pelerinine
sard: ve bir saat i¢inde o evden digar1 gikards. Kiiplere binmigti.”

“Inaninim. Su anda ben de kiiplere bindim.”

Gédzlerindeki nemli tabakay: kirpigtirarak uzaklagtirdiktan sonra
odaya bir baks atti. “Iste o zaman buraya, Summerfield’a tagindik.
Deniz havasyla iyilegsebilmem igin buray: satin ald1. Yavasca iyilegtim.
Doktorlara ya da cerrahlara ihtiyacim yoktu. Sadece besleyici yiye-
ceklere ve temiz havaya ihtiyacim vardi. Yeterince iyilesir iyilesmez,

egzersiz yapmaya bagladim.”
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Bram bagparmagin yara izlerinin lzerinde gezdirerek, “Yani,”
dedi digiinceli bir gekilde, “bunlarin sebebi o...”

“Evet. Sebebi 0.”

Bram daha fazla agiklama istemedi ama Susanna yine de ona
anlatt1.

“Anlayacagn iizere, babam en sonunda Saray'a takdim edilmem
igin beni Londra’ya gétiirdii. Kuzenlerimin de éngdrdiigi gibi oraya
uyumn saglamadim. Ama o zarif balo salonlarinun kégelerinde dururken
benim gibi bagkalarinin da oldugunu fark ettim. O ya da bu sebeple
beklentileri kargilamayan kizlar. Thtiyaglan olmayan bir ‘sifayr’ almalan
igin dehget verici kaphcalara gonderilme tehlikesindeki kizlar. Onlan
yaz igin buraya davet etmeye bagladim. Bagta sadece birkag arkadagti
fakat her gegen yil say1 artt. Bayan Nichols handaki diizenli miis-
teriden memnun oldu.”

“Ve iyilegtirme konusundaki yeteneklerine ydneldin.”

“Sanirim babama ¢ektim. O bir mucit. Tim o cerrahlann basanisiz
deneyleri beni daha iyi metotlar bulma merakina itti.”

Bram yine parmak uglarin uzun yara izlerinin tizerinden gegirdi.
O kadar ¢oktu ki kil kadar ince olandan, korkung nesterin kanits
kalin, egri bigrii ¢izgilere kadar. Neredeyse bilegi kalinhginda bir
aletti. Susanna hatirladik¢a hal tirperiyordu.

“Kahrolas: kasaplar,” diye homurdandi Bram., “Atlanin damarina
girerken daha az hasar birakan veterinerler gordiim.”

“Daha az bogussaydim izler daha hafif olurdu. Tzler seni...” Bagim
cevirme diirtiisiine karg1 koydu. “Izler seni tiksindiriyor mu?”

Bram cevap olarak yaralt bileine bir 8piicik kondurdu. Sonra
bir tane daha. Susanna duyguland:.

“Izler yiiziinden daha zayif oldugumu diisliniiyor musun?” diye
sordu.

Bram kars1 giktr. “Bunlanin zayiflikla ilgisi yok, Susanna. Bunlar
yalnizca senin giicinin kamtidir.”
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“Pekili. Ben de senin yara izlerinin zayifligin oldugunu diigiin-
mityorum.” Adamin gozlerinin derinliklerine bakarken sdylediklerini
sindirmesini istiyordu. “Kimse diisiinmez.”

Bram bagim iki yana sallayarak, “Aym sey degil,” diye kars1 qikts.
“Hem de hig. Senin yara izlerin gizlenebiliyor. Senin izlerin topal-
lamana, diismene ya da onderlik etmen gereken kisilerin arkasinda
kalmana sebep olmuyor.”

Belki olmuyordu. Fakat Susanna kendi yara izlerinin de farkh
sekillerde onu engelledigini yeni yani anltyordu. O kadar uzundir bir
adama bu kadar yakin olmaktan korkmugtu ki. Eldivenlerin ¢ikmasina
izin vermekten ve tekrar incinme riskine girmekten.

“Ikisi fackly, elbette,” diye fisildad: adamu asag gekerken. “Ama
uzun, yavas bir iyilesme siirecinin nasil hissettirdigini biliyorum. S1-
nirlamalarindan hiisrana kapilmig bir halde kendi viicudunda kapana
kisilmug hissetmeyi. Ve yakinlik i¢in duyulan Gzlemin nasil oldugunu
biliyorum, Bram. Dokunulmayi, sarilmay: diledigin her seferde bana
saldirmana gerek yok.”

Susanna kollarini onun etrafina doladi. Bram {zerinde sessizce
uzantyordu ve Susanna bir anlik korku hissetti. Adamin ona vermis
oldugu rahatlfin aynisiu ona vermek istedi fakat her seyi yanhy
yapmaktan korkuyordu. Titrek parmaklarin onun omurgasindan asag
dogru kaydirds.

“Evet.” Bram boynuna dogru soludu. “Evet, dokun bana. Iste &yle.”

Susanna artik onu iki eliyle birden oksuyor, sirtim piiriizsiiz,
sakin oksaysglarla kaphyordu.

Dakikalar gectikten sonra Bram, “Susanna,” dedi.

“Evet.”

“Garip hissediyorum. Kafami kaldiramiyorum.”

“Ilaglardan. Etkisini géstermeye bagladilar.”

Dili dolanan Bram, sarhos gibi bir tonla yan fisildar, yar gark:
sdyler gibi, “Su-san-naa,” dedi. “Alimli Susanna’mn tungtandir saglar.”

168



Tessa Dare

Susanna kahkaha atarken, Bram alnim1 onun zonklayan nabzina bas-
nrds. “Senin i¢in mitkemmel bir kelime, tung. Neden, biliyor musun?
Ciinkii saglarin erimis tung gibi. Tiim o altin rengi ve kizil paridtilar.
Hem cesur ve korkusuzsun da.”

“Bir stiri korkum var.” Kalbi bir yaban tavsaniminki gibi giim-
biirdiiyordu.

“Benden korkmuyorsun. Kargilastigimiz o itk giin. Patlamadan
sonraki birkag saniye... altimdaydin, simdiki gibi. Yumugacik. Sicak.
Inis yapmak icin mitkemmel yer. Ve bana givendin. Gézlerinde g6-
rebiliyordum. Seni koruyacagima giivendin.”

“Beni éptin.”

“Kendime engel olamadim. Cok giizeldin.”

“Sist.” Susanna onu Sperek susturmak igin dondii. Artik kalbi
daha fazlasini kaldiramiyordu. Adamin dudaklarinda afyonun hafif,
uyusturucu tad: vardi. “Sadece dinlen.”

“O cerrahlar: bogarak idam etmek gerekirdi,” diye homurdand.
“Akrabalarim da. Seni incitmelerine asla izin verilmemeliydi.”

Bram'in, tatl: siddet yeminlerini bir demet etobur gigek gibi sun-
masina elinde olmadan giiliimsedi.

“Saninm amaglar yardim etmekd,” dedi Susanna. “Yani, akraba-
larimun. Sadece nasil yapacaklann bilmiyorlard:. Zorlu biri oldugumu
biliyorum. Oyle garip ve inatydim ki. Bana leydi demeye bin sahit
lazimda. Bana bu korkung, sikici kitabr tekrar yazdudilar. Geny Ley-
diler Iyin Bayan Worthington'm Bilgelizi. Ah, Bram. Oyle giilerdin ki.”

Bram uzun bir siire konugmadi. Sonra gogsii glimbiirdedi; bir
kahkahayla degil, giiriiltiilii, yankilanan bir horlamayla.

Susanna kendi kendine kahkaha atti ve ayru zamanda gozlerinden
sicak gozyaslan siiziildii. Bram uykusunda bir kolunu geng kadinin
etrafina korumaci bir sekilde sardi. Kucaktamas: dyle iyi hissettirdi ki.

Belki de Bram'in onu koruyacagina giivenebilirdi. Bram gii¢li
ve prensip sahibiydi, Susanna’yr korumak igin kendi hayatim riske
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atacagindan hig siiphesi yoktu. Bedenini korumak igin. Fakat kalbini
de koruyacagina dair s6z veremezdi.

Ve Susanna kalbini ¢oktan ona kaptirdigindan korkuyordu. Acilar
iilkesine dogru hizla yuvarlaniyordu.
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Abb.”

Susanna giil tomurcugunu birakt: ve parmaginda toplanan ufak
kan damlasina bakti. Refleks olarak parmagimi agzina sokup aciyn
yatigtirdi.

Bahgenin diger tarafina dogru, “Kate,” diye seslendi, “giilleri bu-
damay1 sen bitirir misin? Bu sabah eldivenlerimi unuttum.”

Inanilmaz. Daha énce eldivenlerini Ai¢ unutmamugtr.

Susanna giilleri birakt1 ve diger gigeklerin yanina gitti, dikensiz
lavantalan avug avug tutup makasla kesti. Kisa stirede sepeti mis kokulu
yapraklarla dolmugtu. Ve iistiine yigmaya devam etti.

Ne zaman durdurmaya ¢aligsa, elleri titremeye bagliyordu. Belki
de sebebi, ellerinin hala adamun teninin, saginun hissiyle agir olmastydh.

Tam su anda Bram, Summerfield’in st katinda uykudaydi. O
sirada, agagidaki bahgede bulunan Susanna, Spindle Koyu'nun hani-
mefendilerine ev sahipligi yaptifr carsamba aligkanhgim siirdirmeye
zorlaniyordu. Once bahge, sonra gay. Normalde, hem egliklerinden
hem de yardimlarindan memnuniyet duyard:. Ancak bugiin, diigiin-
celeriyle yalniz kalmay tercih ederdi.

Ciinki diigiincelerinin hepsi Bram'le ilgiliydi ve geng kadint ki-
zartiyordu. Uzerini gikarmug, teshir edilmis gibi hissettiriyordu. Tann
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askina, geng kadimin gériltiyle igini gekmesine sebep oluyorlard:.
Leydiler etratina toplanmis otlant yoluyor, agan igekleri kesiyor, ya-
banardan ve gicekleri resmediyorlardi. Fakat Susanna krizantemin
yanna egilip bakisimin odaginm kaybedince, digiinceleri dogrudan iist
kata nrmandi.

Bram zihninde belirdi. Esmer, giiglii uzuvlan daha koyu renkli
tiiylerle kapliyds; beyaz, tertemiz Srtiilerin arasina kangmigtt. Susan-
na'min uyuyan canavar. Yataa yaklagarak adamin yanmna oturdu.
Kisa kesilmig kadifemsi sagim okgadi. Bogaz: ile képriiciik kemigi
arasindaki boglugu 6ptii. Sicaklik teni boyunca ilerleyip bacaklarinin
arasinda topland:.

Ve sonra Bram uyanup gliclii kollar1 ve o sefkatli, yesil gozleriyle
onu tutsak etti. Uzerindeki adamin agurlig: bir yiik ya da tehdit degil,
bir lituftu.

Almit Susanna, dedi. Inis yapmak igin mikemmel yerdin.

“Bayan Finch. Bayan Finch!”

Susanna kendini sarsarak bulundugu ana déndi. “Evet, Bayan
Lange?” Zavalli kadin kim bilir ne kadar siiredir onun dikkatini ¢ek-
meye ¢aligryordu.

“Bu zambaklar1 bugiin kesmemi mi istersiniz? Yoksa bir hafta
daha birakalim mi?”

“Ah. Siz nasil isterseniz.”

Diger kadin hasir sapkasimn alundan ona sabirsiz bir bakis yollads.
“Burast sizin bahgeniz, Bayan Finch. Ve sizin hep bir fikriniz vardir.”

“Bir sorun mu var, hayatim?” diye sordu Bayan Highwood. “Bu
kadar dikkat dagimklig: sana gore degil.”

“Biliyorum. Degil. Beni bagislayin.”

Kate, “Giizel bir giin,” dedi. “Keyfini neyin kagirdigim tahmin
edemiyorum.”

“Neyin degil.” Minerva bagin eskiz defterinden kaldird. “Kimin.”
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Susanna ona uyarici bir bakig atti. “Minerva, eminim ki bunu
agiklaman gerekmiyordur...”

“Ah, kesinlikle gerekiyor. Ve siz de bunun hakkinda konugmaktan
utanmamalisimiz, Bayan Finch. Sessizlik iginde ac1 gekmemelisiniz
ve leydilerin bilmeye hakk: var. Onlarin da kendilerini korumalan
gerekebilir.” Eskiz defterini kapadi ve toplanan leydilere dondii. “Sorun
Lord Rycliff, algak adam. Diin o dahg: yaptigi sirada bagim vurmad.
Atlayigtan yara almadan kurtuldu ve sonra koyda Bayan Finché saldirdh.”

“Minerva.” Susanna elini sakagina dayads. “O bana saldirmadi.”

“Saldirdi!” Minerva digerlerine déndii. “Yanlarina gittigimde ikisi de
sinilsiklamdi. Zavalli Bayan Finch bir yaprak gibi titriyordu ve adamin
elleri... Sey, olmamas: gereken yerlerde oldugunu séylemem yeterli
olur. Bayan Finch onu savugturmaya ¢ahgt: ama adam birakmiyordu.”

Bana laflarinia vurman hosuma gidiyor. Hatirayla birlikte aniden
heyecanlands.

“Onlara denk gelmem biiyiik sanst1,” dedi Minerva. “Ve o sabah
agir numuneler bulmakla ne iyi etmigtim.”

Sans m? Belki de 6yleydi. Minerva araya girmeseydi, Susanna’nin
ona hangi ézgiirlikleri tantyacagin ancak Tann bilirdi. Ve eger diin
gece ilaglar adam: uykuya stiriiklememis olsaydu...

Gitmekten aciz bir halde bir saat boyunca adamin kollarinda
kalmugti. Giiglii sirtint ve omuzlarini okgamis, yumusak, giirleyen hor-
lamasiru dinlemigti. Kendisinin de uyuklamaya bagladigim sezdiginde,
yataktan ¢ikip kendi odasina dénmiigtii. Yaral bir adamu uyurken
izlemek... bir gifacinin goreviydi. Onunla birfikte uyumak... iste o bir
esin ayricaligryds.

Ve Susanna onun karist olmadigimi kendine haurlarti. Adamla
bir yatag: ~bir koyu ya da bir cephaneligi- paylasmakla igi yoktu. Ona

ne kadar tutkulu oldugunu kantlamasinin, oksaysglannin geng kadim
nasil eglendirdiginin ya da yaral bileklerini nasi! tatlca Sptiigiinin
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bir 5nemi yoktu. Eger kendini bu zevke kaptirirsa, inga etmek igin
gok ugrastis her geyi kaybedebilirdi.

Eger Minerva “yardimsever” agtklamasina engel olamazsa, simdi
her seyini kaybedebilirdi.

“Minerva, yaniiyorsun,” dedi sertge. “Gézliigiin goziinde degildi,
bu yiizden yanls anladin.” Digerlerine déndii. “Lord Rycliff’in iyi
oldugundan emin olmak igin yiizdiim. Minerva yanimiza vardiginda
tartigiyorduk.”

“O tarugmak degil, bogusmakt,” dedi Minerva. “Ve ben o kadar
kor degilim. Ne gordigumii ok iyi biliyorum. Seni &pti!”

Bayan Lange ofkeyle haykirdi. “Biliyordum. Erkekler ne kadar
da firsatgilar. Bir siir yazmaliyim.”

“Seni 6ptii mii?” Kate'in gozleri kocaman agildi. “Lord Rycliff
din seni 6ptii mi?”

“Evet, 6ptii,” diye yanutlad: Minerva. “Ve gériiniige bakilirsa ilk
defa degildi. Adamin buraya geldiginden beri ona tacizlerde bulun-
dugu agik.”

Susanna kendini en yakindaki banka birakti. Hayatinin dikigle-
rinin sokiildiigiini hissetti.

Bayan Highwood, “Ah, bu harika,” derken gelip Susanna’nin
yanina oturdu. “Adamm dikkatini ¢ektigini biliyordum, hayatim. Ve
Lord Payne, Dianam goziine kestirdi. Duglinsene, evlenirseniz ak-
raba olabilirsiniz!”

Susanna, “Lord Rycliff'le evlenmiyorum,” dedi israrla. “Neden
boyle bir sey sdylediginizi bilmiyorum.” Kegke yasl kadin bunu béyle
yiiksek sesle dile getirmeseydi diye diiglindii. Adam hala Summerfield
topraklarindayd: ve ne zaman uyanabilecegini kesin olarak sylemek
imkansizdi. Simdi uyanmug olabilirdi.

O giiglii uzuvlarim yatagin kenarlarina dogru agip esnetiyor ve

inleyen bir aslan gibi geriniyor olabilirdi.

174



Tessa Dare

Diana, “Lord Payne bana karst 6zel bir ilgi gostermedi,” dedi.
“Agikgasi, gostermesini de istemem.”

“Off! Adam senden saguu kesmeni istedi! Unvam var, seytan
kadar yakigikls ve ayrica zengin. Sende bu giizellik varken, kisa stirede
sana teklifte bulunacagina siiphe yok. Bak bakalim, onunla koyda
kapana kisilmanin bir yolunu bulabiliyor musun? Bir épiiciik her seyi
halledecektir, siiphen olmasin.”

Diana ve Minerva bir agizdan, “Anne!” dedi.

Bayan Highwood, “Hepinizin neyi var boyle?” diye sordu, hep-
sine tek tek bakti. “Bu adamlar lord. Giiglii, varliklilar. Onlan tegvik
etmeniz gerekiyor.”

“Inanin bana, tesvik etmeye hi¢ gerek yok.” Susanna kelimeler
agzindan qikar gikmaz endige duydu. Bram diin geceki goriismelerini
tegvik etme olarak digiinlir miiydii? Susanna dyle diisiinmesini ister
miydi? Artik birbirlerini anlyorlard, {istiinkorii olmaktan daha iistiin
bir seviyede. Tabii uyandiginda konugmalarint hanrlarsa.

Susanna sert bir ses tonuyla, “Lord Rycliff bir ey aramuyor,” dedi.
“Kuzeni de 6yle. Eger onlan ‘tegvik edecek’ gibi bir aptallik goste-
rirsek, sadece kendi itibannmizi degil, Spindle Koyu'nun itibanimi da
riske atariz.” Kadinlara tek tek bakt. “Beni anltyor musunuz? Burada
hicbir sey dondiigi falan yok. Highir sey.”

Minerva, “Ama Bayan Finch...” diye kargt gikts.

“Minerva.” Susanna ona dénd, yeni arkadagiun bir giin onun
bu sertligini anlayip affedecegini umuyordu. “Bunu séyledigim igin
lizgiiniim fakat gorditklerinde yaniliyorsun ve 1sranin usandiner oluyor.
Lord Rycliff bana ne diin ne de bagka bir zaman saldirdi. Aramizda
uygunsuz higbir sey olmadi. Aslinda, o ugurumdan agag atlamasinin
tek sebebi senin boguldugunu diigiiniip hayatim kurtarmak istemesipdi.
Onun sergiledigi cesarete ragmen hareketini yanhs yorumlayarak ka-
rakterine dil uzatmak cok nezaketsizce. Artik bu konuda konugmak

istemiyorum.”
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Minerva ona gozlerini kirpigtirarak bakts, incindigi betliydi. Su-
sanna gok koti hissetti fakat topluluklarinin gelecegt séz konusuydu,
Kiz kurularinin azdsfn haberi Londra'ya ulagirsa ve Kralige’nin Yakutu
kapilariny kapamak zorunda kalirsa, Minerva fosillerini nerede ararda?

“Birazdan ¢aya ¢agnlacagiz.” Sepetini ald: ve igeri yoneldi. “O
zamana kadar kilerde gifali otlar: ayiklayacagim. Agr kesici merhe-
mim azaldi.”

Kate pesinden gitti. “Sana yardim edecegim.” Eve yaklastiklarinda
fisildads. “Nasildi? Opiiciik?”

Susanna bir 6fke gigligint bastirdr.

Kate kilerin kapisim agik tutarken, “Bana anlatabilirsiniz,” dedi.
Ikisi de girdiklerinde kap1y: kapayip kilidedi. “Bayan Finch, kimseye
anlatmayacagimi biliyorsunuz. Buradan bagka evim yok. Spindle Ko-

yu'nun kaderi benim de kaderim.”

Susanna kapiya yaslanip gézlerini yumdu.

“Harika mydi?”

“Harika” demek az kalirdi. O vahsi, soluksuz duygu selini tarif
edecek kelime yoktu.

Ve bir saniye daha saklayabilmesinin hicbir yolu yoktu. Hafifge
bagin 6ne arkaya sallad: ve “Evet,” diye fisildadu.

Kate kolunu tuttu. “Biliyordum. Bana her geyi anlatmalisiniz.”

“Ah, Kate. Yapamam. Bu kadarim bile itiraf etmemeliydim.”
Raflardaki siseleri indirmeye bagladi ve kuru sarikantaron otunun
oldugu sicimi kesti. “Ve asla tekrarlanmayacak.”

“Sizinle evlenmek istemiyor mu?”

“Elbette hayir. Ve ben de onunla evlenmek istemiyorum.”

“Niyetim burnumu sokmak degildi,” dedi Kate. “Gergekten. Sa-
dece bu, 6grenmek igin tek sansim. Yani... Bir lord tarafindan koyda
&piilen kisi asla ben olmayacagim.”

Susanna tokmag1 havana vurdu. “Nigin sen olmayasin ki? Sen

giizelsin ve gok yeteneklisin.”
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“Ailesi bilinmeyen bir yetimim. Hig kimseyim. Dahas,, yiiziinde
su olan bir hig kimseyim.” $akagindaki dogum lekesine dokundu.

Susanna isini tamamen bir kenara birakt: ve iki elini de arka-
daginin omuzlarina koyup dogrudan gozlerine bakti. “Kate, o ufak
iz en biiyiik kusurunsa, o zaman kesinlikle sen tamdigim en giizel
ve sevilesi kadinsin.”

“Erkekler bu fikre katilyor gibi gérinmiiyor.”

“Belki de hep yanls erkeklerle tanigmigsindir.”

Bram'in ona s6yledigi sozciklerin yankisiyla, Susanna kederli bir
giiliimsemeyi engelledi. Ne olursa olsun, arttk hayat hep biraz daha
farkh olacaktr. Clinkii sonunda, Susanna kusurlan ve her seyiyle ar-
zulanmanin nasil hissettirdigini biliyordu. Bu duygunun beklenmedik
sicakhgimn igini aydinlattifint hissetti ve Kate'in aymsini tecriibe
etmesini diledi.

“Bir giin senin hayranin gelecek. Bundan eminim. Ama o siire
iginde...” Arkadaginin kestane rengi bir buklesini cekistird:. “Bu Spindle
Koyu, Kate. Biz kendimize sadece centilmenlerin fikirlerine degil,
kalitemize ve basarilarimiza dayanarak da sayg1 duyuyoruz.”

“Evet, biliyorum. Biliyorum.” Kate'in gozlerinden sikiigan bir
bakig gecti. “Ama buna ragmen onlan diginmeyi kesmek imkénsiz.”

Susanna sessizce ona katildi. Oyleydi. Ve liderleri iist katta has-
tayken, Susanna diger adamlarin bugiin nasil bir belaya bulasacagiyla
ilgili aniden endigelendi.

* X%
Colin Sandhurst, Rycliff Kalesi'nin golgesinden askerlerini dikkatle
izledi.

Aptal kuzeni bilingsizce yathgna gore bugiinlik onlarin kendi

askerleri olduguna karar vermisti. Colin onu ugurumdan o sagma
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daligt yapmamasi igin uyarmigti ama Bram onu hig dinler miydi? Ah
hayir. Tabii ki dinlemezdi.

Oyle bir sagmalik gésterisinden sonra tiim milis olayinin sona
ermesini beklemigti. Ama goriiniige gore sekiz silinin cazibesi ve yitksek
eglence s6zii askerleri bir giin igin daha buraya getirmigti.

El qirptr. “Pekild, o zaman. Toplanin bakahm millet. Bu tarafa.”

Higbir ey olmad:.

Thorne ona kendini begenmis bir bakis attr. “Hizaya gir

(Cl

diye
bagrd:.

Adamlar siraya girdi.

“Tegekkiirler, Onbagi Thorne.” Colin bogazin temizleyip adamlara
seslendi: “Bildiginiz {izere korkusuz kumandanimiz su anda yatak dégek
yatiyor, kafasindaki yara iin tedavi goriiyor. Ufacik bir kadin tarafindan
agilmig bir yara oldugunu sdyleyebilirim. Yani bugiin, iistegmeniniz
olarak sorumluluk bende. Ve bugiin farkli bir tiir ahgtirma yapacagiz.”

Papaz Keane elini kaldird:. “Yeni bir tertip mi 6grenecefiz?”

“Hayr,” dedi Colin. “Bir istila igin sahaya qikacagiz. Spindle
Koyu'ndaki o kiigtik leydiler sizin olmasi gereken kdyii iggal etmis.
Bizim koytimiizii. Teslim olup kabul mii edecegiz?”

Adamlar birbirlerine bakti.

Colin gileden gikarak, “Hayr!” diye bagrdi. “Hayir, bunu kabul
etmeyecegiz, bir gece daha olmaz.”

En azindan Bram hakliydi. Bu adamlarin hayalarina tekrar bag-
lanmalar1 ve bu kéydeki otoritelerini tekrar 6ne gikarmalar igin ke-
sinlikle biraz yardima ihtiyaglan vardi. Ama kuzeninin taktigi yanhst,
belirsiz onur ve gorev duygusuna hitap etmek dogru degildi. Tegvik
etmek igin gok daha iyi bir kaynak vardy; her erkegi geken o ilkel,
inkar edilemez diirti.

Seks.

“Bu aksam,” diye duyurdu, “o kdyii geri alacagimiz aksamdir. Bunu
ayn1 hizada uygun adim yiiriiyerek ya da cesur konugmalarla hareket
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ederek yapmayacagnz. Erkek olarak yapacagiz. Adam gibi adam. Bir
kadinmn, kontrolii almasin: istedigi tarzda adamlar.”

Alnlar kafa kangikligiyla kingti.

“Ama...” Demirci etrafina bakindi. “Biz erkegiz. Son kontrol
ettigimde Gyleydi.”

“Sadece uygun ekipmana sahip olmak mesele degil. Mesele ekip-
man uygun olarak kullanmak.” Bir kasanin @istiine sigrayan Colin
kollarin: genisce agtr. “Bana bakin. Simdi de kendinize bakin. $imdi
tekrar bana bakin. Ben sizin benzemek istédiginiz adamum.”

Dawes kollarini gégsiinde kavugturdu. “Nedenmis?”

“Benim kag kadin1 yataga attigimu biliyor musun?” Rufus ve Finn
hareketlenince onlara dogru elini sallads. “Bir tahminde bulunun, ¢o-
cuklar”

Finn, “On yedi,” diye nerdi.

“Artinn.”

“On sekiz.”

“Artinin.”

“Sey... on dokuz?”

“Ah, Tann agkina,” diye homurdandi Colin. “Tim giin burada
duracagrz. Biz su rakama ‘hayal edebileceginizden daha ¢ok’ diye-
lim. Cinki agik¢a goriiliiyor ki, durum bundan ibaret.” Bir soluk
alip ekledi: “Belki saymay1 bildiginizden daha goktur.” Tek kolunu
baginin iizerine kaldird. “Bu akgam, o kéye gidecegiz ve banmizda
keyfimize bakacagz.”

Fosbury, “Pastanede mi demek istediniz?” diye sordu. “Ama bugtin
leydilerin oyun gecesi.”

Colin tiz bir sesle, “Ama bugiin leydilerin oyun gecesi,” diye taklit
etti. “Igte bu, sizin sorununuz tam olarak bu. Hepiniz kilibiklastini-
maniza izin veriyorsunuz. Bu bilgi¢ kadmn siiriisii tarafindan hadim
edilmigsiniz. Bu aksam, hammefendiler iskambil oynayamayacak.

Dans edecekler.”
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Fosbury ensesini kagidi. “Sey, bazen cuma giinleri bunu yap:-
yorlar. Dans ediyorlar. Ama sadece birbirleriyle. Bizden katilmamiz:
istemiyorlar.”

Colin agr bir i¢ gekisle burnunun kemerine masaj yapt1. “Bize
sormalarim beklemeyecegiz, Fosbury.” Elini indirdi ve Dawes'1 isaret
etti. “Sen, oradaki. Bir kadim nasil dansa kaldirirsin?”

Demirci omzunu silkti. “Kaldirmam. Ben dans etmem.”

Finn anunda firladi. “Ben biliyorum! Sally’yi aynaya sdylerken
duymugstum. ‘Bu dans: bana liitfeder misiniz?” Gosterigli bir sekilde
reverans yapti.

Colin, “Yanls,” dedi. “Hepsi yanlis.” Sesini yiikseltti. “Herkes
benden sonra tekrar etsin. ‘Sanirim bu dans: benimle edeceksiniz.”

Adamlar kelimeleri tekrarladi.

Acinas:.

Colin ¢ift namlulu silahini gikard, dikkatle hazir duruma getirip
omuz hizasinda kaldirds ve havaya ateg etti. Cinlayan ses grubun dikka-
tini cekti. “Inanarak s6yleyin. ‘Saniim bu dans: benimle edeceksiniz.”

Adamlar bogazlanm temizledi ve “Samirim bu dansi benimle
edeceksiniz,” diyerek kipirdand.

“Daha iyi. Bir de sunu deneyin. Saglarin ipekten bir nehir gibi.”
Sadece kafas1 kanismis baksslarla kargilaginca agiklad: “Kizi kollari-
miza atacak ilk taktik. Eger bir kadini yatagimza atmak igin bagtan
cikaracaksanz, birkag giizel séze ihtiyaciniz var. Simdi tekrar edin,
lanet olsun. Saglarin ipekten bir nehir gibi.”

“Saglarin ipekten bir nehir gibi,” diye tekrarladilar.

“Iste simdi bir yerlere vanyoruz.” Colin diisiinerek duraksad.
“Simdi de sunu séyleyin: Gozlerin elmaslar gibi parliyor.”

Adamlar bu kez biraz daha inanarak tekrarlad.

“Gogislerin kaymaktagindan kiireler gibi.”

“Ne?” Rufus karst gikt1. “Bu aptalca. Ben bunu séylemem.”

“Daha iyi bir 6nerin var m:?”
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“Niye sadece giizel bir gift memen varmus diyemiyorsunuz?”

Colin, Keane'e baku. “Papaz, kulaklanm tika.”

Adam gergekten de yapti,

Colin inledi. Kasadan agag atlayip Rufus’a yaklagti. “Simdi beni
dinle, delikanh. Gidip de memelerle ilgili konugma. Bu kabalik. Leydiler
bundan hoglanmaz. Olayin sicakligna kapildiysan ayri. O zaman, kadina
bagh olmakla birlikte, belki onun da hoguna gidebilir. Fakat hedefin
bagtan gikarmakken, kaymaktagindan kiireler hataya yer birakmaz.”

“Bunun her tiirliisii yanhs.” Thorne kollarini gdgsiinde kavug-
turdu. “Kaymaktas: soguk ve serttir. Senin ne tiir meme bag: emdigini
bilmiyorum ama ben gahsen kadinlartmi kanli canh severim. Bundan
daha iyi bir seylerin yok mu?”

“Elbette var. Ama en iyi repliklerimi sizinle harcamayacagim.”
Silahin havaya kaldirds ve ikinci kez ates etti. “Dik durun, omuzlanmz:
geriye atin ve yiiksek sesle, gururla sdyleyin. Gogiislerin kaymakta-
sindan kiireler gibi.”

Yanm diizine denemenin ardindan sonunda Colin’i tatmin edecek
sekilde kikrediler.

“Cok iyi,” dedi, dnlerinde ileri geri ylirtiyordu. “Simdi stra 6diil-
lerde. Bira.” Yumrugunu saglam bir figimin tizerine indirdi. Cizmesiyle
yakimlardaki bir kasay: ingurdatt. “Sarap.” Dramatik etki yaratmak igin
duraksadi, Bram'in kisisel zulasindan yagmaladign figyr itti. “Viski.”

Rufus, “Tiim bunlarla ne yapacagiz?” diye sordu.

Colin kuru kuru, “Ayakkab: boyamak igin kullanacagiz,” dedi.
“Jrecegiz, tabii ki. Bu gece yedigimiz, igtigimiz, alem yaptiguniz ve
hakkins vererek kadinlanmizla sevistigimiz gece. Ama bekleyin. Daha
fazlas var.”

Tabelay: sona saklamust1. Megalenin 1511 altinda tiim gece onun
{izerinde ugragmigti. Ahsap isciliginden keyif aldigindan degildi; alter-
natifi geceyi soguk, rahatsiz yataginda, uykusuzca gegirmek olmasiydi,
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Londra'nin diginda gegirdigi yaklagik bir haftanin ardindan, sicak bir
beden ve iyt uyku igin aghk ¢ekiyordu.

Bu akgam siz konusu olan sey prensipten daha fazlasiyds. Bir
kachn bulmasi lazamdi ve bunu kisa stirede yapmaliydi.

“Ve bununla birlikte, beyler” ~tizerindeki kumagi hizla gekerck

oyannus tabelayr agifa cikardi- “size bariniar geri veri J
boyanmig tabelayt agigga ¢ikardi- “size b veriyorum

182



On Besinci Boliim

Bram dogrudan géz kapaklarina saplanan yakici 1sikla uyand. Birisi
cline soguk bir fincan tutturdtu. Gézlerini agip kim oldugunu anla-
maya ya da fincanin i¢inde neler oldugunu aragtirmaya bile zahmet
etmedi. Thtiyath bir sekilde kokladiktan sonra igiverdi. Suydu. Temiz,
soguk su. Tattigr en lezzetli gey. Tegekkiir edecekti fakat dili fazla
agirdi. Onu kipirdamaya ikna edemedi.

Hayursever bir el perdeleri kapadi. Karanlik onu gekigtirerek tekrar
yastiklara yonlendirdi ve uykuya daldi.

Tekrar uyandiginda keskin 15tk gitmigti. Yatak ortiderini iterek
tek dirseginin tizerinde dogruldu. Yatak odasinda yalnizdi. Odaya i1k
saglayan ey, samdanda duran tek bir ince mumdu.

Gézlerini ovarak dogrulup oturdu ve giplak ayaklann: agafy sarkattr.
Ne kadar zaman kaybetmigti? Yatagin yaminda duran masadaki saate
goz attr. Saat yedi bugugu gosteriyordu. Fakat 0 zaman bu durumda,
giinesin tepede olmas gerekiyordu. Tabii...

Tabii tekrar aksam olmadiysa. Cargamba aksamu. Sizlayan yakak-
larina masaj yapt. Lanet olsun. Bitiin bir giini kaybetmisti.

Subay ceketi kapinun yanindaki bir askida asihyds. Yakndakd bir
sandalyenin iizerine bir gomlek, pantolon ve yelek serilmigti. Bram
onlarin kendine ait oldugunu fark etti fakat diin givdiklert degildi.
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Thorne ugramis ve denizde islanan kiyafetlerini alarak yerine yenilerini
birakmig olmaliyds.

Yatagin kenarina tineyip bacagini gekip uzatarak dizini test etti.
Dikkat gekecek sekilde, dizi yiirtiyiis yapilarak gegirilmis uzun bir giiniin
ardindan fazla ac1 vermedi. Ashinda hissedilir gekilde daha iyiydi. Bunu
Susanna'nin merhemine, zehir gibi ilacina, yatigtirier dokunuguna ya
da sadece tiim giin uyumug olmasina m1 dayandirmaliyds, bilemedi.
Oyle ya da béyle, Susanna’ya tesekkiir etmek zorundayd:.

Bir hatira onu ani, ilkel bir gii¢le yirmi saat kadar geriye gekti.
Bu yataktayd: ve geng kadin alindayds. Sert, dolgun gogsiini eline
almigts ve geng kadinin parmak uglan sirtinda dolagtyor, onu uyus-
turarak uykuya ¢ekiyordu.

Hislerinin iginde bogulmustu, hirgin dip akintisiyla suyun altina
siiriiklenmigti. Geng kadinin dokunuguyla uyarilmug, fisiltih szleriyle
rahatlamig, kadinun itiraf ettigi silardan etkilenmigti. Her yonden
kendini ona yakin hissetmisti.

Aligkanhikla ellerini sanki bir atkuyrugu yapmak igin diizeltir gibi
saglarinin arasindan gegirdi. Elbette, parmak uglart sadece kafasina
sarilmig bandaja ve dnceki giin geng kadinin makasindan kagan ciliz
pliskiillere stirtiindd.

Bu kadin onu degistiriyordu.

Bir bardak suyu igtikten sonra, sabun ve lavaboyu kullands. Kendini
havluyla kuruladiktan sonra temiz kiyafetlerini giydi. Yatakta yatarak
gegirilen iki giiniin ardindan tiras olmaya ihtiyaci vardi fakat bunun
beklemesi gerekiyordu. Ufak aynada boyun bagin: gabucak kontrol
ettikten sonra odadan ¢ikt1.

Summerfield miikemmel dégenmigti fakat genis bir ev degildi.
Arka basamaklar: kolayca buldu ve birazdan mutfaga varacagindan
emin bir ekilde hizla agag: indi. Gorgii ve basit terbiye kurallarina
gore Susanna’yr aramas ve bakimu ile konukseverligi igin ona tesek-
kiir etmesi gerekiyordu fakat yiyecek bir lokma bulduktan sonra o
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tevazu dilimini daha iyi hazmedebilirdi. Midesi aghkla guruldad: ve
bagt déndi. Kuleye gidip adamlaninin 8niinde bayilmazds, yani tekrar.

“Merhaba. Rycliff, sen misin?”

Soru onu koridorda durduruverdi. “Sér Lewis?”

Kisa, sismanca adam bir kapidan disari ¢ikts; deri bir onlitk giy-
misti ve ellerini bir pagavraya kuruluyordu. Hala kafasina tutunan
birkag azimli gri sa teli farkh ydnlere bakiyordu.

“Beni bagisla,” dedi, darmadaginik halini igaret ediyordu. “La-
boratuvarimda ¢alistyordum.”

Bram bagiyla onayladi. Bu ufak hareket canuni acitt.

Sor Lewis yag lekeli pacavray: deri énliigiiniin cebine tikt1. “Su-
sanna seni evde karantinaya aldigindan bahsetti.” Yaglh adamun mavi
gozleri Bram'in bandajli bagina kaydi. “Daha iyi hissediyor musun?”

“Evet.” Bagini yana egdi ve adamun arkasindaki lambayla aydin-
latilan genis alana bakti. “Atélyeniz mi?”

“Evet, evet.” Sor Lewis odaya bakarken gézleri igidads. “Gel bir
bak, istersen tabii.”

“Size rahatsizlik vermek istemem.”

“Hig rahatsizhk degil, hi¢ degil.”

Bram bagiru list pervaza varmamak igin egilerek adamun arkasindan
igeri girdi. Bu oda bir zamanlar bulagikhik ya da camagirlik olmahyds.
Zemin koridordaki gibi ahgap parke degil de eski, firgalanms arduazds.
Duvarlar tuglaydi. Odanin giiney kanadinin gogunu genis, yiiksek bir
pencere kapliyor, solan giin ig1gtmun mor igiltisi igeri buyur ediyordu.

Duvarlarda her gesit silah kancalara tutturulmugtu. Sadece standart
tiifekler ve diiello tabancalart yoktu; alaybozanlar, arbaletler... Kapiin
lizerinde sivri givileri olan antika bir giirz asihyd..

“Istersen,” dedi S6r Lewis, “sana daha sonra ortagag koleksivo-
numu gésteririm. Katkanlar, zincirli zith gibi seyler var. Summertieldda
cok fazla geng adam agirlamiyoruz ama agirladiklanmiz da hep ilgi

duyuyor.”
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“Hig stiphem yok.” Bram, Susanna Finch'in neden evlenmedigini
anlamaya bagliyordu. Bu ev en cesur talipleri bile korkutup kagirird:.

Susanna’yr diisiinmek irkilmesine sebep oldu. Bakisint séminenin
lizerindeki maun levhaya cevirdi. Uzerinde bir cift parlayan, cilalanmig
tabanca vards. Ingiliz Ordusuw'ndaki her subay gibi, Bram de kigisel
silah1 olarak bunlardan tagryordu.

Finch tabancalan. Onlarca yildir kullaniliyorlards.

Ufacik, tuhaf Sér Lewis kendince, Ingiltere'nin en biiyiik savag
kahramanlanindan biriydi. Bram adama hayatiu borglu oldugunu
sOylese abartmazdi. Ayrica yeni edindigi unvamny, bir milis birligi
kurma firsatin1 ve kumandanlik gérevini geri kazanmann ufacik san-
st S6r Lewise borgluydu. Ve diinii adamun biricik kiziyla bogugarak
gecirmigti. Koyda kiza hiicum etmigti. Ciplak uzuvlariyla geng kadim
yataga sabitlernis ve ellemigti.

Lanet olsun. Susanna daha iyi davranulmay: hak ediyordu. Sor
Lewis daha iyi davramlmay: hak ediyordu. Ve biyiik ihtimalle Bram su
anda Finch tabancalarindan birinin namlusunun ucunda durmay hak
ediyordu. Bir gekilde sehvetini kontrol altina alip gérevine odaklanmak
zorundaydi. Eger bu atdlyedeki tehditkar igerikler bu miicadelesinde
ona yardimci olmazsa, higbir sey olamazdi.

Tek cliyle yiiziinii ovalayarak bakisini odanin duvarlarindan eg-
yalarina kadar her yerini siisleyen silahlara ¢evirdi. Pencerenin hemen
altinda uzun bir ¢aliyma masas: vardy; tizeri askerlik egyalar, Slgme
aletleri, egeler ve daha fazlasiyla kapliydi. Daha ufak¢a bir masada
sokiilmiig bir ¢akmakh tifek mekanizmasi buldu. Birgogu gibi standart,
eski tipti fakat horoz normal gériinmiiyordu.

Uzamrken, “Bakabilir miyim?” diye sordu.

“Tabii.”

Bram tiifegi alip ellerinde gevirdi, karmagik diizenegi inceliyordu.

“Geligmis bir tetik kilidi olacakts,” dedi Sér Lewis. “Sanirim
neredeyse mitkemmellestirmistim. Ama yine kahrolas: topun lize-
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rinde ¢ahsmak igin simdilik biraktim. Bunun igin yillardir iskence
gekiyordum.”

“Bir top mu?” Calisma masasinun iizerindeki tahta modeli fark
etti. “Bana ondan bahsedin.”

Sor Lewis sagini kangtird: ve hiisran dolu bir ses gikards. “Yiltardir
bu fikrin Gzerinde galisip duruyorum. Yivli bir top.”

Bram etkilenerek dislerinin arasindan 1slik galds. Biitiin toplarin
diiz namlular vardi. Topgu sinift igin misket tiifegiyle esdegerdi -ma-
kul menzil ve giicteydi fakat hassasiyeti vasatin iizerine gikamiyordu.
Ancak eger bir top bir tifek namlusu gibi yivli olabilirse, firlatilanlar
daha uzaga ve daha hizh ugmakla kalmaz, ayni zamanda daha kesin
hedef alabilirdi. Yivli bir top Ingiliz Ordusuna bir kusatma duru-
munda giiglii bir avantaj saglardi. Tam da Wellington'in Napolyon'u
Ispanyadan defetmesi igin gereken ey olabilirdi.

Sér Lewis, “Tasarim igin bir diizine farkl sey denemek zorunda
kaldim,” derken masanin {izerindeki minyatiir topu isaret etti. “Ve
¢izim masasindan hi¢ ayrilmayan yiizlerce konsept. Ama bu seferki
i¢in igimde iyi bir his var.” Modeli oksad:. “Bu o. Yash, harap kemik-
lerimde hissediyorum.”

Yaslh adam Bram'e gilimsedi. “Seni anliyorum, Rychiff. Hem
de sandigandan daha iyi. Tkimiz de amag ve hareket adamuyrz, kendi
sapimizda. Tkimiz de heniiz emekli olmaya hazir degiliz. Savas sii-
rerken bu tuhaf, ufak kéye tutsak olmanin ne kadar zor oldugunu
biliyorum. Senin igin iskence olmalt.”

“Iskence demek oldukga hafif kalr.” En saf tirden tath, ¢illi
iskenceydi.

“Susanna’m size sorun gikariyor mu?”

Bram'in dili bogazina kagiyordu. Koluna dogru 6kstirtirken yii-
ziinin alev alev yandigint hissetti.

“Endigelenme, bana kars1 agik olabilirsin.” S6r Lewis sirtina ha-
fifce vurdu. “Sevgili kizin niyeti iyi ama gok is yitklenmeve egilimi
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oldugunu bilivorum. Oyle akil ki biitiin kéyii kendi tavsiyesine bakar
hale getirdi. Yardim etmekten hoglaniyor.”

Bram 6yle oldugunu diigiindii. Susanna Finch'in, etrafinda olanlara
bakmaya siriiklendigini anlamaya bagliyordu. Yemek, cesaret, iyilestirici
merhem... ya da bir adamin tadabilmeyi sadece umabilecegi kadar
tatly, comert kucaklamay: vermek anlamina gelse de.

Dokunulmays, sariimay: diledigin ber seferde bana saldirmana gerek yot.

Bram agzindaki Susanna tadini temizlemeye ¢ahsarak giiliikle
yutkundu.

Sér Lewis devam etti: “Ancak kizim bir erkegin ige yarar hissetme
ihtiyacim her zaman anlamiyor. Miicadeleye devam etmesini, amaglar:
i¢in galiymasin:.” Adam kollarim iki yana agarak atlyesini isaret etti.
“Susanna tiim bunlardan tamamen vazgegmenmi tercih ederdi. Fakat
yapamam, son nefesime kadar. Beni anladigam biliyorum.”

Bram bagiyla onayladi. “Anliyorum.”

Bram, Sor Lewis’i milkemmel gekilde anliyordu. Ve en sonunda
anlagildigina hissetmek biiyiik bir rahatlama getirdi. Yaralandigindan
bu zamana gegen zaman iginde, silah arkadaglarindan ~hatta tsderin-
den- higbiri, onun kumandanhk etmeye geri dénmek igin duydugu
yilmaz kararlibga anlayis géstermemisti. Hepsi Bram'in emekli olup
hayatina devam etmekten memnun olmas: gerektigini digtiniiyor
gibi goruniiyordu. Bunun onun hayati oldugunu anlayamiyorlarda.

“Bizim gibi adamlar igin sadece yagamak yeterli degil. Ardimizda
bir miras birakmaya ihtiyacimiz var.” S6r Lewis parmak ucuyla top
modeline dokundu. “Bu top benimki olacak. Yash ve kel olabilirim
ama en biiyiik icadim heniiz giin yiiziine gikmad:.”

Hevesli mavi gozleri Bram'inkilerle bulugtu. “Ve sen yarali ola-
bilirsin ama en iyi savaglarinin heniiz savagmadiklarin oldugunu bi-
liyorum. Sana elimden gelen her firsati tammak istiyorum. General
Hardwick ve Cummingse yazdim ve milis kuvvetlerinin denetlemesine
katilmalar: igin davet ettim. Ne yaptigimu anlayacaklarindan eminim.
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Senin babanin oglu oldugunu gorecekler. Topal kalmayacak bir adam.
Ingiltere’nin yeniden senin komutanligina ihtiya¢ duydugunu kabul
edecekler siiphesiz.”

Duygular bogazini tikadi. “Sér Lewis... Ne sdyleyecegimi bilmi-
yorum. Size nastl tegekkiir edecegimi bilmiyorum.”

Bu bir yaland:. Bram ona nasil tesekkiir edecegini tam olarak
biliyordu ve bu da aklimi baginda tutmak, gdrevini yapmak, dikkatini
hi¢ dagitmadan milise talim yaptirmak ve Susanna Finch'ten uzak
kalmakt1.

Duvardaki saat sekizi vurdu.

“Aksam yemegine kalmaya ne dersin, Rycliff?”

Bram'in midesi guruldayarak onun yerine cevap verdi. “Davetinize
minnettarim, ama... uygun sekilde giyinmedim.”

“Ben de dyle.” Sér Lewis kahkaha att1 ve kendi daginik kigani
isaret etti. “Bu evde resmiyet dayatmiyoruz, Rycliff.”

“Eger durum &yleyse, bana sadece Bram demenizi isterim.”

“ Bram.” Yagh adam énliigiini ¢6zdii ve kenara birakti. Sonra
Bram'in omzuna vurdu. “Hadi, gidip kendimize yiyecek bir seyler
bulalim, oglum.”

Yasli adam onu hizla atdlyeden ¢ikarip koridordan gegirerek yan
aydinlanmig basamaklara ynlendirdi.

Onlar evin iginde dolanirken, odadan odaya girdikge zengin,

’ koyu renk ahgap kaplamalar Bram'i kargiladi ve diizinelerce mumun
yaydig sicaklik geng adamin kemiklerinden igeri siziyor gibiydi. Co-
cuklugundan beri bdyle bir evde yasamamisti. Yillarca sefer yorgun-
lugu tagiyan kemiklerini cadirlara, kislalara ve subaylarin ordugihina
atmigts. Sonra hastane yataklar ve en sonunda, Londradayken basit
bekar odalar1. Her zaman Summertield gibi aile konutlardan ézellikle
sakinmugt. Ciinkii evden daha fazlastydilar. Onlar yuvaydi ve Brame
gore degillerdi. Kendisini diglanmis hissetmesine ve garip bir gekilde

iinin sizlamasina sebep oluyorlardi.
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Sor Lewis, “Ne giyersek giyelim, Susanna bizi gérdiigiine memnun
olacaktir,” dedi. “Cogu aksam yemek odasina bile gitmiyorum. Hep
daha fazla yiyip kendime bakmam igin pesimde.”

Bram derin bir nefes aldi ve Susanna hakkindaki uygun olmayan
digtincelerinin hepsini aklindan, bedeninden, kalbinden ve ruhundan
atmaya gahgarak yavagca solugunu verdi. Aksam yemegi miikemmel
olacakt. Korunakli, medeni bir atmosferde onu gériip onunla sohbet
edeceginden onun kargisinda salyasini akiip duran bir canavar gibi
degil de nasil normal bir insan gibi davranacagim 6grenebilirdi. Son
birkag giinki davramglan azari hak edecek cinstendi. Bu savage ce-
ketinin altnda, o dogustan bir centilmendi. Tum o ¢illerin iginde bir
sekilde gérme yetenegini kaybetmisti fakat bu telafi sansin: ve Sér
Lewis'in iyi niyetini bir kenara atmak istemiyorsa, o sekilde davran-
maya baglamasinin zamanyds.

“Iste geldik.” Sér Lewis, Bram'i bir koridordan gegirerek cift
kanath kapiya yonlendirdi ve yiiksek sesle, “Bu aksam bir konugumuz
var, Susanna. Masaya bir tabak daha koymalarini isteyebilirsin,” dedi.

Bram, igte baglyoruz, diye digtindii. Yemek yiyecekti. Dogru
gatallan kullanacakti. Susanna’yla “ten”, “yalamak” ya da “barut figis1”
kelimelerini igermeyen bir sohbete koyulacaktr. Nazik konukseverligi
ve yardimsever hizmeti igin ona tegekkiir edecekti. Elini 6pecek, sonra
yoluna gidecekti...

Ve bir daha asla Susanna Finche tek parmagin bile siirmeyecekti.
Bu konuda kesinlikle kararliyda.

Ta ki késeyi donene kadar.

Bram attif1 adimmn ortasinda tokezledi. Goriigli kenarlarindan
bularuklagti. Bayilacagindan emindi. Ve bag donmesinin kisa siire
once gegirdigi kafa travmasiyla ya da aghfyla ilgisi yoktu. Sadece
Susanna’yla ilgiliydi.

Dehget verici yiizme kostiimii ve erkek pantolonu haricinde, geng
kadim yalnizca basit muslinden giinliik elbiseler icindeyken gdrmiigtil.
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Bu aksam, yemek icin menekse rengi ipekten bir elbise giymisti; etek
ucu boncuklarla bezenmis sirmal: kumagtand. Kristal sarap kadehleri
masadaki mum 1g1gin1 aliyor ve aydinlik oklara déniistiirerek her yana
wgiltilar sagryordu. Kugagina iglenmig her inciyi, iildayan, tepeye dogru
toplanmis saglarina takilmug her kurdeleyi isaret ediyordu. Masa értii-
sindeki bir kingikligh diizeltmek icin egildiginde, ustaca gekillendirilmig
tutamlar yiiziini gevreledi ve boynunun solgun egimini oksad..

Susanna dogrulurken ona utangag bir giiliimseme gonderdi.
“Lord Rycliff.”

Bram konugamads. Susanna ey goriiniiyordu...

“Giizel” demesi gerektigini diigiindii. Ancak “giizel” bunu kargi-
layacak kadar giglii bir kelime degildi. Bag déndiiriici, nefes kesici
ya da tahrip edici de Gyle... Yine de sonuncusu digerlerine gére daha
yakind1.

Etkileyiciligi yalmzca geng kadimn dig gériiniisiinden kaynak-
lanmiyordu. Bram'i bagtan ¢ikaran, kadinin durugunda, sesinde, giizel
mavi gozlerindeki imalt davetti. Sanki Bram'i bekliyormus gibi go-
rintiyordu. Sadece bu akgam degil, her aksam.

Susanna tipk: bir yuva gibi goriiniiyordu.

Geng kadin, “Sizi uyanik gordiigiime sevindim,” dedi.

“Oyle mi?”

“Babami yemek masasina getirdiniz, hem de sekizi bes gegerken.
Bu evde, bu kiigiik bir mucizedir.”

Sor Lewis kahkaha att1. “Ve artik burada olduguma gore, bir
dakikalifina beni bagislamamzt dica etmeliyim.” Isten lekelenen ellerini
kaldurds. “Yemekten énce gidip temizlenecegim.”

Yagh adam odadan ¢ikarak ikisini orada durup birbirini deger-
lendirirken birakti.

Susanna bopazint temizledi. “Iyi misin?”

“Bilmiyorum,” diye cevapladi. Bu dogruydu. O an igin higbir
seyden emin degildi, cizmelerinin onu ileri dofru gonirdigl gergegi-
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nin diginda. Biitiin erdemli kararlan ve Sér Lewise duydugu saygiya
ragmen, aksini yapmak elinde degildi. Aralarindaki bu sey her neyse
glicly, ilkel bir yolla sadakatini emrediyordu. Kizin ¢ekimini inkar
etmek bagh bagina saygisizhik gibiydi.

Bram yaklaguik¢a geng kadinin daha da kizarmasini izledi. Ken-
disinin de onu etkiledigini bilmek biraz rahatlatictydi. $am isi masa
ortlisiiniin tizerinde duran eline uzandi.

“Bu aksam eldivenler yok mu?” diye sorarken bagparmagam kadi-
mn yurnugak, korunakh teninde gezdirdi, parmaklarini ve arasindaki
narin dokuyu takip ediyordu.

Susanna bagiru iki yana sallad. “Biitiin giin takmadim. Takacaktum
ama unutup durdum.”

Kizin gézlerine daldi. Orada oyalarurken ufak bir sonsuzluk gegti.

Bram, “Ben...” diye baslad:.

Susanna da, “Sen...” diye baglayacak oldu.

Kelimelerin cebenneme kadar yolu var, diye distintirken elini kadin
beline kaydirch. Her seyin cehenneme kadar yolu var. Eger bixlikte yalnizca
birkag dakikalar: varsa, bosa gitmesine izin veremezdi. Onu yanina
cekerken soguk ipek avucuna siirtiindii. Bram hinittil bir soluk alds
ve kadinun egsiz, vazgegilmez kokusuyla bir duygu patlamas: yagadi.

“Bram,” diye fisildadi Susanna. “Yapamayiz.”

“Biliyorum.” Ve sonra bagini eFip geng kadinin 6piiciigiini arada.
Susanna'min dudaklar onunkilerin altinda sehvetli ve hog kargilayan
bir halde yumugsadi. Kadinin 6piicligii hassas ve tatlydi. Su sessiz,
¢alint: anda her tiirli riske degerdi.

Koridordan gelen hafif ayak sesleri onlar ayirds.

Odaya giren geng bir kadini, mahcup bir ugak takip etti.

“Bayan Finch! Bayan Finch, hemen gelmelisiniz!” Kadin soluk-
lanmak igin durdugunda, Bram onun Kralige'nin Yakutu'ndaki geng
leydilerden biri oldugunu fark etti. Heniiz adim 6grenmedigi sessiz

olanlardan biriydi.
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“Kéyde bir sorun var,” ded.

Susanna ipekten bir dalga gibi siiratli ve kararli adimlarla yanna
gitti. “Ne oldu, Violet?”

“Ah, Bayan Finch, inanmayacaksiniz. f;ga[ edildik.”

* k%

Tsgal edilmiglerdi.

Minerva tek parmagyla gozliigiine dokundu. Gézliigiinii takmasi
gerektigini biliyordu, asla onsuz bir yere gitmezdi. Fakat su anda, hicbir
sey goriigiind netlegtirmiyordu. Gergekligin siurlan bulantklagmgt:
ve diinya mantikh gelmiyordu.

Yaklagik on bes dakika 6nce, kadinlar Utangag Hercaimenek-
sede kart oynuyordu. Annesi ve kiz kardeleriyle pencere kenarindaki
masada oturan Minerva kart destesini kesip kanigtirmaya baglamists.

Ve sonra, daha ilk tur sona eremeden, erkekler higbir uyanda
bulunmadan giiriiltiili bir gekilde gelmis, beraberlerinde saysiz igki
sisesi ve diipediiz kaosa getirmiglerdi.

Dantel perdeler ve yaldizli Utangag Hercaimenekse tabelas: indi.
Sominenin tizerine antika bir pala ve bir ¢ift 6kiiz boynuzu asildi. Ve
diganida, kapinin iizerine yeni bir tabela asildi.

Annesi gdzlerini kisip pencereden bakarken, “Ne yaziyor?” diye
sordu.

Minerva gézliigiiniin tizerinden bakn. “Azgin Boga.”

Diana, “Ah Tannm,” diye homurdands.

Leydiler nasil tepki vereceklerinden emin olamayarak yerlerinde
donakaldilar. Bir kadin etrafindaki medeniyet ¢oktiiglinde ne yapma-
Liyd:? Bayan Worthington'in Bilgeligi bile bu soruya cevap veremezdi.

Ufak bir kiirsiiniin tizerine gtkan Lord Payne ilginin odag oldu.
Hig sagirtict deggildi. Nerede leydiler toplansa, o adam Aep ilgi odagayds.
Minerva adamdan igreniyordu. Diana evlenmek istiyorsa, kesinlikle

193



Ask Cephesi

gururly, yalaka bir hovardadan daha iyisini hak ediyordu. Ne yazik ki,
anneleri gelecekteki damadini kucaklamaya diinden razi goriiniiyordu.

“Spindle Koyw'nun alimh hanimefendileri,” diye duyurdu Payne,
“sizlere Utanga¢ Hercaimenekse'nin bu aksam kapandigini bildir-
mekten tzinti duyarim.”

Leydilerden kafa kanigikh: ve sagkinlik dolu bir murilds yiikseldi.

“Buna ragmen,” diye devam etti Payne, “Azgin Boganmn aqildigms
duyurmaktan biyitk memnuniyet duyuyorum.”

Erkeklerden guriiltiilii bir hurra sesi ytikseldi.

“I¢ki olacak. Dans olacak. Her memnun edici tiirden kumar ve
zamparalik olacak. Leydiler, bu bir uyaridir. Ya simdi gidin, ya da
hayatinizi yagayin.”

Tarumadsg bir adam —giftcilerden ya da balikgilardan biri oldugunu
varsaydi- yipranmis bir keman cikards. Yayn tellere yerlestirdi ve hareket
ettirmeye baglayarak hareketli bir yerel dans muzigi ¢almaya bagladi.

Diger adamlar masalar: ve sandalyeleri mekénin kenarina tasimak
icin hig vakit kaybetmediler. Hatta baz1 durumlarda, sagkin leydiler
hila iizerlerinde otururken. Demirci onlarin masasina yaklagti. Kisa
bir selamlama ve yogun, sessiz bir bakugla, iri adam masanin ayagina
uzanarak tek eliyle kaldirip kenara tagidi.

Diana, birisi eline tagan bir magrapa tutugturdugunda, “Aman
Tannm,” dedi. I¢indekini kokladiktan sonra igecegi Minerva'ya uzatts.
“Bu bira mi, Min?”

Minerva bir yudum ald1. “Evet.”

Bayan Kate Taylor'n piyano galmasi igin israr edildi. Birkag
geng kadin el ele tutugtu ve Bayan Finch'i getireceklerine s6z vererek
oradan kagtilar.

Diana, “Gitmeliyiz,” dedi.

Charlotte, “Antamiyorum,” dedi, sesini gigliklar atan miizigi bas-
tirmasi gikmas: igin yiikseltiyordu. “Neler oluyor?”
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“Firsat, canlanim.” Annelerinin yiizii senlik atesi gibi aydinland:.
“Iste bu oluyor. Ve gitmeyi diistinmeyin bile. Burada kaliyoruz. Gii-
liimse, Diana. Ite geliyor.”

Lord Payne curcunanin arasindan ilerleyerek dogrudan onlarin
gruba ybneldi. “Bayan Highwood,” dedi annesine. Reverans yaparken
parlak, goz ahe1 bir giilimsemeyle san sagh kiz kardegleri Sdiillendiri-
yordu. “Bayan Highwood. Bayan Charlotte. Bu aksam ne kadar giizel
goriiniiyorsunuz.” Sonra da Minervaya déniip ona soguk bir giiliim-
seme gdnderdi. “Bu bizim biiyiik aveimiz Bayan Miranda degil mi?”

Geng kadin ona gézlerini kisarak bakti. “Adim Minerva.”

“Dogru. Bu aksam silah getirdiniz mi? Yani o hanger gibi keskin
baksglarin haricinde bir silah.”

“Ne yazik ki, hay.”

“O zaman bu durumda” —tek elini Dianaya uzatu- “Bayan
Highwood, saniim bu dansi beninle edeceksiniz.”

Diana hemen kabul etmeyince anneleri araya girdi. “Neyi bek-
liyorsun, Diana? Iznimi mi? Lord Payne’le dans edebilirsin elbette.”

Ikili bos alana dogru ilerlerken Minerva annesini diirtiikledi.
“Dans etmesine izin veremezsin. Boyle olmaz. Astim1 ne olacak?”

“Off. Asurlardir bir kriz gegirmedi. Ve Bayan Finch egzersizlerin
sagligina iyi gelecegini syleyip duruyor. Dans etmek ona iyi gelecek.”

“Dans: bilmiyorum ama Lord Payne ona hig iyi gelmez. Higbir
yonden. O adama glivenmiyorum.”

Bright kardeslerden biri goris alamina girerek dikkatini bagka
tarafa gekti. Geng, Charlotte’a gergin bir sekilde reverans yapti. “Bayan
Charlotte, saglariniz elmaslardan bir nehir ve gozleriniz kaymakta-
sindan kiireler gibi.”

Minerva kendine mani olamadan kahkaha att1. “Charlotte, géz-
lerinde katarakt mu var?”

Zavalh geng pancar gibi kizardi ve elini uzatti. “Dans etmek

ister misiniz>”
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Onay igin annesine dogru attg kisa bir bakigin ardindan, Charlotte
sandalyesinden kalkt. “Onur duyarim, Bay... Sey, siz hangisisiniz?”

“Finn, hanimefend. Tabii yanhglikla ayaginiza basmazsam, eger
oyle bir durum olursa Rufus’im.” Delikanli giiliimseyip elini uzatt.
Ikisi dans edenlere katildi.

Minerva gézlerini annesine dikti. “Charlotte’in simdi dans et~
mesine izin mi veriyorsun? Yas: on dért bile degil!”

“Sadece eglenmek igin! Ve bu sadece yerel bir dans, Londra
balosu degil.” Annesi dilini gaklatti. “Dikkatli ol, Minerva. Kiskang
gortniiyorsun.”

Minerva ofladi. Kiskang degildi. Yine de, etrafinda gittikge artan
ciftleri gordiikge bariz bir sekilde yanlz hissetmeye basladi. Bu yabanct
oldugu bir his degildi.

“Sana sbyleyip duruyorum, Minerva. Eger yanaklarini biraz ¢im-
diklesen ve su gozliigiinii gikarsan, o zaman...”

“Bir yarasa kadar kor olurdum, anne.”

“Ama gekici bir yarasa. O sadece bir gozliik, biliyorsun. Takmak
ya da takmamak arasinda bir segim yapabilirsin.”

Minerva ig gegirdi. Belki de bir giin bir centilmenin ilgisini ¢ekmek
isteyecekti fakat bu, geng kadinin goriiniisiindeki ufak bir degisimle
biitiin diiglincesi degisen biri olmayacakti, Eger evlenirse, kafasinin
iginde beyin olan ve biraz saglam karakterli bir adamla evlenmek
istiyordu. Aristokrasinin onun i¢in 6nemi yoktu, kelimelerinin ne
kadar diizgiin oldugu ya da giilimsemesinin ne kadar geytanice giizel
oldugu énemli degildi.

Sadece her zaman Lord Payne gibi adamlari reddetme sansin
bulamadan, onlar tarafindan reddedilmek i¢ine dert oluyordu.

Elindeki bira magrapasim kaldirds ve biiyiik, leydilere yakigmayan
bir yudum ald:. Sonra sandalyesinden dogruldu, duvar dibinde oturup
bekleyen kadin1 oynamamaya kararliydr.

“Nereye gidiyorsun, Minerva?”
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“Tpka s6yledigin gibi anne. Bu plansiz kesintiyi bir firsat olarak
degerlendirmeye karar verdim.”

Gittikge giiriltileri artan dans edenlerin ve igenlerin arasindan
gegen Minerva, ¢ikisa ilerledi. O 6glen ¢ok 6nemli bir mektubu yanda
birakmusti ve bu vakti onu bitirmek igin kullanabilirdi. Kraliyet Yerbilim
Cemiyeti’nin iiyeleri kendi fikirlerine uygun diizenleme talep etmisti.

Sonugta onlar, birer erkekti.
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Susanna evden aceleyle cikip eteklerini toplad: ve araziden asag kogturdu.

Bram ona ilk doniiste yetiserek, “At arabasiyla gidebilirdik. Ya
da atla,” dedi.

“Yeterince vakit yok,” diye cevap verdi, soguk gece havasini igine
gekiyordu. “Bu daha hizl.”

Dogruyu sdylemek gerekirse, Susanna kogma gans1 yakaladigina
memnundu. Aralarinda birgok soru vard, ylizlesmeye hazir hisset-
medigi bir sirii duygu. Adama dogru bir bakis atti, dizinin canim
yakip yakmadigini merak ediyordu. Sormamast gerektigini gayet iyi -
biliyordu. Acisayd: bile Bram asla kabul etmezdi.

Fakat Susanna yavaslady, sadece birazcik.

Kéyiin merkezine yaklastikga boguk bir kitkreme kulaklarina erigti.
Kaynag: konusunda hig siiphe yoktu. Birlikte kiliseyi ve gimenligi
kosarak gegerek diikkina vardilar.

“Yok daha neler!” Bram yaninda durdu, soluk solugaydi.

Susanna yan tarafim tutarak pastanenin kapisindaki tabelaya
gdzlerini dikti. “Azgin Boga mi? Bunun anlami ne?”

“Ne anlama geldigini biliyorum. Erkeklerin barlarini geri almuglar.”

“Bizim pastanemizi, demek istiyorsun.”

199



Ask Cephesi

“Bu aksam degil.” Bram sinttip kafasin iki yana salladi. “Ha. Bu
entrikanin altinda Colin'in imzasi olmah. Fakat onlarin biraz girig-
kenlik gosterdigini gérmek giizel.”

“Bu komik degil.” Susanna’'nin elleri kalgasina gitti. “Bunu plan-
ladiklarim biliyor muydun?”

Geng kadirun suglayict tonuyla birlikte adamin durugu savunmaci
bir hal ald1. “Hayar, bunu planladiklarint bilmiyordum. Son otuz saati
yatarak gecirdim. Birisi bana bir at: devirmeye yetecek kadar afyon
ruhu verdi.”

“Hayzr, Bram. Birisi sana uygun miktarda ilag verdi ve harap
olmug bedenin fazlasiyla ihtiyag duydugu dinlenme firsatini sana sag-
lads. Senin saglgim digtiniyordum. Ve simdi arkadaglanmun sagligin
digiiniiyorum.” Eliyle pastaneyi igaret etti. “Bu sahneye hemen bir
son vermek zorundayiz. Oradaki kezlar bu tarz bir ilgiye ahskin degil.
Gerekenden daha fazla anlam gikaracaklar.”

“Oldugundan fazla gosteren sensin. Sadece biraz dans ve biraz
da igki.”

“Aynen dyle. Senin gibi bir adam igin sadece zararsiz kur yapmak.
Fakat bunlar narin, korunmug geng kadinlar. Kalpleri ve umutlan
kurilgan. Fazla larilgan. Itibarlarindan bahsetmeye gerek bile yok.
Araya girmek zorundayrz.”

Birlikte bara déniigmiis pastaneye baktilar. Guriltili muzik,
kahkahalar ve bardak tokugturmalan riizgarla birlikte onlara tagindi.

“Hayir.” Bram bagim iki yana sallad:. “Bu sahneye bir son verme-
yecegim ve sen de Syle bir yey yapmayacaksin. Orada olan sey dnemli.”

“Insan iginde sarhos olmak mi1 énemli?”

“Zaman zaman, evet. Ondan daha fazlasi, dostluk. Bir asker
toplulufunun arasindaki kardeslik ve o adamlarin yiritmekle yi-
kiimlii olduklari gorev. Hepsi onemli. Ona gurur deniyor, Susanna ve

o adamlar uzun zamandir ilk defa bunun tadim aliyorlar.”
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“Ne demek ilk defa tadim alyorlar? Onlar diizgiin, onurlu adamiar.
Ya da en azindan dyleydiler.”

“Hadi ama. Ben bu koye varmadan énce, sen ve senin muslin
kaph yardakgilarin adamlan madalyonlari onarmak ve gay keklerinin
{izerine krema siirmek zorunda biraktimz. Anlamiyorsun. Erkeklerin
bir amaca ihtiyaci vardir, Susanna. Anlaml bir amaca. 1§imizde ve
yiiregimizde bissettifimiz bir amaca, sadece sizin kafalarinizdakine
degil.”

“Erkeklerin bir amaca mu ihtiyaglar: var?” Cileden gikarak icini cekt.
“Kadinlarin da ayn1 olduklarini anlamiyor musun? Kendi amaglarimiza
ve bagarilarimiza, kendi kiz kardeglik bagimiza ézlem duyuyoruz. Ve
karg1 cins tarafindan ybnetilen bir diinyada, bunu bulabildigimiz birkag
kiymetli yerimiz var. Diger yerlerde erkeklerin egemenliginde yone-
tiliyoruz, erkeklerin heveslerinin merhametine gore yasiyoruz. Ama
burada, diinyanun bu ufacik késesinde, hepimiz kendimiz olabiliyoruz.
Spindle Koyu &izim, Bram. Senin onu mahvetmene izin vermeden
once son nefesime kadar savagacagim. Kadinlann ihtiyaglan da 6nemli.”

Geng adam tutup ¢ekistirerek binalardan uzaklagtirdh ve ¢im
alana yonlendirdi. Kisa sitrede asirhk sogiit agacinin gélgesinin altina
yerlestirdi. Susanna bu agaci hep sevmisti ve koruyucu, yere kadar
sarkan dallart bir cesit ayri diinya olugturuyordu. Dogru miktarda
glinesin gegmesine izin veren fakat yine de en yogun yagmurlan
digarida tutan yesil, taze, nazikce gidiklayan bir korunakti. Susanna
onun dallarinin altindayken her zaman rahat ve giivende hissetmigti.

Su ana kadar, Adamun gézlerindeki ag parilt: tehlikenin kendisiydi.
Konugtugunda, adamin sesi karanlikts. Biitiin gece 6yleydi.

“Sana neyin 6nemli oldugunu gosterecegim. Bu.” Bram fig1 gibi
kalin olan kollarin: kasarak geng kadinin bedenini kendi kas ve si-
cakliktan ibaret sert duvarina gekti. “Kadinlar degil, erkekler degil...

Birbirini havadan daha cok isteyen iki insanun arasinda olanlar. Be-
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nimle istedigin kadar tartigabilirsin ama buna kargt savagamazsin.
Hissettigini biliyorum.”

Ah, evet. Hissediyordu. Sicak, elektriksi bir his tim bedeninde
vizildads, ayak parmaklarimin ucundan saglarmin dibine kadar. Uy-

luklarinin arasi bu hisle erimigti.
“Bu énemli,” dedi Bram. “Yaradilisin en canly, en reddedilemez

giicti. Sen kontroliinii kaybetmekten korkuyorsun diye biitiin kéyi

bundan mahrum edemezsin.”
Bogazsindan bir kahkaha koptu. “Kontroliinii kaybetmekten

korkan éen miyim? Ah, Bram. Liitfen.”

Bunu, birine —herhangi birine~ emir vermek i¢in umutsuz oldu-
gundan, ¢obanlara ve balikgilara sadece onun birliginde ytirustinler
diye fahis giindelikler veren bir adam soyliiyordu. Ah tabii bir koyun
stiristini bombaladigin: da unutmamak gerekirdi.

Kontroliinii kaybetmekten korkan oydu. Iligine kadar korkuyordu.
Ve Susanna ona tiim bunlari mutlulukla hatirlatirds —hatta belki de
garip bir gekilde sevimli buldugunu kabul ederdi- tabii geng kizin
dudaklarin: ve dilini kullanmasina izin verseydi.

Ama hayir. Imkinsiz adam onlani da fethetmek zorundayd:.

Geng adam onu 6yle vahsi ve boyun egmez bir opliciige gekti
ki teslim olmaktan bagka sans: yoktu.

Susannz’min dudaklar1 yumugad: ve adamin dili dudaklarinin
arasindan gegerek ilerledi. Geng kadin meydan okumayx kabul ederek
adamin darbelerine kendininkiyle kargilik veriyor, esit sekilde dalag-
malarindan keyif aliyordu. Bram memnuniyetle inledi ve Susanna
onun dudaklarina bastirirken giiliimsedi. Agikga goriiliiyordu ki bunda
iyiydi. Susanna, adamn onun igindeki yeni giigleri agiga ¢tkarmasint
seviyordu; sahip oldugundan haberinin bile olmadig: yetenekleri.

Bram kadinn boynunu épiiciiklerle kapliyor, kalgalarint kaba,

leziz bir tavirla onunkine siirtiiyordu. “Tannm, senin igin nasil da
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sanct gekiyorum, Afyon ruhunun bir adama nasi riiyalar gérdiirdiigi
hakkinda bir fikrin var m?”

“Riiyanda beni mi gordiin?”

“Sikhikla.” Opiiciik. “Canlt bigimde.” Opiiciik. “Akrobatik bir sekilde.”

Hafifce giilerek adamin bakigiyla bulusmak igin geri gekildi.
“Ah, Bram. Ben de seni riiyalanimda gérdiim. Hepsinde ok yiiksek
ugurumlar ve fena halde keskin kayaliklar vardi.” Tek eliyle adamin
yanagna dokundu. “Ve deniz canavarlar.”

Bram giilimsedi. “Kiigiik yalanci.”

Belki alinmaliyd: fakat aptalca heyecan duymakla fazla megguldii.
Daha 6nce hig kimse ona bir geyle ilgili “kiigiik” dememigti.

Bram geri gekilip, “Ve su haline bir bak,” diyerek szhiplenici ellerini
geng kizin beliyle kalcalarinda gezdirdi. “Ne kadar giizel olduguna dair
sdyleyecek bir sey bulamiyorum. Bunu benim i¢in giydin, degil mi?”

“Kibrin insant hig gagirtmiyor. Aksam yemegi iin hep giyinirim.”

“Ah, ama giyinirken beni diigiindiin. Disiindiigiini biliyorum.”

Disgiinmiistii. Elbette diisinmistii. Ve aksam yemegi icin hep
giyiniyor olsa da, boyle giizel bir elbiseyi nadiren giyerdi. Bu aksam
en iyisini se¢misti. Bram'in gdrmesini planladigandan degildi, sadece
cok daha basit, gok daha bencilce bir sebeptendi. Bram, Susanna'ya
i¢ giizelligi oldugunu hissettirmigti ve dig goriindsiiniin de iine uy-
durmas: gerektigini diginmigti.

“Ve saginin tutamlan, kwnlarak agag: inmesi... Onlar da benim
icin.” Bagibog bir tutam yakalayip parmagina dolads. “Sagina dokun-
mak icin nasil 8lip oliip dirildigimi bilemezsin. Hayal ettigimden
bile daha yumugak.” Dokunusunu boynuna indirerck menekse rengi
ipefi kenara itti ve altindaki beyaz i¢ gémleginin solgun seridini
agiga gikards. “Suna da bak,” dedi parmaklanini dizgiince kivnlmig
kenarinda gezdirerek. “Beyaz ve yepyeni. En giizel igligin, dyle degil

mi? Benim i¢in en giizellerini giydin.”
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Susanna bagtyla onayladi. Adamin boguk, sehvetli fisiltisindan

dyle etkilendi ki inkdr etmek igin sahip oldugu giicti kaybetti.

“Gérmek istiyorum,” dedi Bram. “Gérmeme izin ver.”

“Ne?” Elbette burada, kéylin ¢im alanimin ortasinda elbisesinj
¢ikarmasim teklif ediyor olamazdi.

Elleri geng kadiun sirtina ve elbisesinin arkasina kaydi. “Benim
i¢in giydin, o zaman gérmeme izin ver. Sadece i¢ gémlegini, hayatim,
Sadece i¢ gomlegini. Bir kadini basit, beyaz i¢ gémlegiyle gormeyeli
ne kadar oldu biliyor musun?”

Bu soru Susanna’nin hi¢ hoguna gitmedi. Tek bildigi kendinden
onceki butiin kadinlardan nefret ettigiydi.

Bram'in dudaklari yanafina, oradan boynuna stirtiindii. Favo-
rilerinin tenine degmesi geng kadimin duyularini atege verdi. “Seni
gbérmeme izin ver. Yalmzca bakmak istiyorum.”

“Yalnizca bakmak pu?”

“Biraz da dokunmak, sadece birazcik. Ama i¢ gémleginin tize-
rinden. Yemin ederim, daha fazlasi yok. Ben giyinik kalacagim. Eger
durmamu séylersen, duracagim.” Susanna’min genesini yukari kaldirds.
“Bana giivenebilirsin.”

Giivenebilir miydi? Kendini bagini evet dercesine sallarken buldu.

Adamin elleri gogiis kafesinin etrafindan kaydi ve elbisesinin
arkasindaki diigmelere gitti. “Bunlar géstermelik digmeler mi?”

Susanna’nmin cevabim beklemeden st kancay:r ¢ikardi. Sonra
bir digerini. Ve digerini. Elbisesinin 6niinii agilmaya baglad. Soguk
aksam havasi tenine dolugarak meme uglarim gergin tomurcuklara
déniigtiriyordu.

“Bram. Bunu yapamayiz. Burada olmaz.”

“Bagka bir yere mi gitmeliyiz?” Elbisesinin arkasindaki bir diger
kancay: gevsetti. Elbisesinin sol kolu menekseden bir dalga gibi om-
zundan kayarak altindaki piril pinil beyaz igligi acia gikards. Soluk
almak i¢in ¢abaladikga kaburgalar korsesine batiyordu.
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Susanna'min bakig1 Utangag Hercaimenekse'ye kayd:.

Bram onu yakina ¢ekerken, “Kimse géremez,” diye mirildandi.
Dudaklan geng kadinin boynunun kenarina siirtiindii. “Hepsi barda
meggul. Bagkalarini diginme. Su anda sadece ikimiz variz.”

Bir diger kanca daha teslim oldu ve Susanna elbisesinin asagt
diistiigiind hissetti. Bram boynunun yanindan asag: dogru piiciikler
kondururken geng kadinin elbisesinin sag kolunu omzundan asag
kaydirdi. Sanki i¢giidiselmis gibi, Susanna ona daha iyi ulagim sagla-
mak icin bagim egdi. Bram'in dili tembelce nabzinin iizerinde gezinip
kadimn duyularin: tutusturuyordu.

“Bram...”

“Sorun degil,” dedi Bram. “Bunu istiyor olman sorun degil.”

Adamn s6zleri, gerginligini yatitirdi. Yine de, kollarin: elbisenin
iginden gikarirken parmaklan titredi. Kollarimi kurtardigt anda me-
nekse rengi, ipek elbisenin istii kalgalarina diistii. Belinden yukarida
sadece korsesi ve i¢ gémlegi vardi.

Adamun elleri geng kadinin beline yoneldi, korsesinin ipleri stkt
bir digiimle baglanmugti. Seritleri gevsetmek icin biraz beceriksizce
kurcalads, sanki o da ellerini sabit tutamuyor gibiydi. Ustii kapali be-
lirsizlik igareti rahatlaticryds.

iplcr deliklerinden kurtuldu ve korsesi bedeninden agag digti.
Hava sersemletici ve yenileyici bir gekilde cigerlerine hiicum etti.
Bram kumagin yumugakga gimlere diigmesine izin verdi. Beraberinde
geng kadimin biitiin ézgiiveninin de. Nasil kirilgan ve agikta hissettigi
digiiniiliirse, ¢plak da olabilirdi.

“Ne yapmaliyim?” Sesi titredi.

Adamin solugu kulagini okgsads. “Sadece nefes al.” Cenesine bir
&piicitk kondurdu. “Sadece burada benimle birlikte ol. Sadece kendin ol.”

Yiireginde filizlenen sicaklik biitiin viicuduna yayihyordu.

205



Agsk Cephesi

Sadece kendin ol, demigti. Onun farkli olmasini istememis, onun
yerinde bagka birinin olmasim dilememigti. Sadece onun kendisi ol-
masini istemisti.

Susanna adamin yiiziini ellerinin arasina aldi ve dudaklarindan
optii. Ciinkii o krymetli kelimeler bir 6piicigt hak ediyordu. Fakat
piiciik en ok da kendisi oldugu igindi ¢iinkii onu 6pmek en gok
yapmak istedigi seydi.

Opiiciigii ag, sehvetli seviyelere tagirken birbirlerine kenetlendiler.
Adamun satagip onunla oynayan diline, geng kadin nazikge kargihk
verdi. Yavagca, neredeyse eglenceli bir halde 6pistiiler. Bir an igin. Ve
sonra durum daha ciddi bir hal ald:.

“Seni gormeye ihtiyacum var.” Bram'in elleri geng kadiun elbisesini
cekiyor, kal¢alarindan agag itiyordu. “Her yerini. Simdi.”

Bram kadimin kumagtan kurtulup 1sildayan bir havuz halinde
yere kaydirmasina yalpalayarak yardim etti. Iki elini birden tutup
elbisenin digina ¢ikmasini sagladi. Sonra geng kadindan uzaklagarak
onu 151310 en iyi geldigi tarafa gekti. Bakisi geng kadinin tizerinde
dolagtr. Her santiminde. Ince muslinin altnda, g6giis uglart adamin
dokunusu igin gerildi. Sessizlik uzadikga, Susanna’mn sabirsizlif daha
da artta. Sonra belirsizlik gogalds. I¢ gémlegi inceydi ancak hava gok
karanhkti. Yani Bram ne kadanim gorebiliyordu? Go6rdiigi hoguna
gitmis miydi? Uzun zaman 6nce basit beyaz i¢ gémlekleriyle gordiigii
tiim o kizlara kiyasla nasilds?

“Giizel.” Adamun gdgsiinden diizensiz bir i¢ gekis kagiverdi. “Cok
giizel. Tegekkiirler.”

Tek parmak ucunu geng kadinin kolunda gezdirdi. Adamin do-
kunusu yara izlerinin tizerinden gegerken Susanna solugunu tuttu.
Fakat izler adami bir an olsun durdurmads.

“Ne oldugunu bilmiyorum,” dedi Bram, parmaklarim kadinin
omzunun iizerinde gezdirdi ve i¢ gdmleginin yakasina daldirdi. Do-
kunusu geng kadinin serbest olan gogiislerinin Gizerinde gezindi. “Ama
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diinyada béyle bir i¢ gémlekten daha ayarticx bir sey yok. Tath ve
saf, yine de ¢ok agik. Dantel, kurdeleler, ipekler, kiirkler... Higbiriyle
kiyaslanamaz.”

Gogsiinii avuglamak igin eli agag kayd:. Susanna endigeyle yut-
kundu. Fakat Bram sakin kalds, yumnugak kiireyi kiskirtica bir baskayla
yoguruyor ve sert gbgiis ucunu basparmagyla ceviriyordu.

Baginu distinceli bir ifadeyle egerken dikkatini diger gogstine
cevirdi. Simdi ikisini de avuglamgty, bir soldakini, bir sagdakini si-
kiyordu... sanki test ediyor, birbirlerine gdre agurhklarini Slgiiyordu.
Erkekler ¢ok garipti. Goglis uglarini aymi anda gimdikledi ve geng
kadinin sagkinlik ve zevkle nefesi kesildi.

Sesi endigeli bir kahkahanin ardina gizledi. “Sunu yaparken en
azindan beni 6pemez misin?”

“Memnuniyetle.”

Dudaklan boynunun oyuntusuna siirtiindii. Tekrar ve sonra tekrar.
Hafif, tiiy gibi opiiciikler geng kadinun direncini kurds, herhangi bir
kararliligz lime lime etti. Adamun elleri kadinin kivnmlarinda dolands.

“Bram...”

“Sadece 6piiciik,” diye minldands, dudaklan geng kadinin hizlanan
nabzim ortiiyordu. “Sadece dpiiciik. Yemin ediyorum, daha fazlas: igin
seni zorlamayacagim. Sen sdyledigin anda duracagim. Sadece seni
Spmeme izin ver, Susanna.” Dilini geng kadimin boynundan agagya
dogru gezdirdi.

Susanna i¢ ¢ekerek ona izin verirken inisine yardima olmak adina
basuu egdi. Sadece 8piiciik. Birkag opiiciikten ne zarar gelebilirdi ki?
Zaten daha dnce daha fazlasim yapruglardy. Arzuyla uyugmug akhinda,
adamin sbzleri gok mantikh geliyordu.

Bram bagin: egdi ve dili kendinden emin, kasti bir gekilde gog-
sliniin {izerinden gegti. Sonra keten kapli tepecigi agzina alds.

Susanna ani zevk patlamastyla goka girerek inledi.
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Bram gogsiine dogru, “Sist,” diye mirildand.. “Sadece bir 6piiciik.
O kadar. Sadece bir dpiiciik.”

Sadece 6piiciik. Ah, tabii, bunlar sadece 8piiciiklerdi. Ve Misirdaki
piramitler de sadece kiigik tag yiginlartydi.

Heyecan dalgast biitiin bedenine yayildi. Béyle katlanilmaz, tatl
bir seyi hi¢ yagamamigti. Bram yalads, oyaland: ve gégiis ucunu gekti;
diliyle gittik¢e genigleyen daireler gizdi. Ta ki i¢ gdmleginin kumag:
1slak ve agir bir halde gogsiine yapigana ve tizerinden giil gibi kizarmug
teni gorinene kadar.

Bram geng kadinin diger gégsiine de ayn: Szeni gostererek her
kvrimin {izerinde dolagti. Keten Susanna'nin uyarilmis derisine ya-
pisturryordu.

Bram ona bakmak iin geri gekilirken, “Evet,” diye soludu. El-
leriyle Susanna’min gégsiint sardi ve gdgis uglarinin koyu tomur-
cuklan gikint1 yapana kadar islak kumagi gekti. “Yiice Tanrim. Taze
kar birikintisinin igindeki giil goncalan gibi. Ve bu,” Geng kadinin
karnina dogru piiciikler kondurarak ilerledi. “Iste bu, Susanna, bir
adamu dizlerinin Uzerine getiren seydir.” Alnim Susanna’nin karnina
yasladi. Agz1 geng kadinin uyluklaninin birlegimine yerlesti, sicak ve
tehlikeliydi.

Telasla, “Bram,” diye fisildad. “Bram, liitfen ayaga kalk. Bu yarah
bacagn igin iyi olmayabilir.”

Geng adam bagindan savarcasina bir ses ¢ikards.

Pekals, iste simdi yiiziine goziine bulagtirmustr. Inatg1 aptal biraz
aci gektigini kabul etmektense ugurumdan atlamayr tercih ederdi.
Simdi kesinlikle ayaga kalkmayacakt1.

Bram burnunu kadinin baldirina siirterken hafifce inledi. Biyiik
eli Susanna’nin kalcasini kavradi. “Bunu istedin, hatirliyor musun?
Beni dizlerimin tizerine getirecegini soyledin.”

Tabii ki onu dizlerinin izerine getirmek istemigti. Yalvarirken,
yakarirken. Susanna'nin onun fizerindeki giiclint kabul ederken. Ve
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simdi Susanna onu tam olarak istedigi yere getirmigti ancak bir seyler
tamamen yanl gitmisti. Fethedilen kigi Susanna’yd:.

“Sadece opiiciik,” dedi Bram. Elleriyle Susanna'nin belini kav-
rads ve i¢ gdmleginin kumagim sertge gekti. “Sadece opiciik, yemin
ediyorum. Ne kadar iyi olabilecegini sana gostermeme izin ver. Neye
ihtiyacin oldugunu tam olarak biliyorum.”

Bram agik agzim kadinin ketenle kaph vajinasina bastirdr. Dilini
¢ikarip kumagin izerine bastirds, ona ¢ok fazla zevk verebilecek ufak,
gizli yerinde déndiirdi. Zevk Susannay: onu etraflica ele gegirdi ve
dizleri biikiildi.

Solugu kesilen Susanna vahsice adamin omuzlarim kavradi.
“Bram, yapamam...”

Bram'in elleri belini daha siki sardi. Kisaca duraklayarak mi-
rildand: “Seni tutuyorum. Benimleyken giivendesin. Diigmene izin
vermeyecegim.”

“Ama...”

“Durmami mu istiyorsun?”

Susanna cevap vermeyi bagaramadi.

Adamin boguk kahkahas: geng kadinla katlanilmaz bir gekilde
alay etti. “Ben de oyle diglinmiigtim.”

Bram simdi kendini amacina vermisti, dilini ¢ok daha siddetle
bastirryordu. Zevk dalgalari Susanna’y: siiriikliiyordu ve geng kadin
adamin gligli kucaklayiginda gevseyerek o dalgalara teslim oldu.
Bram omzunun yardimiyla Susanna'min dizini kenara ittirdi ve onu
Spiiciigii igin genigge agtr. Siddetli hisler gittikge artiyordu. Adamin
agzinin nemli sicakhiFy, geng kadimin uyardmasinin sslakhigiyla kargta.
Bacaklarinin arasindaki nem gittikge artti.

Bram'in dikkati, Susanna’nin kadinhgginin tepesindeki hassas,
sismis tomurcuga odaklandi. Susanna zevkten garesiz hale gelene
kadar yalady, sivazlad: ve digledi. Geng kadinin bacaklarindaki kaslar
segirmeye basladi. Bogazindan hafif bir inilti giktr.
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Ve diinya daralmaya basladi. Miizik ve kahkahanin ¢inlamalan
solup gitti. Riizgar esmeye son verdi. Her sey unutuldu. Ikisi disinda
hicbir sey yoktu: Bram'in ahlaksiz, yetenekli agz: ve Susanna’mun yogun,
kavnlarak artan zevki. Bram ona gittikge daha fazla zevk verdi, ta ki
ruhunu sarsan bosalmanun kiyisina gelene kadar.

Susanna zevk dalgalanyla sarsihirken inledi.

Susanna kendine gelirken, Bram alnin: onun karnma dayayip
yatistiric kelimeler fisildayarak onu sikica tuttu. Bagparmaklar belinde
rahatlatic1 daireler ¢izdi.

Geng kadin dizlerinin tizerine ¢oktii ve Bram onu yere dogru
cekti. S6giit agacimn altnda uzanirken, uzuvlar agacin kokleri gibi
kangmg ve diigiim olmugtu. Ortak soluklan bir sis bulutu olugturdu;
sanki bu ayn diinyada tepelerinde kendilerine ait bir gbkytizii vardi.

Bram giiglii kollarim kapayarak onu yanina gekti. Adamin gég-
stine iyice sokulup onun sicakligiyla sarmalanana kadar titredigini
fark etmedi.

“Korkma,” diye munildand: adam, aluna Spticiikler konduruyordu.

Korkmuyordu, sadece... saskina donmiistii. Bu, adam igin ne ifade
ediyordu? Peki, kendisi i¢in ne ifade ediyordu? Kendine, sadece 6pii-
clik, diye hatirlatti. Adama gore, bunlar sadece 6piiciiktii. Romantik
baglanmalar istemiyordu.

Yiiregine sertce, herhangi bir fikre kaprlma, dedi.

“Korkma,” dedi Bram. “O kadar tutkulusun ki. Cok giizelsin.
Sana gdsterebilecegim daha birgok sey var. Paylagabilecegimiz bir
siirii zevk.”

Susanna kendini, “Anlat bana,” derken buldu.

Masumu oynamast igin onu neyin ele gegirdigini bilmiyordu.
Susanna elbette bizzat deneyimi olmasa da kesinlikle cinsel birlesmeyi
anhiyordu. Cinsel birlesme ve insanlarin iiremesi hakkinda kitaplarda
yazanlan biliyordu ve ebelerin yaminda gahismisti. Bulagikliktaki hiz-
metgilerin nasil kikirdayip dedikodular yaptiklarini duymugtu. Ama
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Bram i¢in ne anlama geldigini duymak istiyordu. Onun igin onfarin
arasindaki ey ne anlam ifade edecekti?

Susanna'nin elini tutup kendi viicuduna dogru gekerek, geng
kadinin avucunu pantolonunun fermuar kismin sisiren kabankhgin
tizerine kapadi. “Bunu hissediyor musun?”

Susanna bagtyla onaylad:. Bunu nasil hissetmezdi ki? Gérmezden
gelinebilecek bir dl¢iide degildi. Geng kadinin elini sertge bastirmayr
siirdiiriirken avucunu tiim uzunlugu boyunca gezdirdi. Dokunugunun
altindaki erkekligi kiit kiit atti ve kasildi. “Bu senin igin, Susanna.
Senin zevkin igin.”

“Yiice Tannim. Hepsi mi?”

Bram kisik sesle giildii ve boynunu &ptii. “Evet, hepsi. Senin
i¢ine siFacak sekilde.”

Erkekligini gen¢ kadinin tutuguna birakarak kendi elinin geng
kadinun i¢ gémleginin kenarina inmesine izin verdi. Hafif, ince kumag
topladi ve bacaklarindan yukan dogru kaldirdi, parmaklarini geng
kadinin dizinin hassas boglugunda gezdirdi. Parmaklari onun sicak,
1slak, mahrem yerini buldu. Parmagim kadinliginun etrafinda gezdi-
rerek nazikge kesfediyor ve ona satagtyordu; Susanna’nin gégsiinden
boguk bir inleme koptu.

“Bu”-ereksiyonunu geng kadimun eline dayadi- “buraya ait.” Par-
mag1 geng kadinin igine kayarak ona enfes doluluk ve zevk hissini
veriyordu. “Iste bu kadar basit.”

Bu kadar basit.

Yani Bram'in anladif birliktelik buydu. Karmagik olmayan, dogal
bir davram. Karsilikh olarak ihtiyaglarin ve arzularm yatigunmas:.
Bunun igin yapilmuglardi. Adamin bedeni onunkinin igine aizti.

Bram agir bir ritimle parmagim ileri geri hareket ettirdi, her
darbesiyle birlikte siirtiinmeyi daha derine tasryordu. Diha dakikiar
Snce sarsict bir sekilde orgazm olmasina ragmen, uyardmast gapirnc
bir hizla arttr. Kisa stirede adamin zeki parmaklanyla bulusmak icin
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kalgasini kaldiriyor, adamin darbeleriyle eszamanl olarak elini onun
iizerinde gezdiriyordu. Bram onu adamakill Sptii, agzint genigee
agilmava zorluyor ve dilini derinlere daldinyordu. Susanna kargihk
vermeye ¢abalady, aghkla onu tadiyor ve ona satasiyordu. Bram onun
dudaklarina dayanarak onayin: homurdand.

Bram parmagim onun sizlayan boslugundan kaydird: ve Susanna
ani kayipla irperdi. Geng kadinim sikéyeti gabucak yerini ulast: ve
bununla birlikte Bram onun iizerine ¢ikip bacaklannin arasina yerlesti.
Susanna onun kalgalarina uyum saglamak igin bacaklarini genigee ag-
mak zorunda kalds; kadinligimin kabarikhigani onun sertligine dayayan
bir hareketti. Bram tam olarak dogru yere dokundu ve saf, parlak bir
zevk damarlaninda igik sagti.

Bram geng kadinin yiiziinii ellerinin arasina aldi. Baksg1 bir kur-
dunki gibi karanlik ve agtr. “Beni istiyor musun, Susanna?”

Susanna gizleyemedi. Kalgas: kivrihp havaya kalkarken bedeni
kendi cevabini verdi; kadinligin: ereksiyonuna dokundurup gekiyordu.
“Evet.”

Bram kiprrdamads. “Evet mi?”

Bagka biri olsa bu cevabi kabul ederdi, tabii sormaya zahmet
ettiyse. Fakat Bram, bunu Susanna'min da istediginden kesinlikle emin
olmak istedi. Eger Susanna’'min herhangi bir korkusu varsa, adamin
diigiinceli endigesi bunu yok ederdi.

Evet, bunu istiyordu. Sadece bunu istemiyordu. Adam: istiyordu.
Belki de asla evlenmeyecekti. Belki de bir adami gergekten, tiikenmez
agkla sevmeyi hi¢ 6grenmeyecekti. Fakat tutkuyu ve zevki kesfetmek
istedi. Ve bunun Bram'le olmasin: istedi.Yirmi beg yillik hayat: bo-
yunca, hi¢bir adam ona béyle hissettirmemisti. Bu harika 6zlemi tekrar
tecriibe etmek igin bir yirmi beg yil daha beklemesi gerekebilirdi.

“Evet,” dedi tekrar.
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Bram yine de tereddiit etti. “Yapmamaliyiz. Bu aksam olmaz.
flk seferin gercek bir yatakta olmali. Dahasy, senin gibi bir kiz igin
bir evlilik yataginda olmali.”

“Evlenmeyi asla planlamadim. Ve yataga gelince...” Bagin1 kaldinp
onlar1 gizleyen sogiit dallarina ve aralanindan géz kirpan yildizlara
bakti. Daha romantik bir yer olamazd:. “Herkesin yatag: var. Ben bunu
alacagim. Elbette sen...” Bogazimi temizledi. “... dikkatli olacaksin,
degil mi? Sonunda. Cocugum olsun istemem.”

“Dikkatli olabilirim. Ama her zaman bir risk oldugunu bilmelisin.”

“Biliyorum. Eger sen de kabul ediyorsan, ben risk almaya hazinm.”

“Seninle birlikte olmak i¢in mi?” Bram onun dudaklarini 8ptii.
“Bunun i¢in idam mangasin: bile géze alinm.”

Kalp atis1 iyice hizlands. “O zaman evet. Hepsine.”

Bu defa Bram onun séziine giivendi. Tek eliyle sabirsizca kadiun
i¢ gémlegini yukan ¢ekerek karnini ve sol gégsiinii ortaya gikards. Bir
an iin durup Gylece bakt.

“Cok giizel.”

Kelimeler sicak, hinltis bir solukla teninden gegip gitti; meme
ucunu gergin bir yumruya dénigtiirdi. Bram bagini egdi ve uyarimag
tepecigini agzinin derinliklerine gekip dilini hassas ucunda gezdirerek
onu emdi. O emip yalarken, sakallannin sert uglan kadinin narin
tenini ¢iziyordu. Her sinir zayifhiyor, gittikce artan zevkle birlikte
gerilip inceliyordu.

Bram dilinin darbeleri arasinda, “Bana dokun,” diye 1srar etti.
“Ellerini {izerimde hissetmek istiyorum.”

Susanna onun yonlendirmesini kabul ederken hig olmadig: ka-
dar mutlu olmustu. Asag uzanarak adamin gémlegini pantolonunun
belinden kurtard: ve ellerini altina kaydirarak sirtindaki pliriizsiiz,
kasl: diizlemleri kegfe ¢ikti. Sonra bir elini bedenlerinin arasina soktu,
pantolonunun baglarini artyordu. Bram kalgasint hevesli bir yekilde
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kaldirarak arayiginda geng kadina yardim etti. Susanna digmeleri
actiktan sonra parmaklarini igeri kaydirdi.

Aman. Tannm.

Duyular1 sagkina dénmiigti. Adamin sicakhigy ve agirligs avu-
cunu dolduruyordu. Adamin ihtiya¢ dolu, cesaretlendirici inlemesi
memesinin ucundan duyuldu.

Sikigik durumlarinin izin verdigi 6lgtide onu nazikge swvazliyor,
avucunu adamin uzunlugu boyunca gezdirip dokuya hayret ediyordu.
Sanki sicak demirin iizerine sarilmu kadife gibiydi. Oylesine piiriizsiiz,
dylesine giighi. )

Bu benim igime ait. Bu digiinceyle birlikte mahrem yerindeki
kaslan kasildr.

“Bekleyemeyecegim,” dedi gogstinii birakarak. “Daha fazla bek-
leyemeyecegim.”

Bram, gen¢ kadimn i¢ gomlegini daha yukan kaldirip kumagi
kollarimn altinda toplarken, Susanna’mn elinden kurtuldu. Ereksiyonu
bedenlerinin arasina sicak ve hevesli sekilde sikigti. Bram geng kadi-
mn ¢iplak kadinligina bastirarak hareket etti, tizerinde yukar agag:
hareket ederek ona satagiyordu. Yogun zevk geng kadim soluksuz,
akils1z bir halde birakt:.

Bram stkilmig dislerinin arasindan, “Son gansin,” dedi, agisim
degistirdi ve geng kadinin kalgasini kaldirds. “Eger bunu istemiyorsan,
Susanna...”

Adamin dudaklarindaki élimcil hirilti gen¢ kadina bir kalp
atimbk bir duraklama verdi. Bram hakliydi, bu dogamin en canl,
en reddedilemez giicliydii. Biitiin bedeni rahatlamak, sahip olunmak
igin yalvariyordu. Bu anin giicli kars1 konulamayacak kadar fazlayd:.

“Bunu istiyorum,” demeyi bagard1. “Seni istiyorum.”
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Bram, “O zaman seninim,” diye fisildadi. Geng kadinin sicakligina
dogru sadece iki santim bastirds. Zevk dalgas: tiim bedenine yayild:.
“Al beni. Igine al.”

Bram geng kadinin igine yavagca, dengeli, gittikce derinlesen
darbelerle girmeye caligti; agirhiginin ogunu iyi durumdaki dizine
veriyor ve geng kadinin bedeni onunkine uyum saglamay: $grenirken
kendini sabirlt olmaya zorluyordu. Susanna bagint kaldirip ona dyle
kocaman agilmig ve korunaksiz gdzlerle bakti ki Bram onun her
duygusunu okuyabildi. Endige, korku gordii. Bunun ilk seferi oldugu
dugtiniliirse anlagiabilirdi. Fakat ayni zamanda giiven de vardi ve
korkusunu ezip gegiyordu.

Bram’i ezip gegiyordu.

Her enfes, gittikge artan ilerleyisle birlikte ona cesaretlendiren
ve onu oven sozler sdyledi. “Evet, agkim... Cok iyi hissettiriyorsun...
Cok iyi... Iste boyle... Sadece biraz daha fazla...”

Bram son bir dizginsiz darbeyle birlikte kendini tamamen igine
soktugunda, geng kadin acih bir sekilde igini gekti. Branvin kalbi
sizladi. Canint yaktigin igin rahatsiz hissetti.

“Cok mu actyor?”

Susanna cesurca dudagini 1surds ve bagim hayir anlamuinda salladh.
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“Eger...” Kadinin bedeni onunkinin etrafinda kasildi ve Bram
zevkle garesiz bir inleme koyuverdi. “Eger hareket edersem dayana-
bilir misin?”

“Hareket etmek gerekli mi?”

Bram kahkaha atmamak igin cesurca ¢abaladi. “Saninim &yle,
askim. Ben... Ben hareket etmek zorundayim, yoksa kafay: yiyecegim.”

Bram geng kadinin iginden birazcik giktiktan sonra tekrar iceri

girdi, bu sefer 6ncekinden de derin gekilde. O kadar sicak, yumnugak
ve kahrolas: sekilde sikiyd: ki. Zevkin delici, tath kiyisindaydi. Geng
kiz1 ezmemek i¢in agirhigim dirseklerinde dengeleyerek kalgalarini
nazikge ileri geri hareket ettirdi. Asirlar gegmis gibi gelen siire bo-
yunca kendini yalnizca uysal, kayan, basit hareketlerle kisitladi. Bu
stire boyunca damarlarinda hizla, giigli bir sekilde, pompalayarak
rahatlama ihtiyac: feryat etti. Dipediiz iradesine kars1 savag verdi.
Susanna hayvan gibi girip gtkmadan ¢ok daha iyisini hak ediyordu.
Bu, Susanna’nin ona bagsladigy kiymetli bir hediyeydi ve Bram onun
pisman olmasint istemiyordu. Ne bu aksam, ne de bundan kirk yil
sonrasinda.

Bram, “Daha iyi mi?” diye sordu.

“Biraz.”

Biraz. Biraz yeterli degildi. Sessiz bir ekilde kiifrederek bedenini
onunkinin {izerine dogru egdi. “Bunu senin igin iyi hale getirmek
istiyorum.”

“Bu iyi,” diye soludu Susanna. Elleri gen¢ adamin sirtinda kayd:
ve gogiisleri yumusak ve sicak bir gekilde onunkinin altina stkigti.
“Bu hoguma gidiyor. Bana bu kadar yakin olmandan hoglaniyorum.”

“Ben de 6yle.”

Geng kadinin igine bir sonraki kayisinda kalgas onunkiyle bulus-
mak igin kalktr. Susanna cesaretlendirici bir inleme koyuverdi. Sonra

Bram tekrar yapti. Ve tekrar.
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“

Bu...” Susanna tekrar yay gibi gerilerek adamin darbelerini bir
dalga gibi kargiladi. “Ah, Bram, $imdi ¢ok iyi.”

Yiice Tanrim, dyleydi. Su anda ¢ok fena halde iyiydi. Ag, ritim,
geng kadinin viicudunun uyumu ve onunkiyle birlikte hareket edisi.
Bedenlerinin ve amaglannin gergek ahengine erigmislerdi ve bu, Bram'in
daha 6nce hissettigi hicbir seye benzemiyordu. Kendini bir kadinin
icinde tamamen kaybedebilecegini hig bilmiyordu ve aym zamanda,
yuvasina gelmis gibi hissediyordu.

Disanida bir diinya vards, bu sogiit dallarinin 6tesinde bir yer-
lerde. Okyanuslar, daglar, buzullar, kum tepeleri. Bir yerlerde, ok
uzaklarda, savaslar veriliyordu. Bram tiim bunlani bundan daha az
onemseyemezdi. Becerebildigi kadar derinine indigi bu kadinin igi
harig hicbir yerde olmak istemiyordu. Amaci yoktu, hayatinda onu
doldurmaktan, memnun etmekten, solugunu kesmekten, inletmekten
ve ona giglik attirmaktan bagka bir gérevi yoktu.

Bramin ait oldugu yer oydu.

Geng kadinin bacagin kaldirmak ve kalgasina sarmak igin agag
uzandi. Susanna'nin viicudu hild onunkini daha derine gekiyordu.
Opiigmeleri de derindi. Bram onun sehvetli, comert dudaklarim: kegfe-
derken oyalandy, tek seferde ona iki sekilde sahip olmamn ne kadar iyi
hissettirdigine hayret etti. Uzun oldugu igin, diger kadinlarla birlikte
olurken 8piisemiyordu. Fakat Susanna onun miikemmel dengiydi.

Opiiciikleri ustalikla yok olurken, sehvetli bir telag baglad:. Geng
kadinin tirnaklan sirtina batt: ve etkisi otlayan bir bogayr sokan bir
arininki kadardi. Bram'i ilgin bir hale siiriikledi. Geng kadinin igine
tekrar tekrar gomiiliirken kalcas: segirdi, onun doruga ulagmasim tek
amaci haline getirerek tiim yumugaklig: bir kenara birakt.

Susanna orgazm olmak zorundayd:. Once o orgazm olmalivdi.

Bu da fazla zamaninm olmadig: anlamina geliyordu.

Litfen, Susanna. Litfen.
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Geng kadinin géz kapaklari kirpisarak kapand ve bagi geriye diigtis.
Beyaz, kugu gibi boynu zarif, erotik bir kivrimla esnerken karanlikta
tipks civa gibi parildiyordu. Oyle giizeldi ki Bram'in yiiregini sizlatt,

“Tannim, giizelsin. Cok giizelsin.”

Susanna'nuin bedeni onunkinin etrafinda kasild: ve ¢iglik att. Bram
ciiret edebildigi kadar uzun siire boyunca geng kadinuin orgazmm devam
ettirdi. Ve bosalmadan bir kez daha bastiramayacagin: anladiga zaman
geng kadinin siki kucaklamasindan kurtuldu ve erkekligini eline aldi.
Tohumlarini geng kadimin karninin tath, yuvarlak egimine bogaltti
—kendi gémleginin ya da geng kadimin ig gémleginin kenarina degil,
her ne kadar Gyle yapmasi daha centilmence bir davranig olabilecek

olsa da. Tikel bir sekilde, geng kadini isaretlemek onu tatmin etti.

Artik benimsin.

Kendini Susannamin yanma birakip viicudunu onunkinin et-
rafina sardi ve onu kucaklads. Iginde kabaran koruyucu icgiidiiler
neredeyse kaldirabileceginden fazlaydi. Hissettikleri, bir an i¢in onu
konugamayacak duruma getirdi.

Ciimle kurmay: bagarabildigi anda, “Iyi misin?” diye sordu.

“Evet.” Susanna onun gdgstine sokuldu ve Bram onu sikica sara-
rak daha yakina gekti. “Ah, Bram. Bu sekilde olabilecegini hig hayal
etmezdim.”

Ben de etmezdim, diyecek gibi hissetti. Ben de etmezdim.

Bir siirii kadinla birlikte olmugtu ve hepsinden keyif almsti. Fakat
hi¢ bunun gibi olmamigti. Bu kadar kisa siirede, bu kadar yakinhk
kurmalar: imkansiz gdriiniiyordu. Fakat igte buradaydilar ve Bram
bagka bir yerde olmay: dilemezdi. Geng kadinin sagina bir 6piiciik
kondurup 8ylece kald:. Tath, nefis kokusunu derin derin igine gekti.

“Bunu yapmamaliydik,” dedi Bram herhangi bir pismanhk gés-
termeyi bagaramadan.

“Biliyorum.” Susanna igini gekerken o da pismanlik duymuyor
gibiydi. “Ama yaptizimiza Syle memnunum ki. Cok giizeldi.”
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“Giizelden dteydi. Bu...” Bagka bir kelime bulmaya galigsa da
bosunaydi.

“Tarif edilemez miydi?” Bram onun sesindeki giiliimsemeyi duydu.
“Evet. Oyleydi.”

Ani bir ses geng adamin donakalmasina sebep oldu. Ofkeli ba-
gingin merkezi fazla yakin degildi... ama yine de fazlasiyla yakind:.

Susanna onu sikica tutarken, “Sunu duydun mu?” diye sordu.

Ve sonra kirilan cam sesleri onlar aninda ayirds.

Bram hizla ayaga kalkuktan sonra, aynisini yapmasina yardim
etmek icin ona elini uzatt. Daha fazla konusmadan layafetlerini giy-
meye basladilar. Sesi duymazdan gelmek gibi bir secenekleri yoktu.
Nasil bir kargaga meydana geldiyse hig siiphesiz birinin ~ya da ikisi-
nin- ¢dzmesi gereken bir geydi. Huzurlu aralart sona ermisti. Gérev
onlan gagriyordu.

Bram birkag saniye iginde pantolonunu diigmeledi. Susanna'mn
elbisesini giymesine yardim etmek igin dondui.

Susanna, “Ben halledebilirim,” dedi. Bagtyla giiriiltiiniin bilinmeyen
kaynagin isaret etti. “Sen 6nden git.”

Bram soyleneni yaparak s6giit agacinin gélgesinden hizla ¢iku
ve gimlerin Gzerinde ilerlemeye bagladi.

Iste orada, Tiim Egyalar diikkam ile Utangag Boga ya da Azgin
Hercaimenekse veya bu aksam oraya ne halt deniyorsa, oranin arasinda
ufak bir topluluk olusmugtu. Adamlanin bir daire etrafinda toplanmug
itisip kakismasina bakilirsa kavga gikmg olmaliydi.

Insanlar; iterek ortaya ulasmaya caligtr. Kimse fiziksel ya da ruh-
sal bir zarar almadan kavgay ayrrma niyetindeydi. Adamlarina biraz
erkekee miicadele ruhu aglamayr ummug olsa da, birbirlerine karst
kullanmalarin: istemezdi.

Bununla birlikte dairenin igine ulagtiginda adamlarini bulmads.

Rufus ve Finni yerde yuvarlanur halde buldu. Stks bir kaviga oluyor,
yumruklar savruluyordu. Dis ve dizler de isin igindeydi. Manzaraya
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bakihirsa dogrudan pastanenin penceresinden firlamiglardi. Cam k-
riklart ve pencerenin pargalar her yerdeydi.

“Uskagiter pig,” diye bagird: ikizlerden biri. Sakagindan akan
kan hangisi oldugunu sdylemeyi giiglestiriyordu.

Digeri, “Geri zekals,” diye yanitladi. Ondan uzaklagip karnina bir
yumruk indirdi. “Biz ikiziz. Eger ben pigsem, sen de pigsin.”

“Yalanc: pisligin biri olan sadece sensin.”

Onlar yuvarlandikga altlarindaki camlar gatirdadi. Bram buna bir
son verme vaktinin geldigine karar verdi. Uzandi ve bir Bright ikizini
~hala hangisi oldugunu bilmiyordu- digerinin tizerinden kaldirdh. “Bu
kadan yeter. Burada ne oluyor?”

Biri isaret ederek, “Rufus baglatt,” dedi.

Digeri, “Evet, ama Finn'in sugu,” diye kargilik verdi sakagindaki
kanu silerek.

Pekils, en azindan Bram artik kimliklerini ¢6zmigti. Rufusa
déndii. “Ne oldu?”

Rufus kardegine dik dik bakti. “Bayan Charlotte’a yalan soyledi,
iste olan bu. Onunla iki defa dans etti. Once kendisi olarak. Sonradan
da ben oldugunu séyleyerek.”

Finn sadece kulagin: gekistirip sursttr. “Sen sadece bunu kendin
akil etmedigin igin tziiliyorsun.”

“Seni yumruklayacagim, seni kiigiik...” Rufus ileri atild: fakat
Bram onu tuttu.

“Durun bakalim,” dedi. “Ikiniz de.” Iki gocugu da yakasindan
tuttuktan sonra Charlotte Highwood’a bir bakis att1. iki cocugun
onun ilgisi i¢in kavga etmesinden herhangi bir on dért yagindaki kiz
kadar heyecanh gériiniiyordu. Onlar: sakinlestirme konusunda elbette
yardim etmeyecekti. Toplanan kalabalik da gok egleniyor gibiydi.

Bram gocuk veya kardes olsun ya da olmasinlar béyle doviislere
miisamaha gostermeyecegini agikliga kavugturmas: gerektigini bili-
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yordu. “Simdi, dinleyin,” dedi sert bir bigimde, iki gocugu da hoyratga
sarst1. “Bu ikiniz iin de yakigtk alir bir davransg...”

“Yardim edin! Ah, yardim edin!”

Herkes endiseli kadin sesine dogru déndii.

Leydiler bara dontistiriilmiis pastanenin girisinde toplandi. Bayan
Diana Highwood esige yigilmas, nefes almak igin gabaliyordu. Yii-
ziiniin rengi atmusti ve nemliydi, parmaklan sekli bozuk yumruklara
dénigmistii.

Bayan Highwood ellerini sallayarak, “Yine asumi tuttu,” dedi.
“Ah Tanrim. Ah Tannm. Bunun burada olmamas: gerekiyordu. Bayan
Finch Spindle Koyu'nun onu tedavi edecegine soz vermisti.”

Susanna goktan oradaydy, tek eliyle soluk soluga olan kadinin
omzunu oksuyordu. “Ila kangims,” dedi sakince. “Ilag kanigimu nerede?
Cantasinda bulunduruyordu.”

“Ben... ben bilmiyorum. Igeride ya da handa olabilir veya...”
Charlotte’in rengi att1. “Bilmiyorum.”

Susanna, Fosbury’, “igeﬁyi ara,” dedi. “Masalar, yer, piyano. Her
yere bak” Diger birkag kadina déndi, “Gidip Highwood'lanin handaki
odalarini arayin.”

Gorev verdikleri gider gitmez geng kadin Rufus’a bakt. “Kilerde
yedek ilag var. Mavi bir sigede, hemen sag taraftaki Gst rafta. Finn'le
birlikte mimkiin oldufunca hizlt bir sekilde Summerfield’a kogun
ve onu getirin.”

Ikizler baglariyla onaylad: ve patikada kosturmaya baladilar.

Bram, “Onlarin yerine benim gitmeme izin ver,” dedi.

Susanna bagimi iki yana sallads. “Kafalarinin dagilmas: gerekiyor.”
Bakigi Bram'in dizine kayd1. “Ve onlar daha hrzh.”

Dogru ya. Bram sadece topal, ise yaramaz bir ahmaku. “Gidip
doktor getirmeli miyim?”

“Hayur,” diye cevaplads sertge. “Yeterince doktora malzeme olmus.
Zaten yakinlarda uygun bir doktor yok.”
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Bram onaylayip geriye ¢ekildi. Lanet olsun. Bram bir savagtan asla
korkmazdi. Eger bagka birinin hayatim kurtarmak anlamina geliyorsa
kendisine ydneltilen her riski kabul ederdi. Fakat su anda Susanna’ya
yardim etmek i¢in yapabilecegi higbir gey yoktu ve bu his ok canin;
stkiyordu. Eger sekiz aylik dinlenme dénemi boyunca bir sey 6gren-
diyse, acizlikle iyi bir sekilde baga ¢ikmadigyds.

Fakat Susanna durumu kontrol altinda tuttu. Dikkatini Diana’ya
vererek onunla sakince konugtu, geng kadinin sirtint yavag, yatistina
daireler ¢izerek sivazladi. “Sadece rahatla, canim. Sakin kal, bunun
ustesinden geleceksin.”

“Burada. Kangim. Burada.” Demirci pastaneden gikti, yiizii astk
ve solgundu. Ufak bir sigeyi Susanna’nin eline bastirdi ve aminda
geriye cekildi.

“Tegekkiirler.” Susanna kendinden emin parmaklarla gisenin ka-
pagnt agti ve bir kapak dolusu koyu renk swiy: dlgtii. Bram'e bakt.
“Onu tutar misin? Titrerse ila¢ dékilebilir.”

“Tabii ki.” En sonunda, yapabilecegi bir gey cikmustr. Soluk so-
Iuga olan kadinin yaninda diz ¢5ktii ve kollarini ince bedenine sard1.
Titremeleri onu da sarsiyordu.

Susanna, “Onu sikica tutmaktan korkma,” dedi. “Sadece hareket
etmemesini sagla.” Diana'nin bagini geriye dogru egerek geng ada-
min omzuna yaslady, sonra kapak dolusu karigimu titreyen, morarmig
dudaklarimn arasindan dékti. “Yut, camm. Zor oldugunu biliyorum
ama yapabilirsin.”

Bayan Highwood hafifce bagini sallad: ve Sksiirerek, sertge yut-
may: bagard. Sonra giiglitkle solumaya devam etti.

Bram, Susanna’ya bakarak, “Simdi ne olacak?” diye sordu.

“Simdi bekleyecegiz.”

Gergin, ac1 verici sessizlik iginde Bayan Highwood'un nefes almak
icin gabalarken gikardif sesleri dinleyerek beklediler. Birkag dakikanin
ardindan hinltil: soluklan: daha nazik viziltilara doniistii ve yanaklarina
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hafifce pembelik geldi. Bram daha sonra ne gibi azarlar isitecegini
umursamayarak orada pembenin yeni favori rengi olduguna karar verdi.

Diana'min ¢abalar1 hafiflerken izleyen herkes derin, minnettar
bir soluk aldi.

“Iste boyle,” Susanna arkadagina nurildandi. “Béyle. Derin, agir
soluklar al. En kotiisi gegti.”

Bram geng kadin serbest birakti ve onu Susanna’nin bakimina
teslim etti.

Susanna geng kadinim terli almni oksarken, “Her sey yolunda,
hayatim,” diye mirildandi. “Gegti. Her gey yolunda.” Sonra Susanna
bagin kaldirip bakty ve yiiziinde umutsuzluga kapilmus bir ifade belirdi.
“Yiice Tanrim. $u yere bir bak.”

Susanna yavag, tiziici bir bakisla etrafina bakarken Bram onu
izledi. Geng kadmun bakslar pastanedeki yikintilardan, yoldaki ki-
rik cama ve kollarindaki titreyen kadina gitti. Bayan Highwood bu
durumdan kurtulmus olabilirdi fakat Spindle Koyu'nun huzurlu at-
mosferi kurtulamamigt1.

Minerva Highwood, Kralige'nin Yakutu'ndan ¢ikip kogarak geldi.
Dogrudan kiz kardesinin yanuna oturup elini tuttu. “Diana. Tannim,
neler oldu?”

Susanna, “Bir soluk alma sorunu yagads,” diye cevapladi. “Ama
simdi daha iyi.”

Minerva ablastnin solgun alnini 6ptii. “Ah, Diana. Cok tizgiiniim.
Seni bu yerde asla birakmamaliydim. Dans etmenin koti bir fikir
oldugunu biliyordum.”

“Bu senin hatan degil, Minerva.”

Minerva bagin kaldird. “Ah, kimin hatast oldugunu gok iyi bi-
liyorum.” Bakis1 uzaktaki bir hedefe odakland:. “Tdm bunlar senin

marifetin.”
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Kalabaliktaki her bir bag Coline bakmak i¢in dondii. Fakat Bram
sugun dogrudan kendisinde oldugunu hissetti. $tiphesiz, bu karma-
sanin sorumlusu kuzeniydi. Fakat kuzeninden de Bram sorumluydu,

Susanna da bunu biliyordu. Herkes bakislariyla Coline hangerler
firlatirken, Susanna’nin gdzleri Bram'inkilerle bulugtu. Ve geng ka-
dinin bakigt daha agika dile getiremezdi: Bunun olacag: konusunda
seni uyardim.

Bayan Highwood mendilini agzinda tutarak, “Bu sefil yerde asla
kalmamalydik,” diye agladi. “Lordlar olsun ya da olmasin. Kent'teki
o kaplicanun ¢ok daha iyi segim olacagini biliyordum.”

“Anne, liitfen. Hadi bunu igeride tartigalim.” Minerva annesinin
kolundan tuttu.

Susanna yavagea Diana'nin ayaga kalkmasina yardim etti. “Gelin
bakalim, hanimlar. Hadi onu dinlenmesi igin pansiyonuna gotiirelim.”

Bram yardim etmek igin Bayan Highwood'un dirsegini tutarken,
“Tagtmaniza yardim edebilir miyiz?” diye sordu.

“Haynr, tegekkiirler Lordum.” Susanna ona {izgiin yarnim bir gii-
liimseme gdnderdi. “Siz ve dostlariniz bu aksam yeterince gey yaptiniz.”

“Seni bekleyecegim,” diye munldands. “Daha sonra Summerfieldda
gorustiriiz.”

Susanna bagin: iki yana sallads. “Liitfen beklemeyin.”

“Yardim etmek istiyorum. Bana yapilacak bir ig ver.”

“Sadece beni rahat birakin,” diye fisildadi. Geng kadin gozlerini
kagird: ve Bram, onun herkesin gézlerini dikip onlara baktiginin bi-
lincinde oldugunu soyleyebilirdi. “Liitfen.”

Susanna bdylesine agikga lizgiin ve kirilganken onu rahat birak-
mak Bram'in viicudundaki biitiin korumaa diirtilere kargryd:. Ama
geng adam ona ne yapabilecegini sormugtu ve Susanna da ona cevap
vermisti. Onuru ona sbyleneni yapmasim emrediyordu. Simdilik.

Isteksiz bir bag onayiyla geri gekildi. Hepsi birlikte Kralige'nin
Yakutu'na ¢ekilirken geng kadinlar Susanna’'nin etrafinda toplandi.
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Bram onu hayal kinkligina ugratmigts. Susanna ondan bu delilige
bir son vermesini istemisti ve o reddetmigti. Simdi Bayan Highwood
hasta digmiistii, pastane yiknular icindeydi ve Bram gen¢ kadinin
hem itibarimi hem de el éistiinde tuttugu toplulugunu riske atmusts.
Diin geceki biitiin itiraflarindan sonra, bu yerin onun igin ne anlama
geldigini, bagariya ulagmast igin ne kadar gaba ve dzen gosterdigini
biliyordu.

Ségiit agaciun altinda ona bekaretini vermisti, Ve Bram onu
hayal kinkligina ugratmigti. Lanet olsun.

Yarin bunu telafi etmenin bir yolunu bulmaya galisacakti.

Bu aksam kuzeni bunu feci ekilde ddeyecekti.

Yolda dolanan adamlarina, “Hepiniz evinize gidin,” dedi. “Uyuyup
sarhoslugunuzu atin ve giin dogarken buraya geri déniin. Yarin bu
yeri eski haline getirine kadar talim olmayacak.”

Adamlar bir bir geri gekilerek onu ve Colin'i yalmz birakts.

Colin manzarayr degerlendirerek bagin: iki yana salladi. “Sey,
bu yerde kesinlikle izimi biraktim. Ingilterede bir bar, balo salonu ya
da kadim mahvetmeden ve daha fazlasi igin solurken birakmadigrm
olmads.”

Bram 6fkeden kudurarak ona dik dik bakti. “Bunun eglenceli
oldugunu mu diigiiniiyorsun? Fosbury'nin miilkii darmadaginik ve bu
aksam geng bir leydi neredeyse burada éliiyordu. Benim kollarimda.”

“Biliyorum, biliyorum.” Colin kederli gériinerek ellerini saglaniun
arasindan gegirdi. “Hig de eglenceli degil. Ama yle bir krizle aa1
cekecegini nasil bilecektim ki? Amacimun higbir sekilde zarar vermek
olmadigint bilmen gerekiyor. Biz sadece biraz eglenmek istedik.”

“Eglenmek.” Bram kelimeyi otkeyle tekrarladi. “Leydilerin buray:
huzurlu bir kdy olarak tutmalarinin bir sebebi olabilecegini bir an igin
olsun durup digtindiin mii? Ya da burada tamamlamamiz gercken

gorevin tek gecelik hovardaliktan daha 6nemli oldugunu?” Colin cevap
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vermeyince Bram devam etti: “Hayir. Elbette diigtinmedin. Asla bagka
kimse;ri diigiinmezsin, tabii eg/encen igin karginda durmadiklan siirece.”

“Liitfen. Sen de digerlerinin hislerini asla diisinmiiyorsun. He-
pimiz senin askeri bagarinin niindeki engelleriz.” Colin ellerini ha-
vaya kaldird. “Bu Tanr’'nin belas, tiksindirecek kadar etkileyici yerde
olmay bile istemiyorum.”

“Q zaman git. Gidip ahlaksiz arkadaslarindan birini bul ve 6nii-
miizdeki birkag ay i¢in onun sirtindan gegin.”

“Sence gergekten de buraya geldigimizden beri her kahrolas: saat
bag1 bu fikir aklima gelmiyor mu santyorsun? Yiice Tanrim, sanki o
igreng kaleden daha iyi yatacak yer bulamazmigim gibi.”

“O zaman neden hald buradasin?®”

“Ciinkii sen benim kuzenimsin, Bram!”

Dogruya dogru, bu ani patlama ikisini de sagirtti.

Colin yumrugunu sikti. “Sen benim en yakin akrabam oldun,
annem ve babamdan beri... Cocuklufumdan beri. Ve senin baban
&Sldiikten sonra, senin de bagka kimsen kalmadi. On yildir neredeyse
hig¢ konusmadik. Diinyarun geri kalaninin ¢ok diiskiin oldugu su
‘aile’ olayim1 denemek iyi olabilir diye diisiindiim. Sersemce bir fikir
oldugu ¢ok agik.”

“Evet, ¢ok agik.”

Bram agir adimlarla daire gizerken kollarim hiisranla salliyordu.
Bu harikaydi. $u anda tam da duymaya ihtiya¢ duydugu seydi; Su-
sanna'nin bekéretini bozarak Sor Lewise ihanet etmesi ve bu aksam
kéytin yikimina katkida bulunmanin yaninda, bir gekilde Colin'i de
hayal kunkhgina ugratmisti. Iste u yiizden alayina geri donmeye
ihtiyaci vardi. Ordudayken bir rutini, talim defteri, tezkereler vardi.
Oradayken ne yapacagini hep biliyordu. Eger kumandanhgin: geri
alamazsa, hayatt boyle olacak gibi goriiniiyordu. Hayal kirikliklanndan
ve bagarisizhiklardan bir dizi.

Tim bu belirsizlik sebepsiz 6fkesini tetikliyordu.
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Colin kulagin arkastm kagids. “Sadece diigiin. Yalniz biiytidigiim
o yillar iginde, hep bir seyleri kagirdigimi digiindim.”

“Sanirim o konuda dersini aldin.”

“Zaten hangimiz aile hakkinda bir sey biliyoruz ki?”

“Ben bir ey biliyorum,” dedi Bram. “Yanlts yaptigimuzi biliyorum.
Sana saygt duymuyorum. Sen bana sayg1 duymuyorsun. Sadece stirekli
birbirimizin bogazina yapistyoruz.”

“Ne kadar prensipli, kibirli bir pisliksin. Eger bana sayg: duy-
saydin, akil sagligini sorgulardim. Ve kardeg sevgisi disiintiliirse...”
Colin &fkeyle Bright ikizlerinin doviigtiigii yeri isaret etti. “Birbirinin
bogazina yapigmak standart uygulama gibt gériiniiyor.”

“Pekala, dyleyse.” Bram sol eliyle Colin'in gémleginin 6niini
kavradi. Diirtiisel bir savurusla sa§ yumrugunu kuzeninin genesine
indirdi. Yamrugunun kuvvetini bir gekilde kontrol etti fakat yine de
Colin’in bagim sola savurmasina yetecek kadar giigle indi. “Bu Bayan
Highwood igin.” Kuzeninin karmna hafif bir yumruk indirdi. “Ve bu
da... eglence olsun diye.”

Bram gugliikle soluyarak bekledi. Kuzenini yakasindan tutuyor ve
misilleme i¢in kendini hazirliyordu. Diiriist olmak gerekirse buna can
atiyordu. Bram kendisine gelecek yumruklan biliyordu ~Susanna igin,
Sor Lewis igin, her sey icin. Bir darbe sadece bir rahatlama olurdu.

Fakat kuzeni ona bu iyiligi bile yapmads. Diliyle yanlmig duda-
gina dokundu. “Sabaha gitmig olacagim, Bram. Benden daha erken
kurtulmana izin verirdim ama gece seyahat etmiyorum.”

“Ah hayur, etmezsin.” Bram onu sarsti.

Lanet olsun, bu adamla ne yapacaku? Buradan ayrilirsa, bunda
hig hayirh bir sey gikmazdi. Ondan. Geng, bagimsiz, yakinda varlikh
bir lord olacak Colin davraniglartm kontrol alunda tutamiyordu. Tra-
jik bir sekilde, cok geng yasta babasiun énderliginden ve annesinin

anlayigindan mahrum kalmigts.
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Tath bir sanciyla, muhtemelen Susanna’nin, Colin'in kucaklan-
maya ihtiyac: oldugunu iddia edecegini disiind.

Sey, Bram kuzenine o seylerden birini nasil verecegini bilmiyordu
~en azindan ifadesiz bir suratla. Fakat nasil bir subay olunacagini bi-
liyordu ve tecriibe ona deneyim ile disiplinin bir erkegin hayatindaki
birgok bogluga iyi bir yama olabilecegini 6gretmisti.

Coline bunu anerebilecek diinyadaki tek insan olabilirdi: Bek-
lentilerin igine batmak yerine onlan yiikseltme ganst.

“Gitmiyorsun,” dedi ona. “Ne simdi ne de yarin.” Kuzenini serbest
brrakap etraflarindaki yikim ve kaosu isaret etti. “Buray: sen mahvettin
ve Gyle de bir onaracaksin ki’

* kK

Spindle Koyu pargalara ayrihiyordu.

Diana’y1 gilivenli bir gekilde tst kata gotiiriip yatagina yatur
yatirmaz, Susanna Kralige'nin Yakutu'nun konuk odasmna indi. Iste
orada diinyas: pargalara ayrihyordu. Odanin her kdsesinden sikayetler
ve itiraflar patlak veriyordu.

Cilgina dénmiis kadinlardan biri, “Ah Tanrim. Ah Tanrim,” di-
yerek sesini yiikseltti. Bir martinin kanatlan bile o yelpazeden daha
fazla girpilamazds. “Bir sinir krizi gegirmenin esigindeyim.”

“Viski igtigime inanamiyorum,” diye yakindi bir digeri. “Ve bir
baliksryla dans ettim. Eger amcam bunu duyarsa rezil olmus bir ge-
kilde eve agriinm.”

“Belki de yukar gikip esyalarim: toplamaya baslamaliyim.”

Ve o an yapilan bir gozlem Susanna'min kanini dondurdu.

“Bayan Finch, elbisenize ne oldu? Diigmeleri yanhs iliklenmis.

Ve su saginiza bakin.”
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“Ben...” Susanna sakin kalmaya ugrasti. “Saninm bu aksam fazla
aceleyle giyindim.”

Violet Winterbottom, “Ama Summerfieldda bdyle degildi,” dedi.
“Ve sizin kdye benden ok daha énce varacagimzdan emindim. Ben
uzun siire oradan ayrilamadim fakat siz hemen yola koyuldunuz. Yolda
baginiza bir kaza m1 geldi?”

“Oyle denebilir.” Susanna yakundaki bir sandalyede erirken vicdant
onu diirtiip durdu. Kate Taylor'm merakli bakigimin delici etkisini
biliyordu. Ve Minerva'nin.

Hepsi ona dondi, odadaki biitiin leydiler. Gézlerini dikmig ba-
kiyorlard. Inceliyorlards. Ve merak ediyorlards.

Aptalhik etmisti. Brarle paylagng sey... tarif edilemezdi ve kendini
pisman olmaya ikna edemedi. Fakat kdyiin ¢imlik alaninda, kesfedilme-
lerinin her riskini aldiklar: bir yerde bayle bir sey yapmalari? Yakinda
biiyiik bir patirts patlak verirken, bir kadimn hayatins riske atmak?

Ve tehlikede olan sadece Bayan Highwood degildi. Kate ve
Minerva gibi kadinlar... Eger Spindle Koyu sayginligin kaybederse,
yeteneklerinin ve diigtince 6zgtirhigiiniin tadim gikarmamin peginden
kogma sanslar1 neydi?

“Bayan Finch?” Kate sessizce sordu, yanina oturmus, elini tutu~
yordu. “Bize anlatmak istediginiz bir sey var mi? Herhangi bir sey?"

Susanna arkadagiin elini sikti ve odada etrafina bakn. Dogal
olarak alinganlik edecek durumda degildi. Fakat bir an diinyadan nefret
etti. Bu akulli, geleneklere uymayan kadinlarin, kendilerinde bir sorun
oldugunu diigiinmelerine sebep olundugu icin burada olmalarindan
nefret etti. Sadece kendileri olmak igin sosyeteden kagmak zorunda
olmalarindan. Bu aksamki davranigiin en ufak izinin onlann giiven-
ligini riske atabilme ihtimalinden nefret etti; bar felaketinin her geyi
mahvetmedigini varsayarsa tabii.

Ve en gok da, burada sadece arkadaslanyla otururken onlara en
giiclii, en gehvetli, en sekilde hassas adama bekiretini vermis oldu-
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gunu itiraf edememekten netret etti. Kingmug kiyafetinin altinda hala
kizartk ve terliydi... ve adamin ilgisinden 6tiiri memnun edici sekilde
vapis yapist. Iginde degigmisti, hali olayin zevkinin ve derinliginin
sersemligindeydi. Zevkin ufak yankilart viicudunu sikica sardi ve yii~
regi agzina kadar duygularla doldu. Bir adamun diliyle yapabilecegi
edepsiz seyleri diliyorlar miydr?

Diinyanin onu sessiz kalmaya zorlamasi o kadar yanlist1 ki. Fa-
kat Susanna uzun zaman dnce diinyay: tek bagina degistiremeyecegi
gersegini kabullenmigti. En fazla, kendi ufak kdsesini koruyabilirdi.

Bu aksam, onda bile bagarisiz olmustu.

“Kéye gelirken yolda tokezledim,” dedi, “ve elbisem rezil oldu. O
kadar.” Sandalyesinden kalkip gitmeye hazirland. “Dinlenmek igin eve
gidiyorum. Hepinize aymusin1 yapmaniz 6neririm. Normal bir aksam
olmadigimin farkindayim ancak sabaha hepinizi gérmeyi umuyorum.

Yarin persembe ve bir programimiz var.”
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Pazartesi giinleri kar yiriyisleri. Sal giinleri denize girme. Carsamba
grinleri bizi bahgede bulursunuz.

“Ve Pergembe giinleri,” dedi Bram yiiksek sesle, “atig yapiyorlar.”

Tabii 6yle yapiyorlards.

Bram, Colinle birlikte Summerfield’in yakimindaki yesil, diiz
bir ¢ayirin keyisinda duruyordu. Ikisi birlikte, Spindle Koyuw'nun ki-
rilgan cigekleri olan hamimefendilerin toplanarak geyik derisinden
eldivenlerini giymelerini ve uzak bir mesafeye dizilmis olan hedeflere
dogru siraya giriglerini izledi. Kadinlarm arkasinda uzun bir tahra
masa bulunuyordu; zerinde yaylar, oklar, tabancalar, tifekler vardi.
Giizel bir silah biifesiydi.

Susanna stranin bagindan ilk silahi duyurdu, “Yaylar havaya, ha-
nimlar.”

Kendisi de yayma bir ok yerlestirdi ve geri gekti. “Us deyince.
Bir... iki...”

Kit.

Leydiler ayn: anda, dogrudan hedeflerine dogru siizilen oklanim
birakts,

Bram Susanna’ninkini gérmek igin boynunu uzatts. Tam on iki-
den vurmustu, elbette. Hig sasirmadu. Su noktada, Susanna Finch s6z
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konusu oldugunda Bram’i gok az sey sagirtirdi. Oturma odasinda elit
bir casusluk 6rgiitii yiiriittiigiing séyleseydi, ona inanirds.

Hammlar oklanim geri almak igin gayirin karpisina yiiriidit. Brarin
gozleri piirtizsiiz, kendinden emin adimlarla yiiriiyen Susanna’ya odak-
landi. Uzamaya yiiz tutmug otlarin arasindan upuzun bacaklars ve
zarafetiyle bir Afrika ceylan: gibi gegiyordu.

Hepsi geri déndiginde, “Tabancalar, Litfen,” dedi. Yayin ve
okunu tek namlulu bir tabancayla degistirdi.

Yan yana duran her leydi benzer bir silahi kaldirip hazir, gergin
kollarla tutarak kendi hedeflerine bakti. Susanna horozu gekince di-
gerleri de ona uydu. Klik sesinden koro Bram'in omurgasindan agag:
hareket etti.

Colin, Bram'in diiglincelerini yankilarcasina, “Bu sahneyi vahsi
bir sekilde tahrik edici buluyorum,” diye minldandr. “Bu yanks mi?”

“Eger oyleyse, cehennemde eglik¢in olacagina soz verebilirim.”

Kuzeni eglendigini gosteren bir ses ¢ikardi. “Ve bir de ortak
higbir yoniimiiz olmadigin digtinmiigtiin.”

Susanna tabancasim ayarlad: ve nisan ald:. “Bir... iki...”

Par.

Hedeflerin her birinde duman tiiten delikler agildi. Kizlar hep
birlikte tabancalanm indirip kenara birakti. Bram algak sesle 1shk
galds, leydilerin keskin nisancihigina hayranlk duydu.

Susanna kendi tiifegini omuzlayarak, “Sirada tiifekler var,” diye
seslendi kendi tiifegini omzuna koyarken. “Bir... iki...”

Bam.

Bir kez daha, atiglanin hepsi hedefi bulmugtu. Hedeflerden biri
patlayarak, geleneksel pamuk ve hasira degil, ufak kigit pargalarina
aynlds. Riizgar bir parga kigdi Brant'in gizmelerinin ucuna tagidi.

Colin, “Bu ne?” diye sordu. Yerden almak icin egildi. “Kitabin
birinden bir sayfa. Bayan Worthington'inkinden mi?”

Isim garip bir gekilde Bramie tanidik gelse de, nedenini anlayamadt.
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Colin bagimi iki yana salladi. “Bu yere niye Spindle Koyu de-
diklerine dair higbir fikrim yok. Amazon Kérfezi denmeliydi. Ya da
Valkyrie’ Koyu.”

“Hig sliphesiz.” Bram burada durmus yere! adamlar toplamak ve
muharip giiciine katmak icin onlar egitmek adina harcadign abayla
yoruluyor ve ter dokiiyordu. O sirada, Susanna ¢oktan kendi ordu-
sunu kurmustu bile. Bunun kadinlardan olusan bir ordudan hicbir
eksigi yoktu.

Agikea goriiliiyordu ki o taudig en harika kadindi. Yazik ki
bu sabah hedefine bakarken, muhtemelen tizerinde Bram'in suratim
goriiyordu. Tabii daha alttaki bslgelerini diigiinmiiyorsa.

Cesaretini toplayarak gedige dogru yiiriidii. Nigsanc1 kadinlardan
olugan siraya dogru yiiriirken iginde hareketli bir hedef olduguna dair
bir his vardi. Susanna onu gériince durdu.

Adam ona yaklagirken kollarini havaya kaldirip agarak etrafim
isaret etti. “Sana idam mangasini bile géze alacagimi soyledim.”

Susanna giilmedi. “Burada ne yapryorsun?”

“Izliyorum. Hayran hayran bakiyorum.” Kadinlara dogru bir ba-
kis attr. “Leydilerini iyi yetitirmigsin. Etkilendim. Etkilendim ama
sastrmadim.”

Geng kadinin bogazindan bir kizariklik yiikseldi. “Her zaman
bir kadinin kendini nasil koruyacagin bilmesi gerektigine inandim.”
Barut mahfazasina ve kadinla ayni ad1 paylagan paridayan cilal bir
tabancaya uzands.

“Adamlar giindogumundan beri pastaneyi diizeltmek igin galigtvor,”
dedi. Bagtyla kuzenini igaret etti. “Ve Payne’i 6ziir dilemesi icin getirdim.
Eger diizgiin bir is gtkaramazsa hedef olarak onu kullanabilirsiniz.”

9 Oliim Segicisi. Iskandinav mitolojisinde Tann Odine hizmet eden geng kwzlar, Valhallaya
girmeye layik olanlan segmek {izere savas alamna gonderilirlerdi. (ed.n.)
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Susanna giilimsemedi. “Ne yazik ki pastane en az hasari alan
ver. Ve onun 6zriinii hak eden ben degilim.”

Bram endigelenerek atig grubuna bakti. “Bayan Highwood hala
kot mi hissediyor?”

Tabancasina bir miktar barut doktiikten sonra bir bilye koydu.
“Bu sabah erkenden yanina ugradim. Ne olur ne olmaz diye dinleni-
yor ama olaydan dolay: sikiyetlerinin devam edecegini sanmiyorum.”

“Bunu duyduguma sevindim.”

“Ote yandan,” derken horozu kaldirds, “annesi artitk kizlarim
Spindle Koyu'ndan gétiiriiyor. Kent'te yeni bir kaphca var, biliyor-
sunuz. Siiliikler ve civayla dikkate deger seyler yaptiklarimi duymus.”

Susanna déniip silahumu uzaktaki hedefe dogru evirdi ve ates etti.
Tabancanin namlusundan bir duman tabakas: ytkseldi. Bram, geng
kadinin kulaklanindan da duman ¢ikogim gordigiine yemin edebilirdi.

Bir kiifiir homurdandi. “Kuzenimi onlar: ziyaret etmeye gonde-
recegim. Leydilerle konugurken ¢ok etkileyici ve ikna edici olabiliyor
diye duydum.”

“Dirist olmak gerekirse, Lordum, hangisinin daha biiyiik zehir
potansiyeli oldugundan emin degilim. Kuzeninizin etkileyiciliginin
mi, yoksa civanin mu?” Silahini ve sesini algaltts. “Bavullarini toplayan
yalmzca Bayan Highwood degil. Bayan Winterbottom ve Bayan Lange
de ayrilmaktan bahsediyor. Eger on/ar giderse, hig siiphesiz digerleri
de durmayacaktir. Eger genel endige sosyeteye ulagirsa, giivenli bir
cennet olarak itibarimiz mahvolacak. Biitiin aileler kizlarini ve ve-
sayetleri altindakileri eve ¢agiracak. Her sey sona erecek. Ve ne igin?
Bagsarisiz olmaya mahkim bu sagma milis i¢in. Adamlar umutsuz.”

Bram silahlara ya da onlara bakan bir diizine kadina aldirmadu.
Susanna’yr kollarinin arasina gekip o s6giit agaciun altinda yaptigs
gibi ona sikica sarlmanun 6zlemini gekti.

“Susanna, bana bak.”
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Bram o berrak, siisen gibi mavi gozler onunkilerle bulugana kadar
bekledi.

“Bunu diizeltecegim,” dedi. “Diin aksam seni hayal kirikligaina
ugrattigimi biliyorum ama bir daha olmayacak. Kuzenim ve ben, ley-
dileri burada kalmanin giivenli olduguna ikna edecegiz. Yaz festivaline
kadar adamlanin dizginlerini sikica tutacagim ve onlan yolunuzdan
gekecegim. Ve bir gekilde, herhangi bir yolla, onlars éniimiizdeki iki
hafta iginde, babamin konuklanin: etkileyecek seckin, kusursuz bir
milise dondstirecegim.”

Susanna inanmiyormug gibi bir ses ¢ikard,

“Bunu yapacagim,” diye tekrarladi. “Clinkii bu bir subayin gore-
vidir. Askerlikle ilgisi olmayan adamlardan askerler yaratmak, nerede
ve ne zaman onlara ihtiyag duyulursa egitimli ve hazir olduklarindan
emin olmak. Benim igim bu ve bunda iyiyim.”

Susanna bir soluk koyuverdi. “Biliyorum. Cok becerikli bir ku-
mandan oldugunuzdan eminim; tabii keklerle, siirle ve eli sopals,
bilgi¢ kadinlarla ¢ekigmediginiz zamanlarda.”

“Aklim dagilmigt. Fakat bu sizin sugunuz, Bayan Finch.”

Geng kadinin dudaklan hafife kivrildi. Adamin kalbini aninda
sekteye ugratan, ufak bir garpik giilimsemeydi.

Ama sonra giiliiciik soldu ve Susanna ona arkasini dénerek
uzaktaki kéye bakti. Omurgast diimdiizdii; omuzlan cesurca dikei.
Fakat korkusu oradayds; alt dudagindaki ufak titremede ve omzunun
zarif kivniminda diken diken olan tiiylerde. K6yden kendini sorumlu
tutuyor ve korkuyordu.

Bram onun byle hissetmesine izin veremezdi. Onun sorunlann
kendi sorunlart yapmak igin miikemmel bir firsata ve onurlu sebebe
sahipken olmazdi. Susanna’y: kendine ait yapmak igin. Hemen yimdi,
su dakika. Olasihik iizerinde biitiin gece diislinmiistii ama karan yindi
dylece vermigti. Sanki bir tabancanin horozunun kaldinlma sesi kadar

net ve agiktr.
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“Endiselenmeyin. Higbir konuda.” Hizla ondan uzaklagarak eve
yoneldi. “Kuzenimi siz leydilerin ayaklarina kapanmas: igin burada
birakacagim. Isterseniz onu yalvartin. Ben babanizla konugmaya gi-

diyorum.”

Susanna ona dogru ddnerek, “Bekleyin,” dedi. “Babam dahil
etmeyeceginize s6z verdiniz. Bana s6z verdiniz.”

“Ah, endiselenmeyin.” Bram arkasin: déndii. “Onunla milis hak-
kinda konugmayacagim. Bu konu kesinlikle ikimizle ilgili.”

* ok Kk

Susanna eve dogru yiirtiyen adamu izlerken onu dogru sekilde anlayip
anlamadifini merak ediyordu. Az énce babastyla konugmak niyetinde
oldugunu mu sdylemisti? ikisi hakkinda?

Eger diisindigi seyi kastediyorsa...

“Ah, kahretsin.” Susanna eteklerini kaldird: ve kogmaya bagladi.

Adam evin yan girigine ulagtfinda onu yakalads. “Babamla,” diye
sordu nefes nefese, “ne konu§acaksin? Bizim hakkimizda? Elbette
diistindiigiimi kastediyor olamazsin.”

“Elbette olabilirim.”

Bir ugak onun ig:in.kaply: agt1 ve adam igeri girdi. Susanna’y: daha
fazla agiklama yapmadan egikte birakti. Sinir bozucu, gizemli adam.

Koridorda adamin arkasindan giderken, “Bekle bir dakika,” diye
seslendi. “Senin bahsettigin sey,” -sesini skandal bir dedikodu verecek
gibi alcaltti~ “ev/ilik mi? Ve eger Gyleyse, 6nce benimle konugman
gerekmez miydi?”

“Diin gece yaptigimiz sey o konusmay: 6nemsiz hale getiriyor,
yanihiyor muyum?” :

“Yaniliyorsun.” Panik gen¢ kadinin gégsiini sikestirds. Tek elini
adamin koluna koyarak ilerleyisini 6nliiyordu. “Badama anlatacaksin.

Diin geceyi.”
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“Fazla detaya girmeyecegim. Ama béyle aniden seninle evlenmek
istedigimi s6yleyince bahse varim nedenini anlayacaktir.”

“Kesinlikle. Ve eger babam nedenini anlarsa, Aer#es anlar. Biitiin
kadinlar. Biitiin kéy. Bram, yapamazsin.”

“Susanna, yapmak zorundayim.” Yesim yesili gozleri onunkileri
tutsak etti. “Yapilacak en yakigik alir ey bu.”

Susanna ellerini havaya kaldird. “Ne zamandan beri yakigik alacak
davransglari Snemsiyorsun?”

Bram cevap vermedi, sadece déndii ve yiiriidii. Bu defa arka
koridordan déniip babasinin atdlyesinin girisinde durana kadar onu
higbir sey durdurmad.

“Sér Lewis?” Sertge kapinin kirisine vurdu.

Babasy, “Simdi olmaz, liitfen,” diye yamtlady, sesi gatalliyd.

Susanna, “Caligtyor,” diye fisildadi. “Caligirken kimse onu rahatsiz
etmez.”

Bram yalnizca sesini yiikseltti. “Sér Lewis, ben Bramwell. Sizinle
acilen bir mesele hakkinda gériismem gerekiyor.”

Yiice Tanrim. Susanna'nin acilen bu adama vurup aklini bagina
getirmesi gerekiyordu.

Babasi igini gekti. “Pekéld, o zaman. Kiitiiphaneme git. Bir dakika
i¢inde seninle orada bulugacagim.”

“Tegekkiirler, efendim.”

Bram daha fazla yorumda bulunmadan topugunun {zerinde
déniip Sér Lewis'in kitiiphanesine ilerledi. Susanna bir an igin ser-
semlemis bir halde durdu, en iyi umudu Brame mantik aglamak
veya babasinin dikkatini dagitmak miyds, merak ediyordu. Belki de
sadece {ist kata kosup bir valiz toplamah ve ufak, haritada olmayan
bir bélgeye kagmaliydr. Sandwich Adalar’nm yihn bu zamaninda
giizel olduklarini duymugtu.
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Fikir bagtan gikariciyd: fakat sansim kitiiphaneden yana kullands.
Bram, Misir temali odanin ortasinda asik suratla ve kaskati duruyor,
kendi cenazesini bekleyen bir adam gibi goriiniyordu.

Susanna kapsyr kaparken, “Bunu neden yapiyorsun ki?” diye sordu.
Agikga belli oluyordu ki diledigi i¢in degildi.

“Ciinkti onuruma yakisan bu. Ve yapabilecegim tek sey.” Kisa
bir i¢ ¢ekisi koyuverdi. “Eger bugiin bunu yapmaya hazir degilsem,
diin gece yaptigim seyi yapmamaliydim.”

“Ama bu konuda benim fikrimin bir énemi yok mu? Benim
hislerime en ufak bir saygin yok mu?”

“Sana ve hislerine karst her tiirli saygim var. Zaten konu o. Sen
bir hanumefendisin ve ben diin gece senin iffetini elinden aldim.”

“Sen bir seyi a/madin. Ben verdim. QOzgiirce ve higbir beklenti
olmadan.”

Bram bagins iki yana salladi. “Dinle, modern fikirlerle dolu ol-
-dugunu biliyorum. Fakat benim evlilik iizerindeki gériigiim ¢ok daha
geleneksel. Ya da s6ylemeye ¢ok diiskiin oldugun gibi, ortagaga ait.
Eger bir adam, halka agik bir yerde soylu bir bakirenin bekiretini
bozarsa, onunla evlenmek zorundadir. Son.”

Son. Sorun da buydu, Syle degil mi? Susanna onunla evlenme
fikriyle bu kadar panige kapilmayabilirdi; hatta bu olasihik basini don-
direcek kadar mutlu olmasin: saglayabilirdi. Tabii Bram evliliklerini
bir hikdyenin baslangic: olarak gérseydi. Sevgiyi, bir yuvay, bir aileyi
iceren ve “sonsuza kadar mutlu yagadilar” sézleriyle sona eren bir
hikayenin.

Fakat s6zlerin de agikga anlagildigy gibi, dyle gormiiyordu.

“Senin yararma olacak, gbreceksin. Ben savaga geri donmeden
dnce evlenecefiz ve sonra istedigini yapmakta 6zgiir olacaksin. Leydi
Rycliff olacaksin. Bir kontes olarak isine devam edebilirsin. K&ytin
itibari da artar.” Nezaketsiz bir eklemeyle hesap defterinden de bah-
setti. “Param var. Epeyce. Iyi bakilacaksin.”
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“Ne kadar da pratik,” diye homurdandi. Susanna'nmn, alacags evlilik
teklifleriyle ilgili hayal kurmasinin izerinden uzun zaman ge¢misti
fakat bu tekliflerin higbirinin dyle olmadigindan emindi.

Adamin géril alanina girmek icin hareket ederek babasinin ma-
sasinin 6niinde durdu. Ellerini babasinin masasinin oymals kenarina
yerlestirdi ve masanin tizerine bacaklarint agag sallayarak oturmak
i¢in kendini yukan gekti.

“Param eksik degil. Sosyal etkim de dyle. Ote yandan, eger bu
sabaht bu aptalca planla gegirirsen, senin nabzin eksilebilir.” Ellerini
omuz hizasinda kaldirds. “Bu evdeki her odada 6limciil silahlar var.
Babamin seni 6ldiirmesi gibi bir ihtimal oldugunun farkina var.”

Once inme inip oraciga ygrmazsa tabii.

Bram omzunu silkti. “Onun yerinde olsaydim, ben de beni 6l-
diirmek isterdim.”

“Seni 6ldiirmese bile,” diye devam etti Susanna, “mahvedebilir.
Biitiin riitbelerini ve niganlanim geri alir. Seni en digiik piyade eri
ritbesine digiiriir.”

Bram hemen cevap vermedi. Ah. Yani bu sav biraz etki yapmugt.

“Vazifeni digiin, Bram. Ve Ziffen lanet olas1 govalye gibi dav-
ranmay1 birak, yoksa ben...” Vahgice kaymaktagindan lahdi igaret etti.
“Yoksa seni o tabutun icine tikar ve kapagint kaparim.”

Bram'in kagt havaland:. “Bu gekilde konustugunda, sadece seni
daha fazla istememe sebep oldugunu biliyorsun.”

Geng adam ileri bir adim atarak yaklagtr. Fazla yakind1.

“Bu sadece govalyelik degil.” Sesi algak, tahrik edici bir boguk-
luktayds. Eli geng kadinin bacagina siirtiindii ve arzu Susanna'nin
icinde simgek gibi galaverdi. “Bunu bilmek zorundasin. Diin gece
paylastigimiz sey? Onu tekrar yapmak istiyorum. Ve tekrar. Ve tekrar.
Sertge ve hizh. Yavag ve yumusak. ikisi arasindaki her gekilde.”

Dudaklarindan uzun, cansiz bir soluk kagtt. Sadece ju kelimeler

bile bagtan aga1 sicactk ve pembe olmastru saglanusti. Tutkudan bir
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parga tat aldiktan sonra, bunun kendisini bir 6miir boyunca tatmin
edecegini diigtinmekle nasil da aptallik etmiti. Yagadigi miiddetge
bu adam i¢in aglik duyacaker.

Bram onu 6pmek igin egildi fakat Susanna elini onun gégsiine
dayad. Aralarina biraz mesafe koyuyor ama aym zamanda temas sagli-
yordu. Dokunugunun altindaki glilii, erkeksi hissin keyfini siiriiyordu.

“Bram,” dedi giiglikle yutkunarak, “sehvet evlenmek igin yeterli
bir sebep degil.”

Bram cevap vermek igin duraksad:. “Bence gogu insanin evlenme
sebebi 0.”

“Biz gogu insan degiliz.” Susanna adamin anlamasin: saglamak
igin bir yol ararken kaglarin1 ¢attifim hissetti. “Aramizda olup biten
onca seyden sonra simdi bunu séylemek aptalca gelebilir fakat ben...
ben senden hoglaniyorum.”

Adamin bag: hayretle egildi. “Sen... benden hoglaniyorsun.”

“Evet. Hoglamiyorum. Senden hoglanmaya basladim. Hem de
epeyce, goriyorsun ya. Ve isine olan derin baghhgina sayg: duyu-
yorum. Ciinkii ben de aymisini hissediyorum. Kariyerini ve itibarim
mahvetmeni istemem. Ve senin de benimkini mahvolmug gérmek
istemedigini umuyorum. Fakat eger bugiin babamnla konugmakta israr
edersen, ikimizin de bagina gelecek olan 0.”

Bram sirtini diklegtirip ensesini ovaladi. “Sana teklifte bulunmak
zorundayim. Sana bu teklifi yapmak zorundayim, yoksa kendimle

yagayamam.”

“Teklifte bulundun.” Basim egdi. “Higbir duyarhlik ifade etmeyen
ya da soru igermeyen bir sekilde, bana aceleyle evlenmeyi, benimle
coskuyla iligkiye girmeyi ve sonra spekiilasyonlarla ve skandalla baga
¢itkmam igin beni yalniz birakup gideceginizi soylediniz. Ve hepsi de
siz vicdaninuz rahat bir gekilde kendinizi bagka bir kursunun 6niine

atabilin diye. Liitfen kibar reddimi kabul edin. Lordum.”
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Bram bagini iki yana sallads. “Bu diizenbazlik, Susanna. Yalan:
hazmedemem. Baban bana biiyiik yardimlarda bulundu. En azindan
diirtistliigimi hak ediyor.”

“Merhaba. Burada neler oluyor?”

Babas iizerinden gikarmadig: Snliigilyle kapinin girisinde du-
ruyordu.

Susanna masada dik oturarak giiliimsedi ve negeyle, “Ah, hicbir sey.
Lord Rycliff ve ben sadece lekeleyici, gizli bir iligki yagiyorduk,” dedi.

Babas: donakald:.

Susanna hala giiliimsiiyordu.

Ve en sonunda, kopan firtinaya eslik eden dokunulabilir, atmos-
ferik rahatlamayla birlikte babas1 alayci, kugkulu bir kahkaha patlatti.

“Iste,” diye fisildad: Susanna, masadan agag inerken, serseme
dénmiis Brame siirtiindii. “Daha fazla diizenbazlik yok.”

Geng kadin imali bir gekilde cenesine dokundu. Bram onun
imasinu anlayip agik kalan agzim kapadi. Susanna’ya esit derecede
hayranlik ve kizginlik igeren sert, yesil bir bakig att1.

Babas: hila giilerken ellerini énliigiine siliyordu. “Diin aksam
yemeginde neden yalmz kaldigimi merak ettim. Diin gece koyde
meydana gelen kargasayr duydugum igin Rycliff sansh. Eger yle
olmasayds, bu sabah yeni tiifegimi onun lizerinde test edebilirdim.”
Babas: biifeye dogru ilerleyerek viski siirahisinin tikacini gikards. “Ee,
Bram? Dékiil bakalim. Dogrudan konuya gir.”

“Elbette,” dedi Bram. “Sor Lewis, sizinle 6nemli bir meseleyi
konugmak igin geldim. Bayan Finch'i de igeriyor. Ve bir teklifi.”

Susanna’nin midesi kasildi. Hali mi? Bunu stirdiirmek amacinda
miydi? Ah, ylesine acmas: bir halde onurlu ve iyiydi ki.

Babast, “Ne tarz bir teklif?” diye sordu.

Bram bogazini temizledi. “Geleneksel tarzda. Gorliyorsunuz ya,
efendim... Diin gece Bayan Finch ve ben...”
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“Konuguyorduk,” diye araya girdi Susanna. “Milis denetlemesi
hakkinda.”

“Ah, gergekten mi?” Babasi déndii ve Brame bir bardak viski uzatti.

Bram bardag: kaldinp yudumladh. Sonra birazdan sdyleyeceklerini
distiniince tiim viskiyi tek yudumda bitirdi. “Bildiginiz gibi, kéydeki
bir rahatsizlikla bag etmemiz i¢in yemek odasindan ¢agirildik. Ancak
oraya vardigimuzda olaylar birbirini izledi ve...” Bogazini temizledi.
“Sér Lewis, bizim yaptagimiz gey...”

“Yogun bir ¢ekigmeye girmekti,” diye tamamlad: Susanna. “Tar-
ustik. Fazlastyla...” Brambe bir bakss atty, “... tutkuyla.,”

“Ne hakkinda tartigtiuz?” S6r Lewis kendi bardagin kaldirirken
kaslanini gatt1.

“Cinsellik.”

Tanr’'nin cezast Bram bunu 6ylece séyleyivermisti. Kelime cii-
retkar ve yalinds. Ustelik ne yazik ki Susanna'nin araya girip konuyu
gevirmesi imkinsizds. Birbirini takip eden gergin sessizlikte, Bram
ona Al bakalm, diyen bir bakis att.

Susanna genesini yukan kaldirdr. “Evet. Aynen &yle. Cinsiyet-
lerden bahsettik. Erkek ve kadinlardan. Kéytimiizdeki. Goriiyorsun
ya, baba, milis girisimleri leydilerin giiglendirici atmosferini bozuyor.
Kéydeki erkeklerin ve kadinlanin ihtiyaglan ¢ok farkh. Lord Rycliff
ile ben bu konuda oldukg¢a atesli kelimeler ettik.”

“Ah evet,” dedi Bram kuru kuru. “Korkanim Bayan Finche epeyce
dil uzattim.”

Susanna’yr giddetli bir okstirik krizi tuttu.

Bram, “Bununla birlikte,” diye devam etti, “o tartigmay1 sonuca
vardirdiktan sonra kéyiin gimenligine gittik. Ve isze tam orada birles...”

Susanna neredeyse bagirarak, “Giiglerimizi birlegtirdik,” deyiverdi.
Sézleri antik lahitten yankilands.

Babas: ona gozlerini kirpigtirarak bakn. “Giiglerinizi birlegtirdiniz.”
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“Evet.” Terli avuglariyla etegini diizeltti. “Farklihklarmizi bir ke-
nara birakmaya ve herkesin iyiligi iin birlikte galigmaya karar verdik.”

Susanna, Bramle bir bakss atti. Tek eliyle papiriis seklindeki ko~
lona dayaniyordu ve bos bardagyla ylice goniillii bir hareket yapti.
“Ah, devam edin. Ona her seyi anlatin. Ben sizi dinledikten sonra
konusacagim.”

Karihkh meydan okuyan ve eglenen bakislar paylastilar. Susanna
bunun yanls olmak zorunda oldugunu diisiindii. Bu konugma bir
siirti risk tagimasina ragmen, bundan o kadar gok keyif almalan hem
de ne kadar yanhgti.

Susanna daha ciddi bir ses tonu deneyerek, “Bu milis denet-
lemesinin,” dedi, “6nemli oldugunu anliyorum. Senin igin dnemli
oldugunu, baba.” Babasina déndii. “Ve Lord Rycliff igin de. Fakat ...
Lord Rycliff igin bunu kabul etmenin ne kadar zor oldugunu bilsem
de... ilk manzaramin pek i¢ agicr gériinmedigini sdylemeliyim. Diiriist
olmak gerekirse, askerleri umutsuz. Denetleme bir felaketi gdzler
6niine serip hepimizi utandiracak.”

Bram kolondan uzaklagicken, “Orada durun bakalim,” dedi. “Bu
hig olgunca degil. Yalmzca birkag giin gegirdik. O adamlari egiterek
bir...”

Susanna tek elini havaya kaldirdi. “Bana beni dinleyeceginizi
sGylediniz.” Tekrar babasina dénerek devam etti: “Ayni zamanda,
Kralige'nin Yakutw'ndaki kadinlar endigeleniyorlar. Milis talimleri
programlanini bozuyor ve yazlanmn en 6nemli olayi kaybertiler:
Yaz ortast festivalini planlamay1. Bazitan Spindle Koyu'nu tamamen
terk etmeyi diigiintiyor. Farkli bir yoldan olsa bile, bu bir felaketi
gozler 6niine serebilir.”

Susanna derin bir nefes aldi. “O yiizden Lord Ryclitf"le griiglerimizi
birlestirmeye ve birlikte ¢aligmaya karar verdik; bizim igin en Snemli
seyleri korumak igin. Milis talimleri ve hazirliklan kdy sakinlerinin
ortak projesi haline gelecek. Beyler ve leydiler, hep birlikte qalisacak.
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Yapilacak ¢ok fazla ey var ve Lord Ryclift benim yardimim olmadan
vapamayacagim itiraf etti.” Brame tedbirli bir baksg yollad:. “Birlikte,
seni gururlandiracak bir gésteri sunabiliriz. Ne diigiiniiyorsun, baba?”

Babasi igini gekti. “Kulaga olduk¢a mantiklr geliyor. Ve bu, isimi
bolmeme degecek kadar acil bir durum degil.”

Bram, “Bir gey daha var,” dedi. “Cevap vermeniz gereken bir soru.”

Susanna yutkundu. “Bir balo diizenleyebilir miyiz?”

Bram ve babasi ayn1 anda, “Balo mu?” dedi.

“Evet, bir balo.” Susanna bunu hi¢ diginmeden dile getirivermisti
fakar tizerinde diiginiince bunun miikemmel bir fikir oldugunu gordi.
“Teklif bu. Burada, Summerfieldda bir balo diizenlemek istiyorduk.
Hemen askeri denetlemeyi takiben bir subay balosu. Bu durum i¢in
¢ok saygin konuklarinin gelecegini biliyorum, baba. Bir balo onlan
onurlandirmak ve eglendirmek igin mitkemmel bir yol. Ayrica tim
stki gahgmalarindan sonra gonilliler i¢in de bir 6diil gérevi gorecek.
Geng leydilere dort gozle bekleyecekleri bir sey verecek. Kalmak igin
bir sebep. Bu harika.”

“Tamam, Susanna. Bir balo diizenleyebilirsin.” Babas: bardagim
masamn Uzerine koydu.

Ve o an, bir gekilde babasirun tavri degisti. Sanki diglincelerini
yanhs aktarmug gibi bakigi bog bog not defterinde gezindi. Ve Susanna
uyar: olmaksizin o berbat, korkung anlardan birine diigtigiini hissetti.
Evlat sevgisinin siizgecinin yitip gittigi ve aniden ¢ocuklugunun ka-
rizmatik, tuhaf kahraman olan sevgili babasina degil de Lewis Finch
adindaki bir yabanciya bakiyormug gibi hissettigi o anlar. Ve 0 adam
¢ok yasli, cok yorgun goriintyordu.

Babasi gozlerini ovalads. “Bu milis meselesinin oldukga sersemce
gorindigiini biliyorum. Fakat tehlikede olan ok sey var... hepimiz
igin, 8yle ya da béyle. Milisin baganisim saglamak icin ikinizin birlikte
¢alisacagzn dgrenmek beni memnun etti. Tegekkirler. Simdi, bana

miisaade edin.”
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Ve sonra odadan qikip gitti.

Bram ona déndi. Surat ifadesizdi. “Az 6nce yaptigin seye ina-
namiyorum.”

“Neyi yaptigima inanamiyorsun? Hayatini ve kariyerini kurtar-
mama mu? [kisi arasinda bir ayrim yapiyor gibi goriinmesen de...”

Bram gbzlerini pencerenden digar: dikti. “Susanna, az énce ona
benden siliphe duymas: igin sebep verdin. O beni bir goreve atad: ve
sen ona yapamayacagim sdyledin.”

Susanna irkildi. Béyle iri ve giiglii bir bedene sahip olabilirken,
gurur s6z konusu oldugunda bu adamlar nasit béyle kinlgan olabi-
liyorlards?

“Ona yalniz yapamadigini sdyledim. Bunda utarilacak bir sey
yok.” Adamin yammna gitti. Once geng adama uzanmaya baslach fa-
kat aklim bagina alarak onun yerine kollarim gdgsiinde kavugturdu.
“Babamin séyledigi gibi, bir siirii sey tehlikede. Bunun senin igin ne
anlama geldiini biliyorum, gergekten. Yaralanmandan sonra kendini
kamtlamaya ihtiyacin var ve bu senin tek sansin.”

Bir inkir ifadesi yiiziinden gegip gitti, bir diz kapag refleksi gibi.
Fakat sonra bagiyla onayladi. “Evet.”

Susanna ona sarilmay: Syle ok istedi ki. Belki bu milisi bagartya
ulagtinr ve kendini kanitlarsa, ilgisini diger kolayca kabul edeme-
digi ihtiyaglarina gevirebilirdi. Tipk: yakinlk ve sevgi icin duydugu
dokunulabilir 6zlem ya da gergek bir yuva igin hissettigi bariz, dile
getirilmeyen arzusu gibi. Hatta belki fikrini bile degistirir ve kalmaya
karar verirdi. Fakat adamin kendisinin ve digerlerinin emrinde tekrar
gii¢lii ve biitiin hissedene kadar bunlarin hicbirini degerlendireme-
yecegini biliyordu.

“Q zaman yardim etmeme izin ver.” Susanna diiriistge konustu.
“Hem senin hem de babanun iyiliginiz igin, bagartya ulagtigint gor-
mek istiyorum. Ama gerceklerle yiizlesmek zorundayrz. O adamlart
{iniforma igine sokmak, onlara talim yaptumak ve mikemmeliyet igin
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egitmek igin neredeyse iki haftan var. O giin i¢in yapilacak hazirlik-
lardan bahsetmeye bile gerek yok. Yapilacak o kadar ¢ok ig var ki. Bu
kdyii avucumun igi gibi biliyorum. Bensiz yapamazsin.”

Bram tek elini saglarninin arasindan gegirdi. “Artik isin igine bir
de subay balosu soktuguna gore, samrum yapamam.”

“O, durumu kurtarmak i¢in ortaya attigam bir fikirdi,” diye kabul
etti. “Ama iyi bir fikir. Eger Bayan Highwood’u ve digerlerini kalmaya
ikna edebilecek herhangi bir gey varsa, o da bir balo planlamakerr.
Herkesin birlikte ¢aligmasina ihtiyacimuz var, erkek ve kadinlarn.
Ikimizin hayallerini de korumak igin, o giinii bityiik bir bagar: haline
getirmek zorundayiz.”

“Isimden bir ses Bayan Finch'in bir plani oldugunu sdyliiyor.”

“Bir plan degil,” dedi hafif¢e giiliimseyerek. “Bir program. Bildiginiz
gibi, pazartesi giinleri kir yiiriyiigleri. Sah denize girme. Carsamba
giinleri bahgedeyiz ve persembe atig yaptyoruz. Cuma giinleri de, hep
kaleye tirmaniniz. Piknik yapmak, resim ¢izmek, kisgiik oyunlarimizs
sahnelemek i¢in. Ya da bazen sadece plan yapmak i¢in.”

“Pekala,” dedi Bram. “Leydilerin programini bozamayz, degil mi
ama? Hepsini getir o zaman. Adamlanin diin geceki kargasay telafi
etmelerini saglayacak bir firsat olacaktir.”

“Birlikte plan yapacagiz, Bram. Goreceksin, her sey glizel so-
nuglanacak.” .

Susanna gdzlerini ona dikip bakt, nasil da yakigikh ve giichiiydii.
Susanna’ya vermis oldugu diger ilklerle birlikte, geng kadina ilk evlilik
teklifini de yapmusti. Zorlama ve romantik olmayan bir teklifti ama
sonugta yine de bir teklifti. Duyarlihigina kiymet veriyor ve bir sekilde
bunu gostermek istiyordu.

I¢giidiisel olarak dne dogru uzand: ve adamin yanagini opti.
“Tegekkiir ederim. Her ey i¢in.”

Bram onun dirsegini yakalayarak geri cekilmesini engelledi. “Biz
ne olacagiz?” Kulagina degen sdzleri ates gibiydi. “Aramiz nasil?”
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“Sey, ben... ben hila senden hoglantyorum.” Kalbi gogsiinde ¢ir-
pind1 fakat sesini canli tuttu, “Sen benden hoglaniyor musun?”

Birkag dakika sessizlik iginde gegti. Susanna kalp atistyla gegen
saniyeleri sayacakti fakat sersem kalbi en giivenilmez kronometre
olmugtu. Aceleyle pes pege ii¢ defa atyor, sonraysa duruyordu.

Tam umudunu kesmek @izereydi ki, Bram bagini gevirip onu
tutkulu bir sekilde 6ptit. Iki elini birden ona dolayip elbisesinin ku-
magin1 avuglayarak onu kaldird: ve gégstine yasladi. Bununla birlikte
geng kadinin bedeni onunkinin her santimini, keyifli sevismelerinin
her saniyesini tekrar hatirhyordu. Artik tamdik olan s1z1 geri déndd;
adamin dili onunkinin tizerinde kivrildikga daha da derinlesen tatls,
aldatici bir arzu sizis1. Birkag saniye iginde, geng kadin1 soluk soluga
birakts. Thtiyag iginde. Islanmug.

Sonra Bram onu tekrar ayak parmaklariin ucuna birakti. Alning
geng kadinunkine dayayarak derin, yankili bir i¢ gekis koyuverdi. Ve
Bram gitmek igin ddnmeden dnce tek bir s6z syledi:

“Haym.”
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Bram, Susanna Finch'ten “hoglanmsyordu”. Iste bu kadarindan emindi.

“Hoglanmak”... muhallebi igin kullanilabilecek bir kelimeydi.
Yeteri derecede memnun edici, tekdiize bir tatli. Her zaman masada
bulunur. Bir adamun reddetmedigi fakat bir porsiyon daha da isteme-
digi bir seydir. “Hoglanmak” kelimesi benzer zihinler arasindaki dile
getirilmeyen baglantiys ya da cillere olan takintili bir ilgiyi anlatan
bir kelime degildi. Geng adam kéyiin ¢im parkinda bir bakirenin
bekéretini bozmaya siiriikleyen vahgi, pervastz, bir nedene dayanmayan
sehveti kesinlikle kapsamiyordu.

Hayr, Bram ondan “hoglanmuyordu”. Ilgisi bunun Gtesindeydi;
Bram duygusal durumunu tarif edemeyecek kadar bogluktayd. Hislere
etiketler yapigtirmak Susannanin hobisiydi, onun degil.

Ve tam gu anda, geng kadin megguldi.

“Bayan Lange'in el yazis1 kusursuzdur,” diye homurdandi. Bunu
yaparken bir kalemle kigidi karaliyordu. “Ona davetiye gorevini ve-
riyorum.”

O sabah, kizlarla piknige gitmeden 6nce Susanna erkenden kaleye
gelmisti. Birlikte Rycliff Kalesi'nin i¢ kismindaki giineybat: kulesinin
tepesinde idare heyetini toplamiglards. Buradaki iskemlelerde saaderdir
oturuyorlardi. Arka tarafta martilar parlak mavi denizin dzerinde
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ugarken, onlar gelecek iki hafta boyunca tamamlanmas: gereken go-
revleri belirliyorlards.

Ashinda gorevleri belirleyen Susanna’ydi. Bram ¢ogunlukla ona
bakiyor, ara ara viskisinden kagamak yudumlar aliyor ve gégsiinii
kasip kavuran hisleri ve diirtileri agikliga kavugturmaya ¢alistyordu.

“Yamalar Charlotte’in gorevi olacak. Ayrica... figekleri... sarmak.”
Konugurken yazmaya devam ediyor, olduk¢a uzun listenin en altina
ekliyordu. Bakigini inatg1 bir sekilde kagitta tuttu.

Bram'in baksslani ona perginlendi. Biiyiilenmisti. Tam Susanna
Finch'i tamdigam diigiinmeye bagladigr sirada, giin 1181 onu en bagtan
tanttiyordu. Her saat ~belki de her dakika- onun giizelliginin farkl
bir yoniini gosteriyordu. Bagini her egisiyle birlikte bakir ve altindan
yeni alagimlar oluguyordu. Ve simdi —tam su saniyede- giines isigindan
bir perde geng kadirun omzunun kivrimina ulagtyordu ve Bram onun
agikta kalan teninin ne kadar narin ve beyaz oldugunu gorebiliyordu;
neredeyse seffafti.

Kahretsin. Bu durum “hoglanmaktan” gok uzakt, dogrudan “diig-
kiinliige” donlsmis ve sagmalifin esigine ulagmigta.

Geng kadinin evlilige itiraz etme sebeplerinin hepsinin mantikh
oldugunu biliyordu. Susanna kendine mutlu evde kalmuglarla gevre-
lendigi bir hayat ve kdy inga etmisti ve Bram'in askeri kariyerinin
gereklilikleri bir ese yer birakmuyordu. Aceleci bir evlilik Sér Lewis
icin keder, Susanna igin bir felaket anlamina gelebilirdi ve Bram igin
ne anlam tagtyacagim Tann bilirdi. Ama buna ragmen, Bram onunla
evlenecekti. Clinki Susanna’ya bakuginda, tim disiinebildigi tek bir
kelimeydi. Tam olarak zarif ya da siirsel bir kelime veya “hoslanmak”
gibi bir kelime degildi. Fakat kendi ¢apinda bir etkili konugma sanatt
firiiniydii.

Benim.

Ona neye mal olursa olsun, geng kadini kendine ait yapmak
zorundaydi. ’
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“Iste,” dedi Susanna. “Sanirim bu kadar.” Listenin kucagina dig-
mesine izin verdi. “Yapilacak ok ig var. Ama bence tamamlayabiliriz.”

“Tamamlayabilecegimizi biliyorum.” Bram listeyi ondan alip
okudu. Tipki diigiindigi gibi her maddesi kusursuz ve iyi planlan-
mugti. Biitlin gehvetli arzularim ve evlilik planlarint bir kenara bira-
karak kendini odaklanmaya zorladi. Sonraki iki hafta boyunca tiim
ilgisini bu gérevlere vermesi gerekecekti. Susanna ve babasim hayal
kinkhigina ugratmak istemiyordu. Aniden ve hig beklenmedik sekilde
deger vermeye bagladigi bu kéydeki diger insanltari da hayal kirikligina
ugratmak istemiyordu.

“Saninm artik herkes gelmistir.” Susanna kulenin kenarindaki
mazgallardan agagn goz atti. Asagada Spindle Koyunun kadin ve er-
kekleri toplanmug ¢imlerin lizerinde, hatta dis kaledeki alanda bile
piknik yapiyorlardi.

“Saninim bu, kuzenimin ayaklara yeterince kapandigt anlamina
geliyor.”

Susanna giiliimsedi. “Saninm oyle. Ve diger adamlariun yap-
tiklar1, Kendinizi agtiniz.”

“Gligliikle de olsa evet.” Fakat Bram piknik davetini ciddiye al-
misti. Konuklarinin beklentisini kargilamak igin milisinin géniillileri
glineglikler, battaniyeler yerlestirmis ve Utangag Hercaimeneksenin
inceligi sayesinde bir masay: yiyecek iceceklerle doldurmuglardi. En
azindan, Bram Fosbury’nin igletmesinin tekrar Utanga¢ Hercaimenekse
oldugunu diisiiniiyordu. Bina eski haline donmiistii fakat koyi son
ziyaretinde kirmizi boyah kapinin {izerinde sallanan bir tabela yoktu.

Susanna, “Rufus ve Finn aray1 diizeltmis gibi gériiniiyor,” diye
bir gézlemde bulundu.

“Derslerini aldilar. Hingla bolinmektense, seytanlikta birleserck
daha gok leydinin dikkatini cekeceklerini anladilar.”

ikizler o kahrolast kuzuya bir atki baglamuglards ve onu gozen ilk
kiza bir 6diil teklifinde bulunmuglardi. Kovalamacaya katitan Char-
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lotte, i¢ kalede Aksam Yemeginin pesinden son hizla kosarken bir
taga takihp yere yuvarlandi.

Yanindaki Susanna giigliikle soluyarak Bram'in elini tuttu. Eldi-
venlerinin tzerinden bile, geng kadinin tirnaklar: etine batu.

“Sorun yok,” dedi geng kadina. “O yaglarda kauguktan yapilmss
gibi oluyorlar. §imdi ayaga kalkar.”

O anda, Susanna’'nin, geng kadinlarin yagadifn en ufak agagilan-
may: ya da aciyr ne kadar igten hissettifini anladi. Eger Diana'nin
krizi gibi bir durumda Susanna giichi, sakin ve cesur oluyordu. Fakat
burada geng adamla birlikteyken endisesini gizlemedi. Bram'in onu
rahatlatmastna izin verecekti. Ve belki de bir giin; karanlik, kasvetli
bir gece Bram'i sarhos ettiginde ve geng adam kendine degil emrin-
deki adamlara ait olan bir siirii yaray: hila hissettigini itiraf ettiZinde,
Susanna saburla onu dinleyecekti.

Onlar bakmaya devam ederken, Bay Keane, Charlotte’n ayaga
kalkmasina yardim etti. Kiz cesaretle eteklerini diizeltti. Fosbury teselli
edici bir kek uzatt1 ve herkes bu durumu iyi niyetli bir giilimsemeyle
izledi.

“Zarar gormedi.” Bram onun parmaklarini sikt1, bu bahane igin
fazlastyla memnundu. “Gérdiin mi?”

“Zavalh kiz.” Susanna elini geri gekmedi. Onun yerine geng adama
birazcik daha yasland:. “Ama pastanedeki o felaketten sonra, hepsini
bdyle gormek gok giizel. Leydiler ve beyefendiler birlikte, yan yana
olmanin tadini ¢ikariyorlar.”

“Simdi miimkiin oldugunca keyif siirsiinler,” dedi Bram. “Bu
sabahtan sonra, eglence iin vakit olmayacak. Spindle Koywndaki

her adamun bir siiri isi olacak.”

“Ve kadinin,” diyerek imali bir gekilde ciimlesini tamamlads.
“Dogru. Asagi inip duyuruyu yapmaliyiz. Eger birlikte ¢aligmalarini
istiyorsak, bence birlikte sézciiliik etmemiz 6nemli.”
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Beraber déner merdivenlerden inerlerken Bram, “Sana daha fazla
katlamazdim,” dedi. Tam yesil alana adimlarini atmadan 6nce durdu.
“Akhima bir fikir geldi. Neden seni miistakbel Leydi Rycliff olarak
tanitmiyorum?”

Geng kadinin gozleri panikle kocaman agilds. “Ciinki degilim?”

“Hentiz degilsin.” Ama olacaksin. Susanna’mun, Bram'in kur yapmay:
tamamen birakmak gibi bir diislincesi olmadigim, sadece erteledi-
gini bilmesi gerekiyordu. Bram diiiindii. “Belki de seni gelecekteki
miistakbel Leydi Rycliff ya da sadece metresim olarak tanitabilirim.”

“Bram!” Susanna kaburgalarimi diirttii.

“O zaman yasak agigim.” Geng kadinin acili bakigini gériince,
“Ne?" dedi. “Benimle evlenmeyi reddettigin siirece, tam olarak Sylesin.”
“Korkungsun.”

“Ve buna bayiliyorsun.”
Bram onu kalenin avlusundan gikarip dis kalenin gimenlerine

dogru gekigtirirken, geng kadin, “Tann yardimeim olsun,” diye sizland.,

* k k

Cimenlik alanin ortasina ge¢mek icin ilerlerken, Bram, “Toplanin,”
diye seslendi. “Bayan Finch'le yapacagimiz bazi duyurular var.”

Bram onun soyadin: kullaninca, Susanna rahatlayarak solugunu
birakti. Bram'in aralarinda gegenleri herkese duyuracak kadar ciiret-
kar olmadigini umuyordu... fakat diin babasindan kil payi kagtiktan
sonra, bunu yapsa da sagirmazdi. Cimlerin her bir yanindaki leydiler
ve beyefendiler dinlemek igin limonatalarini ve kekderini bir kenara
birakirken merakh bir gekilde bakigtilar.

Bram, “Hepinizin bildigi gibi,” diye baglads, “Sor Lewis Finchle
ve onun vasitastyla Tunbridge Diiki'ne, Spindle Koyu'nun bir askeri

teftisten gegecegine séz verdim. Ordumuzun kuvvetini ve hazichgu
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gostermek icin, yaz festivalinin yapilacag tarihte titiz, kareografik bir
sunus olacak. Yani yaklagik iki hafta zamammz var.”

Adamlarla birbirlerine bakti.

Aaron Dawes bagin iki yana sallad1. “Oldukga géz korkutucu
bir gérev, lordum.”

“Goz korkutucu mu?” dedi Fosbury. “Umutsuz’ kelimesini kul-
lanmay: dene. Diiz bir ¢izgi halinde yiirlimeyi bile beceremiyoruz.”

Keane, “Uygun tniformalanimiz bile yok,” diye ekledi.

Genel bir fikir birligi minlts: kalabahikta dalgalandi.

“Biz umutsuz degiliz,” dedi Bram. Otoriter sesiyle aninda herkesin
dikkatini gekti, Susanna da dahil. “Durum géz korkutucu da degil.
Elimizde insan giicii var. Geregler var. Ve bir planimiz var.” Elini geng
kadina dogru salladi. “Bayan Finch size agiklayacak.”

Susanna eldivenli elindeki listeyi havaya kaldirdr. “Hep birlikte
calisacagiz. Hanumlar ve beyler.”

“Hanimlar mi1?” Bayan Highwood haykirds. “Leydilerin bir milis
denetlemesi planladifi nerede géridmiig?”

Susanna sakince yanttladi: “Spindle Koyu'nda leydiler her seyi
yapabilir. Her zamanki aktivitelerimizin diginda oldugunu biliyorum
fakat bu kisa siirede, her erkek ya da kadin en baskin yetenegine gore
katkida bulunmals. Erkeklerin yardimimiza ihtiyaci var ve bizim de,
erkeklerin bagarmasina ihtiyacimz var. Eger milis baganisiz olursa

Diikiin kaleyi korumasiz birakacagini m1 saiyorsunuz? Hayar. Diger
askeri birlikleri buraya kamp kurmalar: igin génderecektir. Séylemeye
gerek var m1 bilmiyorum ama eger yabanci askerler o tepelere kamp
kurarsa, bildigimiz Spindle Koyu” -bakislarin tek tek leydilerin iizerine
cevirdi- “sevdigimiz ve ibtiyas duydugumuz yer, artik var olmayacaktr.”

Gruptan dehget muriltian yiikseldi.

“Hakl, koy istila edilir.”

“Hepimiz eve gitmek zorunda kaliriz.”

“Ve burada, daha pastaneyi yeni diizelttik.”
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Charlotte ayaga firlad:. “Buna izin veremeyiz, Bayan Finch!”

“Boyle bir sey o/mayacak, Charlotte. Diike ve birkag konuk ge-
nerale Lord Rycliff'in milisinin Spindle Koyu'nu savunmaya hazir
ve ehil oldugunu gostermemiz gerekiyor.”

Bram araya girdi. “Biitiin géniilliler burada, kalede kamp kuracak.
Giindogumundan giinbatumuna kadar biitiin vaktinizi ve emeginizi buraya
vermeniz gerckecek. Bir program yaptik. Sizi siraya sokma gdrevini
Onbag ‘Thorne alacak. Topallayana kadar yiiriimeye hazirlanin. Sira
kusursuz olmaly; hatasiz bir dizilis. Lord Payne’in” —gagkin kuzenine
bir bakig atti- “patlayieilar konusunda dogal bir yetenegi oldugu igin, o
topgu stnufindan sorumlu olacak. Atesli silahlara gelince...” Susanna’yr
isaret etti. “Bayan Finch her giin nisancilik egitimi verecek.”

Saskan bir murilt leydiler ve beyler arasindan yiikseldi.

“Ne?” Bayan Highwood giglik atti. “Bir hanimefendi, erkeklere
ates etmeyi mi Sgretecek?”

Bram ona bilmis bir bakig atarken, “Bilmiyor muydunuz?” diye
sordu. “Susanna silahla bir giizellik abidesine déniigiiyor.”

Susanna bir kizarmamaya ¢ahgarak dikkatini listeye gevirdi. “Bayan
Taylor, Finn ve Rufus’a yojunlagtindmg 6zel ders vermek igin normal
mizik derslerini askiya alacak. Bayan Montgomery ve Bayan Fos-
bury birlikte tniforma kurulunu yonetecek. Biitiin leydiler aksamlar:
dikige eglik edecek.” Kagd: agag indirdi. “lyi bir etki birakmak igin
adamlarin gosterisli giyinmesi gok dnemli.”

Bram ekledi: “Ayrica konuklann eglenmesi de gok 6nemli. Onlar...”

“Summerfieldda konugumuz olacaklar,” diye tamamlad: Susanna,
kendine ragmen bir parga heyecan duyuyordu. “Askeri denetlemenin
ardindan bir subay balosuna ev sahipligi yapacagz.”

“Bir balo mu?” dedi Bayan Highwood. “Ah, iste bu iyi haber. En
sonunda, Dianamin 1iidama gans: olacak. O zamana kadar saghgn
diizelecektir, siz de dyle ditgiinmiiyor musunuz?”

“Bundan eminim.”
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“Ve Lord Payne, seni geytan...” Mendilini Coline dogru sallarken
viizd bir glillimsemeyle aydinland1. “Bu defa ona vahsi yerel danslar-
dansa giizel, yavas bir kadril igin s6z vermelisin.”

Colin egildi. “Nasil isterseniz, madam.”

Susanna dikkati tekrar zerine ¢ekmek i¢in bogazini temizledi.
“Simdi, hazirhklara gelelim. Bayan Winterbottom ve Bayan Montgo-
mery'den meniiye yardimn etmelerini isteyecegim. Sally Bright ve Bay
Keane... ikinizin de gozii renklere ¢ok yatkin, o yiizden dekorasyon
isi sizin. Bayan Taylor dogal olarak miizik i¢in se¢ildi ve Bay Fosbury,
bize pastalaninizdan yaparsimz diye umuyorum. Summerfielddaki
ascumizankiler sizin gekerlemelerinizle boy 6lgiisemez.” Adama kigidin

tizerinden giliimsedi. “Simdi, Bayan Lange...”

S6z konusu kadin sirtru diklegtirdi. “Séylemenize gerek yok.
Duruma uygun bir siir yazmaktan memnun olurum.”

“Bu ¢ok...” Susanna duraksadi. “Ozel olacak,” diye bitirdi. “Te-
sekkiirler, Bayan Lange.”

“Peki ya ben?” Charlotte elini salladi. “Herkesin bir gérevi var.
Ben de bir tane istiyorum.”

Susanna giiliimsedi. “Senin i¢in gok 6nemli bir gérevim var,
Charlotte. Pansiyona déndiigiimiizde agiklayacagim.” Kagid: indirdi.
“Anlagildig lizere, her zamanki aktivite prograrmmiz askiya alind1.”

“Oniimiizde yapilacak ¢ok is var,” dedi Bram. “Ve bu églen itiba-
riyle bagliyoruz. Atigtirmanuzi bitirin. Ortiileri ve golgelikleri toplayin.
Atkiyr koyundan gikarin. On beg dakika iginde biitiin adamlar egitim
igin toplanmah.”

“Harumlar,” diye seslendi Susanna biitiin grup dagilmadan, “Gini-
formalari kesmeye baslamak i¢in daha sonra handa toplanacagz.”

Hanimlar ve beyler battaniyelerinin {izerinden kalkip eglence-
nin kanmtlarin toplamaya baglarken, Susanna Bram'e déndii. “Bence
oldukea iyi gitti.”

Bram bagsiyla onayladi. “Kesinlikle.”
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Diiriist olmak gerekirse son on beg dakikadan son derece keyif
almugti. Bram'e meydan okumak yerine, esiti olarak yannda duruyor
olmak. Birbirlerinin lafinin {izerine laf séylemek yerine, birlikte ko-
nugmak. Arkadaglarina ve komgularina seslenirken, hava neredeyse
memnun edici bir ahenkle vizildiyordu ve neredeyse sey gibi hissetmiti...

Susanna geriye bir adim atip bagim1 egerck ona bakti.

“Ne oldu?” diye sordu Bram, sikilgan gériiniiyordu.

“Sadece... Birdenbire fazlasiyla lord gibi goriindiin. I¢ kalenin
oniinde durup kéyliilere seslenirken. Sadece bir hafta énce almug gibi
degil de, Rycliff unvaniyla dogmugsun gibi.”

“Sey, dogmadim.” Kaglar: birlesti. “Babam bir tiimgeneraldi, her-
hangi bir kont degildi. Bunu unutmak gibi bir niyetim yok.”

“Elbette yok. O anlamda s8ylemedim. Baban harika bir adamd:
ve dogal olarak onun oglu olmaktan her zaman gurur duyacaksin.
Ama bu, bugiin onun seninle gurur duyamayaca anlamina gelmiyor,
degil mi?”

Bram'in buna bir cevabi yoktu. Gittikge uzayan bir sessizligin
ardindan, “Gidip talim igin hazirlansam iyi olur,” dedi.

“Evet. Sanirim ben de gitmeliyim.”

Bram onu gegip i¢ kaleye dogru yiirimeye bagladiginda, Susanna
bir kez daha adamin yiiriiyiigiindeki hafif aksamay fark etti. Bir diirtii
onu harekete gegirdi. “Bekle.”

Kolunu ya da omzunu yakalamak iin uzanabilirdi. Ama ha-
yir. Gidip de elini adamun giiglii, sert gogsiine yaslamak zorundayd:.
Hatasini anlayarak elini hemen geri gekti ama adamin kalp atisiin
giimbiirdeyen yankisin hala avucunda hissediyordu.

Etrafina attif kisa bir bakgla, clretkir hareketini kimsenin gor-
medigini fark etti. En azindan bu defa. Fakat yanaklarin: basan atege
bakilirsa, Susanna Bram'e karst ilgisinin fark edilmemesi iin gok fazla

ugragmas: gerekecegini biliyordu.
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Bu da bir sonraki kelimelerini her seyden daha tedbirsiz hale
getirdi.

“Deginmemiz gereken bir gorev daha var. Listede olmayan bir
gorev.” Hala kignds elinde tutuyordu ve algak sesle konustu: “Birlikte
cahigmamizi gerektiren bir gey. Yalmz.”

“Oyle mi?” Saskinlik —ve arzu- yesim yesili gdzlerinde parladi.
“Merakimin uyandigin inkér edemem. Yer ve zamam sdyle. Orada
olacagim.”

“Koyda,” diye minildand, biiyiik bir hata yapmiyor olmak icin
bir dua etti. “Karanlik ¢oktikten sonra. Bu aksam.”
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Yildizlar bulutsuz geceyi kaplyordu ve ay gokyiiziinde biiyiik, san
bir yuvarlak seklinde duruyordu. Bram sanshyds, yoksa koya inerken
Sniinii gérmesi igin hig 151k olmayacakti. Yanhg bir adim atmamaya
dikkat ederek gozlerini patikadan ayirmads. En sonunda ¢akillaria
kapli kiyrya Susanna’y: nerede -sayet oradaysa- bulacagina dair higbir
fikri olmadan ulagts. Geng kadins kumsalda higbir yerde gormedi.

Belki de evden gizlice gikmayi bagaramamugti. Ya da onunla bulug-
makla ilgili fikrini degistirmigti. Belki en bagindan onunla bulugmaya
hi¢ niyetlenmemisti, amac1 sadece Bramk bir oyun oynamaktr.

Hafif bir su gipirtisy dikkatini ek,

Susanna’nin, “Bu taraftayim,” diye seslendigini isitt.

Bram suyun kiyisina yanagts. “Susanna.”

“Buradayim. Suyun iginde.”

“Suda ms?” Gozleri karanhiga alisinca onu gordii. Iste oradayds,
etkileyici denizkizi bogazina kadar denizin igine girmigti. “Uzerinde
ne var?”

“Ogrenmek istiyorsan yanima gel.”

Bram kuyafetlerini hi¢ bundan daha hizli cikarmargti. Tamamen
giplak kalana kadar soyundu. Bu Spindle Koyuwnun sicak, giinesli
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oglenlerinden biri degildi. Kaleye kadar uzun bir yiirityiis onu bekliyor
olacaktr ve sinlsiklam kiyafetlerle yapmak istemiyordu.

Ayak parmaklartyla suyun sicakhigini test ederken, “Lanet olsun,
bu su soguk,” dedi.

“Bu akgam o kadar da kétii degil, gergekten. Gittikge aligacaksin.”

Bram denize dalds, yavas yavag iskence gekecegine birden girmenin
daha iyi oldugunu biliyordu. Onunla kiyidan biraz uzakta bulugtu,
suyun karnina kadar geldigi bir yerde. Karanhkta tam olarak gérmeyi
bagaramayinca geng kadinin omzunu el yordamuyla aradt.

Sert kumag: kavrayinca inledi. “Kér olast ylizme kostiimi olmasin.”

Susanna boguk, tahrik edici bir giilisle kahkaha att1.

Kahretsin, fazla ileri gitmemesi gerektigini biliyordu. Fakat Susanna
o kadar yakind: ki ve en sonunda yalmzlardi. Biitiin giin boyunca
yapmak istedigi seyi yapmaya kars1 koyamadi. Onu hizla yanuna gekip
kollarin1 ve bacaklarini onun ince bedenine sardi. Ona sikica sarild1.

Susanna onun kollarinda tamamen hareketsizdi. Bram geng ka-
dimin her kasinin metal gibi sertlestigini hissetti.

“Bram. Ne yapiyorsun?”

“Sana sarthyorum. Soguk.”

“Sen...” Susanna sesini bir fisiltiya diiglirdii. “Sen gzplaksin.”

“ﬂzgiiniim, yiizme kiyafetimi unuttum.” Bram kikirdads. “Zaten
her yerimi gérdiin. Ve burada ikimizden bagka kimse yok.”

HAynen dyle.”

“O zaman nigin fisldryoruz?”

Huysuzlanarak yiiksek sesle, “Bilmiyorum,” dedi.

Bram geng kadinin kulagina tfledi. “Birbirimizi isitabiliriz.”

Susanna Gfkeli bir ses gikarip uzaklagti. “Ciddi ol, Liitfen. Bir
amag igin buradayiz.”

“Inan bana, ben bir sebep icin burada oldugumu biliyorum. Ve
o sebep sensin.”

“Hayr. Sebep dizin.”
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“Dizim mi?”

“Evet. Sana acl verdigini biliyorum. Eger niimiizdeki birkag
haftay1 sorunsuz atlatmak istiyorsan, dogru diizgiin bakman gerekiyor.
Ve efger ondan sonra komutanhga geri ddnmeye kararliysan... ey, seni
miimkiin oldugunca gii¢ ve dayaniklibkla geri géndermekte kararlyim.”

“Ben zaten giigliylim.” Gururu kinlmugt. “Ve bilmen gerekir ki
dayaniklihigim da yerinde.”

»

Susanna bagindan savarcasina bir sesle uzaklagti. Yakindaki iri bir
kaya pargasina dogru birkag kulag atts, bir seye uzaniyordu. Olduk¢a
gizemli obje sangirdads, Bram bir gesit zincir oldugunu digiindi.
Susanna onu suyun yiizeyinde tagyarak déndiigiinde geng adam ay
igigimn altinda metalin pardtisint yakaladi.

“O nedir?” diye sorarken dikkatle bakiyordu. “Bir geit ortagag
iskence aleti mi?”

“Evet. Tam olarak &yle.”

“Tanrim. $aka yaptyordum. Ama sen yapmiyorsun, degil mi?”

“Hayir. Bunu babamin koleksiyonundan édiing aldim. Bir ayak
bilegi kelepgesi var ve bu top ona tutturulmug. Lanet sey gok agir.
Al bak.” Topu adamin ellerine birakts.

“Haklisin,” dedi. Sesi aniden gerilmigti. “Lanet sey ok agr.”

Susanna boynuna bagh olan bir kordondan kalin bir anahtar ¢1-
kard1. Biraz cebellesme ve hatayla, anahtan: demir kelepgenin deligine
sokmay1 bagards. Tki yarim halka istiridye gibi agihverdi.

“Gérdiigiin gibi bu ayak bilegine geliyor,” dedi Susanna. “lyi du-
rumdaki bacaginn iizerinde dur, kétii olani kaldir. Bunu tutturacagim.”

“Bir dakika bekle bakalim. Sunu tam olarak anlamama izin ver.
Beni bu dondurucu okyanusa soktun, giplak bir halde. L

“Ciplak olmani ben séylemedim.”

“Ve simdi bacagimt baglamay: teklif ediyorsun.”

“Bunu gergek anlamda yapacagim.”
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“Evet. Beni endiselendiren gercek anlamda olmast. Metafora
ihtiyag yok, gergek anlamda bacak baglanmas: yeterince kétii. Beni
baglayip zincirledikten sonra biitiin gece burada donayim ve yarin
sabah martdar tarafindan lime lime edileyim diye birakmayacagini
nasil bilecegim?”

Susanna anahtar1 kendi boynundan gikarip onunkine takti. “Igte.
Anahtan sen tutabilirsin. Bu daha iyi hissetmeni sagladi m:?”

“Pek sayilmaz. Hald amacinin ne oldugunu anlamiyorum.”

“Birazdan anlayacaksin. Bacagini kaldir.”

Bram baginu geriye yatirip gece gogiine bakarken séylenileni yapti.
Bir adamun kendi boyun egmesini gizlemek igin yrldizlarla dolu bir

gokylizii gibisi yoktu. Bu noktaya tam olarak nasil gelmisti? Evde
kalmis bir kadindan emirler aliyor, onun ortagag iskence aletlerine
kendini goniillii olarak sunuyordu. Ve kadin ¢iplak bile degildi.

“Bundan bir kisiye bile bahsedemezsin,” dedi Bram. “Ciddiyim,
Susanna. Mezara girene kadar inkar ederim. Itibarim iki paralik olur.”

“Senin itibarin m1? Sence bu sahne hakkinda masallar anlatil-
masina izin verir miyim?” Prangay1 bacagina gegirip yerine oturttu.
“Simdi ayagin yavagga indir ve topu suyun igine birak.”

Bir kez daha Bram sdylenileni yapti. Top ¢abucak gakilli zemine
batti, adamin ayagim da beraberinde ¢ekiyordu.

“Iste. Artik direncin var.”

“Direng eksiligim oldugunu fark etmedim. Senin bana bol bol
direng temin ettigini digiinmigtim.”

“Fiziksel direng.” Susanna sessizce geri ekildi, sakin suyun iginde
geriye kayarak aralarinda bogluk birakni. “Bana dogru yiirii, yavasea.
Anlayacaksin.”

Bram iyi bacagzyla ileri dogru bir adim atti. Yarah bacagyla adim
atmaya ¢aligtiginda, top ve pranga arkasindan siiriiklendi. Agrd: fakat
suyun yardimiyla hareket etmek imkénsiz degildi.
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“Bu iyi,” dedi Susanna, araya biraz daha mesafe koymak i¢in
geriledi. “Hareket etmeye devam et. Ayagim kaldirdigindan emin ol,
siiriikleme. Uygun adim yiiriiyor gibi.”

Bram birka¢ hamle daha yaparak gogstine kadar gelen suyun
iginde onu takip etti. “Bunu neden yaptigimi séyle bana?” Bram onu iri
kayaya dogru geriletti fakat Susanna kenara kagihip yiizerek uzaklagti.

“Simdi bu tarafa gel,” diye onu ydnlendirdi, sagi1 tuzdan kur-
tarmak igin salladi. “Agiklayacagim.”

Bram tekrar ileri atildi. “Agikla.”

“Iste boyle, Bram. Sen iri bir adamsin.”

“Fark ettigine gok sevindim.”

“Agar oldugunu sdylemek istedim. Giiciiniin tamarmim kazanmak
igin bacagim kullanman gerektifi konusunda tamamen hakhsin. Yaran
iyilestikten sonra yatakta kalmanin yarari yok. Fakat sert zeminde
yiiriidiigiinde ya da kogup, uygun adim ilerlediginde her adiminda
biitiin viicut agirhgini bacagina yikliiyorsun. Ve sen o kadar irisin
ki gok fazla gerginlik oluyor. Burada denizdeyken, kaldirma kuvveti
dizindeki baskiy: hafifletiyor. Pranga da sana savagmak iin bir agirhk
veriyor.”

Bram neredeyse ona ulagmigt ama Susanna yine ondan yiizerek
uzaklagt. Cektigi actlarin kargihigy sadece sigrayan deniz suyu olmugtu.

Susanna, “Eger bunu diizenli olarak yaparsan,” diye seslendi biraz
uzaktan, “dizine daha fazla zarar vermeden giiciini geri kazanman
miimkiin olacak.”

Bram teorinin mantikh oldugunu kabul etmek zorundayds. “Tiim
bunlar1 sana kim &gretti?”

“Kimse. Tki yaz once attan diismis bir geng kadin iyilesmek
icin buradayds. Bacaga ve kalgasi kirilmisti. Aylar gegmesine ragmen
topallayarak yiiriiyordu. Evdeki hekimi ona sakat kalacagum soylemigti.
Zavalh kiz yikildr. Sadece on altismdayds. Asla bir baloya katlama-
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yacagini, asla evlenemeyecegini digtiniyordu. Neyse ki, babasi onu
buraya gondermeye karar verdi.”

“Tedavi igin mi?” Bram ona dogru hamle yapti. $imdi bu egzer-
sizin ritmini yakaliyordu ve bu defa Susanna ondan giigliikle kagti.

“Adarmin tedavi igin herhangi bir umudu oldugundan stipheliyim.
Muhtemelen sakat bir kiz kurusu olarak hayatina absmasini umuyordu.
Ama denize girmenin olaganiistii faydas: oldu. Haftada birkag defa
boyle egzersizler yapti. Yazin sonuna geldigimizde, yardimsiz yiirii-
yordu. Hatta dans ediyordu.” Bram gen¢ kadirun sesindeki gururu
duyabiliyordu. “Daha bir ay énce ondan bir mektup aldim. Nisanlandi.
Nisanhs: bir baronun varisi. Anladigim kadariyla da ¢ok yakigikls,”

“Aferin kiza. Ama peki ya sen?”

“Ben ne?”

“Nasil oldu da hi¢ evlenmedin?”

Yumugak bir gekilde su sigradi. “Oldukga kolaydi. Her sabah
uyanup giiniimi yasadim ve aksamlan evlilik yeminleri edilmeden
yatagima geri dondim. Birkag yl sonra, igin sirrini ¢6zdiim.”

Geng kadinin ses tonu sakindi fakat Bram bunun altinda gizlenen
duygularin oldugunu séyleyebilirdi. “Bana bunu daha 6nce kimsenin
sormadigini sdyleyemezsin.”

Susanna buna cevap vermedi.

“Evlenmek igin hig sebebim olmads,” dedi. “Babamun tek gocu-
guyum ve mirasin kalacag bagka kimse yok. Eninde sonunda serveti
ve Summerfield bana kalacak. Tabii umut ediyorum ki kisa siirede
bdyle bir sey olmaz.”

“Ama giivenlik, evienmeyi dilemenin tek sebebi degildir. Koca ve
gocuklar istemniyor musun? Yoksa onun igin de mi fazla modernsin?”

Susanna bir sire igin sessiz kaldi. En sonunda, “Dén,” dedi. “O
kayaya dogru yiirii ve sonra bu noktaya kadar geri don.”

Bram kipirdamadi, sadece kollarini gdgsiinde kavugturdu. “Ah

hayir. Bu numaray1 bana gekemezsin.”
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“Ne numarast?”

“Rahatsiz edici bir soruyu, emir vererek savugturamazsin. Be-
nimleyken ise yaramaz.”

“Ne demek istedigini anlamiyorum.” Sikilmis gibi davranmaya
calistr.

Bram ona kanmad. “Tabii ki anliyorsun. Ciinkii bir defasinda
beni tam olarak aym seyi yapmakla sugladin.” Bagini iki yana salladi.
“Senin gibi bir kadinla hi¢ tanigmadim. Bana o kadar benziyorsun
ki. Sanki nadir, egzotik bir tiiriin iki 6rnegiyiz. Yalnizca ben erkek
modeliyim, sen disi. Bu kadar akidl olduguna gére, bunun ne anlama
geldigini biliyor olmalisin.” .

“Aydinlat beni.”

“Cift olmamiz gerektigi anlamina geliyor. Dogaya kars: bir so-
rumbulufumuz var.”

Susanna kahkaha atarak ona dogru su sigrattr. “Bu taktigi kuze-
ninden dgrenmis olmalisin. Diger kadmlarin tizerinde ise yaniyor mu?”

“Hangi kadinlarin?” Bagka kadinlann da oldugunu giicliikle ha-
tirlads. Bu aksam, Adem ile Havva'nin suyla gevrili haliydiler ve bu
koy onlarn tecrit edilmis cennet bahgeleriydi. Bram igin o, dinyadaki
tek kadindu.

Tanrim, onu 8yle fena hilde istiyordu ki. Susanna tahmin bile
edemezdi. Kivrak bedeninin suya girip cikarak her erotik su sigrat-
mastyla, adamun hayal giicii deliye doniiyordu. Ikisinin gesitli tuzlu,
garip kucaklagmalarla kenetlendigini hayal ediyordu. Erkekligi ac1
verecek hilde sertti; sopuga ragmen 6niinden gikint1 yapiyor ve bir
geminin pruvas: gibi suyu yararak ilerliyordu. Ingiltere Kraliyet Ge-
misi Prigpizm.

“Kayaya,” diye hatirlatth Susanna, “Kayaya dogru yiirii ve geri don.”

“Sana ne yapacagim: soyleyeyim: Dénecegim, su kayaya kadar
yliriiyecegim” —ok daha uzaktaki, neredeyse koyun girisindeki bir
kayay: igaret etti~ “ve bir dakikadan daha kisa siirede aym: yoldan geri
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ddnecegim. Ama sen tam olarak aym noktada kalmahisin. Ve sana
ulagtigimda, acilarima kargilik bir 6dil istiyorum.”

“Ah, 6yle mi? Bu ne gesit bir 8diil olacak?”

“Bir opiictik.”

“Hayur. Kesinlikle olmaz.”

“Hadi ama.” Bram omuzlanm diklegtirdi; omuzlan ve gogsii suyun
iistiinde goriintiyordu. Deniz suyu gogstinden ve sirindan agag1 dogru
yollar izliyordu. “Beni gok zahmete sokuyorsun, sanki aptalca bir salon
oyunu oynuyormusuz gibi sahilin ¢akillarinda daireler ¢izdiriyorsun.
Bunun bir kargih olmakl. Bir Spiiciik.”

Susanna bagin iki yana salladi. “Diin geceden sonra m1? Senin-
leyken ‘sadece bir 6piiciik’ diye bir seyin olmadigim biliyorum. Dizinle
ilgilenmek igin buradayrz.”

“Pekals, bir opiiciik s6zii alana kadar kipirdamiyorum.”

Susanna bir an igin sessiz kaldi. “Tamam. Bir opiiciik. Ama sen
beni 6pmeyeceksin. Ben seni 6pecegim. Anltyor musun?”

Ah, anliyordu. Bu ufak egzersizinin gittikge ilginglesecegini an-
liyordu.

Bu yeni motivasyon sayesinde enerjiyle dolarak soz verdigi gibi
yapti. Dondi, bityiik ve giigli adimlarla epeyce uzaktaki mesafeyi kat
etti ve sonra tekrar kadina déndi. Turunu tamamladiginda solugu
giirtileilii, aa gekercesine hiniftils haldeydi.

“Simdi,” dedi geng kadin belinden tutup yanina gekerek. “Op beni.”

Ay bir bulutun arkasindan goriinerek Susanna’yr giimisi 15132
boguyordu. Oyle giizeldi ki. Bir su perisi ya da korkusuz, intikam
pesinde bir melek olabilirdi. Iki eliyle birden geng adamun yiiziinii
gevreledi. O zarif, yine de bir o kadar becerikli olan ellerle. Susanna
onun bagin1 agag1 dogru gekerken kadina ayak uydurdu, refleks icabs
hazirlanmak igin dudaklarin: sslatty.

Ve Susanna onu 8ptii... tam almindan. Kiz dudaklarini alnina

bastirdi ve onu sicakliy, tatlihgryla kutsayarak oyalandi.

266



Tessa Dare

Susanna geri gekilirken, “i§te," diye fisildad.

Bram gozlerini dikip ona bakti, bogazi gogsii kalkip iniyordu.
Ofkelensin mi, kahkaha mi atsin yoksa aglasin m bilmiyordu. Hayr,
bu 8piicik bedeninin zlemini cektigi gibi agizlarim agip dillerini
tutkulu bir sekilde dolagtirarak olmamusti. Bu tam olarak ruhunun
ihtiyac: olan seydi. Béyle bir &piiciik istemeyi aklina getiremezdi.
Sicakligs dogrudan icine gokmiis, yiireginde dinlenmeye gekilmisti.

Hala yliziind ellerinin arasinda tutuyordu. Bagparmag geng ada-
mun yanagindaki tuzlu bir damlay sildi. “Neye ihtiyacn oldugunu
biliyorum, Bram.”

Yice Tannim. Belki de biliyordu. Sézciiklere dokemeyecegini
bildigi baska neye ihtiyac1 vards? Ogrenmek igin caresizdi. Tek kelime
etmeden ondan kayarak uzaklagti. Kayaya giden mesafeyi giighii, amaca
odakli adimlarla agti. Dalga ve képiiklerin arasindan yolunu agarak
ona déndii, ihtiyag ve Gzlemle soluk soluga duruyordu.

“Bir daha.”

Bu defa adamun eline uzand:. Yiiziine dogru kaldurip adamin islak
parmaklarim kendi yanagina koydu. Sonra yiiziinii gevirip adamin
dokunuguna burnunu siirttii. Geng kadimun solugu adamin sogumug
teninden gecip giderken her bir sinir ucunu dikkatle uyards. Ve sonra
Bram'in avucunun tam ortasina bir Spiiciik kondurdu.

O noktadan bir nege simseg; ¢akarak dogrudan adamin merkezine
dogru atildi. Lanet olsun. Avucuna konan ufak 6piiciigii her yerde
hissetti. Dizlerinin bag ¢6ziildi. Kadinin ayaklarinin dibine ¢6kmek,
basini saatlerce onun kucagina yaslamak istedi. Senin kdlenim.

Bram elini geri gekti, bu hissi dagitmak ve aklini bagina almak
igin elini esnetmeye basladi. Tamamen yetigkin bir adamin ufacik,
hassas bir hamleyle diigecegini kim tahmin edebilirdi ki? Ordu bunu
biliyor muydu? Belki de askerlerin hassas ellerini korumak igin zirhl
levhayla donatilmalar: gerekiyordu.

“Susanna.” Geng kadina uzandt.

267



Ask Cephesi

Bir balik gibi atik davranarak kivrilip uzaklagt. “Eger daha faz-
lasini istiyorsan hak etmen gerekiyor.”

Bram geri gekildi, bu defa kayaya daha yavasca gitti. Yorulmugtu
evet ama aslinda kendini sakinlestirmek igin zamana ihtiyaci vards.
Kalbi gégsinde giiriiltiiyle giimbiirdiiyor, kaburgalarina arpiyordu.
Susanna'min bunu gérmesine izin veremezdi, o iki kiigiik Spiiciikle
Bram'i ruhuna kadar sarstgani bilmesine izin vermeye cesaret edemezdi.

Geng kadina dogru geri dénerken bu histen siyrilmaya ve kont-
roliinii tekrar kazanmak igin bir yol bulmaya ¢aligt1. Kendine bir asker
oldugunu hatirlatti. Bir dilenci degildi. Suyun i¢inde yolunu agarak
ilerlerken, kani sicak ve giiglii bir gekilde uzuvlarnina hiicum etti.

Fakat tam geng kadina ulagtif1 sirada yanh bir adim att1. Zincir
bir taga takild: ve bilegi déndii. Bram ileri dogru atilarak istemsizce
acryla hurlads.

Susanna ona dogru atildy, suda ilerlemek igin savast. “Iyi misin?
Canin acds mi?”

“Iyiyim,” dedi. Siddetle saplanan aciy1 inkar ediyordu. O kadar
siddetle actyan sey dizi degil, gururuydu. “Cok iyiyim.”

“Bu aksamlik yeterince egzersiz yaptin.” Kurdeleyi ¢6ziip anahtan
adamin boynundan gikard: ve suyun altinda kayboldu. Biraz gekistir-
menin ardindan, Bram prangamin agildigim hissetti.

Geng kadin yiizeye gtktir anda Bram, “Geri tak,” dedi. “Daha
fazlasin yapabilirim. Heniiz yorulmadim bile.”

“Kendine karg: sabirh ol.” Susanna yiiziindeki suyu sildi. “Dik-
kate deger bir iyilesme sergiliyorsun ve daha da giigleneceksin. Ama
vuruldun, Bram. Bacagmin bir daha asla eskisi gibi olmayacagim
kabul etmek zorundasin.”

“Olacak. Olmak zorunda. Tam bir iyilesmeden daha azimi kabul

edemem.”
“Neden?”
“Clinki liderlik etmem lazim.”
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Susanna kahkahasini bastirdi. “Onun igin kusursuz bir dize ihti~
yacin yok. Senin ayak bagparmaginda, cogu adamun biitiin viicutlannda
bulundurduklarindan daha gok liderlik var.”

Bram yiiziine utandigini gdsterir bir ifade yerlegtirdi.

Susanna bunu, devam et kitfen, olarak aldi. “Cidden. Insanlar dogal
bir gekilde seni memnun etmek istiyor. Rufus ve Finn'i ele al. Onlart
heniiz bunu gérecek kadar iyi tanimiyorsun. Ama ben tantyorum ve
o ocuklar senin aksadigin topraga tapryorlar.”

“O gocuklarin sadece 6rnek alacak bir adama ihtiyaglan var.”

“Oyleyse, daha iyisini secemezlerdi.” Kollarint geng adarmun boy-
nuna dolad:.

Soguk su etraflarinda déniiyor, bedenlerinin bulustugu yerdeki
sicaklipy srarla vurguluyordu. Su anda, Bram kendini ona her za-
mankinden daha yakin hissediyor ve hala daha fazlasim istiyordu.
Vitcudundaki her hiicre, bedenlerinin séjit agaciun altinda eritikleri
o mitkemmel ahenk i¢in ézlem duyuyordu. Ama eger kasiklanindaki
¢ilgina donmis yaygarayr gérmezden gelip kalbinin israrli, karark
mesajuu dinlemeye zaman ayirirsa... sadece ona sarilmak bile giizeldi.
Huzurlu. Dogru.

“Eger o kadar dikkate deger bir lidersem,” dedi Bram, “neden
seni hizaya getiremiyorum?”

“Ciinkii istemiyorsun. Benden bu halimle hoslaniyorsun.” Susanna
hakli olduguna tamamen ikna olmug bir kadinin kendini begenmis
gilimsemesiyle giilimsedi.

Ama yaniliyordu. Bram ondan bu hiliyle hoglanmiyordu.

Susanna’y1 bu haliyle sevéyor olabilecegini diisiindi.

Lanet olsun. Sevmek. Bram'in fazla deneyiminin olmadig1 bir
alands. Bizzat fikrin kendisi tehlikeli, givensiz geliyordu. O yiizden
diger tehlikeli, patlayict seylere yaklagtig gibi yaklasti. Onu i¢indeki
soguk, karanltk bir yere tikty; daha sonra inceleyip 8l¢iip bigmek igin.
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Bram'in ellerinin titremesi gegtiginde, kasigi harcanmamig gehvetle
sizlanuyordu. Ve kalbi giiriiltiiyle glimbiirdemiyordu.

“Seninle evlenecegim,” dedi Bram.

“Ah, Bram.” Geng kadinin yiizii sikintiyla biiziildii.

“Hayir, hayrr. Bana o surati yapma. Ne zaman sana evlenme
teklifinde bulunsam, su biiziilmiis, mutsuz surat: yaptyorsun. Bu bir
adamin giivenine zarar veriyor.”

“Farkli, daha memnun bir surat ifadesi yapabilirdim... Tabii sen
kalmay: planhyor olsaydin. Gitmeden énce benimle evlenip hayatina
devam edecek olmasaydin.” Susanna agik denize dogru bakti. “Tatil
yerinde konaklamanin kendine has bir laneti var. Arkadagshklar ¢ok,
ama hepsi kisa siireli. Leydiler bir ya da iki ay kaldiktan sonra ev-
lerine déniiyorlar. Tam yakinlik hissetmeye basladigimda gidiyorlar.
S6z konusu arkadashk oldugunda bu katlanilabilir.” Geng kadin ona

bakti. “Belki skandal, gizhi kapaklh bir gonil iligkisi oldugunda da.
Ama bir evlilik?”

“Sana benimle gelmeni teklif edemem. Buradaki hayatim tarif
edisin kulaga ayru sefer alanindaki hayat gibi geliyor. Bir goze garpan
farkla. Ama ben tam insanlarla yakinlagmaya basladigimda, 6liiyorlar.”
Annesi bu dizideki ilk kisiydi, ama son olmaktan gok uzakt1. Susan-
na'y1 asla riske atamazdi.

Susanna’min parmaklan ensesindeki saglarla oynarken, “Belki de,”
dedi yavasga, “sen ve ben gok, ¢ok yakn olabilirdik. Gitmeyecegine s6z
verebilirdin. Ve ben sana dlmeyecegime soz verebilirdim. Bu ikimiz
i¢in de hog bir degisiklik olmaz miyd:?”

Bram igini gekti. “Geri donecegime s6z verebilirim. Eninde so-
nunda.”

“Savagtan m1? Bram, kimse boyle bir soz veremez. Keske savag
alanina geri ddnmenin senin igin neden bu kadar énemli oldugunu
anlasaydim. Sadece kendine yapabilecegini kamitlamak igin mi?”

“Kismen.”
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“Ama tamamen degil.”

Susanna bagin kaldirip ona bakti, sabirlh mavi gozleri gecenin
iginde panldiyordu. Bram onunla konugamazsa, baska kimseyle ko-
nugamazdi.

“Sadece elimde bagka higbir seyim yok. Ben piyade subayiyim,
Susanna. Hep 6yle oldum, gocuklugumdan bu yana hep yle olmak
istedim. Oyle ¢ok istedim ki yirmi birime girdigim ay Cambrid-
ge'ten aynidim. O zaman biiyiikbabamin bana biraktign ufak mirasa
en sonunda ulagabilecektim ve miras: ilk riitbemi satin almak igin
kullandim. Babam 6tkelenmis gibi yapt: ama bunu kendi bagpima
yaptigum igin igten ice memnun oldugunu biliyorum. Babamin nii-
fuzuna asla sirtimu dayamadim. Harcimi 8deyerek riitbede yiikseldim.
Onu gururlandirdim. Oliim haberi bana ulagtiginda...” Nasil devam
edecegini bilemeyerek sustu.

Suyun altindan geng kadinim eli onunkini buldu. “Cok tizgiinim,
Bram. Senin igin ne kadar yikia1 oldugunu hayal bile edemiyorum.”

Susanna hayal edemezdi ve Bram ona nasi agiklayacagini bil-
miyordu. Bram babasiun son mektubunu digiindii. Normal posta
aracthiftyla almgt, ona tiimgeneralin 6lim haberini getiren hizl
postadan tam bir hafta sonra. Mektubun igeriginde olagandisi bir
sey yoktu. Fakat Bram mektubun nasil bittigini asla unutmayacakn.
Babasi, yazmak igin acele etme, yazmugti. Son zamanlarda ¢ok fazla
mektup yazdigim biliyorum.

Babasinin Badajoz'u dgrendigi aciktr. Miittefik kuvvetler garni-
zonu yle ok kayp vererek ele gegirmisti ki, kiysmdan dolay: bizzat
Wellington gozyas: dokmiistii. Bu sebeple babasi Bram'in, hayatim
kaybeden adamlarinin saf kalan ailelerine diizinelerce taziye mek-
tubu yazdigan: biliyordu. Eline kramp girdigi ve kelime dagarciginin

miirekkep gibi kurudugu bir noktadaydi. Ashnda “pismanlik” igin
yle cok kelime vard: ki.
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Babas: rahatlatmak igin bog kelimeler sunmamig ya da manasiz
Slimlere anlam yiiklemeye galigmanugti. Sadece Bram'in, onu anla-
digani bilmesine izin vermigti.

Bram bunun ne anlama geldigini dile getiremezdi. Birbirlerini birer
adam, birer subay olarak anladiklar1 bir noktaya ulagtiklarini bilmek.
Esit olarak. Eger emekli olup Ingilterede bagibos dolagan imtiyazl
lordlardan biri haline gelirse... Babasinin o adamu anlamaya devam
edeceginden emin degildi. Bram &end/ini anlayacagindan emin degildi.

“Babamu kaybetmek zordu,” dedi. “Cok zordu. Fakat bunu
kolaylastiran sey, kendime onu gururlandirmaya devam edecegimi
s6ylememdi. Aile sancagini daha ileri tagtyacafima. Onun vasiyetini

yerine getirecegime.” Bir soluk koyuverdi. “Bu birkag ay siirdii ve sonra
ben vuruldum. Savas alaninda ihtisamb, asil bir 6liimii tadacak kadar
sansh olamadim. $imdi orduya dénmek igin hig sans1 olmayan topal
askerlerden biriyim.”

“Ah, Bram.” Susanna bogtaki eliyle onun yiiziini oksads, tuzlu
damlalar iki yanagindan da siliyordu. Bram damlalarin hepsinin de-
nizden olmamasindan korkeu.

“Sér Lewis benim son sansimdi. Aklima gelebilecek biitiin emekli
generallere yazdim, birkag iyi s6z istedim. Bir tegmene ihtiyag du-
yabilecek her yarbaydan haber almaya galigtim, birinin benden bunu
rica edecegini umuyordum. Higbir sey elde edemedim. Kimse beni
bu sekilde istemiyor.”

Gecenin sessizligi ¢ok derindi.

“Sey, ben istiyorum.”

Geng kadinin sozleriyle birlikte adamun kalbi tutukluk yapti.
Sanki bulunduklar koy dibi olmayan bir okyanusmus ve kiz da can
kurtaranmus gibi, iki kolunu birden ona sikica dolads.

“Ben seni bu gekilde istiyorum,” dedi tekrar. Bagini egerek Bram'in
cenesinin altin &ptil. Sicak, sehvetli bir an icin dudaklar: orada oyalands.
Sonra dilini adamin boynundan agag indirdi ve viicudunu adaminkine
bastirds. “Oldugun gibi. Hemen burada, hemen gimdi.”
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“Hemen burada?” diye tekrarladi Bram, sesi sagkinlikla gatladi. “He-
men gimdi?”

Susanna elinde olmadan hafifce giildii. Onu hazirliksiz yakalamak,
sesindeki canhligi duymak iyi hissettirdi. “Suyun iginde yapilabilir,
degil mi?”

Bram uyugmug gibi bagiyla onaylad:. “Yapulabilir.”

“Tabii senin bir itirazin yoksa.”

Bram aym1 uyugmus haliyle bagim iki yana salladi. “Yok.”

“fyi.”

Susanna’n elleri ylizme kostimiiniin éntindeki digmelere gitti.
Geng kadin diigmeleri tek tek agarken adamin bogazi hareket etti.
Susanna kollarins kurtarmak igin kevrandi ve i¢inden gikabilmek igin
kumag: suyun iginde agag1 dogru itti. Sonra islak yrgim yakindaki bir
kayaya firlatti.

“Bekle, Susanna...“ Bram onu belinden yakalad. “Bunu sey yi-
ziinden yapmak zorunda degilsin...”

“O yiizden yapmiyorum.” Parmaklarim adamin dudagina koydu.
“O yiizden degil.”
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Susanna elini indirip adanun gégsiiniin tizerine yerlestirdiginde,
adanun kalp atiglant dokunusunun altinda giimbiirdedi. Adamin en-
diseli yaniti geng kadimin kalbini pir pir ettirdi.

Braniin ona hemen simdi ihtiyac: vardi. Birinin onun biitiin
zayfhgin, blitlin kusurlarini gorebildigini ve yine de onu sadece arzu
edilebilir bulmakla kalmayip saygin ve giiglii olarak da gordigiini
bilmeye ihtiyaci vard:. Susanna ne kadar kinilgan hissetse de, adami bu
glivenden mahrum birakmaya génlii el vermedi. Bu gergegi bilirken
gbérmezden gelemezdi.

Daha da fazlasi, Susanna’nin da ona ihtiyaci vardi.

“Bu kadar afallamig goriinme,” diye takild: adama. “Seni istiyo-
rum, Bram. Hem de ¢ok. Her zaman. Konu sen olunca, bu giivensiz
kiz kurusu vahsi, doymak bilmez tutkuyla kayniyor.” Susanna diliyle
adamn dudaklarina satagarak onu ptii. “Bu sagirtict gelmemeli. Ta
en bagindan beri bana yle séyliiyordun.”

“Biliyorum,” dedi merakla. “Biliyorum. Sagirticz olan dinlemen.”
Tek eliyle geng kadinin boynunu tuttu ve derin, usta bir Spiiciikle
agzinu sahiplendi.

Susanna birkag dakikalik sehvetli teslimiyetin zevkini ¢ikard:.
Sonra onu nazikge iterek uzaklasti. “Bekle,” dedi nefes nefeseyken.
“Bu akgam benim siram. Sana dokunmak istiyorum, her yerine.”

Bram davetle kollarini agt1. “Seni durdurmayacagim.”

Susanna ellerini o genis, kash kollarn {izerinde gezdirmeye bag-
lads; her bir bag ve kas telini takip ediyordu. Sonra omuzlarina dogru
cilap gogsiine indi. Tag gibi sertti ve nemli, koyu renkli killarla hafifce
kaplanmugti. Parmaklarini adamin gergin, sert karnindan agag indirdi
ve daha sert killarin bulundugu yerden en sonunda diiliine ulagt:.

Parmak ucunu ereksiyonunun piiriizsiiz, kabarmis tepesinde
gezdirdi. Avucunu alt tarafi boyunca kaydirip kalin, damarh siitunda
gezdirdiginde, Bram sigradi ve kadinin dokunugundan uzaklagt:.
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Buraya geri dén bakalim. Susanna iki elini onun etrafina sanp
adamin tim uzunlugunu sarmalamaya galigti. Basaramad. O yiizden iki
elini de uzun, agir hareketlerle dibinden ucuna kadar gekmeye bagladi.

“Tanim.” Bram boguluyormus gibi inledi. “Sunu yaparken en
azindan beni 6pemez misin?”

Bu salt dneriyle geng kadinn agz1 sulands. Tleri dogru hareket
ederek adamin genesini, boynunu épmek iin kivrildi. Diliyle adamuin
képriicik kemiginin egimini takip ettikten sonra hemen suyun yii-
zeyinden gériinen meme ucunu yalamak igin daldi. Deniz suyunun
keskin tadi, adamun teninin topraksi misk tadiyla karigti.

Cinsel heyecan iginde biiyiidii ve Susanna adamin ereksiyonunun
ellerinde gittikge genisleyip sistigini hissedebiliyordu. Fakat aceleye
getirmemek igin s6zstiz bir karara varmug gibiydiler. Daha fazlasiun
cazibesine karg: koyabildikleri siirece birbirlerini kesfetmeye devam
edeceklerdi.

Susanna suyun altinda onu oksarken, Bram da onun ggiislerini
sikiyordu. Once onlan ayri ayrt yogurdu, sonra bagint egip uglarna
burnunu siirtebilmek igin gogiislerini bir araya getirdi. iki tepecigi
de adamakilli agzina aldy, geng kadima sicak ve soguk hisler yagatarak
onunla oynamaya baglads.

Sonra geri gekildi, karanlikta Susanna’yr inceliyordu. “Fark etmig
miydin,” dedi sohbet edercesine, “saf gogsiin soldakinden biraz daha
biiyik?”

Susanna yanaklarnin karanhkta parladigina emindi, kizariklhik
Syle hizli ve siddetli bigimde hiicum etmisti ki. “Onlar benim gogiis-
lerim. Elbette fark ettim.” Ve yetiskinlik hayatim boyunca o konuda ok
mahcuptum, (ok tesekkiirler.

“Sanki iki farkl kisilikleri varmug gibi. Birisi comert ve korumac.”
Digerini kaldirdr. “Ve digeri... arsiz, degil mi? Bir ¢cimdik istiyor res-

men.” Sol gégiis ucunu gimdikledi.
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“Bram.” Ne sohbetti ama. Adarmin aklini karigtrmay: umarak elini
onun penisinden agag1 kaydirdi ve parmaklariyla orada oyalandi, ta
ki altindaki yumugak, hassas keseyi avuglayana kadar. Bram inledi ve
iirperdi. Susanna sarkan iki agirli: avucunda gevirirken, Bram onun
kesfini cesaredendiriyordu.

Ilging. Bram'in de her yeri simetrik degildi.

Bram hala gogiisleriyle oynarken, “Giicenme,” dedi. “Iltifat olarak
sdyledim. Ikisine de epeyce hayranhk besliyorum.”

Bu da bir tesellidir, diye digiindii. “Uyumsuz gogiislere meyilli
adamlar oldugunu bilmiyordum.”

“Onlara senin olduklar i¢in hayranlik duyuyorum, Susanna. Senin
her yerine hayranim.” Elleri daha agag kayd:. “Bu kalga kemikleri
beni delirtiyor. Bu yuvarlak, avuglanabilir popo benim ellerim icin
yapulmug. Ve uzun, sekilli bacaklarin...” Bram onu derin bir 6puciikle
6ptii. Tek elini kadinin bacagindan agag kaydird: ve kendi kalgasinin
lizerine sarmas: i¢in kaldirip bedenlerini mahrem bir temasla bir araya
getirdi. “Tanrim, uzun olmana bayiiyorum.”

“Gergekten mi?” Talipleri endigelendiren en biyitk kusurunun
boyu oldugunu diiglinmeyi aliskanhik haline getirmigti. Sey, gilleri
disinda. Ve sag1. Kargit fikirleri uslu uslu onaylamas: gerekirken karg
¢ikma ahgkanhig... “Niye dyle soyledin?”

“Ciinkii 47 uzunum,” dedi kadinin boynuna burnunu siirterken.
“Kisa bir kadinla sevisgmek hep tuhaf bir hal aliyor. Pargalar olmas
gerektigi gibi hizaya gelmiyor.”

Tannim. Bu geng kadina ona soru sormamas: gerektigini 6g-
retmeye yetmisti. Bramt'in ufak tefek, zarif giizelliklerle “parcalarint
hizaya getirmesi” fikrinden nasil da nefret ediyordu. Diigiince onu
hasta ediyordu.

“Ve bunu seviyorum.” Parmaklan geng kadinin arahmim bularak
derinlerine kaymak i¢in araladi. “Bu kadar siki olusunu hissetmeyi

seviyorum. Bagka kimsenin olmadigain bilmeyi.”
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Susanna hala kiskanglik sancis: hissederken hafifce giildii. “Elbette
bagka kimse olmads. Sen bana aynisin séyleyebilir misin?”

Bram geri ¢ekilip kemiklerini eriten, erotik bir samimiyetle goz-
lerinin igine bakti. “Sunu sdyleyebilirim: Asla senin gibisi olmads.”

Bramin parmaklan: derine dalarken, Susanna, “Ah,” diye igini gekti.

“Sdyle.” Adamin onunla alay eden ses tonu gizli bir etkiyle sert-
legti. “Soyle. Benim oldugunu soyle.”

Susanna’min kalbi hrzlandi. Bram'in dayamkl ve gii¢lii hisset-
meye ihtiyac: oldugunu biliyordu ama bunu anfamiyordu. Séylediginde
sahiplenicilik vardi ve sonra... ortagaga 6zgii sey. “Bu ¢ok kiigiiltiicii,
Bram. Bunu sdylememeni dilerdim.”

“Sadece bu kadar gok hoguna gitmemis olmasini diliyorsun.” Tlk
parmagina ikincisini ekledi. “Benim. Benim. Benim.” Her tekrariyla
birlikte parmaklarini daha iler itti. Susanna’nin kadinhgindaki kaslar
onun etrafinda kasildi ve memnun edici yokla nefesi kesildi.

Bram zevkle, “Gérdiin mii?” dedi.

Kahretsin. Bir adama gére fazla siklikla hakh gikeyordu. O kadar
iyl hissettirmigti ki. Ama hastalifindan ve o korkung tedavilerden bu
yana, bedeninin Aendine ait oldugu fikri onu ¢ok rahatlatmigt. Bagka
kimseye ait degildi.

Bram burnunu onun kulagina siirterken, “Séyle ,” diye fisildada.
Bagparmagini kadinhiginda gevirdi. “Alimh Susanna. Benim oldugunu
soyledigini duymak istiyorum.”

Susanna iki eliyle birden adamin yliziinii tuttu ve gézlerine baka.
“Sunu sdyleyecegim: Bedenimin, kalbimin ve ruhumun tim hakki
bana ait. Ve bu akgam, hepsini seninle paylagmay segiyorum.”

Adamin parmaklar: kadinin bedeninden kayd, geng kadini igini
bos hisseder bir halde birakts. “Tannm. Bu...”

“Hayal kankbgina ugratic me? Géz korkutucu mu? Cok mu fazla?”
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Bram bir 6piiciik igin yaklagirken bagins iki yana sallady. “Daha
bile ivi diyecektim.” Adam dilini kadinin alt dudaginda gezdirdi. “Cok
daha iyi.”

Susanna’nin kalbi gogsiinde sigti. Bu kadar negeyi tagtyabilecegini
hi¢ diglememigti.

Opiismeye devam ederken Bram kalcalann kavrayarak onu kaldirds.

“Zaman geldi, agkim.” Giigliikle nefes aldi. “Bacaklarini belime
dola.”

Susanna onun istedigini yaparak ayak bileklerini onun belinde
birlestirdi. Bram kadinin agirligin: desteklerken, Susanna onun erek-
siyonunu yonlendirmek icin aralarina uzandi. Yavas, sehvetli bir bir-
lesmeyle bir araya geldiler.

Susanna, Bram igine girip onu esnetirken nefesini tuttu. Artik
aatmyordu ama tipka itk seferde oldugu gibi, tamamim igine alabi-
leceginden siipheliydi. Ama o, ikisi bir olana dek leziz agilarla geng
kadimin i¢inde ugrasacak kadar sabichydi.

Bu koyda yalniz olduklar: igin istedikleri gibi glirtilti gikarabilir,
vahsi qighiklarini ve israrci inlemelerini gecenin karanhgina birakabilir-
lerdi. Onun yerine siiratli, ritmik sessizlikle hareket ettiler. Cikan tek
ses suyun yumusak sapirtiar ve gittikce diizensizlesen soluklartyd..

Susanna onun boynuna tutundu. Bedeninin geri kalam hareketli
suyun iginde kemiksiz gibi bir hal aldi. O an igin, kontrolii tamamen
ona verdigine fazlastyla mutluydu. Bram sert, amaca dayalt hareketlerle
geng kadimm kalgasim tekrar tekrar kaldirds, sert uzunlugunun tizerinde
yukari agaf kaydiriyordu. Her darbeyle birlikte, Susanna’y: o negeye
dogru gittikge yaklagtirsyordu. Bram'in boynundaki ve omuzlarindaki
kas baglar: ip gibi kasildi ve harcadig gabayla genesi geritdi.

Susanna daha énce hig bu kadar giiglii, bu kadar arzulamr his-
setmemisti. Biitiin kisitlamalarini ve kaygilarin serbest birakacak ka-
dar giivende hissediyordu. Susanna’yr daha yiiksege iterken, adamin
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darbelerinin kuvvetli, rehberlik eden giiciine teslim oldu. Ve gittikce
daha yiiksege. O eglenceli, yakalanmas: giig zirveye yle yakind ki!

Bram, Susanna'mn bir elini alip bedenlerinin birlestigi yerde
aralarina siksgtirirken, "i§te,” diye soludu. “Kendine buradan dokun.”

Adammn elleri tekrar kalgasini avugladi ve daha da derine girdi.
Bram iginde hareket ederken, Susanna’min kapana kisibmug parmak
uglari kadinlginin tepecigindeki sigmis tomurcugu ileri geri ovahyor,
ihtiya¢ duydugu sirtiinmeyi sagliyordu. Ulagacag: zirve uzakta bii-
yliyor, gii¢ topluyordu. Susanna, sanki bir dalganin kiyiya vurugunu
izliyormugcasina zihninde onun geldigini gordi. Biraz sonra vuracak,
yikic1 zevk dalgasini. Kaginilmaz ve yogun bir gekilde yaklagirken
geng kadin biiyiiledi, hatta onu korkuttu. Sonra dalga garpt: ve Bram
diizenli, giiclii ritimlerine devam ederken geng kadini parcalara ayirdh.

Susanna onun adim haykrd:. Birka¢ mutluluk gézyas dokmiis
de olabilirdi.

Bram kiifretti.

Soluk soluga kalarak geng kadinin icinden ¢ikt1. Susanna ona
uzandi, Bram bogalmak igin kendini sivazlarken elini tuttu. Geng
adamun menisi kadinin karnina dékiildi, soguk koyda hog kargilanan
bir sicakhik patlamastyd:.

Bram onu ¢ekip sakagini kadiminkine bastirdi. Zorlukla aldig
sicak nefesi kadinin kulagina garpts. “Sanl bana.”

Abh, Bram.

Ciplak kollarint ve bacaklarim adamin govdesine sararak, onu
miimkiin oldugunca yakin tuttu. Adanmin omuzlanin, boggazin, genesini,
kulagini Spiiyordu. Parmaklaniny islak, karpilmug saglarindan gegirdi.
Hafifce onu salliyordu. Dalgalarin zamanlamastyla birlikte ileri ve geri.

Bir sefkat akumu yiiregine hiicum etti ve biitiin bedenine yayilds. El
ve ayak parmaklarim bile sicakhigryla dolduruyordu. Susanna onun da
hissetrnesini isteyerek adami daha yakina ¢ekt. Sanki Brami sevgiden
bir battaniyeyle sarabilecek ve sonsuza kadar orada tutabilecekmiy gibi.
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Bramde savagin biriktirdigi ¢ok fazla gurur ve ¢ok fazla aile onury
vard. Susanna'nin onu kalmaya ikna edebilmesi nasil miimkiin ola-
bilirdi? Elinden geleni en yapacakt: ama ¢ok gegmeden geng adamin
gitmesine izin vermek zorunda kalabilirdi.

Ama bu aksam i¢in, Susannadan ona sarilmasini istemisti ve
geng kadin da sadece bunu yapacakti. Paylagtiklar: bu tutkulu baga
tutunacakti. Bu kisa siireli ancak yiice negeye tutunacakti.

Ona tutunacakti. Miimkiin oldugunca uzun siire.
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Cidden. Bu adam imkénsizd:. Susanna ulagmay: bagardigz anda, adarm
bizzat ugurumdan aga: firlatacakt.

Vakit 6gleden sonrayr gegmis, neredeyse aksam oluyordu. Kéy-
deki gidigati denetledigi uzun bir gliniin ardindan eve gidiyor olmas:
ve babasinin bugiin bir geyler yediginden emin olmas: gerekiyordu.
Onun yerine, kale kalintilanina trmamyordu. Yol tizerinde, milise
talim yaptiran Onbagi Thome'un yanindan gegti. Diimdtiz siralar, dik
duruglar, ritimde saygideger bir bitiinkik. Hentiz kusursuz degildi ama
bir haftada epey ilerleme kaydetmiglerdi. Nigancilikta, birkag kiginin
haricinde, yirmi saniyenin altinda doldurup atis yapabiliyorlardi.

Birkag dakika daha yiiriidiikten sonra kaleye ulagtr.

Antik, dokiilen giris kapisinda bekleyen goniillii nobetgi askere,
“Lordunuz nerede?” diye sordu. Susanna onun, Bram'in ¢ift¢i asker-
lerinden biri oldugunu haurladi.

“Affedersiniz, hamumefendi. Ben... Ben uygun oldugunu sanmi-
yorum.”

“Uygun degil derken ne demek istiyorsun? Bitin glin bovunca
bu sagma sapan emirlerle bana igkence etmeye vakit buluvor.” Yum-
rugunun iginde Bram'in son yazdig mekeubu sikiyordu. “Bu, sadece
bu &glen génderdigi tglincii mektup. Burada oldugunu biliyorum,”
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Adam, “Burada,” dedi kagamak bir gekilde, “ama...”

Askerin yanindan gecip giderken, “Lord Rycliff!” diye seslendi.

Avludan gegerken Aksam Yemegi arkadagga bir meleme ve bur-
nuyla aragtinircasina cebini diirtiikleyerek onu kargiladi.

“Birileri seni gtmartmig.” Kuzuyu biraz oksamak icin durduk-
tan sonra gimenligi gecip kalenin merkezine gelerek durdu ve sesini
yiikseleti. “Lord Rycliff, sizinle konugmalyim.”

“Yukaridayim, Bayan Finch.”

Susanna i¢ kaleye bakmak igin bagini egdi.

Bram, “Kuledeyim,” diye seslendi.

Susanna elini gézlerine siper ederek daha yukan bakti. Bram
glineybatidaki kulenin tepesinde, kulenin mazgalli ¢entikleri arasin-
dan selam verircesine elini kaldirdi. Batmakta olan kehribar rengi
glines onu arkasindan aydinlatiyor, onu parildayan bir 1siktan tagla
6diillendiriyordu. Tipk: atesten bir hale gibiydi —yakigikl, iskenceci
seytana miikemmel gekilde yakigiyordu.

“Asag1 gelirseniz minnettar olurum, Lordum,” diye seslendi.
“Konugmamiz gerekiyor.”

“Benim nébet siram.”

“Siz komutansimz. Gorevi bagkasina veremez misiniz?”

“Gérevimden bu gekilde kaytarmam, Bayan Finch.”

Susanna i¢ kalenin agik kapisindan uzun adimlarla yiirtiyerek
gatisiz, antik koridoru gegti ve dogrudan giineybati kulesine ¢tkan
doner merdivene gitti. Maden Bram agaf inip onunla konugmay
reddediyordu, Susanna onunla yiizlesmek i¢in yukari gikacakti.

Tag basamaklardan ¢tkarken seslendi: “Ttim bu mektuplarin anlarmu
nedir? Uniformalarla ilgili sagma taleplerini gidermeye ¢ahigmaktan
terziler serseme déniiyor. Once, ceketin astarinin bronz ipekten ol-
masin talep eden bir not yolladin. On iki pargas: kesimdeydi ve o
sirada bir bagka not geldi: Artk bronz degil, mavi. Ama herhangi
bir mavi de degil! Sésen mavisi. Daha maviyi yeni sermigtik ki diger
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mektup geldi. ‘Pembe istiyorum,’ yaziyordu. Biitiin renklerin icinden
pembe! Sen ciddi misin?”

Tanrim, burada ne kadar ¢ok basamak vardi. Durmaksizin daire
sizmekten bag1 déniiyordu. Bir an igin durup elini tag duvara yaslads
ve trmanigin kalani igin solugunu toplads. Tabii sikayetlerinin geri
kalani igin de.

“Benim birligim, Bayan Finch,” diye seslendi agag dogru. “Is-
tedigimi istiyorum.”

“Yapacak bir siirii isimiz var, biliyorsunuz,” diye devam etti. “Sadece
Giniformalar degil. Bayan Taylor, Finn ve Rufus’un ritim duygusunu
onarmak i¢in kahramanca ¢abaliyor. Yarin 6glene kadar nisancilik
ahigtirmast var. Yani sizin ceket astartyla ilgili kaprisl hevesleriniz
i¢in vaktimiz yok ve...”

Susanna basamaklarin tepesine ulagir ulasmaz Bram kollarini
ona doladi. Geng kadirun ayaklarimi yerden kesti.

Kadint hezla kulenin kargi tarafina tapdi ve mazgalin soguk,
sert tagina dayad:. Arkasindaki duvar Susanna'min kiirek kemikleri-
nin hemen altindaydi. Oniindeyse, adamin yogun sicakligt ve vahsi
glicti onu kapana kistirmigti. Susanna’ys heyecanlandirdi. Zaten soluk
solugayd: ama bu... Bu bag déndiirtictiydi.

Bram boguk, sahiplenici bir hirlamayla, “Sana séyledim,” dedi,
“Istedigimi istiyorum. Ve su anda dogru diizgiin gérmemi engelleyen
siddetle istedigim sey sensin.” Adamin opiiciigi agzim acitt, “Seni
buraya getirmek igin o sagma notlardan ti¢ tane yazmam gerektigine
inanamiyorum. Inatgt kiz.”

“Amacin bu muydu? Bram, sadece dyle syleyebilirdin.”

“Séyledim zaten.” Dudaklanyla geng kadinun boynunun kevrinmn:
takip etti. “O notlanin hepsi seninle ilgiliydi. Bu yanardoner bronz sag.
Siisen mavisi gozlerin.” Kadinmn genesinin alt tarafim yalads. “Biitiin
sehvetli pembe tonlarnin hepsi.”

Susanna’min dudaklarindan zevk dolu bir ig gekis kagn. “Brans.”
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Ofkeli olmalryd: ama adamin kucaklamas: yle iyi hissettiriyordu
ki. Cok gerekli. Koydaki randevularindan bu yana gegen bir haftada,
neredeyse her gece birkag saatlifine kagamak yapmay: bagarmglard,,
Gece gogiiniin altinda sevismigler ve yildizlarin altinda her konudan
konugmuglardr. Yine de Susanna ondan ayn gegirdigi bir dakikada
bile onu &zliiyordu. Bu iri, doyumsuz elleri ve bu sicak, a¢ Spiiciikleri.

“Peki ya tiniformalar?” diye sordu.

“Bos ver tiniformalari. Ceket astarini canimzin istedigi renkte
yapin. Higbir geyini umursamiyorum.”

Bram ellerini kadimn kalgasina kaydird: ve onu kendine dogru
gekerek karmmnin géze ¢arpan ereksiyonuna temas etmesini saglad:.
Gozlerinde agikga goriilen yogun achk geng kadimin igine arzu dal-
galan gonderdi.

“Seni istiyorum,” dedi Bram agdali bir sekilde.

Susanna dudaklarin: sslattr. “Belki bu aksam Summerfield'dan
gizlice gikabilirim.”

“Hayzr. Bu aksam degil.” ki eliyle birden kadinin kalgasin yo-
guruyor, kaldirtyor ve onun bedenini kendininkiyle birlegtiriyordu.
“Burada. Simdi.”

Digtince Susanna’nun kalp atiglannm hizlandird: ve mahrem yer-
lerinin 6zlemle yumusamasina sebep oldu. {ki tarafa da bakinds. “Bu
imkénsiz.”

“Bizi kimse géremez,” dedi geng kadinin sorusunu tahmin ederek.
“Kulenin bu tarafi gérinmez. Alumizda sadece kayalar ve deniz var.”

Diger t¢ kulede kimse yoktu. Adamlarmn hepsi talim i¢in yokug-
tayd1. Bram hakliydy, gérecek kimse yoktu. Etraflarinda ve aralarinda
thk bir esinti vardi. Mora ¢alan gékyiizi dyle yakinlarindayds ki, sanki
parmak uglarim degdirebilirmis gibi hissetti. Diinyamin zirvesinde

yalmiz duruyorlarda.
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Adamin disleri kulak memesini hafifge tuttu. “Diin gece yalniz
yiizdiim, biliyorsun. Kaslanim pelteye dénene kadar koyda ileri geri
gittim. Bana sayabilecegimden daha fazla épiiciik borglusun.”

Susanna ikisinin sicak, yastiklarla dolu bir yatakta sarmag dolag
olduklarini géziinde canlandirds. Bram tamamen giplak bir halde
yatakta gerinirdi ve Susanna borcu olan épiiciiklerin 6demesini ya-
parken agik saglan ikisinin de tistiine dokiiliirdii. Dudaklarin ve dilini
adamun her bir sicak, istekli santiminde gezdirirdi.

“Ben...” Adamin avucu gégsiinii kapladiginda nefesi kesildi. “N6-
bette olman gerektigini santyordum.”

“Nébetteyim zaten.” Digiinceli bir sekilde sert kiireyi yogurdu,
bagparmagyla sertlesmis meme ucunu kiviryordu. “Pekali. Benimle
birlikte nébet tut.”

Bram geri gekilerek onu belinden tuttu ve tag sipere bakacag
sekilde onu gevirdi. Susanna’y1 yana dogru hareket ettirerek kale duvan
deliklerinden birinin 6niine yerlestirdi; bir okgunun atig yapmas: icin
tasarlanmis bir bogluktu.

“Gorebiliyor musun?” diye sordu sertge. Susanna’y: dirsekleri duvar
deliginin gikintisina yerlesene kadar dne dogru egdi ve eteklerini yukan
gekistirdi. “Koyu ve 6tesindeki Kanal'i net bir sekilde goriiyor musun?”

“Evet.” Altlarindaki kayalikl koy girigini ve cogkun sular gore-
biliyordu. Uzaklarda birkag beyaz yelken agikn. Batida, turuncu-san
glines ufukta kayboluyordu.

“Giizel. Gézlerini agik tut. Nébet senindir.”

Sik, 1srarct gekislerle kadmnin eteklerini ve ig etegini toplayarak
beline kadar kaldirds. Kitlotunda bir arahk buldu ve kumag: giiriiltiiyle
yirtarak genisletti. Kadinin hassas tenini esmekte olan serin riizgira
ve sicak, sert dokunusuna agik hale getirdi.

Bram onu oksad, araladi, bakmak igin genigce ayirdr. Parmak
uglar1 kadinin mahremiyetinin her gizgisini takip etti. Susanna hi¢ bu
kadar giplak hissetmemigti. Eger Bram'in ne gordiigii ve ne yaptiguu
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fazla diigiintirse, Susanna cesaretini tamamen kaybederdi. O yiizden
onun dedigini yapt. Nébet tuttu, gdzlerini parildayan mavi suda ve
glmiisi ufukta gezdirdi.

Sessiz bir higirts, geng adamin pantolonunun fermuarinin agildi-
& soyledi. Susanna ihtiyagla kipar kipir, beklentiyle istakti. Adamin
stcak, uyandmig uzunlugu kuytusuna stkica dayandiginda, Susanna’nin
dudaklarindan ufak bir rahatlama ¢ighg kacti.

Adamin elleri ¢iplak poposunu ve uyluklarint oksad:. “Tanrim,
sarurim ¢ldiracagim. Bunu ne kadar ¢ok diigiindiiglimii tahmin ede-
mezsin. Siirekli, her yerde. Diin miirekkep almak i¢in diikkdna ugradim
ve tiim disiinebildigim sendin. Tezgahin tizerinde bacaklarin: benim
igin aralarken. Ya da vitrinin lizerine egilirken. Sonra deponun raflarina
dayanip etegini beline kadar styirr ve tek bacagini sandigin iizerinde
dengeler halde. Uyanik oldugum her an bunu disiiniiyorum. Her
gece bunun igin sanc gekiyorum.” Sert, kalin penisini ona siirtiiyor,
kadinhifinda ileri geri kaytyordu. “Bana senin de istedigini soyle.”

Yeterince gostermiyor muydu? Susanna garesizce onu isteyerek
kal¢alarini hareket ettirdi.

“Séyle bana, agkim. Duymaya ihtiyacim var. Bu ¢lginhgin sadece
bende olmadigini bilmem lazim.”

“Ben...” Susanna yutkundu. “Seni istiyorum.” Bir heyecan esintisi
tenini yalayip gecti. Sadece o kelimeleri séylemek bile uyarilmanin
yeni, ahlaksiz bir seviyesiydi. Cilginlik kesinlikle paylagiliyordu.

“Bunu istiyorsun,” Bram ereksiyonunun piiriizsiiz, pervasiz ba-
siyla geng kadinin agikhigin diirttii. “Iginde, sertge ve derine. Dogru,
degil mi?”

Bu sozler... ne kadar uygunsuz. Ne kadar kaba. Ne kadar da
bagtan ¢ikaricrydi.

“E-evet.”

Kadinin kulagini yalads. “Bir sey mi séyledin?”

286



Tessa Dare

iffete lanet olsun. Adama sahip olmak zorundayds, hem de he-
men yoksa istekle dlecekti. “Evet,” dedi. “Istiyorum. Hepsini. Igimde.
Simdi. Litfen.”

Ewet.

Evet. Bram iine yavas, siiziiliircesine bir darbeyle girdi. Kadinligim
esnetiyordu. Dolduruyordu. Sonra kisa, ac1 veren bir duraklamayla
geri gekildikten sonra daha da derine giriyordu.

Bram bir ritim tutturdu, Susanna’y: tarihi sipere dogru sarstyor
ve birlikte hareket ederken giplak boynuna ve omuzlarina épiiciikler
konduruyordu. Siki diigiimler gibi olan gogiis uglan korsesinin dikis
yerlerine siirtiiniiyordu. Kadinliginda mutluluk toplaniyor, bedeninin
her bir santimine yayiliyordu.

Bram bir elini kalgasinin iizerinden gegirip i¢ eteginin katlan
arasinda arandi. Becerikli parmaklart geng kadnim nasil memnun
edecegini biliyordu. Giiglii, diizenli darbelerini siirdiiriirken o istekli
tomurcugu nazikge oksuyordu.

“Bram,” diye soludu. “Sarl bana. Sikica.”

“Benimlesin.” Kollar: geng kadinin beline stkica doland:. Hizi
hafifledi. “Benimlesin.”

Susanna gézleri kocaman agilmug ve odagani kaybetmis bir halde
¢ivit mavisi, ince ufuk ¢izgisine bakti. Ve sonra Bram onu Gtesine
itti. Onu haritanin disindaki belirlenmemis hislere ve bilinmeyen,
tahmin edilemez mutluluga dogru savurdu. Durmadan devam etti.
Susanna, zevkin zirvesine vanncaya dek devam etti. Bogazindan zevkin
saskanlikla karigan sesleri gikiyor, martlanin qighklanina kangtyordu.
Susanna sesleri durdurmaktan icizdi.

“Yiice Tanrim.” Bram saygisiz bir hurlamayla kadinin kalgatarini stkica
kendisininkine dojgru gekerek biitiin uzunlugunu igine gomdi. Susan-
na'nin igindeki kaslar onun kahnliginin gevresinde kenetlendi. Ayni
anda inlediler. Birkag kalp atimlik duraksama sonunda, Bram tekrar
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harcket etmeye bagladi, Bran orgazma yakmdi. Susanna bunu ritmini
artrmasidan ve darbelerinin yeni, dalia derin agismdan sezebiliyordu,
Gartlagmdan gikan tatin seslerinden. Eger Bram dikkatli olmazsa...

“Bram. Dikkatli ol.”

“Dikkath olmak istemiyorum.” Bram cgilip kulagina soludu.
“Sana sahip olmak istiyorum. Seni igaretlemck. I¢inde titkenmek ve
ben seni tohumlarmla doldururken beni stkica sardigm hissctmek...
Dinyanm, benim oldugunu bilmesini istiyorum.”

AhTanrm, O sézler... aym anda onu hem korkutup hem de tabrik
etti, Susanna kargt grtkmak, ona yalvarmak igin agzini agts. Dikkatli of.
Dikkatli ol. Béyle seyler soylerken kalbime kars dikkatli ol. Ama sonra
Bram kipirdayarak daha derine girdi ve bagparmag: geng kadmin tam
da ihtiyag durdugu yere dokundu. Zevk Susanna’'nin bedenini ikinei
defa kivrandirdi ve agzindan gikan ek ses ilkel, garesiz inlemelerdi.

Bu kadar giplak hissedebilecegini bilmiyordu, hayal etmemigti.
Bu aceleci, ¢alintr birlikteliklerin her birinde, Susanna’min her za-
man olacagina inandifi kadina biraz daha yaklagryordu. Onu zekice
sohbetlerden, kibarlik erdeminden, soylu, fazlasiyla egitimli bir kiz
kurusunun tim tuzaklarindan soyuyordu. Onu ham, vahsi hisse ve
siddetle garpan, tamamen korunmasiz bir kalbe indirgiyordu.

Viicudu yagadigr doyumun son atiglartyla hala trperirken geng
adam onun iginden ¢ikti. Susanna figkiran sicak meniyi uylugunda
hissetti. Daha sonrasinda Bram ona sarilip gakagina ve yanagina tath
opiciikler kondurdu.

Adanun soluklar kesik kesik ¢iktt. Alnini geng kadinin omzuna
dayads ve onu daha yakina gekti. “Bu her seferinde daha da zorlagiyor.”

“Biliyorum.” Susanna i¢ etegini agafn dofru gekigtirip kenara kayds.

Kiyafetlerini dizeltirken geng adama bakmak igin yavagga déndi.
Kelimeler bogazinda digiimlendi ama onlari ¢tkmaya zorladi. “Belki

de bu seferki son olmali.”
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“Susanna. Bunu kastetmedigimi biliyorsun.” Dizlerinde duran
pantolonunu yukars ¢ekti. Sabirsiz. hareketlerle baglanni gekistirdi
ve diggmecleri ilikledi.

Susanna sagim diizeltti. “Gitmeliyim.”

“Bekle.” Kadinin bilegini tutarak gitmesini engelledi. “Ne demek
istiyorsun? Benden kagmayt kastediyor olamazsin. Bundan kagmay:.”

“Kagmiyorum. Giden sensin. Ve bunu yapip duramayz. Yaka-
lanacagrz.”

“Yakalansak ne olur?” dedi. “Seninle evlenmeyi planladigumt bi-
liyorsun. Seninle yarin evlenebilirim.”

“Evet. Ondan birkag giin sonra da beni birakirdin.”

Bram alayl: bir giiliimsemeyle kale yikintilarini igaret etti. “Seni
tegvik etmek igin ben yeterli degilsem, bu biiyiik, ¢lirlimiis tag yrgim
senin olabilir.”

Susanna bir zamanlar hayallerinin evi olan yerin duvarlarinin ve
kulelerinin karmagasina bakarak burun kvird:. “Bu biiyiik, ¢liriimiis tas
yiginina besledigim sevgi konusunda higbir fikrin yok. Sadece Lord
Rycliff’in de kalenin bir sakini olarak beraberinde gelmesini dilerim.”

Bram buraya, Spindle Koyu'na aitti. Susanna, piknik yaptiklari
gin geng adamin koye seslendiginden beri bundan emindi. Bram
glicli ve becerikliydi. Dogustan sadakat ve onur duygusuna sahip,
iyi bir liderdi. Onun gibi bir adam bu yere yarayabilirdi. Eger Bram
asker yagamini1 daha sakin, daha huzurlu bir yagamla takas edecek
olursa, Susanna onun burada Lord Rycliff olarak yagamaktan ¢ok
mutlu olacagim gorebiliyordu.

Ve Susanna onun esi olarak tamamen mutlu olabilirdi.

“Gergek bir yuva istemiyor musun, Bram? Bilirsin, gatist olan bir
yer ve... ve duvarlar. Ayrica ender rastlanan liikslerden olan pence-
reler? Hatta dégemeler. Halilar, perdeler. Diizgiin yemekler ve giizel,

stcak bir yatak.”
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“Lv tadindaki rahatliklara diigkiin biri olmadim. Giizel porse-
lenlerden bes 6gtin yemek, duvar kigith salonlar... O hayat bana gore
degil. Ama bir yatag minnettarlikla kargilayabilirdim, tabii 1sitan kisi
sen olacaksan.” Bram onu yaklagtirmak i¢in geng kadinin bilegini
¢ekistirdi.

Susanna direndi. Aralarinda biraz mesafe birakmadan bunu séy-
leyecek giicii kendinde asla bulamazd. “Bir yuva sadece senin ihtiyacin
olan seylere gére belirlenmez, Bram. Sana ihtiyac olan insanlar da
icindedir. Sen gittiginde ben ne yapacagim? Peki ya kuzenin? $u anda
biz konusurken bile senin igin var giigleriyle ¢aligan Spindle Koyu'ndaki
biitiin adamlar ve kadinlar ne olacak? Sen onlarin lordusun. Bunun
senin igin hicbir anlami yok mu?”

“Evet, var.” Adanun bakig: sertti, tutugu da Syle. “Hem de ¢ok
anlami var. Onlara benim i¢in yaptiklarinin kargihgini vermenin en iyi
yolu bu savag: bitirmek. Keyif aldiklan: 6zgirliiklerini ve yuva dedikleri
alanin bagimsizhgint korumak. Susanna, bu Ingiltere’nin muhtemelen
hi¢ ele gegirilmemesi gereken bir adaya bagli olmas1 meselesi degil.
Bonaparte'in yenilgiye ugratilmas: gerektigini biliyorsun.”

“Senin bizzat Ispanyadaki varligin olmadan yenilgiye ugratilmast
miimkiin olamiyor mu? Bu biraz kendini begenmislik, sence de dyle
degil mi? Babam Napolyon'un giigleriyle senin bugiine kadar miica-
dele ettiginden daha ¢ok miicadele etti. Hem de on yildir Sussex’ten
ayrilmad..”

“Pekals, ben baban gibi degilim.”

“Hayur, degilsin.” Susanna tek omzunu kaldird:. “Napolyon ye-
nilgiye ugratildiktan sonra ne olacak? Hep bagka bir ¢atigma, bagka
bir sefer olacak. Savunulmas: gereken bir ileri karakol mevkii olacak.
Bu nerede sona erer?”

“Gorev dedigin boyle bir gey iste,” dedi. “Sona ermez.”

Susanna ona dik dik bakarken bagint yavagea iki yana salladu

“Korkuyorsun.”
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Bram gegistirircesine bir ses gikard1.

“Korkuyorsun. Ise yaramaz ve korkmug hisseden, tek bacag yaral,
iri, gliglii bir adamsin. Bir yuvaya, bir aileye, bir topluluga ya da sev-
giye ihtiyacin olmadigint mu séylityorsun?” Inanmadigim gésteren bir
kahkaha atti. “Liitfen. Bunlani 6yle gok istiyorsun ki, 6zlem buhar gibi
tizerinden ylikseliyor. Ama onlara gergekten ulagmaktan korkuyorsun.
Bagansiz olacagindan korkuyorsun. Yeni bir hayat yaratma cesaretini
berbat etmektense eski hayatim kovalarken 6lmeyi yeglersin.”

Susanna’nin bilegini tutan elini bir kelepge gibi sikt. “Olmekten
ya da bagarisiz olmaktan bahseden kim? Tanrim, hep insanlan kisit-
liyorsun, onlar geride tutuyorsun. Baban galigamayacak kadar yagli.
Arkadaglanin dans edemeyecek kadar kinilgan.”

“Insanlan kisitlamak mi? Benimle ve bu yerle ilgili seyleri 8gren-
dikten sonra, beni bu geng kadinlar: geride tutmakla mu sugluyorsun?”
Bogazinda bir yamru gekillendi. “Béyle bir seyi nasil séyleyebilirsin?”

“Benim hakkimda &grendigin onca seyden sonra hali bana
giivenemiyor musun? Evlen benimle ve bu savag: bitirip sana geri
dénecegim dedigimde giiven. Tann agkina, Susanna...” Sesi ¢atlad
ve devam etmeden 6nce bir an uzaklara bakti. “Bu gegtigimiz yilda
sipheyle ig iceydim. Ama digerlerinin aksine, senin bana inandigim
santyordum.”

“Inaniyorum.” Bir gozyas1 yanagindan siiziildii ve Susanna bog-
taki elinin ayastyla onu uzaklastirds. “Sana inantyorum, Bram. Sana,
senin kendine inandigindan daha gok inantyorum. Senin becerikli bir
savag komutani olabilecegine inantyor muyum? Elbette inaniyorum.
Ama ayrica gok daha fazlas: olabilecegine inamyorum. Savag alaninda
oldugu kadar, savas alammnin diginda da bir lidersin. Bolgesinin halks
icin saygideger bir lord... Hatta belki de askerleri igin Parlamentoduki
bir ses.” Susanna elini karnina koydu. “Senin harika bir koca ve baba
olacagina inansyorum.”

Brantin tutusu gevsedi. “O zaman neden?..”
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“Seninle evlenemem, bu gekilde olmaz.” Bilegini onun tutusundan
kurtarmak icin gekti. Diger eliyle bilegini tutarak adamin tutugundan
dolayr olusmug kirmiz: izleri ovaladi ve asla ama asla gitmeyecek
yara izlerine lanet okudu. Geri gekilirken attif1 adimla sendeledi.
“Anlayamiyor musun? Bir daha terk edilmeyecegim.”

Diinya aniden ¢ok sessizlesti. Dalgalarin garpiss, riizgirin esintisi
yok oldu. Seslenen martiar gitmigti.

En sonunda ona bakacak kadar giiciinii topladiginda adamin
bakislar: yogundu, aragtirryordu. Ve sorusu geng kadimn dogrudan
kalbini deldi.

“Simdi kim korkuyor?”

Susanna hareketinin cevap niteligi tasimasim izin verdi. Arkasim
dondi ve kagti.
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Birkag aksam sonra, Bram tam olarak ayni kulede nobet tutuyordu.
Karanlik, bulutlu bir geceydi ve yer degistiren sisten baska gérecek
higbir sey yoktu. Digtincelerini meggul edecek o kadar az sey vard:
ki, kendini bir kez daha Susanna’yla yaptis son konugmay: aklindan
gegirirken buldu. Tekrar ve tekrar, gece geng kadinin sozlerini geri
ona getirdi.

Bir daha terk edilmeyecegim.

Tann sahit, Bram'in onu terk etmek gibi niyet yoktu. Ttim istedigi
onunla evlenmekti. Béylece diinya onlari ne kadar uzaga savurursa
savursun, her zaman Susanna'nin hayatini onunkine baglayan bir bag
olacakt1.

Susanna'nin onun gibi bir erkege id¢iyact vardi. Geng kadinin
zekasindan korkacagina, bundan keyif alacak kadar kendinden emin
bir adama. Ona meydan okuyacak, onu kendisi i¢in koydugu sinurlarin
dtesine gegmesi icin itekleyecek kadar cesur bir adama. Eger biraz-
cik fazla riske girerse onu korumaya yetecek kadar giiglii bir adama.
Bunlar, olaganiistii bir kadin haline gelirken ihtiyag duydugu seylerdi.

Ama o kadinin iginde caresizce bagka bir seyin 6zlemini geken
garip, korkmus, yarah bir kiz ¢ocugu vardi: Onun korunakls, prog-
ramh hayatina diizenli bir gekilde sokulacak ve asla ama asla onu
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birakmayacagina s6z verecek bir adamin. Bram, Susanna igin o adam
olabilecegini ya da olmasi geretigini diigiinmiiyordu.

Thorne, onu zifiri karanhktan kurtarmak igin saat ikide geldi.
Bram onbaginin sessizce uzattifn mesaleyi kabul etti ve riizgirl mer-
divenden agag indi. Etrafinda pervaneler kanat girpiyor, sicakliga ve
aleve gekiliyorlardi.

Dag kale duvarina cikti ve ditzenli ¢adir sirasina bakt. Horlama
ve ara ara gelen Sksiiriik sesleri gecenin fazla hareketsiz olmasim nli-
yordu. Pofuduk bir yaratik gélgelerin arasindan ¢ikip ona dogru geldi.

Bram bagim egip kuzuya bakti.

Kuzu bagim kaldirip ona bakti.

Pes etti ve cebinden bir avug musir gikarip yere dokmeye baglad.
“Neden seni yiyemiyorum?” diye sordu rahatsizca. Tabii cevabi oldukga
iyi biliyordu. “Ciinkii sana admn: o verdi, seni sefil sey. Ve simdi bir
evcil hayvanla takildim kaldim.”

Bram buraya vardifindan beri Susanna bir 6riimcek kadar meg-
guldi, kiiglik duygusal aglar oriiyor, Bram'i baglanmay: dilemeyecegi
sekillerde bu yere baghyordu. Eger kisa siirede ayridmazsa, tuzaga
diigtiiiind hissetmeye baglayacakti.

Colin'in oldugunu bildigi ¢adira yanagt: ve bogazini temizledi.
Cadirdan bir hisirts duyuldu. Boguk bir ¢arpma sesi geldi ve gadir
direklerinden biri titredi. Giizel, uyanikti.

“Ben Bram,” diye fisildads. “Seninle top gosterisi hakkinda ko-
nusmam gerekiyor.”

Cevap yoktu. Bagka hareket de yoktu.

Bram ¢6meldi ve igiin igeriyi gosterecegini bilerek mesalesini
cadira dogru tuttu. “Colin.” Cadir kumagim dirsegiyle diirtikledi.
“Colin. Top gosterisini konusmamiz gerekiyor. Sér Lewis'in yeni bir...

Arkasinda duran biri omzuna dokundu. “Ne istiyorsun?”

3

Bram'in 6dii patlady, neredeyse elindeki megaleyi diiiiriiyordu.
“Tannm.” Ayaga kalkt,, dondii ve aydinlatmak igin megalesini kaldirds...

294



Tessa Dare

Colin.

Yaninda duran kuzeni umursamazligin resmiydi; diigmelenmemis,
mangetleri baglanmamug bir gémlek ve bol bir pantolon giyiyordu.
Bir elinde, ince boynundan tuttugu bir sarap sigesi vardi. “Evet, Bram,
senin igin ne yapabilirim?”

Bram, 6nce Coline sonra da ¢adira bakti. Mesalesini kuzenine
dogru gevirip, “Eger sen benimle birlikteysen,” dedi, “o zaman... ¢a-
dirindaki kim?”

“Bir arkadag. Eger izin verirsen onu eglendirmeye geri dénmek
istiyorum.” Colin garap sigesinin mantarii disiyle ekti ve kenara
tiikiirdii. “Sabaha kadar bekleyemeyecek olan ne?”

“Cadirinda bir kadinla ne halt ediyorsun?”

Colin bagim yana egdi. “Him. Cevabimin ne kadar detayli ol-
masini istersin®”

“Her kimse, o kizla evleniyorsun.”

“Sanmiyorum.” Colin gadirdan birkag santim uzaklagarak Brame
takip etmesi isaret etti. Biraz uzaklagtiklarinda sesini algaltip konugtu:
“Uyuyabilmemin tek yolu bu, Bram. Ya bir kadiun kucag ya da bitmek
titkkenmek bilmez uyanik geceler. Sana yalniz uyuyamadigaimi soyle-
digimde, niyetim tercihimi belirtmek degildi. Gergegi soyliyordum.”

“Bunca y1l gegtikten sonra mu?” Bram kuzeninin ifadesinden bir
seyler cikarabilmek icin megalesini kaldirdi. “Hala me?”

Colin omzunu silkti. “Hala.” Sarap sigesini dudaklarina dogru
kaldirip biyiik bir yudum ald.

Bir anlayig sizis1 Bram'i hazirhiksiz yakalads. Ailesinin trajik bir
kazayla hayatlarin: kaybetmesinden sonra, Colinin gengliginde kibuslarla
ve uykusuzlukla cebellestigini biliyordu. Colin'in okuldaki ilk yihinda,
yatakhanesindeki birkag gocuk onun gece gigliklart ve gozyaslanyla
alay etmisti. Dérdiincii simftakilerin en irisi olan Bram, yumnuklanyla
o kabadayilarin aklini bagina getirmisti ve o olay son olmustu. Higbiri
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bir daha Colin’le alay etmeye cesaret edememigti ve Bram kuzeninin
ritvalarinin en sonunda bitecegini varsaymugty,

Agikga goriiniiyordu ki, bitmemislerdi. Israrcilardi. Onlarca yildur.

Lanet olsun.

“Oyleyse cadurdaki kim?'diye sordu. Bir yarasa, kulaginin yanundan
gegerken ikisi de egildi. “Bayan Highwood olmadigini umuyorum.”

“Tannm, hayir.” Colin hafifge giildii. “Bayan Highwood giizel bir
kaz, yanls anlama, ama saf, masum. Ve benim ihtiyaglarnim i¢in ok
narin. Fiona ve ben... sey, birbirimizi daha temel bir seviyede anlyoruz.”

“Fiona m1?” Bram kaglarin: cattr. Fiona isimli bir kadini hatir-
lamiyordu bile.

“Bayan Lange,” diye agiklad: Colin onun yarundan gegip giderken.
“Siirleri gelisme gésterdiginde bana tesekkiir edeceksin.”

Bram onu kolundan yakalad. “Ama o evli.”

“Sadece kgt Gstiinde.” Bram'in tutusuna bir bakis att1. “Uma-
rim bana ahlaki vaazlar vermeyi planlamiyorsundur. Bayan Finch'le
bulugmak igin kag defa gizlice cikip gittin?”

Bram sadece gozlerini dikip bakabildi. O da burada durmus
Susanna’yla ¢ok dikkatli olduklarini, kimseye yakalanmadiklarin: di-
stintiyordu. Ancak Colinin uyanik oldugu agtkt1. Ve dikkatini verdigi.

“O ylizden beni yargilama,” dedi kuzeni. “Fiona ve benim olgun
bir anlayisumuz var. Bir hovarda olabilirim ama tam bir agagibik degilim.
Masum bir kizi da lekelemedim. Ve asla bir kadinin kalbini kurmadim.”

“Susanna’y: lekelemek gibi bir amacim yok,” dedi israrla. Ve sadece
onun kalbi soz konusu degil.

“Ah, yani onunla evleniyorsun?”

Bram agir agir igini gekti. “Bilmiyorum.”

“Niye bilmiyorsun? Daha iyisini igin mi bekliyorsun?”

“Ne? Tannm, hayw.” Daba iyisi mi? Bram, Susanna'nin zekisy,
cesareti, gizellig, tutkusu ya da ruhunun cémertiginden daha iyisine
sahip olabilecek tek bir ruh bile tantmiyordu. Daha iyi bir kadin yoktu.
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“Ah, 8yleyse korkuyorsun.”

“Korkmuyorum.”

“Tabii ki korkuyorsun. Insansin. Hepimiz korkuyoruz, hem de
her birimiz. Yagamaktan korkuyoruz, sevmekten, 6imekten. Belki tiim
giin boyunca uygun adimla yiirimek aklini bunun gergekliginden
uzaklagtiriyordur. Ama giines battiginda. .. Bir gece daha dayanmaya
calisarak hepimiz karanhiga dogru sendeliyoruz.” Colin saraptan bir
yudum daha aldiktan sonra gézlerini sigeye dikti. “Miikemmel mahsul.
Neredeyse kulaga zeki gibi gelmemi saghyor.”

“Sen zekisin zaten. Hayatinda bir seyler yapabilirdin, biliyorsun.
Eger biitiin yeteneklerini heba etmek igin bu kadar kararli olmasaydin,
tabii servetinle birlikte.”

“Bana yetenekleri heba etmekten bahsetme Bram. Egger o kadin
seni seviyorsa ve sen bunu bir kenara atyorsan... Senin dudaklanndan
baska bir ‘yagam dersi’ daha duymak istemiyorum.”

“Inan bana, higbir seyi bir kenara attigam yok. Ama beni seviyor
mu bilmiyorum.”

“Latfen.” Colin garap sigesini ona dogru salladi. “Zenginsin ve
artik unvann var, Ugragilmas: gereken bag belas: dizin olsa da, agzinda
biitiin diglerin duruyor.” Seytani bir sekilde kagin kaldirdi. “Ailemizden
gelen comert biiylikliikteki erkeksi donanimi varsayarsak...”

Bram bagin iki yana salladi.

“Ah,” dedi acircasmna. “Yok mu?”

Bram yumrugunu stkarak, “Var olmasiun 6nemi yok,” dedi.

Bu sagmalikt. Ne zamandan beri kuzeni esprili dzdeyisler ve
tavsiyeler verir olmugtu? Lanet olsun, bu iligkideki bilgeligin sesinin
Bram olmas: gerekiyordu. “Bir adamin pantolonunun iginde kag santim
oldugunun bir énemi yok, banka hesabinda kag parast oldugunun da
bir 6nemi yok... o rakamlar sevgiyi arturmuyor.”

“Saninm haklisin. Ve daha ¢ok bana yazik.” Colin digtinceli
bir halde bagini satladi. “Pekald, Kahramanhgs Sayesinde Soyluluk
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Verilmig Lord, iste sana manyakga bir fikir. Eger Bayan Finch'in seni
sevip sevmedigini bilmek istiyorsan, erkek olup... ne bileyim... ona
sormay: digtindiin mi?”

Bram sadece ona gozlerini dikip bakti.

“Giizel. Sen orada dur ve bu konuda diigiin.” Colin gadirina
dogru gerilerken bagindan savar gibi elini salladi. “Eger izin verirsen,
sicak bir yatak beni bekliyor.”

EX RS

“Daha huzls bir yolu var, Charlotte,” dedi Susanna. Eldivenlerini ¢ekip
¢ikard: ve kizi kibarca kenara itti. “Bu hizla, biitiin giin burada kalirsin.”

Charlotte ve birkag diger leydi her 6glenini kovanlara barut dol-
durarak gegiriyordu. Ote yandan, erkekler giinliik atig talimi sirasinda
dyle ¢ok kullaniyorlard: ki, kadimnlar giiglikle hizlarina yetigiyordu.
Denetleme tarihi yarin oldugu i¢in, Summerfield’in kahvalti salonu
subay balosu i¢in yapilan hazirhklarin arasinda gegici barut deposu
olmugtu. Kesinlikle kaybedecek zaman yoktu.

“Kiagada uygun boyutta kesmek igin gok zaman harcayorsun. Uzun
zaman Snce bunun sayfalarimn” -masanin tizerine mavi deri bagli bir
kitap atti- “mitkemmel 6l¢ii oldugunu kegfettim.”

Charlotte bakakald. “Ama Bayan Finch, bu Bayan Worthingtor'in
Bilgeligi” '

“Ah, evet. Oyle.”

“Ama ¢ok kullanish bir kitap oldugunu séylediniz.”

“Kullanssh bir Kitap. Pencereleri agik tutmak icin miikemmel
boyutta. Sayfalarindan miithig barut kesesi yapilsyor ve igindekiler
arada sirada iyi bir kahkaha attirtyor. Onun 6tesinde mi? Tek bir
aruni bile ona harcama, Charlotte.”

Susanna kitabi agarak gelisigiizel bir sayfayr acimadan yirtt1 ve
masanun istiinde diizeltti. “Oncelikle, her seyin elinizin altinda ve hazir
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oldugundan emin olun.” Parmaklarin biitiin malzemenin izerinde
gezdirdi. “Kagt, tikag, kursunlar, barut, kordon. Kagidi tikacin etra-
fina sarin, bir boru sekline getirin,” dedi gostererek, “ve sonra tikaci
ittirmek igin misketi kullanin. Kurgun neredeyse en sona geldiginde
tutun ve iyice bir ¢evirin. Sonra barutu dékiin.”

Kagatla sardmig misketi parmaklarinin arasinda tuttu, borunun
geri kalanint kara barutla doldurup en iistiinde bir santimlik bir yer
burakt. “Artik Slglim yapmaya gerek yok, goriiyorsunuz ya? Yazinin
kenar bosluguna geldiginde barut dékmeyi birakin. Bir kez daha ¢evirin
ve bir parcacik ip baglayin... Iste.” Memnun olmus bir giilimsemeyle
kovani Charlotte’a uzatt. “Pratik yaparak dgreneceksiniz.”

Charlotte kovam ald: ve gozlerini kirpistirds. “Size bir soru so-
rabilir miyim, Bayan Finch?”

“Elbette.” Susanna kitaptan iki sayfa daha yirtt: ve kiza bir tane
verdi. “Konugurken ¢alistigimiz siirece.”

Charlotte bagin: bir papagan gibi egerek Susanna'min eldivensiz
bileklerine bakt:. “Bileklerinize ne oldu?”

Susanna donakald:. Yavagca kolunu gevirdi ve agikta duran izlerine
dikkatle baktr. Oyle uzun zamandir onlan uzun kollularin, mansetlerin
ve eldivenlerin altina dikkatle gizleyor ya da birisi bakuginda veya
sordugunda gegistiriyordu ki.

Neden?

Iste buradayds, neredeyse on yildan fazla zaman sonra. Artik kiigitk
bir kiz degildi, mantikl ve egitimli yetigkin bir kadindi. Tam su anda,
kelimenin tam anlamiyla sosyetenin kadinlara kakaladig1 kisitlayict
Ggretimleri parcalara ayinyor ve soylu bir geng leydiye gay tepsilerini
boyamay degil, karabarut keselerini doldurma sanatini gosteriyordu.
Belki de diinya onda birkag kesik birakmist: ama o da diinyaya kendi
ufak igaretlerini birakiyordu. Spindle Koyw'unda, kadinlarin en iyi ve
en gergek halleriyle giivende olduklar yerde.
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Parmaklanini eski, tanidik act haritasinin iizerinde gezdirdi. Bu
vara izleri gergek benliginin bir parcastydi. Susanna’'nin oldugu kisi-
nin tiimii degildi ama bir pargastydi. Ve aniden, onlan: saklamak igin
higbir mantikls sebep goremedi.

“Iyilesmi yaralar,” dedi Charlotte’a. “Kan almadan kalan izler.
Bundan yillar 6ncesinden.”

Kiz irkildi. “Actyorlar m1?”

“Hayr.” Kendi giiliimsemesi onu sagirttr. “Hig de acumuyor. Carpict
gortindiiklerini biliyorum. Ama diirtist olmak gerekirse, bazen biitiin
glin boyunca onlar unutuyorum.”

Susanna kelimeler agzindan gikarken ne kadar gergek olduklarina
ve sOyledigi icin ne kadar rahatlamis hissettigine hayret etti. Gortiniige
gbre, Bram'le olan goniil iligkisi sona ermigti. Susanna’yla giinlerdir
konugmarmtr. Artik notlar yoktu. Yine de paylaguklan seyden dolay:
sonsuza kadar degigmig olacakti. Bram tarafindan degistirilmisti. Su-
sanna’ya bu kiymetli, 6zgiirlegtirici hediyeyi vermisti: Kendini oldugu
gibi kabullenme cesaretini. Yara izlex, ¢iller, tutkular.

Kirilmug bir kalp zamanla kabuk baglar miyd:? Bir on yil kadar
gestikten sonra, Bram'i de biitiin glin boyunca unutmayi bagaracak
miyd:?

Nedense bundan siipheliydi.

“Bayan Finch!” Violet Winterbottom girigte belirdi. “Bayan
Bright'in biiyiik salonda size ihtiyact var. Siislemeler hakkinda ne
diigtindiigiinizi 6grenmek istiyor.”

“Hemen geliyorum.”

Susanna kovan yapma malzemelerini Charlotte’a verdikten sonra
lavaboda ellerini yikadi ve kahvalti salonundan ¢ikti. Eldivenierini
ardinda biraktr. Konuk odasindan gegti, Kollar: yanlara dogru agilmis
Milis goniillitleri bir tarladaki korkuluklar gibi dikiliyor ve agizlarinda
ignelerle etraflaninda dolanan leydiler tarafindan Gniformalarindaki
son tadilatlar yapihyordu.
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Susanna salona ulastifinda burada da aym hareketliligi buldu.
Uzun, dar odamn bir ucunda Kate Taylor piyanoda aligtirma yapi-
yordu. Bay Fosbury ve iki usak pencere kirislerinin arasina biife igin
masalar yerlegtirmekle megguldi. Leydiler ve hizmetkarlar gigekleri
tagtyor, mobilyalar aceleyle oradan oraya gotiiriiyoriards ve ayak sesleri
tahta désemede tikirdiyordu. Yarin aksama kadar, buras: zarafetin bir
tablosu olacakti, yani Gyle olacagini umuyordu. Fakat su anda daha
cok kaosun resmiydi.

“Iste,” Sally Bright kivranan bir bebegi Susanna’min kollarina
ativerdi. “Ben merdivene ¢ikarken Daisy'i tutun. Sallantil siislemeler
i¢in birkag farkl secenegimiz var.” Susanna odanin ortasinda sabirla
bekleyip merdiven korkuluguna bakiyordu ve en kiigiik Bright, Ka-
te'in piyanoda galdigs hizl notalara gére sigriyordu. Daisy son aylarda
tombullagmigti. Zaman ilerledikge, Susanna kollaninin kopacagim
hissetmeye baglad:.

“Sizi seviyor, Bayan Finch!” Sally kumagi tirabzanun iizerine sa-
rarken seslendi. “Simdi, bu kurmizi. Carpici, ama odadaki biitin o
{iniformalarla gok fazla olabilir. Sonra bu mavi olan var ama bir aksam
kutlamas igin fazla koyu. Sizce en iyisi hangisi?”

Susanna bagini yana egerek degerlendirdi.

Bay Keane balkonda Sally’nin yarunda belirerek, “Tiim yiiregimle
katiliyorum, Bayan Finch,” diye seslendi. “Ikisi de olmaz. Daha panluh
bir geye ihtiyacimiz var. Altin rengini éneriyorum.”

“Sana sdyledim, papaz,” dedi Sally. “Elimizde yeterince altin
rengi yok.”

“Haklisinyz. Tabii...” Papaz parmaklanm saklatt, “Buldum. Tiille
kombine edecegiz.”

Sally, “Tiil!” diye bagrds. “Bu ilahi bir vahiy. Sadece bir dakika
bekleyin, Bayan Finch. Ne demek istedigini size gsterecegiz.”

ikisi de gerec kutulari kangtirmak iin egilerek gozden kavboldu.
Susanna igini gekerek Daisy’i difer koluna gegirdi.
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“Iste buradasin. Her yerde seni artyordum.” Bram aniden yaninda
bitiverdi.

Dengesi bozulunca gocugu tekrar diger koluna gegirdi. “Oyle mi>”

Cim alamn kargisindan birkag bakigmanm haricinde i giindiir
onu gormemisti. Ve elbette, yepyeni subay ceketinin altina giydigi
agik vakah gosterigsiz bir gdmlekle béyle tehlikeli gekilde gekici ofa-

rak gelmesi gerekiyordu. Susanna ona bakmamaya galisti fakat sadece
dogrudan bir gdz temasindan kaginmayr bagarabildi. Onun yerine
baksslanni genesinin keskin egiminde, dudaklannin sehvetli gevresinde
gezdirdi. Sonra gdgsiiniin agikta kalan yerine ve orada kwvrilan koyu
renk tiivlere indirdi.

Susanna’ya igkence yapmaya mu galisryordu?

“Tanr askina sdyle, bunlar nedir?” Hentiz kivirdit mangetlerini
gosterdi, oravt stisleven piringten digmeleri igaret ediyordu.

“Ab, sunlar.” Susanna bir giliimsemeyi bastirdr. “Aaron Dawes
kalib1 ve dékmeyi yapt. Her gergek milis birliginin bir sembole ih-
tiyact var.”

“Evet, ama gergek milis birlikleri sembol olarak bir £uzu segmezler.”

“Haurladigim kadanvla, kuzu sizi segti.”

Bagparmaginuin tirnagiyla orada yazili Latince sdziin {izerinden
gegti. Hries eos incitabit. llerlemelerini cesaretlendirecek bir koyun?”

“Dikkatli olun, Lordum. Cambridge'de {i¢ dénem gegirdiginiz
belli oluvor.”

Bran'in agz1 geng kadinin sevdigi, hemen géze garpmayan gii-
liimsemeyle yumusadi. “Diigmeler harig, fevkalade bir is gikardiniz.
Siz ve tim leydiler. Uniformalar, egitimler...” Odaya bakinds. “Tiim
bu hazirhklar.”

Adamm onayr Susanna'mn igini sttt “Hepimiz siki galistik.
Onceki giin egitimin bir kismun gordiim. Cok etkileyiciydi, Lordum.
Yarinun sahane bir zafer olacagina siiphe vok.”
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Aralarinda tuhaf bir sessizlik olurken, Daisy bu am islak bir
agulamayla doldurdu.

“Bu kim?” Bram geng kadinin kollarinda kwvranan bebegi igaret
etti. “Tamgtirddigimizi sanmiyorum.”

“Bu,” diyerek Bram'in daha iyi bir gorebilmesini saglamak icin
dondi. “Kigiik Daisy Bright.”

“Sag renginden tahmin etmeliydim.”

Kabarik sagh bebek Bramle dogru tombul elini uzatti, ceketinin
partltil digmelerine uzaniyordu. Susanna da ona uzanmak i¢in 6zlem
duyuyordu. Iggiidisel olarak, duygusal sikintiyla ve kolunun yorulma-
styla hareket edip gocugu ona verdi. “Iste. Neden onu tutmuyorsun?”

“Ben mi? Bir dakika. Ben...”

Ama Susanna kiigiik Daisy’i kolunun kenarina yerlestirerek kargt
gikmasina firsat vermedi. Memnun olan ufaklik bir diigmeyi yakalayip
cekistirdi.

“Birileri diigmelerden hoglaniyor, gérdiin mii?” Susanna bagim
kaldirtp Bram'e bakti. Zavalli adam tag kesismisti, resmen dehgete
digmiigta. “Sakin olmaya ¢alis,” diyerek ona takild:. “O bir bebek, el
bombast degil.”

“El bombalariyla daha gok deneyimim var.”

“Iyi gidiyorsun.” Daisy diigmeyi birakarak Bram'in bagparmagini
tutup stktr. “Bak, simdiden sana hayranhk duyuyor.”

Bram'in bebegi tedbirli bir sekilde tutmasini, o ufak tombul par-
maklarin adamin bagparmagimin etrafina giivenle sarildigin izlerken
Susanna'min bogazina bir yumru oturdu.

Iste yine ona igkence ediyordu. Susanna daha énce hig diiginme-
misti ama gimdi... ah, nasil da bir gocuk istiyordu. Kendini gigiisleri
ve karnt i bir hamile olarak kafasinda canlandirmak hoguna gitri.
Geceleri geg saatlere kadar uyanik kalma, bebegin igeriden tekmeledigini

hissetme fikrine bayildi. Cocugun kime benzevecegini haval etmeyi,
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hangi ebeveynini daha ok sevecegini merak etmeyi sevdi. Sadece bir
gocugu degil, Bram'in gocugunu tagima fikriyle ilgili her seyi sevdi.

Clinkil onu seviyordu.

Bram'i seviyordu. Ve belki geng adam kabul etmeyecek kadar
inatgtyd: ama Susanna'min sevgisine ihtiyaci vardi. Onun hayatindan
dylece ¢ikip gitmesine izin veremezdi.

Son bir umudu oldugunu digindi. Elbise vardi. Harika fildigi
rengi bir elbiseydi; incilerle ve ipltilarla stislenmis, su anda iist kat-
taki soyunma odasinda duruyordu. Sadece birkag yil 6nce sehirde
bir defa giymisti. Fakat gecen hafta prova igin denediginde, korsesi
onu ikinci bir deri gibi sarmigt1. Boynu gégislerini iyice yukan itip
dolgunlagtirmists ve beli sert geritler dikilerek stislenmigti.

Yanin akgam o giizel, uhrevi elbiseyle biyiik merdivenden sii-
ziilerek indigini dugtinerek kendini eglendirmigti. Hayalinde Bram
basamaklarin sonunda bekliyor, onu gurur ve gehvetli merak karigumuyla
siiziiyordu. Bram'in hakikaten iyi bir dans¢: olmadigini gosteren her
kanita ragmen, Hayali Bram onun elini tutuyor ve yavas, romantik bir
valse kaldirtyordu. Hayranlikla bakan kalabaligin éniinde Susannay:
dondiiriip durduruyor ve ebedi hayranligin itiraf ediyordu.

Giizel, aptalca bir hayaldi.

Ama bu kuledeki tartigmalarindan énceydi. Susanna'yr giivensiz
ve korkak olmakla suglamasindan 6nceydi. Giizel bir elbise giymenin
onun fikrini degistirecegini hayal etmek zordu. Ve eger fikrini sadece
giizel bir elbise degistirirse, Susanna ona karst saygisin1 koruyacagin-
dan emin degildi.

Bram kistk sesle, “Seninle konugmam gerekiyor,” dedi. Kalabalik
odaya bakinmak i¢in déndii. “Bagka bir yerde. Yalniz.”

“Yalniz mi?”

Kate'in piyano notalani aniden durdu ve Susanna’nin kalp atis1 her
zamankinden daha hizlt bir ritim tutturdu. Lambrili duvarlar dizerine
dogru gelmeye basladi ve kalabalik odadaki her bir insanin dikkatli
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bakagini hissetti. Biiyiik salona bir bakss atti, toplanan arkadaglarini,
komgularini, hizmetkarlan gozledi. Tam da siiphelendigi gibi herkes
onlar izliyordu. Fark ediyorlardi. Merak ediyorlardh.

Pekala... giizel.

Sadece giizel de degil. Muhtesem. Midesindeki endigeli kastlma
bag dondiiricii bir neseye dénistii, iyi bir sampanya gibi kopiikler
gikartyordu. Aniden, tam olarak ne yapacagini biliyordu.

“Dans et benimle.”

Bram gézlerini kirpistirdy. “Ne?”

“Dans et benimle,” diye tekrarlad.

“Seninle dans edeyim. Yarin aksamki subay balosunu kastedi-
yorsun, degil mi?”

Susanna bagint iki yana salladi. “Hayrr, burada diyorum. Simdi.”

Eger kendi hayaline erigmeye calismazsa, ne gesit bir modern
kadin olurdu? Belki de degisiklik olsun diye adamin ayaklarin: yer-
den kesmesinin vaktiydi. Caligma 6nliigiiniin arkasin: ¢5ziip bagindan
cikards, tirabzamn tizerine atti ve pembe elbisesinin iizerindeki kiri-
sikliklan: diizeltti. Kat kat, gz kamagtirict ipekten bir bulut degildi
ama idare ederdi.

Susanna bir tutam sagt geriye dogru atarken, “Bayan Taylor,”
diye seslendi, “bizim igin bir vals galar misinz?”

Bram onu samimi goriinen bir telagla onu izlerken agirhigim bir
ayagindan digerine verdi. “Ben pek iyi bir dansq: degilim.”

“Ah, sorun degil. Ben de degilim.” Kiiciik Daisy’i adamin kol-
larindan ald: ve yakindaki bir oda hizmetgisine verdi. “Liitfen yavag
bir vals ¢alin, Bayan Taylor.”

“Ben pek fazla pratik yapmadim, bundan 8nce bile.” Yarali dizini
isaret etti.

“Sorun degil.” Adamun ellerini tuttu ve salonun ortasima dogru

gekti. “Ustesinden gelecegiz.”
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Merakh seyirciler odanin kenarlarma dogru gekilerek onlara yer
agti. Kate'in yetenekli parmaklars piyanoda melodik bir valsin itk
notalarint ¢alds.

Susanna odanin ortasinda adamin éniinde durdu, Bram'in sol
elini kendi elinin igine alip kaldird ve diger elini de beline yerlestirdi.
“Simdi, bakalim. Nasil olacak?”

“Boyle.” Bram'in sag eli kendinden emin bir halde geng kadinin
kiirek kemiklerinin arasina kaydi ve kolunun hizlt bir kasiimasiyla
onu yakinina gekti.

Susanna’mun nefesi hazla kesildi.

Bram sadece iki segenegi oldugunu fark etmis gibiydi ve bu
danstan kagmak onlardan biri degildi. Ya tiim bu insanlarin éniinde
zora kogulmug ve rahatsiz goriintirdii ya da kontrolii ele alirds.

Ikinciyi segmesi sagirtict degildi.

Bram, “Hazir misin?” diye sordu.

Susanna bagiru onaylarcasina sallamay: bagard.

Hiikmedici zarafet ve hafif, sevimli bir aksamayla gen¢ kadim
dans ederek odamn kargisina gétiirdii.

Ve bu bir hayalin gercek olmasiydi.

Miizige miikemmel uyum saglayarak hareket ettiler. Susanna
bunun sebebinin duraklayan adimlarina izin vermek icin Kate’in her
6l¢linin lglincli vurusunda ritmi aksatmast oldugundan giiphelendi.
Yani belki de onlara uyum saglayan miizikti ama yine aym gekilde
sihirliydi.

Susanna'’y: bir defa dondiirdi, sonra bir daha. Firfirl etegi pembe
kopiikten girdaplar gibi ayak bileklerinin etrafinda déndii. Utka dogru
agr ilerleyisini slirdiiren giines, gokyliziinde algaktaki bir gentife
wtturalmugtu. O yiizden kehribar rengi iginlari salonun bir yanina
dizilmis pencerelerden igeri siziyordu. Antik camlardan yorgun giin
is1gane aliyor, oday ve igindekileri ssiltil bir haleyle boyayarak kiymetli
hale getiriyordu.
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Ama kimse Bramden daha ihtisamh gériinmiiyordu. Isigin
pembemsi parmaklart geng adamin alnindaki ince tiiyleri aydinlatu.
Kaybolmakta olan 6glen giinesi, altindan bir tabak gibi omuzlarinda
uzaniyordu. Parlak, isilt: sagan zirh. Ve Bram onun giizelce tagtyor,
yeni cilalanmug parkede geng kadim déndiirityordu. Susanna birden
fazla leydinin ézlemli ig ¢ekisini duydu.

Sanki bir peri masalindan bir sahne gibiydi.

Bram gozlerinin derinliklerine bakti. Adamin biiyiik, koyu renkli
goz bebeklerinde ufak pariltilar dans etti. “Bana bunu neden yapti-
gmuzi soyleyecek misin?”

Susanna bastyla onaylads. “Onceki giin haklydin, beni korkak
olmakla sugladiginda.”

“Oyle dememeliydim...”

“Orziir dileme. Hakliydin. Korkuyordum. Bildigin iizere, leydilere
her zaman Spindle Koyunun onlar igin giivenli bir yer oldugunu séy-
ledim. Bagkasinin ne diigiindiigiinii 6nemsemeksizin, bir kadinn en iyi
ve gercek halinde olabilecegi bir yer. Ama son birkag haftadir, benim
i¢in durum dyle degildi. Gergek benligimden bir pargay: sakliyordum.
Bu canly, gittikge biiyliyen pargam sana karg: olan hislerimi tagiyor.
Tek bir insana bile sdylemeye ciiret edemeyecegime ikna oldugum
i¢in herkesten bir sir olarak sakliyordum.”

Miizik devam etti ama onlarin déniigleri son buldu.

“Ama bu sagmabk, degil mi? Ve ikimize de haksizlik. Az dnce
sana baktigimda anladim. Bir dakika daha gizleyemeyecegimi yii-
regimde hissettim. Seninle dans etmek istedim. Herkesin bizi gor-
mesini istedim.” Bogazinda bir yumru olugtu. “Sana agik o/dugumu
gormelerini istedim.”

Bu onun tamamen korkusuz ve diirtist olmasi iin en uygun an
olsa da, aniden adarmin bakigtyla butugmaya cesaret edemedi. Onun
yerine parmalklarini onun yeni kirmiz yiin ceketinin Gzerindeki altn
rengi Srgiiye siirttii. Ciplak parmak ucunu diizgiin ckintimn Gzerinden
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gegirdi. Onu dokunuslartyla sevdi. “Ne diyecegimden emin degilim.,
Bu konularda hig deneyimim yok. Tanidiim en iy, en cesur adam
oldugunu sdyleyebilirim. Ama ne kadar az adam tanudiimu g6z niinde
bulunduracak olursak, bu iltifat ¢ok degersiz kalir.”

Susanna en sonunda giiciinii toplad ve bagin onunkine dogru
“aldirdr. “O yiizden sadece seni sevdigimi soyleyecegim. Seni seviyorum,
Bram. Herkesin grmesini istiyorum, senin... artik bu yerin bir pargasi
oldugunu bilmeni istiyorum. Gérev seni nereye gétiiriirse gotiirsiin,
Spindle Koyu senin igin her zaman burada olacak. Ben de &yle.”

Bram kollarini onun etrafina koyup gégsiine dogru ¢ekti. “Seni
giizel, simarik gey.”

Sonra adam sessizlegerek sonsuz gibi gelen bir siire boyunca
ona bakti. Gegen her saniye birlikte gen¢ kadinin midesi daba da
kasiliyordu.

Susanna zorlukla yutkundu. “Soyleyecek bagka bir seyin yok mu?”

“Aklima ‘sikirler olsun’ demek geliyor. Ama onun &tesinde...”
Kadinun yanagini oksadi. “Bu, su anda sana evlenme teklifinde bu-
lunursam asik, mutsuz bir surat ifadesi yapmayacagin anlamina m
geliyor?”

“Dene ve gor.”

O an Bram'in yiiziine bir giilimseme -kigiik bir oglan ¢ocu-
gununki gibi, genig, utanmaz bir sintig— yayildr. Bram'in yiiziinde
daha énce hig gérmedigi tarzda bir giiimsemeydi, sonsuza kadar saf
neseyi tamumlayacakt. Susanna kendi yanaklaninin da giiliimsemesinin
yansimastyla ¢ekildigini hissetti. .

Bram tek parmagin onun genesinin altina koydu. “Susanna Jane
Finch, benimle...”

“Susanna Jane Finch. Burada neler oluyor?” Tamidik ses ikisini
de sagirtti.

Baba.
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Gizlenme ya da Bram'in kucaklayigindan kagma diirtiistini bastirds.
Bunun igin gok gecti, zaten gerek de yoktu. Diinyayla paylagmak igin
hevesli oldugu seyi 6z babasindan gizlemeyecekti.

Susanna giiliimsemeye devam ederek Bram'in elini tuttu ve ba-
bastyla ylizlesmek i¢in topugunda déndii. “Baba, burada olman beni
¢ok mutlu etti.”

Fakat babasinin ifadesinden mutluluk okunmuyordu. Salonda
yavag, kararlt adimlarla ilerleyerek onlara yaklasirken, en iyi tabirle
temkinli gériinliyordu. Bakisini odada gezdirerek yarist tamamlanmg
hazirhik karmagasina bakt, Summerfield'in hizmetkarlar: iglerinin ba-
stna dondii. Bir anda mobilyalar: tagiyip siisleri asmaya devam ettiler.
Kate pargalarini ¢almaya geri déndii.

Susanna dudagim 1sirds. “Sorun salon mu, baba? Su anda fela-
ket goriindiigiinii biliyorum ama sadece yarina kadar bekle. Her sey
miikemmel olacak.”

“Yarmla ilgili endigelenmiyorum.” Islak mavi gézleri Bram'inkilere
sabitlendi. Susanna aniden yanindaki adama karg1 korumact hissetti.
Bram'in kolunu kavrad:. “Baba, biz sadece dans ediyorduk.”

Bir kir kag havaya kalkti. “Sadece dans mu ediyordunuz?”

“Hakhsin. Sadece dans degil, ondan daha fazlasi. Gériiyorsun
ya, Bram ve ben gectigimiz haftalarda ¢ok yakinlagtik ve...” Bram'e
bir bakig att1. “Ve onu seviyorum.” Sadece bunu séylemek bile Su-
sanna’yt o kadar mutlu etti ki. Durmak istemedi. “Onu seviyorum
baba. Seviyorum.”

Babas: yere bakt: ve uzun, 6lgiilii bir soluk birakti. Susanna ona
bakti, garip sekilde etkilenmisti. Boyle bir zamanda kim nefes ala-
bilirdi ki?

Sonra babasi bagint kaldirds... ve Susanna’'un yiiregi pargalandh.

Babasina az 6nce birine a5tk oldugunu sdylemisti. Hayatinda itk

defa, dgihts. Ve babasi ona bakmayr reddetti. Yizlindeki uzak itade-
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den, babasuun bu haberi de geng kadinun diger sirlar ve itiraf ertigi
duygularimi degerlendirdigi gibi degerlendirecegini sdyleyebilirdi.
Umursamayacakti. Sanki hi¢ duymarmig gibi.

Ah Tanrim.
Her zaman bu sekilde mi olmugtu? Kendini kafasi karigmig bir

dehaya giivendigine inandirirken, aslinda hi¢ 6nemsemeyen birine mi
kalbini agiryordu? Bu fikir mide bulandiriciydi. Béyle diigiinmeme-
liydi. Elbette babas: ona deger veriyordu. Onun hayatini kurtarmagti.
Summerfield'da yagamak igin ¢ok fazla seyden vazgegmisti.

Bram bogazini temizledi. “S6r Lewis, konugmamiz gerekiyor.”

“Ah, evet. Kesinlikle gerekiyor.” Babas sakince gdgsiindeki cebe
uzamp bir zarf ¢ikards. “Yarinki askeri denetlemeye kadar bekleyecek-
tim. Fakat bunun ideal zaman oldugunu diistiniyorum.”

Bram, Susanna’nn elini birakt: ve zarft kabul etti. Icindeki kagd:
gikararak yazanlara goz gezdirdi. “Lanet olsun. Bu diisiindiigiim sey mi?”

“Yazili emirler,” dedi babasi. “Savas Bakanlhgi'ndaki arkadasla-
rimla sorugturma yaptim. Daha ¢ok seni 6nerdigimi soyleyebilirim.
Oniimiizdeki salt giinii Portsmout’tan ayrilan bir donanma gemisi var.”

Susanna’nin solugu kesildi. “Salz 72"

Babasi oldukga sogukkanliydi. “O gemide olacaksin, Rycliff. Ve
birkag hafta i¢inde alayma déneceksin.”

“Bu...” Bram kagida bakarken gigliikle yutkundu. “Sor Lewis,
ne soyleyecegimi bilmiyorum.”

Susanna, bayir de, diye ighk atmak istedi. O kadar kisa siirede
ayrilamayacagin soyle. Benimle evlenecegini siyle.

“Tesekkiire gerek yok.” Babas: giimiisi saginu diizeltti. “Bunu esit
bir takas olarak gériiyorum. Eger milis birligi denetlemen olmasaydi,
yeni topumu sergileme sansim asla olmazd:.”

“Yeni zop mu?” Susanna incinerck Bramle dondi. Babasini milis
birligine bulastirmayacagina dair Susanna’ya séz vermigti. Elbette

ona yalan séylemis olamazdi.
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“Evet, Susanna,” dedi babas1. “Yeni top. Yarin milis denetleme-
sinin bir pargas: olarak gosterilecek.” Babas: Brame bakn. “O giftlik
iggilerini sekle sokmay1 basardigini umuyorum. Yaptigim iyiliklerin
kargihg olarak etkileyici bir gosteri olacagina inaniyorum.” Bram'in
elindeki mektuba vurdu.

“Fakat...” Susanna bagim iki yana salladi. Odanin karsisindan,
Kate'in tinlayan arpejlerine devam etmesi sogukkanhlifinin son par-
galarim gotiirdii. “Bram, litfen bana bunu bir ekilde yanls anladigimi
style. Bana verdigin sézden dénmedigini, komutanligani gesi kazanmak
igin algakga bir oyun oynamadigin séyle.”

Bram sesini algaltti. “Oyle bir sey degil. Agiklayabilitim.”

“Sana giivenebilecegimi sdyle,” diye devam etti, hissettikleri sesini
titretiyordu. “Bunca zamandir bana yalan séylemedigini séyle. Bana
hayatumin en acinasy, aptalca hatasinu yapmadigimu séyle ya da... Ya
da bilmiyorum...” Sesi ¢atlad.

Babas: sertge, “Susanna,” dedi. “Kendini utandirmay: kes. Asirt
duygular besleyebilen bir tabiatin oldugunu biliyorsun. Gelistirdigin
aptalca duygu her neyse, geip gidecektir. Yarin senin kizsal hayalle-
rinle ilgili degil, miraslarla ilgili... hem Bramwell'in, hem de benim.
Bir noktaya kadar suyuna gittik, camm. Ama erkeklerin erkek gibi
davranmas: gereken zamanlar vardir. Bize engel olamazsin.”
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Kahbrolas: top.

Colin topu yiik arabasina yitklemek icin iplerle cebellegti. Olgekli
bir modele gore ¢ok agirdi. Namlusu uylugu kadar kalind, yekpare
piringten yapslmuigts.

Dogruldu. “Hey siz. Onlara dokunmayin.” Colin yiik arabasin-
daki tiineginden, Bright ikizlerini saman yiiklii sandiklardan yapilma
piramitten uzaklagtirds. “Onlart birakin.”

Genglerden biri, “Iglerinde ne var?” diye sordu.

“Yarin aksam igin havai figekler. Onlara dokunmayn. Uzerlerine
dogru nefes bile almayin. $ehirden gelmeleri bir haftadan fazla stirdii.”

“Bu iste sana yardim edemez miyiz?”

Colin diglerini sikarak, “Hayir,” dedi. O havai fisekler Colin'in
siirprizi olmaliyds, senlik giiniine kendi egsiz damgast. Colin gosterivi
bizzat kendi yonetecekti ve iyi bir is gikararak Bramie bir seylerde ivi
olabildigini kanitlayacakts. Hayatinda doggru yapiyor gibi goriindiigi
fazla bir gey yoktu ama artistik yrkim konusunda bir yetenegi vardh.
Parlak gece gégiinden daha iyi tuval var miydi?

Ama énce, Sor Lewis Finch'in bagyapitiyla ugragmaliydi. Kah-
rolas: top.
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Ipi iki eliyle birden kavrads ve topuklarinun iizerinde geriye yata-
rak tiim giicliyle gekti. Toplardan sorumlu olmak iyi bir anlagma gibi
goriinmiigtii, ta ki ne kadar gok agir kaldirma igerdigini fark edene
kadar. Biitiin giin boyunca oradan oraya kogturuyordu. Leydilerden
barutu almig, sonra kovanlan cephanelige tasimis ve Summerfield a
kagak havai figek sokmustu. Simdi de S6r Lewis in modelini kaleye
tagtyordu. Bu seyi yiiklemek disiindiigiinden daha fazla vakit alacakt.
Aruk aksam karanhgiyla yangiyordu.

Ikizlerden biri, “Bu ne?” diye sordu.

Colin gz ucuyla Finn'in maytaplardan birinin {izerindeki samam
kenara siyirdigan gordi. Daha kargi ¢tkamadan gocuk ipi gekiverdi.
Maytap keskin bir sesle patlayarak duman gikardi.

Rufus sirrtarak, “Vay be,” dedi. “Digerini dene.”

Colin, “Size gitmenizi sdyledim,” diye bagirdi. Dogrulunca Aksam
Yemegi'nin korkmug bir melemeyle ka¢tigini gérdii. Serseme dénen
kuzu Summerfield’in bahgelerini ¢evreleyen itin altindan gegti. “Ne
yaptiginiza bir bakin. Su kahrolas: koyunu korkuttunuz. Rycliffin o
seye gozii gibi bakngmn biliyorsunuz.”

Finn, “Gidip getirelim mi?” diye sordu.

“Hayir, benim yapmam gerekecek. Su anda sizden korkacaktir.”
Colin yiik arabasimn yanindan agag: atladi. Ellerindeki tendir otu
kahntdarins silkeledi ve terli alnini koluna sildi.

Citin {izerine tirmanup evin sebzeleri ve baharatlannun yetistirildigi
mutfak bahgelerine girdi. Kuzunun iki salgam sirasinin arasindaki bir
yoldan kogturmasini ve ikinci bir gitin altindan gegerek ¢aywra bagh
olan nadasa birakilmug bir araziye girmesini izledi.

“Aksam Yemeg,” diye seslendi arkasindan ¢ayira girerken. “Aksam
Yemegi hemen geri gel.”

Tarlanin ortasina ulagtifinda solugunu diizenleyip gammaz yin
begine bakinmak i¢in durdu. Kuzu ortaya ¢tkmayinca ellerini agzimin
kenarina koydu ve tekrar seslendi: “dksam Yemegil”
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Bu defa, gagrisi bir cevap buldu. Birkag cevap. Aslina bakilirsa,
toplu yabani cevaplar yeri sarsiyordu. Colin alacakaranhgin kasvetinde
birkag tane biiyiik, karanlik seklin kendisine dogru geldigini gordii.
Ne olduklarini anlamaya galigarak gézlerini karpigtirdi. Bunlar koyun
degildi. Haysr, bunlar...

Inekler. Devasa ineklerdi. Dikkate deger hizda ve tehditkir inekler.
Kigiik bir siirtiydd, hepsi dogrudan tarlanin ortasinda duran Colin'e
dogru geliyordu.

Colin geriye dogru birkag adim att1. “Durun,” dedi ellerini kal-
dirarak. “Size seslenmedim.”

Goriiniige gore canavarlar cevabim dinlememisti. Yazkt: giinkii
oldukga biiyitk kulaklari vardi. O geyler... boynuz muydu?

Colin déndii ve gite dogru hizla kostu.

Kollarini ve bacaklarini hareket ettirirken kendine, Aahrolas: ger-
zek, diye lanet okudu, sabania kazilmug tarlada giiglikle ilerliyordu.
Bog kafalr aptal. Ne tiir bir embesil alacakaranhkta bir otlaga girer ve
cigerlerini patlatircasina “Aksam Yemegi” diye bagirirdr?

On yildir Londradan ayrimamss bir, elbette.

Kogarken, “Kirsaldan nefret ediyorum,” diye homurdand:. “Nefret
ediyorum. Kahrolas: gekilde nefret ediyorum.”

Aceleyle kagig rotasint degistirerek tarlaya girmeyi tercih etti.
Basit bir tahtadan gite ulagacagina, dogrudan ¢alidan bir gite ulagmigti.
Dikenli bir ¢alidan.

“Nefret ediyorum,” dedi. Bogirtlen galisini ve ince dallari yo-
lundan itiyordu. “Tiksindirici, sefil, kokugmus, sagliga yarark ¢iftlik
arazisi. Peh.”

Caliligin diger tarafina gegtiginde kendini bir kez daha Sum-
merfield bahgelerinde buldu; bu defa giizel kisminda. Cizikleri vard:
ama neyse ki cignenmemisti. Bir an igin galiiga bakarak durdu, k-
yafetindeki dikenleri topluyor ve kir yagamina soviiyordu.

Sonra tuhaf bir sey dikkatini gekti. Kafasina inen hafif bir darbe.
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Colin arkasina déniip kérii kériine bir elini savurdu.
Diger vuruy tam suratina geldi. Zaten styrilmig yanaginda bir

s1z1 hissetti.

Yiice Tanrim, bu da nepdi? Tim felakeder Colin Sandhurst'iin
bagina bir saatlik bir zamanda m1 gelmek zorundayds?

Colin kendini korumak igin ellerini kaldirtp tekrarlanan dar-
belerden kagind..

Bir kadin sesi, “Seni kotii adam,” dedi suglarcasina. Paz. “Seni
diizenbaz sokak kopegi.”

Colin saldirganum gérmek igin ellerini indirdi. Highwood kiz
kardeglerin ortancasiydi. Koyu sagl olan. Miriamds, degil mi? Melissa
miyd: yoksa?

Her kimse artik, ona vuruyordu. Tekrar tekrar. Bir eldivenle.

“Sen ne halt ediyorsun?” Colin diger darbeden kagarak bahgeye
dogru geriledi. Papatya kiimesine takild: ve bir giil agaciyla garpigmay
kil payr atlatt1.

Kiz hili ona vurmaya cahsarak pesinden gidiyordu. “Bir diiello
istiyorum.”

“Diello mu?”

“Sen ve Bayan Lange'i biliyorum, seni... seni azgin...” Gériiniige
gore hakaretini devam ettirecek hayal giiciinden ya da cesaretten yok-
sundu, devam etti: “Senden asla hoglanmadim, umarim biliyorsundur.
Senin degersiz bir agaglik oldugunu hep biliyordum ama simdi bu
durum yiiziinden annem ve kiz kardeglerim act gekecek. Onlarin
umutlari yikacaksin.”

Abh. Yani konu buydu. Tam olarak ne... ne igin hesap vermesi
gerekiyordu? Kur yapti i¢in mi?

“Diana’min onurunu savunacak babasi ya da erkek kardegleri

yok. Gérev bana diigiiyor.” Colin'in suratina tekrar eldiven indirdi.

“Sahitlerini seg.”
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“Yiice Tanrim. $u eldivenle vurup durmayr kesecek misin?” El-
diveni kizin elinden ¢ekip aldi ve dikenli gill ¢ahlarinin igine firlatts.
“Meydan okumani kabul etmeyecegim. Diiello olmayacak.”

“Nedenmig? Kadin oldugum igin mi?”

“Hay, siz kiz kurulanimin bir tabancayla nasil basa giktiginiz:
gordigim igin. Beni oracikta vurup 8ldiiriirsiin.” Colin burnunun
kemerini siktr. “Dinle, sakinles. Kiz kardesine dokunmadim. Uygunsuz
higbir sey yapmadim.”

“Belki ona uygunsuzca dokunmadin ama onu uygunsuzca gelecek
vaatleriyle kanthrdin.”

“Gelecek vaadiyle kandirmak mi? Onunla dans edip biraz kur
yapmus olabilirim ama ben bu kéydeki her geng kadina kur yaptum.”

“Her geng kadina degil.”

Colin afallayarak duraksadi. Geng kadina gézlerini dikip ba-
karken yanaklarinin bir giiliimsemeyle diirtildiigini hissetti. “Yani
kiskaniyorsun.”

“Giiliing olmayn,” diye yanudadi. Inandina olamayacak kadar
hizh cevap vermigti.

“Kiskantyorsun.” Colin geri ¢ekilmeyi birakarak tek parmagim ona
sallads. “Kaskaniyorsun. Kéyde senin haricindeki biitiin geng leydilere
kur yaptim ve sen gipta ediyorsun.”

“Gipta etmiyorum, ben sadece...” Hiisranini gosteren bir hareket
yapt1. “Sadece canuni acitmak istiyorum. Senin kiz kardegimin canum
aattigin sekilde.”

Kend;i canin acitti sekilde, demek istiyordu. Eger Diana Hi-
ghwood onun yiiziinden bir dakikalk ac1 gekmigse, Colin bir Cin
bombasi yutardi. Ama bu kiz... onun kalbi kirkt..

Sey, onunla tam olarak nasil flort etmesini bekliyordu? “Ipekten
bir nehir”ve “parildayan elmaslar” gibi lafar boyle bir kadinda asla ige
yaramazdi. Kiz zekdsina gok giiveniyordu. Dahasi, o tarz kargiagtir-
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malar fazlasiyla kusurlu olurdu. Kizin sagt ipek gibi degildi ve koyy
renk gozlerinin de elmaslara benzer bir tarafi yoktu.

Sogumug volkanik camla kiyaslanabilirdi.

Colin vatgtrict bir tonla, “Dinle,” dedi. “Oyle degil, Melinda,
Sen idare edecek kadar hog bir kizsin.”

“Idare edecek kadar.” Kiz gézlerini devirip bagindan savarcasina
bir ses gikardi. “/dare edecek kadar hos. Bu ne gesit bir iltifat boyle?
Ve benim adim Melinda degil.”

“Hayr, idare edecek kadar hog degil,” dedi, kiza daha iyi bakmak
i¢in bagin1 yana egdi. “Gergekten hogsun. Sadece eger...”

“Soyleme. Herkes soyliyor.”

“Herkes neyi soyliiyor?”

Kisik sesle, taklit ederek konugtu: “Gozliigiint gikarsan, giizel
olurdun.”

“Ogyle sdylemeyecektim,” diye yalan soyledi. “Niye boyle séyle-
yeyim? Ne aptalca bir laf.”

“Yalan soyledigini biliyorum. Nefes almak kadar kolayca ikiytiz-
lidhik ediyorsun. Ama buradaki mesele benim hislerim degil. Bu senin
acimasizca Diana’y: kétiiye kullanmanla ilgili.”

“Seni temin ederim, kiz kardesini kullanmanin yakinindan bile
gegmedim, acimasizca ya da diger tiirlii. Pastanedeki tiim o olay igin
oziir diledim.”

“Ah evet. Epey hog¢a 6ziir diledin. Onlan saygin olduguna inan-
dirdin. Onemsedigine. Ve sonra evli bir kadimin pesine distin.”

Colin ensesini ovaladi. Gergekten buna ayiracak vakti yoktu.
Kurulacak havai figekler, ¢ikarilacak bir top ve yakalayacak bir kuzu
vards. “Bu sohbeti stirdiirerek ne elde etmeyi umdugunu bilmiyorum.
Sana gunu séyleyeyim, evlilik teklifinde bulunmayacagim. Ne kiz kar-
desine, ne de bir bagkasina.”

“Hih. Onunia evlenmene asla izin vermezdim.”

“O zaman benden ne istiyorsun?”
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“Adalet istiyorum! Yaptiklarindan birkag glizel s6zle kurtulmak
yerine, sorumluluk alman: istiyorum.”

Iste, demek istedi Colin. Bu yiizden senden uzak duruyorum. Sanki
o gozliikler bir sekilde gen¢ adamin igini gérme giicii veriyordu.

“Sézlerin bana kuzeniminkileri hatrlatyor” dedi. “Ona uyguladigin
yontemin ayrusint bana da uygulamayr planfamadigini umuyorum.”

Kiz bir an igin ona bakti. “Ne miithis bir fikir.” Kolunu hizla
geriye dogru savurarak el ¢antasini gekip firlatti.

Colin darbeyi bagina almak yerine, tam zamaninda cekilerek
omzuna aldi. Yine de kadife ganta sagtrtict bir giigle indi. Omzunda
bir ac1 dalgas: padak verdi. “O seyin icinde ne halt var? Kaya mi?”

“Bagka ne olacakt?”

Tabii ki, bagka ne olacaktr? Kizin yerbilimine olan komik takin-
uisim nastl unutabilirdi? Acimasiz kadin. “Dinle, Marissa...”

“Adim Minerva.” Kiz tag dolu ¢antasint tekrar savurmak icin
elini kaldird.

Bu kez, Colin hazirdr. $imsek hiziyla kizin bilegini yakalads.
Onu ¢evirip kendine dogru ¢ekti. Geng kadinin omurgas: gogsiine
dayandt ve kolunu etrafina sikica sard1.

Kizin gozligi yiiziinden kayip gimenlere yuvarlandi.

Minerva onun tutusuyla savagt. “Birak beni.”

“Hemen olmaz. Eger cebellesmeyi kesmezsen gozliigiiniin lize-
rine basacaksin.”

Colin, kizin bogusmay: tamamen kesmesini istediginden emin
degildi. Bulundugu yerden dogrudan korsesinden igeri bakiyordu.
Tiim o savagma gogiislerine muhtesem seyler yaptyordu. Orada soguk,
mitkemmel kaymaktagindan kiireler yoktu. Sadece sicak, kadins: tendi.
Goriindiiglinden daha gekici Aissettiriyordu. Nasil da ofkeli ve heyecan.

“Sist.” Dudaklarini kulaginin yaknina bastirds. Kizin saglari ya-
semin kokuyordu. Koku zihninde girdap olu§mrax:}k diigtincelerini
karigtiriyordu. “Sakin ol,” dedi kiza.
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Sakin ol, dedi kendine.

“Sakin olmak istemiyorum. Diiello istiyorum.” Kiz kollarind,
kivrands ve arzu lizerinden nabiz gibi gecti, dehget verici oldugu kadar
vahsiydi. “Tatmin talep ediyorum.”

Evet, diye diisiindii Colin. Bu kadin tatmin talep edecek bir ka-
dind1. Yagamunda, sevgisinde. Yataginda. Diirtisdiik, baglihk, sadakat ve
Colin'in vermeye géniilsiiz oldugu diger biitiin o seyleri talep ederdi.

Bu da kizin gitmesine izin vermesi gerektigi anlarmina geliyordu.

“Kipirdama, yoksa gozliigii ezeceksin.” Kizin tel gergeveli goz-
ligiind distiigh sarmagigin iginden almak igin egildi. Toz ve yosunu
silip temizledikten sonra, ¢izik var i diye ay is1gina dogru tuttu.

“Kurik degil, degil mi?”

“Haywr.”

Geng kadin ézlemle gozliigiine uzand fakat Colin geriye cekti.
Kiz sendeleyerek gogsiine carpti. Bagii kaldirip Coline bakarken
net bir sekilde gorebilmek igin gdzlerini kirpigtiriyordu; kirpikleri
kalin, titylii yelpazeler gibi kalkip indi. Dili dudaklarim islatmak igin
disar1 gkt

Yiice Tanrim. Kendi halindeki bilgi¢ bir kadina gore kahrolas:
ategli dudaklan vardi. Sehvetli, dolgun ve kenarlarinda daha koyu
bir kirmizi tonunda. Sanki iki dilim olgun, tath erik gibi. Colin'in
agz1 sulandi.

Minerva ona dogru yaslands, yanaklars kizariktr, Sanki onun pii-
ciigiinit istiyordu. Ondan daha fazlas. Sanki Colin’i istiyordu. Her bir
yola gelmez, hovarda, kirik pargasins.

Bu dogru olamazds.

“Biliyor musun, aslinda haklilar,” dedi Colin. “Gézliigiin olmadan
farkli gbriiniiyorsun.”

“Cidden mi?”

“Evet. Sast. goriiniiyorsun. Ve akh kangik.” Gozligi tekrar kizin
burnunun iizerine yerlestirdi, saplarini da kulaklarina takt. Sonra ¢e-
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nesinin altina bir parmagim koyup incelemek igin kizin bagins geriye
yatirds. “Tste, bu biraz iyilesme sagladr.”

Camdan yuvarlaklarin ardindan ona gézlerini kirpigtirds; o tam-
dik, delici giivensizlik 1igiyla bakigi sertlesiyordu. “Sen korkung bir
adamsin. Senden igreniyorum.”

“Aynen 8yle, biricigim.” Ve sirf kiz: incitecegini bildigi icin, par-
mak ucuyla burnuna dokundu. “Artik net gériiyorsun.”
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Bram avucundaki mektuba bakt1. Bu katlanmug kigat pargasi ona ko~
mutanhgin: geri veriyordu. Aylar boyunca, biitiin istedigi bu olmugtu.
Giiciinii geri kazanmak igin yorulmak bilmeden gahgmugty, kararhlignyla
bu amacin peginden kogmugtu. Higbir seyin kendini elinde tuttugu
kagit parcasindan daha mutlu edebilecegini hayal edemezdi.

Kégdi atege firlatmak istedi.

Ve pesinden Sor Lewis Finch'i atmak.

“Buna inanamiyorum. Aman Tannm.” Susanna elini agzina
kapayarak higkirds ve sonra Bram onu durdurma firsati bulamadan
salondan digan kogtu.

Bram pesinden, “Susanna, bekle,” diyerek arkasindan gitmeye
yeltendi.

Sor Lewis tek kolunu gégstiniin dniine uzatarak Brar’i durdurdu.
“Onu kendi haline birak. O bu yolla istedigini yaptinyor. Biitiin ka-
dinlar 6yle. Bu tiir geyleri zamanla kendi basina agtifimi fark ettim.
Elbette sen igine kangmazsan.”

Bram burnundan soluyarak adama bakti. “Ah, gergekten mi?
Annesinin dlimiiniin ardindan akh bagindan gitmigken onu kendi
haline biraktiginiz gibi mi? Onu Norfolk'taki korkung igkenceye gon-
dermeniz gibi mi?” Bir parmagyla yeni emirlerini igeren zarfa vurdu.
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“Bu ne kadar zamandir sizde, Sor Lewis? Giinlerdir? Haftalardr?
Belki de ben Spindle Koyu'na bile gelmeden dnce gelmistir. Acikca
goriiliiyor ki bir askeri denetlemeye gergekten ihtiyag yok. Tunbridge
Diiki sizden burada bir milis birligi kurmamzi istedi mi, yoksa o da
mu bir yalandi? Zeki bir mucit oldugunuzu hep biliyordum ama belki
de kendinizi casuslukta denemelisiniz.”

Yagh adam sinirlendi. “Ben bir vatanseverim, seni minnettarhk
bilmeyen enik. Yarin, diiklerin ve generallerin 6ntinde, bir¢ok askerinin
hayatini kurtarabilecek silahi tanitacagim. Ve biraz zararsiz abartilarda
bulunduysam ne olmug? Sen istedigini aldin, 6le degil mi?”

“Bunu mu kastediyorsunuz?” Bram zarfi ona dogru salladi. Sesini
bir hinltiya d6nigtiirdii. “Su anda bu kigit parcasinin tam olarak tek
bir meziyeti var. Beni onu ayagimin altina alip ezmekten alikoyan
tek ozellik.”

“Ah? Neymis o?”

“Sunu ozgiirce sdylememi sagliyor: Cehenneme git.”

Bram yaslt adamu tiikiiriikler sagarken birakti ve Susanna'nin
odadan kagarken kullandig: yolu izledi. Koridorun sonuna ulagti-
ginda, bahgelere giden agik bir kap: onu ¢agirdi. Bram hizlanarak
kapidan gegti.

Ve az kalsin sersemlemis Minerva Highwood’la ¢arpisiyordu.

“Dikkat et,” dedi ellerini kaldirarak. “Susanna bu tarafa geldi mi?”

Goéeliikli kiz omzunun iizerinden bir bakis att1. “Ben bil...”

“Tegekkiirler.” Bram cevabimu beklemedi. Kizin bakislariyla goster-
digi yonii takip etti; uzun, bigilmis bir ¢alidan gitin arkasinda kaybolan
arduaz kaph bir patikaya bakti, Bram patikada ilerlerken Susanna’nin
hi¢ kangtirilmayacak sagmin bir gdriintiisiini yakalads, uzaktaki bir

kemere dogru hizla yiiriiyordu.

“Susanna!”
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Geng kadin duraksadi ama durmads. Susanna her tarafi ¢ahdan
sitle kapanmis ve her bir ksesinde kafes parmakhg olan Kare, satafath
bir bahgeye girdi. Bram pesinden giderek kapiy arkasindan kapadi.

Geng kadin kapi mandalinin gikardig: sesi duydu ve kapana
kastldigim bilerek déndii. Gozleri korku ve inanmazlikla kocaman
agimusti. Elbette sagkindi. Sevgili babasi ~yillardir tek ebeveyni ve
koruyucusu olan adam- az 6nce hirsly, bencil, duygusuz bir budala
oldugunu gostermisti.

Bram sakince ellerini kaldirarak, “Dinle,” dedi. “Susanna, agkim.
$u anda ne kadar iizgiin oldugunu biliyorum.”

“Bilemezsin.” Susanna bagini iki yana salladi. “Hem de hig.”
Ellerini yumruk yapt1 ve gevsemelerinden korkar gibi onlan sikica
karnina bastirdi.

“Bir geye vurmamn yardimi dokunur mu? Bana vurabilirsin.”
Ona dogru yaklagarak kollanmi iki yanina sarkitu. “Haydi, agkim.
En iyi vurugunu yap.”

Daha kelimeleri dudaklarindan ¢iktigy anda kadinin yumrugu
karniyla bulugarak yan tarafina bir tokmak gibi indi. Eklemlerden
olusan yumrulu bir tokmak. Darbe daha kendini hazirlama, savunma
i¢in kaslarini kasma sanst olmadan inmisti.

“Ahh.” Bram sersemleyerek yan tarafini tuttu. “Tannt agkina,
Susanna.”

Kendini savunurcasina, “Kendin istedin,” diye bagirdi. Yumruk
attin elini ggsiine yakin tutuyor ve parmak bogumlarin: ovalamyordu.
“Bana en iyi vurusumu yapmamu soyledin.”

“Biliyorum, biliyorum.” Dogruldu, derin bir soluk vererek aciyr
dindirmeye galst1. “Sadece... en iyin bekledigimden daha iyiydi.”

“Simdiye kadar dgrenmis olman gerekirdi, ben siirprizlerle do-
luyum.” Bir higkirikla solugu kesildi. Bir darbe daha indirmek igin
geri gekildi.
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Bu defa, Bram yumrugunu kolayca yakalayarak onu engelledi.
“Dur bir dakika.”

“Hi¢ de durmayacagim.” Dizine tekme atti. Neyse ki, iyi olan
dizine. “Her seyi mahvettin. Sana kizginim.”

“Bana mr?” Bram gaskinlhikla bagim geriye atti. Sér Lewis az
once salonda ona duygusuzca, igreng bir sekilde davrandiktan sonra,
Bramé mi otkeliydi?

“Bunu bana nasil yapabildin? Bana s6z verdin. Babami buna
dahil etmeyecegine s6z verdin.”

“Onu dabil ertigimi distinmedim, senin kastettigin sekilde deildi.
Sadece yeni icadint gostermeyi kabul ettim. Ona tiniforma giydiriyor
degilim ya.”

“Fakat bunun daha kéti oldugunu anlamiyor musun?”

“Hayir. Anlarniyorum.” Bram ellerini onun omuzlaria yerlestirdi
ve ovarak onu yatistirmaya ¢aligts. “Susanna, asla sana yalan séyleme
niyetinde olmadim, yemin ediyorum. Ve gu anda baban hakkinda
ne hissediyor olursam olayim... Ben bile topunun parlak bir fikir
oldugunu kabul etmek zorundayim. Herkes ondan haberdar olmal1.”

“Top parlak bir féir. Fakat uygulamada, ¢alismiyor. Kag tane
model denedi biliyor musun? Kag tane felaketin kiyisindan déndiik?
Sonuncusu havaya ugtu, Bram. Resmen suratinda patladi. Hafif bir
kalp krizi atlatti, haftalarca yatakta kaldi. Deneylerine devam etme-

yecegine ve onun yerine cizimlerini test edilmesi igin tniversitelere
gonderecegine séz verdi.” Elini agzina bastirdi. “Bana séz verdi.”

“Pekal, soziinden dondii. Ikimize verdigi s6zden de.” Bram
mektubu tikigtirdig: gogsiindeki cebine imali bir bakss atti. “Bana
bu emirleri haftalar énce verebilirdi, anlamiyor musun? Ama sans

varken beni kullanmaya karar verdi. Planlamak igin bu kadar sikt
¢aliggimiz térenin Tunbridge Diiki'yle ya da koyu savunmakla bir
ilgisi yok. Her sey babanin zaferi tatmak istemesinden. Yeni topunu
ortaya gikarmak igin biraz altin rengi drgii ve karmuzi ceketli parilti.
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kimizi de amaglan1 dogrultusunda kulland:. Sadece bizi de degil, tiim
lanet olast kéyii. Gururu igin senin biitiin igini, biitiin arkadaglarin
riske atti.”

Susanna gézlerini simstki yumdu ve ellerini kulaklarina bastirds.
“Sus! Sus artik! Daha fazlasimi duymak istemiyorum. Sadece sus.”

Bram ona sinirlenmedigini biliyordu. Hissettigi ihanet ve gékiisiin
hepsi babasi yiiziindendi. Bram gegmisi degistirebilmek igin yapabi-
lecegi higbir sey olmadiginin farkina vardiginda o tanidik, korkung
caresizlik hissi lizerine ¢éreklendi. Bu durumu onun igin diizeltemezdi.

Faka burada olabilirdi, onunla birlikte. Onu dinleyebilir ve ona
sikica sarlabilirdi.

O da &yle yapts. Bram kollarin: dolayip onu gdgsiine iyice bastirds.
Geng kadin bagini onun omzuna yaslayip agladi. Bram onu dakika-
larca o gekilde tuttu, kulagina rahatlaticr kelimeler mirildaniyordu.
Titremeleri kesilene kadar, Bram bedeninin sicakligy ve giiciiyle ona
destek oldu.

En sonunda geng kadin bagini kaldinip derin, titrek bir soluk
aldiginda, Bram onu késedeki kameriyelerden birine ydnlendirdi.
“Gel, hadi oturalim.”

“Cok tizgliniim. Dizin igin.”

“Hayr, hayir. Ondan degil.” Bram yanina oturmast igin kizi gekd.
Kameriye banki dard1 ve sigabilmesi i¢in Susanna’nin yarist onun ku-
cagina gelecek sekilde oturmas: gerekiyordu. Bram tek kolunu beline
doladi. Geng kadinin ince, orapls bacaklar onun gizmeli dizleriyle
birlegti. Kadinin terliklerinden biri gimene disgtii.

“Iste.” Bram bostaki eliyle cebinden ufak matarasint gikards. Digiyle
kapagini agt1, sonra kenara attr. “Bundan bir yudum al. Yardinm olur.”

Bram mataray1 kadimn titreyen dudaklanna dogru kaldiedh ve
Susanna kocaman bir yudum aldi. Aninda, siddetli bir okstirik tuttu.

327



Ask Cephesi

Bram sirtini ovalarken, “Uzgijnijm,” dedi. “Nigancilikta, Latincede
ve diger her seyde o kadar maharetliydin ki her erkeksi megguliyette
ustalagmadigini unuttum.”

Susanna bogazini temizledi ve buruk bir giillimseme gonderdi.
“Bu hentiz denememis oldugum bir sey. Digerleri de... Sadece onunla
ortak bir geylerim olsun istedim.”

“Biliyorum, sevgilim. Cok iy biliyorum.” Bir tutam sa1 yiiziinden
¢ekti. “Ben de hep bunu istedim.”

Geng kadin elleriyle ytiziinii ovalad. “Bana s6z verdi, Bram. Bana
birgok s6z verdi ve ben de inanacak kadar aptaldim. Kendine baka-
caginy, artik onun igin endigelenmek zorunda kalmayacagimi soyledi.
Ve simdi bu top meselesi ¢iktr.” Higkiriklarinin arasindan buruk bir
kahkaha kurtuldu. “Bir zamanlar, gok uzun zaman 6nce, Rycliff 'in benim
oldugunu séyledi. Bunu biliyor muydun? Benim 8diiliim oldugunu
soyledi. Iyilestigim igin édiilimdi. Biitiin umutlarimi ve hayallerimi
orada toplamam igin cesaretlendirdi ve sonra...” Mataraya uzands ve
bir yudum viski daha ahp irkilerek yuttu. “Ve sonra bir 6gleden sonra,

dylece bagkasina verdi.” Yaght gozleri onunkilerle bulustu. “Sana.”

“Bilmiyordum. Cok tizgiiniim.”

“Onemli degil. Sadece bir kadin aptallgs. Ama 6yle gbriintiyor ki
zaten ben aptal bir kadimim.” Burnunu ¢ekti ve bagini Bram'in gog-
stine yaslads. “NorfolK'taki o yaz, giivende olacagima s6z verdi. Orada
gegirilen zamarun...” Sesi kisild1. “Bana fzydas: olacagim sdyledi. Simdi
biliyorum, sadece yolundan ¢ekilmemi istedi. Az 6nce onu duydun.
Her zaman agint heyecanl oldugumu, onu geride tuttugumu séyledi.
O yaz, beni gérmezden gelemeyecegini kamitlamig olmaliyim.”

“Sigst. Sus, sevgilim.” Bram bagina bir épiiciik kondurdu. “Kendini-
bu kadar tizme.”

Parmaklar: Bramvin yakasinda kivnild. “Ve eger sana sahip ol-
saydim tiim bunlar bir sekilde katlanilabilir olabilirdi. Ama simdi
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sen gidiyorsun. Sa/t grinzi. Bunu nasil atlatacagimi bilmiyorum. Seni
ok seviyorum.”

Iste o anda, kalbi ggiis kafesinin icinde hiinerli, kiigiik bir vals
yaptt.

Susanna onu seviyordu.

Evin iginde de birkag kez séylemisti. Eger dogru hatirhyorsa,
dért defa. Fakat her yineleyisiyle, Bram'in negesine nese katiyordu.
$u anda Bram o nese yiginin iginde adamalalls yuvarlansyordu,

Susanna, “Liitfen gitme,” diye fisildayarak ceketini kavradi. “Beni
birakma.”

Geng kadinin gozlerinde dyle ok yiirek pargalayic: siiphe vard:
ki. Sanki Bram bugiin onun giivenini yikacak ikinci adam olacakt:.
Bram onu aksine ikna edecek kelimeleri bulabilir mi bilmiyordu, o
ylizden bir 6piiciikle cevap verdi. Dudaklarini onunkilere dogru egerek
basit, giiven verici bir Spiiciik vermeye niyetlendi.

Fakat Susanna’nin bagka fikirleri vardi,

Dudaklar: adaminkilerin altinda davetkar ve sehvetli bir gekilde
aralandi. Onu igeri, yuvasmna davet ediyordu.

Tanrim. Evet. Uzun giinler siiren ayrihktan sonra aldig tat
Bram'in bedenine yildinmlar gonderdi. Bogazinda algak sesli bir in-
leme giimbiirdedi.

Ag bir sekilde dpustiiler, hafifce birbirlerini 1surip dillerini agyz-
larinin derinliklerine soktular.

Susanna kollarinda hayat buldu, bir gesit sehvetli cilginhiga kapalch.
Bram'in omuzlarini kavradi. Gésterigsiz gomlegiyle kaph gogsiine
gogiislerini siirtmek icin yakasmi agt. Parmaklarini onun giir, kisa
saclariun arasindan gegirdi ve pticiiklerini daha derin bir hale ge-
tirirken kucagina kawvrilds.

Belki de igtigi viskidendi ama énceki birlikteliklerinde Susanna'nin
bu kadar atilgan oldugunu hig gérmemigti. Kadimn elleri ciiretkirds.
Dudaklar: ve dili talepkird.
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Bram bundan hoglandigin: fark etti. Hem de fazlasiyla.

Susanna, “Birakma beni,” diye srar etti, nabzimn attig1 yerin
iizerinde dilini gezdirerek. “Sarl bana, sikica. Asla birakmayacagina
s6z ver.”

“Asla birakmayacagim.” Bram tek elini sirtina kaydirip onu ¢ekti,
kucaginda daha yiiksege ¢ikardi. Ama yeterli degildi. Susanna tek
eliyle eteklerinin katlarini topladi ve kaldirdi. Geng kadin bacaklarin
iki yanna alarak onun kucagina oturmaya ¢alisirken, etekleri sehvedli
bir hugirts gikard.

Bram tek elini geng kadinin uylugundan yukar: kaydurds. I ete-
ginin altunda giplakti, Ciplak ve simdiden onun igin islakti. Adamin
parmak uglart onun nemli arahFint kesfedip sigmis inciyi bularak
oksarken inlemeleri birbirine karigti. Geng kadinin kadinsi aromas:
giillerin kokusuna karigarak havay sersemletici ve tahrik edici bir
parfiimle dolduruyordu.

Susanna’nin elleri Bram'in pantolonunun éniine kaydi. Dengesini
saglayip adamin diigmelerini agabilmek igin kendine alan yaratti. Ka-
duun pozisyonundaki degisim gogiislerini Bram'in yiiziine yaklagtud.
Bram bagim egerek yumugacik gdgiislerine burnunu siirtti, dilini ag
gozliiliikle aralarindaki karanlik, mis kokulu vadiye daldiriyordu.

Bram o leziz kivrimlar: 6piip yalarken, geng kadinin bogazindan
ihtiyag dolu bir fisilts kagiverdi. “Sana ihtiyacim var,” dedi geng ka-
din. Diigmeleri ¢éziilmiis pantolona uzanarak uyarilmug erkekligini
stvazlads. “Sana gimdi ihtiyacim var.”

Bunu ikinci kez istemesine gerek yoktu. Bram giideri ve kumas
katlanmn arasindan penisini gikards; sigmis, hevesli tepesini cogkunun
girigine yerlestirdi.

Susanna kendini milim milim algaltip yukan kaldirds; kaygan
sicaklify ereksiyonunun tepesini yaliyordu. Bram aklini kaybedece-
gini diiglindii ama kendini biraz daha sabirl olmaya zorlad:. Baginin
geriye diigmesine izin verdi, bdylece Susanna’y: gorebilecekti. Erimig
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bronzdan saglarimin kivnimb tutamlan beyaz omuzlarinin etrafina
gevsekee dokiliiyordu. O dolgun, bogiirten rengindeki dudaklar
splismelerinden dolay: sisti. Yiizii tutkuyla parliyordu. Oyle giizeldi
ki kalbini hizlandimyordu.

Bram dogru noktaya yerlesene kadar geng kadinin kalgasin yén-
lendirdi. Ve sonra yavag¢a gémiilmesini sagladi. Her milimi leziz bir
diger milim takip etti. O tatl sicaklik onu tamamen sarincaya kadar.

Uzun bir miiddet boyunca o gekilde kaldilar, ikisi de soluk so-
lugayd: ve hareket etme arzusuna direniyorlard:,

Hareket etme arzusu kagimimaz hale geldiginde geng kadin
kalgalarinu gevirdi. En basta yavagcayd: fakat hafif, acelesiz bir ri-
timle cabucak artti, Bram elleriyle ona yardim ediyordu. Susanna'nin
kalgasin1 sikica kavriyor ve tekrar tekrar sert uzunlugunun tizerinde
onu... kaldirtyor, indiriyor ve kaydiriyordu. Daha hszli, daha sert. Ta ki
bedenleri, tenin tene ¢arparak ¢ikardig erotik seslerle bulugana kadar.

Kadinin alni adamun omzuna diigtit. Bram onun bogazindan
yiikselen garesiz zevk inlemelerinden, geng kadinin sinira yakin ol-
dugunu anladi. Kendisi de zaten sinirda dolagiyor, diglerini birbirine
kenetlemis halde kendini tutuyordu. Haz omurgasinda yukar agag
ugulduyor, digar1 ¢ikmak igin garesizce yalvanyordu.

Dayan, dedi kendi. Sadece bir dakika daba.

Kadin bedeninin onun etrafinda kasildigiru hissetmeye, haz ona
carptiginda ¢ikardig: sesleri duymaya ihtiyaci vardi, Onunki olmadan
kendi hazzi anlamsiz olacakt:.

Kalan kontroliinti dagstacagm oldukga iyi bilerek kalgalariu daha
derine girmek igin kaldird: ve darbelerini hizlandirch. Kulagindaki nefes
sicak ve hizlt geliyordu. Susanna ensesindeki yumugak ete tirnaklanm
batird: ve gégiisleri yerlerinde duramiyor gibiydi. Bram kendini tutma
savagim kaybediyordu, hayatimun en yikicr hazzi olacagindan emin
oldugu seye dogru son siirat yalpalayarak ilerliyordu.

“Sevgilim, daha fazla tutamayacagum.”
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“Kal,” dedi. “Benimle kal.”

Siktig diglerinin arasindan zorlukla, “Bosal,” diyebildi. “Benimle
birlikte bogal.”

Birlikte kaldular ve birlikte bogaldilar. Kivriliyor, nefesleri kesiliyor,
sikica birbirlerine asihyorlardi. Geng kadin zirveye ulagmasinn ilk siki,
leziz titresimiyle birlikte, Bram'i coskunun kenarindan gekiverdi. Bir
sekilde kadinin agz1 onunkini buldu ve birbirlerinin tutkulu gigliklaring
yuttular, Bram mutlulukla derisinden kurtulacagini diigiindii. Doruga
ulagmasinin kér edici hazzi, geng kadim tohumlariyla doldurmamn
nesesiyle golgede kalds.

Susanna artik onundu, sonsuza kadar. Ve o da Susanna’ninds,
beden ve ruh olarak.

Birdiler.

“Kal,” diye mirddand: geng kadin. One dogru yikild: ve nemli
almn adamun genesine dayads. “Benimle kal.”

Bram'in kalbi sikigt1. Onu birakmayacakts, asla. Ama artik kagtlan
vardi ve Susanna’'mn bu yerden uzaklagmas: gerekiyordu. “Gel,” dedi.
“Benimle birlikte gel.”

Geng kadin kugkulu bir ses gikard:.

“Son derece ciddiyim. Eglenceli bir gemi seyahati olmayacak
ama gelecek hafta anakaraya gecisim garanti. Benimle birlikte gel.
Kanm olarak.”

Susanna’run almi kingts. “Ama... kadinlann seferlere ait olmadigina
inandigans saniyordum.”

Bram iggiidiisel endige dalgasim giigliikle bastird. “Cogu de-
gildir. Ama sen gogundan daha giigliisiin. Kendine nasil bakacagim
biliyorsun. Portsmouth'tan agilacagiz ve kaptan bizi gemide evlendi-
rebilir. Portekizde balayimizi yapanz.” Geng kadinin omurgasinda,
hafif dokunuglarla yukar dogru ¢ikti, parmaklarini saglarina doladi.
“Oras giizeldir, Susanna. Uziim baglan ve zeytin agaglani. Sicacik
ve masmavi bir okyanus. Meyvelerle dolup tasan turunggil agaglars.

332



Tessa Dare

Limon ve portakallarin arasinda yiiriidiigiini hayal et. Koku giinlerce
pesini birakmaz.” Kadinin boynunu kokladi. “Deniz kenarninda bir
villada oluruz. Kumlu sahillerde sevigiriz.”

“Bir kez olsun bir yatakta sevismenin giizel olabilecegini digii-
niiyordum.”

“Sana hayal edebilecegin en giizel yatagn satin alacagam. Bir metre
kalinhggindaki dégekle doldurulacak. Ipekten carsaflar ve en yumugak
tiiyden yastiklar olacak.”

“Kulaga giizel geliyor ama...”

“Amasi yok. Sadece evet de.”

Susanna kendini onun gevseyen sertliginden kaldird: ve tekrar
kucagna yerlegti. Geng kadin dudagim 1sirdi ve gézderi agagn kayd.
Belki Bram onu ok fazla, gok hizh zorluyordu. Bram ona toparlanmas:
igin bir dakika verirken pantolonunu tekrar diigmelemekle ugrasti.

“Bugiiniin senin igin yrksct oldugunu biliyorum. Kafast karigmug,
sagkina donmiig, ihanete ugramug hissediyorsun. Ama sana sunu sdy-
lemeliyim ki su anda vermen gereken sadece bir karar var. Ve o da
bana giivenmek. Senin mutlulufunu gézetecefime giiven, Susanna.
Yemin ederim, seni yiizistii birakmayacagim.”

“Sana giiveniyorum. Sana hayatimi emanet edecek kadar giive-
niyorum. Ama kéyii diigiin, Bram. Biitiin geng leydileri.”

Bram onun yiiziinii ellerinin arastna alarak gozlerine bakmaya
zorladi. “Kendini diistin. Zeki, giizel, etkileyici kendini. Spindle Ko~
yu'nda harika seyler yaptyorsun ama ok daha fazlasin: yapma yetenegin
oldugunu biliyorum. Sana diinyay1 gostermeme izin ver, Susanna.
Ondan da fazlass, diinyaya seni gostermeme izin ver. Korkunun seni
geride tutmasina izin verme.”

“Biraz korkmaya engel olamiyorum. Bildigim her sevi ve her-
kesi arkamda birakmamu istiyorsun ve daha geyi sdylemedin bile...”

Sessizlige gdmiildii.

333



Ask Cephesi

Ah. Yani sorun oydu. Onun duygulanini duymayr bekliyordy,
Bram o kadannt tahmin etmeliydi. Susanna’yla birlikteyken, o duy-
gulan dile getirmek her zaman gekismeli bir konu olmamis muyd;?

Tam o anda, uzaktaki bir patlamann giiciiyle hava titresti. Susanna
saskin bir giglikla adamun ceketinin korumasina sigind1. Tepesinde,
gdkyiizii altin rengi panltilardan izlere boguldu.

Susanna merakla bagim kaldirdi. “Haliisinasyon mu gériiyorum,
yoksa onlar havai figek mi?”

Bram giilerek kiifretti. “Bu sadece Colin'in isi olabilir.”

Bagka bir roket 1slik galarak havaya dogru hizla ugup giimist
panilular sagti. Bram'in yiiregi bir maytap gibi aydinlandi. Bu tipks
tamgnklan giinkii gibiydi. Susanna yumugacik ve sicacik bir halde
kollarindaydh. Inis yapmak igin miikemmel yer. Ve etraflarindaki diinya

patlarken Susanna onu tutacagina ve koruyacagina giiveniyordu.

Bram kadinn yiiziini kendine gevirdi. Gz bebekleri tepelerindeki
havai figekleri yansitarak parladi. Ama o ssiltilar sagan yansimalar bile
kadmnin gozlerindeki duygular: golgede birakamazdi.

Bram'in bu kadar kahrolas: sekilde endigeli olmasi ne sagmayd..
O i, giiglii bir adamd:. Susanna’'mn ondan istedigi tek sey iki kiigiik
kelimeydi. Ama bir sekilde, hayatin1 duygunun etrafinda diizenlemek
yiiksek sesle dile getirmekten daha kolay gériiniiyordu. Ya kelimeleri
soylerse ve yine de yeterli gelmezse?

Dudaklarini sslattr ve cesaretini topladi. “Alimli Susanna. Ben...
Tannim, seni nasil da...”

Bom.

Bram'in szciikleri yeni bir patlamayla yanda kaldy; daha giiriiltiili,
topraktan gelen, kemikleri sarsan bir patlamayla.

Ondan sonra, tek duyduklar ¢igliklar oldu.
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“Ah, Tanrim.” Susanna’'min kalbi neredeyse duracaktr. “Neler oldu?”

Cok fazla ses vard: ve higbir sey anlagilmiyordu. Giiriltild bir
cinlama kulaklanm doldurdu. Kam gogsiine hiicum etti. Telagh ses-
ler anlagilmaz haykinglara dontgtii. Atlar kisnedi. Ayakkabilarinin
tabanlari toprak yola arpti.

‘Kosuyordu. Kogmaya ne zaman baglamigtr?

Bram yanunda uzun adimlarla yiiriiyerek ona yetigti. Elini Susan-
n2mn sirtina yerlegtirerek onu destekledi. leri dogru itekledi. Kogeyi
dondiiler ve ahur ile agllara dogru kogturmakta olan kalabahiga kanldidar.

Kan vardi. Hem de gok fazla. Saman kapli zemindeki kirmizi
lekeleri gérmeden énce kokusunu aldi. Keskin kokusu gizlenen pa-
nigine yardimer bir panzehirdi. Susanna aklini kaybedemezdi. Birisi
yaralych ve yapacak igi vards.

“Kim yaralandi?” diye sordu. Aglayan Sally'yi dirseginden gekip
ahur kapisina dogru yolunu agti. “Burada ne oldu?”

“Finn.” Lord Payne oradayds, geng kadini insan denizinin iginden
gekti ve asilmis bir araba lambasiyla aydinlatilan bog bir ahira soktu.
“Yaraland1.”

Finn Bright'in yaralandigam séylemek olayr oldukga hafite almak
olurdu. Cocugun dizinden asags: felaket haldeydi. Ayag: va da ondan
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arta kalan, garip bir agivk sarkiyordu. Kemigin beyaz pargalart agik
varadan gorintiyordu.

Susanma gocugun yaminda dizlerinin Gizerine ¢okeit. Yiiziiniin
hastalikli solukluguna baktiginda, goktan epeyce kan kaybetmis ol-
dugunu séyleyebilirdi. “Kanamayr hemen durdurmamuz lazim.”

Bram, “Turnikeve ihtiyacimiz var,” dedi. “Eyer odasindan bir
kolan va da demir parcas: is gorecektir.”

“Bu sirada...” Susanna, Lord Paynee dondii. “Boyun baginiz: verin,”

Payne titrek, beceriksiz hareketlerle boyun baginin diigiimiini
gevyetti ve kumagi gevsekge kaydirdi. Susanna boyun bagin alip Finn'in
hemen dizinin altindan baglads, iyice stkmak igin var giiciiyle gekti.

Sonrasinda dikkatini gocuga ¢evirdi. Soluklanmas: sigds ve gézleri
odaklanmiyordu. Zavall: gocuk goka girecekti.

“Finn,” dedi yiiksek, net bir sesle, “beni duyuyor musun?”

Cocuk basiyla onaylads. Fisildarken digleri tikirdads. “Evet, Bayan
Finch.”

“Buradayim.” Elini ¢ocugun yanagina koyup gozlerine bakmaya
calistt. “Hepimiz buradayiz. En kisa siirede seni iyilegtirecegiz.”

Aaron Dawes yaruna ¢omeldi. “Arabayr hazirliyorum. Kemigi
yerine oturtmak igin onu demirhaneye gétiirmemiz gerekecek.”

Susanna bagim onaylarcasina salladi. Geng kadin merhemler ve
karigimlarla kéyliileri iyilestirirken, kemik yerlestirmek, dis ¢ekmek
gibi gii¢ gerektiren geyler kéyiin demircisi olarak Dawes' diigiiyordu.
Yine de Finn'in yaralarina bakinca, bu hasarin dizeltilebileceginden
emin degildi. Ayagim tamamen kaybetme olasilig1 ok yiiksekti.

Tabii hayatta kalacag varsayilirsa.

Finn'in terli alnindaki sagtm geriye itti. “Cok camn yaniyor mu?”

“H-h-hayr,” dedi titreyerek. “Sadece soguk.”

Bu iyiye isaret degildi.
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Bram de bunu biliyordu. Susanna’ya giighi, déviilmiis deriden
tokal: bir kayi§ uzatt, Susanna kayis1 Finn'in bacagina saracken, Bram
bir at battaniyesi buldu ve ¢ocugun gogsiine drtti.

“Iste al,” diye minldands. “Giigli ol, Finn.”

Bram kayist onun elinden alip sertge gekti, Susanna’min bir bagina
yapabileceginden gok daha iyi bir sekilde sabitledi. Savagin ona astim
ataklarindansa, bu tarz yaralarla daha gok deneyim sagladigr agika
goriiliiyordu. Kan kaybi aninda azaldi.

Rufus kardesinin baginda diz ¢oktii. Susanna, gocugun gézyag-
larim tutmak icin savagtifans anlads. “fyilesecek mi, Bayan Finch?”

“Iyilesecek,” dedi, kendini de ikna etmeye cabgiyordu. “Ama bu
nasil oldu?”

Lord Payne kederle bagin iki yana sallads. “Havai figekler. Yarin
icin bir siirpriz olmalarim amaglamigtim ama...” Bir kiifiir etmek icin
bagint gevirdi. “Mahvetmeden tek bir lanet olast isi bile halledemiyo-
rum gibi goriiniiyor. Dikkatim dagildi ve gocuklar birkagini denemeyi
kafalarina koymuslar.”

“Ama havai figekler bu kadar giiglii bir patlamaya sebep olamazlar,
degil mi?”

“Hayur,” dedi. “Patlayan toptu.”

“Top mu?” Korku bir tag gibi igine oturdu.

“Havai figeklerden sonra, Sér Lewis'i bir gésteri yapmaya ikna
ettiler. Top geri tepti.”

Ah Tannm.

“Babam nerede?” Finn'i birakarak ayaga kalkmaya gabalady, Parmak
uglarinda yiikselip gruba bakabilmek igin boynunu uzatt. “Baba?”

Adamlar Finni demirhaneye tagyacak arabayr hazirlamak igin
telagla hareket ediyorlardi. Susanna kalabalgin arasmdan giigliikle
yolunu buldu. Babasin: avluda, topun kalintdarin: toplarken buldu.

Babas1, “Lanet olsun,” dedi kederli bir sesle. “Bu nasil oldu?”
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“Baba, yapma!” Babas: piringten bir pargaya uzanirken onun
kolunu yakaladi. Babasizt mimkiin oldugunca oradan uzaklagtirds.
“Kendini yakacaksin. Hald bunca patlayict sey varken bunun yaki-
nmnda olmamalisin.”

Tam o strada, havada siiziilen bir kivileim agik havai figek sandigina
indi, fitilini ategledi ve bir roketi yan tarafa dogru yollads.

“Dikkat et!” Susanna bagirarak babasimi yere devirdi ve onunla
birlikre diigtii. Ayag takilinca tuhaf bir gekilde yan tarafina indi. Yarist
gomilmiis bir tag gogis kafesini ezdi.

Sizlayan kaburgalarimi gérmezden gelerek babasinin yanina sii-
rindi. “iyi misin, baba? Kalbin ac1 veriyor mu?”

“Nasil vermez?” Babasi tek dirseginin iizerine kalkmak igin ¢a-
balarken mendilini yiiziine dogru kaldirip gézyaglan ve ter karigimim
sildi. “Ne anlamsiz bir yikim.”

“Bir kazayd: baba.” Asla olmamas: gereken bir kaza.

“Neyin yanbs gittigini bilmiyorum,” diye homurdand. “Barut mu
fazla geldi? Kurulumda bir kusur oldu? Bu defa o kadar emindim ki.”

“Daha 6nce de defalarca emindin.”

“Ah, Tannim,” diye inledi. “Ne trajedi. Benim giizel topum.”

Susanna dehgete diigerek ona bakti. “Baba.” Babasina bir tokat
attr. “Topun yerin dibine batsin. Finn lebilirdi.”

Babasi sersemleyerek ona gozlerini kirpigtirds. Susanna da ser-
semlemigti. Tanr1 yardimcist olsun, 6z babasina lanet okumug ve to-
katlamgti. Korkungtu. Ve tatmin edici.

“Uzgiim'im, baba. Ama bunu hak ettin.” Susanna parmaklarint
onun bogazina bastirmak ve nabzini hissetmek igin babasinin sokundan
yararland:. Korkung birkag saniye boyunca hig kalp atigt bulamad.
Fakat en sonunda parmaklan gigliikle hissedilir ritmini tespit etti.

Ritim hizli ama sabitti. Saghkh ve giicli.

Rahatlamanin getirdigi gozyaslan gozlerine baski yapti. Babas:
bencil, tutkularinin kolesi olmus bir yash adam olabilirdi. Belki de onu
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annesiz, garip bir kizin ézlem duydugu gibi hi sevmemisti. Ama ona
hayat veren oydu. Bir degil, iki defa. Ve Susanna’nin gok sevdigi bu
evi ona vermisti. O, Susanna’nin babastyd: ve onu seviyordu. Bugiin
onu kaybetmek istemiyordu.

Elini sallayarak bir seyisi durdurdu. “Babamu kihyaya gétiir. Ona
benim S6r Lewis'in mutlaka yatagina girmesini ve dinlenmesini sdy-
ledigimi ilet. Séyledigimi tartigmasiz yerine getirsin.”

Bunu halledince tekrar alura déndii. Adamlar yiik arabasini at-
tara baghyorlardi. Hayvanlar ayaklarini sertge vuruyor ve kigniyordu,
patlamalardan ve kanin kokusundan endigelilerdi.

Seyis tek elini uzatarak Susanna’nin arabaya gikip Finn'in yamna
oturmasina yardim etti. Samann igine yerlegirken etekleri alinda
higirdad. Onbagi Thorne ve Aaron Dawes hazirdi, gocugu hareketsiz
tutmak igin iki yanina ¢6melmislerdi. Thorne gocugun bacagim, hemen
hemen turnikenin tizerinden sikica tutuyor, kanin akigin1 durdurmak
igin gereken baskiy: sagliyordu.

Bram arabaciya, “Onden gidin,” emrini verdi. O ve kuzeni atlanina
binmeye hazirlantyordu. “Sizi yolda yakalariz.”

Yiik arabasi harekete gecti, Summerfield topraklanindan gikarak
toprak yoldan agag: inmeye bagladi. Demirhaneye giden yolu neredeyse
tamamlandiklan sirada, Susanna arabadaki tek kadin olmadigim fark etti.

Diana Highwood da oradayds; Finnlin bagiu kucaginda tutuyor
ve beyaz dantelden bir mendille alnim siliyordu. “Tamam, tamam,”
diye minldands. “Cok iyi gidiyorsun. Neredeyse vardik.”

Demirhanenin kiiciik avlusuna geldiklerinde, Aaron Dawes ara-
badan inip kapilart agmak igin kosturdu. Bram atndan indi ve Finn'i
kollarina alip igeri tagimak igin acele etti. Thorne ve Payne yanina
gelip ona yardim etti.

Susanna arabadan adarken diigtiigii yerde keskin bir ac1 hisse-
derek irkildi. Bir an iin duraklads, aci dinene kadar yarah tarafina

339



Ask Cephesi

clini bastirdi. Sonra demirhanenin iginde arkalarindan gitmek igin
harekete gegti.

Bayan Highwood da aymsim yapti.

Susanna san sagh giizelligin kolunu tuttu. “Bayan Highwood...
Diana. Bu hos olmayan bir manzara olacak. Burada olmamalisiniz
bence.” Susanna bunu kendisinin nasil adatacagindan emin degildi.
Bu onun her zamanki yara lapalar1 ve merhemlerinin ok 6tesindeydi.

Geng kadin kararhihikla, “Yardim etmek istiyorum,” dedi. “He-
piniz sorunumla ilgili bana yardim ettiniz. Siz, Lord Rycliff, Bay
Dawes. Rufus ve Finn de 6yle. Nezaketinizi kargilikstz birakmak
istemiyorum. Adamlann giicline ya da sizin bilginize sahip degilim,
Bayan Finch. Ama bayilan kizlardan da degilim ve elimden gelen
her seyi yapacagim.”

Susanna geng¢ kadiu hayranlhikla izledi. Gériiniige gore, narin
Bayan Highwood herkesin, hatta Susanna'nin bile tahmin ettiginden
daha gugliiydi...

Aferin ona.

“Eger fazla gelirse digar1 ¢tkacagina emin olabilir miyim?”

Diana bagiyla onaylad:. “Ve kangimimi aldim elbette.”

Susanna birakmadan énce geng kadinin kolunu minnettarlikla
stkts. “O zaman hadi, birlikte girelim.”

Aaron Dawes hepsinden 6nde aceleyle ilerleyip uzun, tahta bir
masanin Uzerindeki aletleri kaldird: ve masay1 alanin ortasina dogru
gekti. “Onu buraya yatirin, lordum.”

Bram sanki Finn'i birakmaya isteksizmis gibi bir an tereddiit
etti. Ama sonra sessizce ilerledi ve inleyen gocugu piiriizsiiz, taglan-
mus yiizeye indirdi. Thorne, Finn'in yarali bacagindaki mengene gibi
tutugunu gevsetmedi.

Bram, “Sakin ol, Finn,” diye mirildand:. “Seninle ilgilenecegiz.”
Dawese déndii. “Afyon ruhu var m1?”

“Rufus’u yolladim...”
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“Geldim.” Rufus kogarak odaya daldi, kahverengi camdan bir
sise tutuyordu. “Ditkkandan aldim.”

Bayan Highwood, “Bir kagik ya da bardak getireyim,” diye énerdi.

Dawes, “Sonrasina saklaywn,” dedi. “Zaten bilingsiz. Etkisini
gostermesini bekleyemeyiz.” Demirci, kisa siire énce bir ayak olarak
tanimlanabilecek seyi tedbirli bir gekilde diirtikledi. “Bunu kurtar-
manin yolu yok. Aletleri hazirlamaya baglayacagim.”

Susanna gok tiziildii ama gagirmads. Kemik pargalanmamus olsaydi
bile, yara fena gekilde kirliydi; metal pargalari, gizme derisi ve diger
dékiintiler saplanmigti. Dogru sekilde temizlemenin imkansiz oldugunu
biliyordu. Eger Finn kan kaybindan 6lmezse, enfeksiyondan éliirdii.

Lord Payne, “Ne yapabilirim?” diye sordu. Odanin késesinde
duruyordu, yiizii kil rengiydi ve bitkindi. “Dawes, bana yapacak bir
is ver.”

“Atesi yakin. Hava karariyor.” Demirci bastyla demir ocagn igaret
etti. “Ve kuliibemde bir lamba var, hemen kargida.”

Diana, “Gidip lambay getireyim,” dedi.

“Herkes, dursun!” Bram bagirdi. Finn'in bagina ¢okti, ylizi sert
ve hitkmediciydi. “Kimse oglanin ayagina dokunmuyor, beni duyuyor
musunuz? Gidip bir cerrah getirecegim.”

Susanna irkildi. Bram'in kendi bacagim neredeyse kaybetmesinden
sonra, bunu nasil algilayacagim bilmesi gerekirdi. Ancak bu farkh bir
yarayds, degisik kosullara maruz kalmugt1.

Bram dimdik durarak odaya bakinds ve sogukkanh bir otoriteyle
konugtu: “Kimse bu gocuggu kesmeyecek. Ben geri donene kadar bir
sey yapilmayacak. Bu bir emirdir.” Onbagisina déndii. "Beni duyuyor
musun, Thorne? Kimse ona dokunmayacak. Ne gerekiyorsa yapman
konusunda iznime sahipsin.”

Déndii ve herkesi sersemlemis, bog bog birbirine bakar halde
arkasinda birakarak demir ocagindan ¢ikti. Bram'in kabul ctmeyi
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reddettigi seyi hepsi biliyordu. Finn'in ayagini korumak hayatim
kaybetmesi anlamina gelebilirdi.

Lord Payne, “Onunla konusacagim,” diyerek kapiya dogru gitti.

Susanna onu durdurdu. “Bekleyin, Lordum. Benim denememe
izin verin.”

Aralarinda anlaywgh bir bakigma oldu. Payne bastyla onayladi.
“Inatgt aptal beni asla dinlemez. Bahse varim kimseyi asla dinlemez.
Ama seni seviyor, yani belki bu ige yarar.”

Susanna gagkina donerek ona kirpiklerini kirpistirdr.

“Hentiz sdylemedi mi?” Payne omzunu silkti. “Korkak pig seni
hak etmiyor. Hadi, git bakalim.” Payne onu sevecen bir sekilde diirttii.

Susanna demirhaneden aceleyle ¢ikip avluya girdi. Bram atinin
eyerini diizeltiyor, binmeye hazirlaniyordu.

“Bram, bekle,” diye seslenip yanina kogturdu. “Bunun senin igin
korkung oldugunu biliyorum. Gergekten, bir trajedi. Fakat bu aksam
bir cerrahin fikrini bekleyemeyiz. Eger Finn'in yagamak igin herhangi
bir sanst varsa, Dawes’in onu hemen ameliyat etmesi lazim.”

“Onu sakatlamamza izin vermeyecegim. Tann agkina, o daha
on dordiinde. Planlant ve hayalleri olan geng bir delikanl. O ayag:
alirsaniz biitiin gelecegini onunla birlikte alirsiniz. Bright ailesi seckin
bir aile degil. Yagamak icin ¢ahgmalar1 gerek. Tek bir bacakla Finn'in
nastl bir hayat1 olacak?”

“Bilmiyorum. Ama en azindan bir hayat: olacak. Eger ertelersek,
Finn olecek.”

“Bunu bilmiyorsun, Susanna. Bu geit yaralanmalan senden daha gok
gordiim. Tlaglar konusunda bir yetenegin olabilir ama cerrah degilsin.”

“Ben...” Adamin attif fircamin sizisim hissederek geri gekildi.
Kaburgalarindaki o agn tekrar kendini gosterdi. “Bunu biliyorum.”

“Biliyor musun?” Dizgini sikarken genesi gerildi. “Oyleymis gibi
davranmaya hevesli goriiniiyorsun. Kendin gegmiste ac1 gektigin igin o
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cocugu sakat bir hayata mahkim ediyorsun. Doktor korkunun Finn’i
riske atmasina izin veriyorsun.”

Susanna kolunu kavrayarak onu kendisine bakmaya zorlad. “Finn
riske atan benim korkularim degil. Seninkiler, gormiiyor musun? Seni
savaga tagtyan giiclii, tamamen iglevli iki bacagin oldugunu kanitla-
mazsan higbir seye degmeyebilecegin, tam bir adam olamayacagin
fikrine kendini hili Syle bir kaptiniyorsun ki diger tiirkiistinii kabul
etmektense beni yaninda birlikte Portekize siiriikleyeceksin. Ama bu
seninle ilgili degil, Bram.”

Bram ona savunmaci bir bakss attu. “Seni higbir yere siriiklemeyi
planlamangtim, Susanna. Seni istekli, mutlu bir sekilde gdtiirmekti
niyetim... ya da hi¢. Bana gelmek istemedigini mi sdyliiyorsun?”

Boyle bir zamanda nasil olurda niine segenekler koyard:?

“Seni seviyorum. Seninle birlikte olmak istiyorum. Ama sirf babam
bencil, duygusuz yaslt bir hédiik oldugu igin gelecek sali aceleyle Por-
tekiz'e gitmek? Kulaga romantik geldigi siiphesiz... ama biraz genglige
6zgii. Evden kagmak igin ikimiz de biraz fazla biyik degil miyiz?”

“Burast senin evin olabilir ama asla benim evim olmayacak.”

“Yanuliyorsun, Bram. Ev, insanlarin sana ihtiya¢ duydugu yerdir.”
Susanna demirhaneyi isaret etti. “Ve su anda, oradaki insanlarin sana
caresizce ihtiyaglari var. Aaron Dawes'in yardim igin giiglii bir ¢ift ele
ihtiyac: var. Finn'in onun yaninda durmana ve cesur olmasi igin ona
yardim etmene ihtiyaci var. Bir adamun iki ya da tek iyi bacag: olsa
da, adam olabilecegini gostermene ihtiyaci var. Ve her sey bittikten
sonra, bana sarilmana ihtiyacim olacak. Ciinki buna yardim etmek
bugtine kadar yaptigim en zor sey olacak.”

Bram hazirlanmaya devam edince, Susanna’nin bogazinda bir
korku diigiimii olugtu. “Bram,” dedi sesi gatlayarak. “Bunu yapamazsin.
Beni asla terk etmeyecefine séz vermenin tizerinden daha bir saat

gegmedi.”
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Bram eyerle giiregmeye son vererek Sfkel bir ig gekis koyuverdi,
“Susanna. Bana hayatini emanet edecek kadar giivendigini iddia edi-
sinin tizerinden daha bir saat gegmedi.”

“Q zaman iyi bir baslangig yapmadik, éyle degil mi?”

“Sanirun oyle.”

Birbirlerine baktilar. Sonra Bram déniip ayagin tizengiye gegirdi
ve seri bir gekilde atina bindi.

Susanna’min yan tarafindaki ac1 geri dondi. Yine de mantikh
diisiindiigiinde, aciun ¢ok algakta oldugunu biliyordu. Elinde olmadan
kalbinin kinldigindan stiphelendi. “Gergekten gittigine inanamiyorum.”

“Baska tiirliistinii yapmak gibi bir diigtincem asla olmads, Susanna.”
At, sahibinin gitmek igin sabursizligins hissederek altinda kipirdands.
“Buradaki tek soru geri dénmek i¢in bir sebebim olup olmayacagy.
Eger ben yokken o ¢ocugun ayagim kesmelerine izin verirsen... Bir
daha asla senin yiiziine bakamam.”

Bununla birlikte atini gevirdi ve gitti.

Susanna onu karanlk gecenin iginde kayboluncaya kadar izleyerek
durdu. Sonra déndii ve yavagca demir ocafina yiiriidi.

Tek bagina girdiginde herkes ona déndi.

Her ne kadar séylemek gercks1z goriinse de, “Lord Rycliff gitti,”
dedi. “Finn nasd?”

“Giigsiizlesiyor.” Aaron Dawes'in yiizii kasvetliydi. “Kisa stire
i¢inde yapmam lazim.”

Herkes Bramden onlari durdurma emrini almig Thorne’a bakti.

Bir zamanlar yarali Bram'in yataginin yaninda uyanik kalarak silahint
eline alan, kemik testeresinin ilk pariltisiyla ates etmeye hazir aci-
masiz, sadik subaya. $Simdi onlarla savagir mtydi? Dawes ve Payne’le
birlikte, Thorne’un sayica azinlikta oldugunu diigtindti. Ama bir diizine
adamlar1 bile olsaydt, yine akilli biri Thorne’un sansimin daha yiiksek
oldugunu bilirdi.
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Susanna, “Onbagi Thorne,” dedi, “lordunuza sadik oldugunuzu
biliyorum. Fakat su anda ne kadar ofkeli olsa da, eger geri doniip
de bu gocugu 6lii bulursa yikilacaktir. Onu Bay Dawes'in ameliyat
etmesine izin vermek zorundayiz.”

Bram ona arkasimi doniip gittiginde Susanna onu sevmekten
vazgegmis degildi. Branin tehditlerinin ya da verdigi iiltimatomlann
Snemi yoktu; Susanna Finn'in e onun iyiligini gdzetiyordu.

“Anliyor musunuz?” diye sordu adama. “Finn’in hayatim kurtar-
mak zorunday1z, yoksa Bram her zaman kendini suglayacak Hepimiz
ona deger veriyoruz. Ve onun bu sugluluk yiikii altinda yagamasim
istemiyoruz.”

Onbaginin gozlerinde keskin bir onaylama parladi. Ve Susanna
kendini bu sessiz, amansiz adamin omuzladigy sugluluk yiiklerinin
ne oldugunu merak ederken buldu.

Thorne bagini onaylarcasina salladi. “Yapin o zaman.”
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Bram, Brighton'a olan i saatlik yolculugu hakh éfkesiyle képiiriip

yanhs anlagilmus, iftira atilmig bir kahraman gibi hissederek gegirdi.
Spindle Koyu'na doniigteki tig saatlik yolculugu ise siddetli pis-

manlik icinde bogulup tam bir pislik gibi hissederek gegirdi.

Daniels'in hig yardim: olmuyordu.

Adlar1 degistirmek igin yari yolda durduklarinda, “Sunu anlamama
izin ver,” dedi arkadag1. “Simdi epey ayildim.”

Daniels ahurlanin 6niindeki aydinlanlmg bslgede ileri gen yiiriiyerek
tek elini vahsi siyah saclarinin arasindan gegiriyordu. “Bir geng topun
patlamasiyla ayagim havaya uguruyor. Elinde uzvu kesmek igin hazir,
kabiliyetli bir demirci ve deneyimli bir eczaci var. Ama sen onlara sekiz
ya da dokuz saat beklemelerini séyledin. Béylece boynunu kiracak
kadar hizla Brighton Barracks'a at stirebilecektin...” Eliyle sag tarati
isaret etti. “Beni sicak yatagimdan gikarip tekrar biitiin yol boyunca
stiriikleyebilmek icin...” Ayn eliyle sol tarafi igaret etti. “Tam olarak
ne yapmak i¢in? Oglanin 6ldigiint duyurmam igin mi?”

“Hayir. Onun bacagin: kurtaracaksin. Benimkini kurtardigin gibi."

“Bram.” Doktorun ¢akmak tas1 gibi gri gézleri boyun egmezdi.
“Senin dizinden tek bir mermi diiz, temiz bir yoldan gegti. Diiriist
olmak gerekirse, baglarimi kopards fakat en azindan birbirine dJiki-
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lebilecek kenarlar biraktr. Agir top yaralanmalan tipki képekbalig
saldirtlan gibidir. Geriye kalan tek sey pargalardir. Savag: gérdiin. Sana
bunlart anlatmam gerekmiyor.”

Bram tek eliyle yiiziinii ovalayarak sdylenilenleri sindirdi. “Sadece
¢eneni kapat ve atinu siir.”

Joshua Daniels ve Susanna Finch, Bram'in tanidig en zeki iki
insands. Eger ikisi de bir konu tizerinde hemfikirse, bu Bram'in ya-
nddigini garantiliyordu. Her seye lanet olsun. Eger o kadar aceleyle
firlayip gikmasayds, eninde sonunda akhimin bagina gelmesi muhte-
meldi. Ama sadece ¢aresizce orada durup Finn'in kaha olarak sakat
kalmasmna izin verme fikriyle biraz kafayr yemigti. Susanna haklyds;
bu durum giiciinii toplamak i¢in harcadif ¢abalardan sonra, onu
hassas noktasindan vurmugtu.

Ama Susanna inatgidir, dedi kendine. Bagina buyruk ve cesur.
Susanna aklina yatmadiysa onu asla dinlemezdi. Korkung tehdit-
lerinin bir 6nemi yoktu, elbette onlara kulak asmayacakti. Finn'in
hayat: tehlikedeyken yapmazdi. Ama 6te yandan, Thorne’a bu uzuv
kesme olayimu énlemesi iin elinden geleni yapmasimi sdylemigti. Ve
Thorne’un bazi korkung, acimasiz yéntemleri vardi.

Yiice Isa, Bram ne yapmugt:?

Onlar tepeye dogru siirerken giines doguyor ve Spindle Koyunu
ilk sgpiltilartyla aydinlatryordu. Gériintityle birlikte yiiregi burkuldu.
Etkileyici kiigiik kéy, vadisinin rahatligina sokulmustu. Antik kale
kalintilar1 ugurumda koruyucu olarak duruyordu. Dingin ve mavi
koyda ufak balik¢t tekneleri bulunuyordu. Sicak, tereyagn gibi giines
15151 bayirdan agag: eriyordu.

Susanna hakliyds. Bram Ingiltere’nin bu sessiz, kiigiik kuytusunun
lorduydu ve bununla gurur duyuyordu. Spindle Koyu gen¢ adamin
onurunu ve kalbini iyilestirmisti. Ve hayatinda ilk defa, Bram gergek
bir yuvasi oldugunu biliyordu. Susanna'nin onu tekrar kabul edecegini

umuyordu.
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Birkag dakika sonra demirhaneye ulagtilar. At yiirtiyecek kadar
yavasladigy anda eyerinden atladi. Atlar kenarda birikmis yagmur
suyundan igerken, Bram, Daniels’s ufak, ahsap binaya yonlendirdi.
Demir ocaginda yalnizca bir kisi vards. Finn Bright odanin ortasin-
daki uzun masada uzaniyordu, boynundan asags: ketenle ortiiliydii.
Goézleri kapaliyds.

Geng adam onu 6rten 6rtii kadar solgundu. Kan ve yanik et
kokusu havadayds. Bir an icin, Bram en ktiisinin oldugundan ve
bu yeni giiniin, geng adamun onun yiiziinden Slmesi anlamina gele-
ceginden korktu.

“Yagayacak.” Dawes diger giriste durmus biitiin kap: girisini
kapliyordu. Kisa siire 6nce banyo yapmus gibi goriiniiyordu. Nemli
sag1 alnina yapigmists ve temiz bir gdmlegi gekistiriyordu. “Mikrop
kapmazsa tabii,” diye belirtti.

“Tanrr’ya siikiir.” Bram derin bir nefes ald:. “Tanrr'ya siikiir.”

Bunu her zaman s6yleyip durdugunu biliyordu, ama bu defa
ciddiydi. Gergekten, cidden Tanrr’ya minnettardi. Ve borcunu nasil
Gdeyeceginden emin degildi.

“Ama ayagin1 kurtarmanin hig yolu yoktu, lordum. Patlama ¢ok
hasar vermigti. Temizlemek i¢in elimden gelenin en iyisini yaptim.”

“Anhiyorum. Dogru olam yaptin.”

Bram gocugun kami ¢ekilmis, terli yiiziine bakti. Neyse ki, act
hissetmeyecek kadar afyon ruhuyla uyusturulmus gibi goriintiyordu.
Simdilik. Uyandiginda Finn kendini bir cehennemde bulacakti. O
kadarini Bram tecriibe etmisti.

Bogazini temizleyerek Daniels’t takdim etti. “Bir cerrah ve bir
arkadagim. Buradan sonrasinda geng adamla o ilgilenecek.”

Daniels keten 6rtilyii Finn'in bacagindan gekti. Bram irkildi.

Daniels bacag degerlendirerek, “Giizel gorinmedigini bilivorum
ama temiz sekilde iyilegecek,” dedi. “lyi is grkardiniz, Bay Dawes.”
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Dawes ellerini ufak bir havluyla kurularken bagin: egerek tesekkiir
etti. Bram adamin arkasindaki kuliibeye bakei. Sart sagls bir kadin
basint koluna yaslarmg, masada uyuyordu.

Bram, Dawes'e dogru yiiriiyerek Danielsa oglani muayene etmesi
i¢in yer agti. “Oradaki Bayan Highwood mu?”

Dawes omzunun iizerinden bir bakss att1 ve sertge soluk verdi.
“Evet.”

“Burada ne yapryor?”

“Diriist olmak gerekirse, Lordum, biliyorsam ne olayim. Ama
biitlin gece buradayd: ve biitiin o ¢igliklar ve kan kiz1 gitmeye ikna
edemedi. Altin gibi saglar: ve gelik gibi iradesi var. Lord Payne onu
evine gétiirebilmek igin Keane'in at arabasim 6diing almaya gitti.”

“Peki ya Bayan Finch? O nerede?”

“Lord Rycliff.” Ince, zayif bir ses ona seslendi. “Siz misiniz?”

“Evet, Finn. Benim.” Bram kogarak masaya déndii ve gocugun
g0z hizasina gelmek igin gomeldi. “Nasil hissediyorsun?”

Ne aptalca soruydu.

Gézlerini kocaman agmis olan delikanly, “U-ii-tizgiinim,” diyerek
hirdtiyla konugtu. “Benim hatam. Yapmamaliydim...”

“Haynr, hayir.” Sugluluk hissi Bram'in gogstint sikt. “Suglanacak
kisi sen degilsin, Finn. Kazayd1.” Asla olmamas: gereken bir kaza.
“Konugmaya ¢aligma. Bunun i¢in daha sonra bir siirii zaman olacak.”

Gomleginin cebindeki viski dolu mataraya uzands, onu Finne
hediye etmek niyetindeydi. Matara kendi bacak yaralanmas: siiresince
Bram’e bakicihk yapmist: ve geng adam bir erkek gibi igme hakka
kazanmists. Ama sonra ortalikta olmayan Bay Bright'in igkiyle baga
¢ikamamastni degerlendirerek. hediyesini tekrar disiindd. Onu aym
duruma sokmak istemedi.

Onun yerine Finn'in omzunu sicak bir sekilde svazladi. “Cehen-~

nem gibi oldugunu biliyorum ama tstesinden geleceksin. Giigliisiin.”
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Finn sikilt diglerinin arasindan, “Endigeliyim,” dedi. “Artik annem
ile Sally'e diikkinda nasil yardim edecegim?”

“Bir siirti sekilde. Sana en iyi takma ayag: alacagiz, su korsan
tahta ayaklarindan degil. Vakit kaybetmeden tekrar yiirliyecek ve
gahigacaksin. Ya da istersen seni okula yollarim. Bir adamin sandik
bosaltmak diginda faydali olacag: bir siirii is var.” Kendi kendine, ya
da savaga gitmeden, diye disindi.

“Vay be, okul mu? Ama bunu kabul edemem...”

“Tartigma yok, Finn. Ben lordum ve bu benim milis birligim.
Yarali adamlarimin mikemmel bir maas almadiklarini sdylemelerine
izin vermem.”

“Bunun iyi bir tarafi da var.” Finn zayf bir sakac1 pariltiyla kesil-
mis ayagina dogru bakti. “Artik kimse beni Rufus’la karigtirmayacak,
degil mi?”

“Hayw.” Bram'in yliziinde bir giiliimseme belirdi. “Hayir, ka-
nigtirmayacaklar. Ve sana bir sir verecegim. Kadinlar yarali askerleri
umutsuzca romantik buluyor. Pesinden bal arilar gibi vizildayacaklar.”

“Olabilir. Rufus’un iki ayag: olabilir ama yine de Bayan Charlot-
te’la dans eden benim. Iki defa.” Bir oksiirik climlesini sonlandurd.

Bram, Dawes'in uzattif su kabini aldi ve igmesi igin bagini kal-
dirmasina yardim ederek Finn'in dudaklarina tuttu.

Geng adam, “Annem biliyor mu?” diye sordu, irkilerek tekrar yatt.

Dawes, “Evet,” dedi. “Kisa siire 6nce buradayds, ameliyat sirasinda.
Ama Sally ve Rufus onu eve gtiirmek zorunda kaldy, ¢ok altiist oldu.”

Bram, “Ona iyi oldugunu ve onu sordugunu sdyleyecegim,” dedi.

“Kiigiik Daisy'nin davulumu ¢almadifindan emin olsun.” De-
likanlinin gézleri kocaman agildi. “Lanet olsun. Denetleme. Bugiin
olacakti, degil mi?”

“Sen o konuda endigelenme.”

“Ama eger ben davul calamazsam adamlar nasil uygun adim

yiriiyebilir?”
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Bram ona, “Yiirimeyecekler,” dedi. “Denetlemeyi iptal edecegiz.”
Gergekten bir kayiplarn olmayacakti. Sér Lewis'in dalaveresi ortaya
¢iktiktan sonra, Bram milis birliginin kahrolas: topun ilk atis1 icin
ortam hazirlamaktan bagka higbir amacinin olmadigin: biliyordu.

Finn, “Ama denetleme devam etmek zorunda,” dedi. “Benim
yiiziimden iptal etmeyin. Herkes ¢ok ¢ahst.”

“Evet, ama...”

Finn aayla irkilerek dirseginin tizerinde dogrulmaya ¢abaladi.
“Bayan Finch eger birlik bagarisiz olursa leydilerin evlerine ¢agri-
lacagim soyledi. Onlanin bu yere ve ailemin ditkkdninin da onlara
ihtiyac1 var. $imdi pes edemeyecegimiz kadar gok ¢aligtik, Lordum.
Hepimiz...” Konusmak i¢in kendini agini derecede zorladi igin tekrar
masaya yigilde.

“Dinlen, Finn.” Bram tek elini sagindan gegirdi. Sugluluk onu
tiiketiyordu. Yaptiklar1 onca zorlu ¢alismadan sonra, gérevin bagm-
dan beri anlamsiz oldugunu kéyliilere nasil séyleyecegini bilmiyordu.
Sadece aptal bir adamin siskin gururu igin bir ahgtirma oldugunu.

Kendini de katarsa 74 aptal adamin.

Demir ocaginin digindan aceleci ayak sesleri yaklagt:.

“Bunu yapamazsm.” Bu Thorne’un sesiydi, sert ve algaktr.

“Evet, yapabilirim.” Bir kadin sesi gittikse yaklagiyordu.

“Kahrolsun, kadin. Sana hayir dedim.”

“Pekala, Lord Rycliff'in bu konuda ne diyecegini grelim, ta-
mam m?”

1kili demirhaneye girdi ve Bram'in agz: agik kalds.

Thorne tiksintiyle isaret ederek, “Kadin durdurmaya galigtum,” dedi.

Kadin mi?

Kadin. Evet, tabii. Bram, sakagindaki sarap rengi dogum leke-
sinden geng kadini kolayhikla tamidi. Ama diger bitiin yonlerden,
Bayan Kate Taylor bir davulcu gibi giyinmisti. Kisa boyu ve hafif,
ince bedeniyle milis iiniformasina kolayhkla sigiyordu.
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“Ne yapiyorsunuz?” diye sordu Bram. Kirmiz: ceket ve devetiiyii
rengi pantolonu igaret etti. “Bunlar kimin?”

“Finn’in elbette,” dedi. “Bugiin o oldum. Bir davulcuya ihtiyacimz
var ve ben onun yerini alabilecek tek kigiyim.”

“Bayan Taylor, sizden bunu istemem...”

“Siz istemediniz. Ben teklif ettim.”

Thorne, Bram'in bakglarini yakalayip genesini kenetledi. “Hayr,”
dedi. “Izin veremezsin.”

Thorne bes y1ldan daha uzun siiredir Bram'in dnderliginde hizmet
etmigti. Bram'in sadece sag kolu degil, aynt zamanda ihtiyaci oldu-
gunda sag bacag: da olmustu. Ve Thorne asla —o be y1l igerisindeki
talimler, yiiruytgler, kazmalar ve déviiglerin birinde bile- Bram'in en
ufak bir emrine itaat etmekte tereddiit etmemigti. Kendi fikirlerini
hep kendine saklamugti.

Bugiine kadar.

Bayan Taylor hevesle ona yaklasarak, “Burada zaman kaybedi-
yoruz,” dedi. “Talim i¢in hazirlanmaya sadece birkag saatiniz var ve
size katilmama izin vermek zorundasiniz. Buradaki diger leydilerin
aksine benim ailem ya da vasim yok. Spindle Koyu benim tek evim ve
elimden geldigince yardim etmek istiyorum. Bunu bosuna yapmadim.”

Etkileyici bir el hareketiyle bagindaki uzun, siyah sorguglu asker
sapkasint cikararak saglarini ortaya ¢ikardi. Ya da ondan geriye ka-
lani. Kiz kestane rengi buklelerini omuz hizasinda kesmis ve erkeksi
goriinmesi igin geriye dogru tutturmustu.

“Yiice Isa.” diye homurdand: Thorne. “Sen kendine ne yaptn?”

Bayan Taylor parmak ucuyla kulak memesine dokundu ve gozlerini
kirpstirarak yaglar: cesurca uzaklagtirds, “Yine uzar. Alti Gstii sag.”

Altr distii say.

Bram'in kalbi gdgsiinde sikisti. Ona Susanna’nin ¢imenlikreki
halini hatirlatti. Finn ve Rufus'un milise goniili olarak kabul cdil-
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memesi igin cesurca uzun, gizel saglanint kestirmeyi teklif etmist,
Keske onu dinlemis olsaydi.

O neredeydi? Bram onu gérmeyi garesizce istiyordu.

Bayan Taylor, “Lord Rycliff,” dedi, “baskalar1 da de var. Herkes
Boga ve Tomurcuk'ta topland1.”

“Boga ve Tomurcuk mu?”

Geng kadin, “Pastane,” diye agikladi. “Ve bar. Artik ikisi de oldu-
gundan Fosburyler yeni bir tabela yapti. Neyse iste, Summerfieldda
olanlardan sonra bu aksamki partiyi oraya tagimanin en iyisi olacagint
diigtindiik. Ve kéyiin gogu bu sabah topland:. Herkes emrinizi bekliyor.”

Bram goniilstizce, “Buna gergekten gerek yok,” dedi.

Aaron Dawes, “Muhtemelen degildir,” dedi. “Ama belki de hepsini
sonuna kadar gérmek istiyoruzdur.”

Ne fikirdi ama. Bu denetlemeyi ve bugiinkii biiyiik partiyi Sér
Lewis'in ya da Bram'in degil, Spindle Koyunun gururu icin siirdiirmek.

“Hepimiz ¢ok siki ¢ahgtik ve bugiini dért gozle bekledik. Kendi-
miz ve Finn igin yapmak istiyoruz. Ve sizin iin, Lord Rycliff.” Bayan
Taylor gomleginin kollarin gekistirdi. “Bayan Finch geri doneceginizi
ve sizi gururlandirmak igin hazir olmamiz gerektigini séyledi.”

“Bunu Susanna mu séyledi?”

“Evet.” Geng kadin cogkuyla ellerini ¢irpti. “Ah, Lord Rycliff.
Birbirinize agik oldugunuzu biliyordum. Onu birakamayacaginrzt
biliyordum.” Ayak parmaklarinin {izerinde sigrads. “Tiim bunlar ¢ok
romantik olacak.”

Bram kisik sesle giilerek, “Tiim bu civildayarak konugmalarla
kimse bir erkek olduguna inanmayacak,” dedi. Diirlist olmak gere-
kirse, Bram de heyecanla ayak parmaklarinin ucunda sigramamaya
alisiyordu. “Susanna simdi nerede?”

“Dinlenmek ve elbisesini degistirmek igin eve gitti ama bizimle

kalede bulugmaya s6z verdi.”
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Bram ceketini diizelttikten ve cllerini saginin iizerinde gezdirdikten
sonra diger adamlara bakt1. “O zaman neyi bekliyoruz? Hadi gidelim.”

* k%

“Q nerede?” Saatler sonra, Bram kalenin giris kapisinda sabirsizca
duruyor ve Susannadan herhangi bir iz arayarak patikay: taryordu.
Biitiin sabah boyunca insanlar at arabasiyla, at sirtinda ya da yaya
olarak asirlik yoldan akin akin gelmiglerdi. Kimileri denetlemeyi iz-
lemek i¢in neredeyse on alt kilometreden fazla yol gelmisti. Ancak
higbiri Bram'in gérmek istedigi kisi degildi.

Thorne, “Biiyiik ihtimalle uyuyakalmigtir,” dedi. “Bitiin gece gok
galigt.”

“Belki de Summerfield’a gitmeliyim.”

Colin, “Zaten bize elimden geldigince cok zaman kazandirdim,”
dedi. “Eger 6nemsiz bir kalabalik olsayd: ertelemeni sdylerdim. Ama
generaller ve dikler bekletilmeye aligkin degiller. Ve muhtemelen
Bayan Finch'in dinlenmeye ihtiyact vardir.”

Bram isteksizce bagim sallayarak onaylad:. Denetleme o kadar
uzun siirmeyecekti. Eger Susanna sonunda gelmemis olursa, Bram
dogrudan Summerfield’a gidecekti.

Uzun adimlarla gimlerin ortasina dogru ilerleyerek adamlarina
siraya girmelerini isaret etti. Kiigimsenmeyecek bir gururla onlara
g0z atty; yeni iiniformalarini kuganmig ve emrinde hizmet etmek igin
toplanmus, hevesli goniillii askerleriydi. Ne topluluktu ama. Cobanlar,
balik¢ilar, din adamlari. Bir demirci, bir firiney; samdan yapier yoktu
ama bir delikanli ve geng bir kadin vardu...

Ve bir de kuzu. Aksam Yemegi siranin yaninda duruyordu, gés-
terigli kairmiz1 bir kurdele ve ganla siislenip piislenmisti.

Siphesiz ki, 4« Spindle Koyu'ydu.
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Cigeklerle siislenmis golgeliklerin altindaki yiliksek riitbeli zi-
yaretgiler ve Kralige'nin Yakutu'ndaki kadinlar izlemeye hazir duru-
yorlards. Toplanan koyliiler ve tagra halk: kalenin gevresinde yerlerini
almigts. Kalabaligin tizerinden géremeyecek kadar kisa olan gocuklar
duvarlara trmanmugti. Her kulede negeli renklere boyanmug pankartlar
sallaniyordu.

Herkes yerini alinca Bram atina bindi ve adamlarina seslendi.
Ve kadina. “Hepinizin hatirlamasini istiyorum, oraya giktigimizda
yalniz olmayacagiz. Bizim bagaracagimiza giivenenler var. Kralige nin
Yakutu'ndaki biitiin hanimefendiler. Finn. Ve Bayan Finch. Onlarin
bize olan inanc1 ceketlerimizin dikislerine islendi, her bir barut ke-
sesine dolduruldu. Ve yireklerimizin her atiginda yer ahyor. Onlart
diis kinkhgina ugratmayacagiz.”

Bram bir onurlu, kararh yiizden digerine bakti, adamlarinin her
biriyle goz temasi kuruyordu. Bayan Taylor'a bir giiliimseme gonderdi.

“Papaz, istersen bizler icin bir dua et.” Bagin1 egerek fisildad:
“Ihtiyacimiz olacak.”

Diinkii kargaga ve ardindan gelen uykusuzlukla birlikte, Bram
adamlaninin gérevlerini nasil yerine getireceginden emin degildi. Fakat
siphelerine ragmen, talim gagirtacak kadar iyi gitti. Son haftalarda
onlara oldukga sikint: veren déniis manevralan sorunsuzca halloldu...
hatta geriye déniis bile. Saga déniislerde Fosbury’nin srarci sag ve sol
kanigiklig: yiiziinden birkag ufak adim hatast vardi. Ama nigancilikla
yiiksek not aldilar. Susanna’nin 6zenli egitimi sayesinde adamlar hizh,
etkileyici bir uyum iginde atesledi; sirayla ve bir grup olarak.

Planladiklan gibi bir feu de joie™® gosterisi ile tamamladilar. Biitiin
adamlar siraya girip tiifeklerini doldurdu ve birbiri ardina ategledi;
tipkt opera dansgilarinin sirayla bacaklarini savurarak dalgalanmast

10 (Fr.) Kutlama atesi. Askerlerin kutlamalarda sirayla havaya atey etmesi. (¢.n.)
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gibiydi. Duman ve ates dalgast siranin bir ucundan digerine dogru
stiziiliyordu.

Duman dagildiginda, kalabalik aniden tezahiirat ve alkislara baslads.

Bram adamlara tek tek bakt. Tipki kendisi gibi, onlarin da ses-
sizce gururla rahatladiklarin: diigiindii. Bu am sadece tek bir sey daha
parlak hale getirebilirdi.

“Bram!”

Ve iste bu oydu. Susanna’nun sesi. Gelmisti. En sonunda buradayd:
ve tam arkadaglarinin coskusuna tanik olacag zamanda gelmisti.

“Bram!” diye seslendi tekrar. Nefes nefeseydi. Onun sesi de Bram'in
hissettigi kadar heyecanl: geliyordu.

Bram aundan indi ve gizmesinin topugunda donerek kalabalikta
onu arad1.

Iste oradaydy, girisin yanindaki harap olmug kemerli geitte du-
ruyordu. Bir 6nceki gecenin sikintilar: onu yipratmugti. Solgundu ve
gozlerinin altnda golgeler toplanmigtr. Sagt dagiktr. Hint kuma-
sindan gah topraga distli. Eger birisi ona bir yil once tam olarak bu
gorlntiiyi resmedip, Bir gin, bu kadini Gpmeyi bir sonraki nefesinden
daha (ok isteyeceksin, deseydi Bram kahkahalar atarak ressamlar ve
afyon kullanmakla ilgili sakalar yapardi.

Ama bugiin, gergek buydu.

“Susanna.”

Bram yaklagirken geng kadin tag kemere yaslandi. “Bram.”

“Uzgiiniim.” Bram énce bu kelimeyi iginden atmalyd:. “Cok
lizgiiniim. Séyledigim seyleri asla dememeliydim. Terk edip gitme-
meliydim. Ben bir aptalim ve sen Finn igin dogru olan seyi yapun.
Tesekkiir ederim.”

Susanna cevap vermedi. Solgun ve sagkin bir halde giriste &ylece
durdu. Onundan gelen bir éziir gergekten o kadar soke edici miydi?

Belki de Syleydi. Bram inatg1 bir ahmak olabilird:.
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Susanna’ya dogru yavagea birkag adim att, geng kadinin dur-
dugu yerle arasinda bir kol boyundan az mesafe kaldiginda durdu,
Onu kollarina almamak Bram'i 6ldiiriiyordu. “Bunu s6ylemek icin
Summerfield'a daha erken gelmeliydim. Ama Bayan Taylor senin
bunun tamamlandigint gérmek istedigini soyledi...” Etraflarindaki
senligi isaret etti. “Herkes ¢ok stk ¢aligti ve... Ve hepsini senin icin
yaptilar, Susanna. Muhtegem bir gekilde gitti ve hepsi senin i¢indi.”

Susanna zorlukla giigliikle ve elini yan tarafina bastirdi. O kadar
uzun bir siire sessiz kaldi ki Bram endiselenmeye bagladi.

Goriintige gore, endisesi sebepsiz degildi.

“Bram, ben...” Geng kadinin gézleri biiytidii ve keskin, zor bir
soluk alds. Yan tarafin1 kavradig yerde parmak bogumlar: bembeyaz
oldu. “Bram, ¢ok garip hissediyorum.”

“Susanna?”

Neyse ki onun yamindaydi. Clink geng kadin yigildiginda, Bram'in

onun diistigiinii hafifletebilmesi igin fazla zamami olmadi.
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Susanna hasta olmaktan nefret ediyordu. Kendi bedeninin kontroliinden
¢tkmas: hissinden kesinlikle hoglanmuyor ve korkuyordu. Ve bu durum,
hastalik ya da her neyse yillardir hissettigi her geyden daha kétiydi.

Rahatszlik verici his biitiin gece siirmiigtii ama Summerfielddan
ayrildiktan sonra ktiilegmigti. Bir noktada yolun kenarinda oturmak
igin durmugtu, ayaklarimin onu ileri dogru tagyabileceginden emin
degildi. Ama sonra denetlemeden gelen seslerin ona dogru siiziildi-
glint duymugtu. Davul sesleri, ayn1 anda ateglenen tiifekler.

Bram.

Seslerden cesaret alarak bir gekilde ayaga kalkmay: bagarmg ve
yolun kalanin sendeleyerek almigtr, Ancak kemerli gegide ulagtiginda
bir adim daha atamamugti.

Nefes alamyordu. Gogsu feci gekilde acryordu. Bu gesit bir acinin
var oldugunu unutmustu. Kendi bagina somut bir varhig varmug gibi
bir ac1. Keskin kenarli ve parlak renkli canavar gibi bir sey.

Ama Bram oradaydi. Ayrilirken soyledigi ofkeli sozlere ragmen,
Susannaya tekrar bakabilmeyi bagarmigti. Hatta bir giilimsemeyle
ziir bile dilemigti. Kollar1 onu sartyordu ve yatigtiricn fisiltilary kor-

kulaninin bazilarim gotiiriyordu.
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“Her sey yolunda, sevgilim. Her sey yolunda. Sadece dinlen ve
sana yardim etmeme izin ver.”

Onu bir golgeligin altina tastyip yere yatirdilar. Soguk gimenler
agirlig altinda qitirdads. Susanna gozlerini agt. Golgeligin gizgili
cadir bezindeki egimli desenler onu hem sagirtts hem de iizerine
lizerine geldi.

Bu gergek olamazdi. Oliiyor olamazdi. Simdi olmazd:.

Ama belki de 8liiyordu. Insanlarin onun hakkinda konugtuklarin
duydu. Insanlar éleceginizi diisiindiigiinde éyle yapards. Siz tam orada
dururken, sizin hakkinizda 4onusurlards. Bunu daha 6nce yasamusti,

“Zavalh Bayan Finch. Neler oldu?”

“Belki de sadece yorgun diigmiitiir. Cehennem gibi bir geceydi.”

“Bayan Finch mi yorgun diigecek? Buna inanamam. O ¢ok gii¢-
lidir.”

Pekals, eger Glmesi gerekiyorsa en azindan burada olacakt. Sevgili
kalesinde, yaninda Braml, sevdigi insanlarla ¢evrelenmisken. Onu
sicak pamuklu yiin gibi sanp sarmalayan endigelerini hissedebiliyordu.

Yeni gelen biri, “Ben doktorum,” dedi. Kuzeyli aksaniyla konu-
suyordu. “Eger etrafini agarsamz bir bakmak istiyorum.”

Ah, Tannm. Doktor olmaz. Bram'in sicaklig: geriye gekildi ve
Susanna onun elini tuttu. Beni birakma.

“Her sey yolunda,” dedi Bram. “Higbir yere gitmiyorum.”

Susanna adamin elini sikip kendini zorlayarak, “Diin gece,” dedi.
Her nefesi yakict actydi ve bu act veren ayricahk igin savagmak zo-
runda olmasi durumu daha da kétillegtiriyordu. “Ahurlarin orada, ben...

diigtiim.” Bir ac1 verici soluk daha. “Sanirim, kaburgalarim.”

“Kaburgalari,” dedi Bram. “Kaburgalarindan oldugunu séyliiyor.”

“O zaman bir bakmama izin ver.”

Susanna goziiniin ucuyla siyah, deri bir ¢antanin agildsgim gordi.
Gériintii ¢iglik atmak isternesine sebep oldu. O ¢antalarin iginden
hic iyi bir sey ¢tkmazdi. Sadece ac1 ve daha fazla ac1.

360



Tessa Dare

Birisi elbisesinin iist kismuni kesip iki parcaya ayirdi. Kendini fena
halde teshir olmug hissetti. Miicadele etme iggiidiisii onu ele gegirdi.

“Sakin ol, sevgilim. Sakin ol.” Bram sa¢im1 oksads. “Bu Daniels.
Benim arkadagim ve yetenekli bir askeri doktordur. Bacagimt o kur-
tardi. Ona giivenebilirsin. Ben giiveniyorum.”

Ona giivenebilirsin. Hayar, Susanna bunu yapabilecegini sanmu-
yordu. Sakin kalmaya galisti, bu Bay Daniels denilen adam dinlerken,
diirterken ve muayene ederken hizly, yiizeysel soluklar ald:. Tiim siire
boyunca, panik damarlarindan hizla akt.

“Kaburgalanmizin zedelenmesinden muzdarip oldugunuzu mu
soylediniz, hamimefendi?”

Susanna bagtyla onayladi. “Diin gece.”

“Ama o sirada agni bu kadar siddetli degildi.”

Susanna bagim iki yana sallad.

Bram, “Onun nesi var?” diye sordu.

“Sey, eper tahminimi sorarsan...”

“Hayzr, tahminini istemiyorum,” dedi 6fkeyle. “Lanet olas: cevabs
istiyorum.”

Bay Daniels bu patlamaya kars1 sakin kalds, bu da Susanna’ya
biraz giivence verdi. O ve Bram gergekten yakin arkadas olmaliydilar.

Daniels saburla, “Baz1 kaburgalarim kirdigaindan eminim,” dedi.
“Ama bu tarz bir zorluga ve agriya sadece kirik kaburgalar sebep
olmaz. Gegen onca vakitten sonra, aniden olmaz. Ama eger ilk ya-
ralanmasindan sonra fiziksel aktivitelerde bulunduysa, kirik kemikler
biraz kanamaya sebep olmus olabilir, igeri dogru kanamaya. Saatlerdir
higbir ¢ikis yolu olmayan kan gégsiiniin iginde toplaniyordu. $imdi
cigerlerine basks yapryor ve onun igin nefes almay: giiclegtiriyor. Buna
verilen isim, hemo...”

“.. toraks,” diye bitirdi Susanna. Hemotoraks. Kendi kendine
acimastzca, evet, diye diisindii. O konuda okumustu. Tamamen man-

tikliyds.
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“Ah,” dedi doktor, sesinde sagkinlik vardi. “Yani hastamiz hem
guzel hem de akilh.”

Bram, “Ayrica benim,” diye hurlad. “Aklina bagka fikirler getirme.
O benim.”

Susanna onun elini sikti. Bu tarz bir konugma ne kadar da orta-
cagdan kalma ve sahipleniciydi. Ve Susanna bunun igin onu seviyordu.

“Evet, pekila.” Daniels bogazim temizledi ve ¢antasina uzand.
“Iyi haber su ki bu savag alaninda ok yaygindir.”

Bram, “Bunun neresi iyt haber?” diye sordu.

“Izin ver baska bir sekilde ifade edeyim. Iyi haber su ki bunu daha
once defalarca gordiim ve basit bir tedavisi var. Daha yeni, tarigmah
bir tedavi. Ancak savag alaninda biiyiik basariyla kullandim. Tiim
yapmamiz gereken gogsiindeki kani bogaltmak ve béylece durum
¢ozilecek.”

“Hayir.” Korkuyla ¢lgina dénerek konugabilmek i¢in miicadele
etti. “Bram, hayir. Kanimi akitmasina izin verme.”

“Kanum akitamazsim,” dedi Bram. “Gengliginde ondan ¢ok gekti
ve neredeyse onu Gldiiriiyordu.” Bilegindeki yara izlerini doktorun
gormesi igin gevirdi.

“Anliyorum.”

Ve o0 an Bay Daniels cidden gagilacak bir sey yapti. Gengliginde
diger doktorlarin ya da cerrahlarin higbirinin asla yapmadsg bir sey.
Doktor onun omzunun yaninda ¢émelerek Susanna'nin onun gézle-
rinin i¢ine bakabilecegi sekilde egildi. Ve sonra onunla konugtu, onun
hakkinda degil. Sanki Susanna kendine ait bir beyne ve bedeninin
tiim kontroliine sahipmis gibi.

“Bayan Finch, Bramwellden bir yumruk yeme riskini alarak
soyliiyorum ki gok akilli bir kadin oldugunuz dikkatimi ¢ekti. O
yiizden size bunun sarlatan doktor kan akitmalarindan olmadigim
séyledigimde beni anlayacaginiz1 ve bana inanacaginizi umuyorum.
Gogsiiniizdeki baskinin kendi kendine géziilmesinin bir yolu yok.
Eger bir sey yapmazsak, bityiik olasilikla &leceksiniz. Elbette, béyle
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bir ydntemde her zaman enfeksiyon kapma riski vardir. Ama siz geng
ve giigliisiniiz. Hummay yenme gansinizin, bunu yenme sansinizdan
daha fazla olacagina inantyorum.” Geng kadinn sismis gdgsiine hafifce
vurdu ve garip bir sekilde tok bir ses gkt “Yine de, sizin onayiniz
olmadan higbir sey yapmayacagim.”

Susanna onu iyice stizdii. Oldukga gengti. Neredeyse Susanna’yla
aym yastaydi. Saclan asiydi fakat gozleri sakin ve zekiydi. Yine de,
bu ksa siireli tanigmayla, Susanna o korkung siyah ¢antalardan birini
tagiyan herhangi bir adama giivenebilir miydi, bilmiyordu.

Ama bagka birisi vardi. Onu koruyacagina her zaman giivene-
bilecegi biri.

Susanna Brame bakti. “Sen... benim hayatim konusunda... ona
giiveniyor musun?”

“Kesinlikle.”

“O zaman...” Susanna onun eline bastrd: ve gittike daralan
araliktan ac1 dolu bir soluk daha gekti. “Sana giiveniyorum. Seni se-
viyorum.” Bunu sdylemesi gerekiyordu, bir defa daha.

Bram'in yliziine bir rahatlama ifadesi belirdi. Arkadagina, “Yap,”
dedi.

Susanna buna katlanabilirdi. Kendi karan oldugu ve Bram yaninda
oldugu siirece... her seye katlanabilirdi.

Ya da dyle sanmgts. Ta ki bir negterin giimiisi panltisinin solgun
derisine bastinldigin1 gorene kadar. Gorlintii korkusunu geri getirdi.
Biitiin bedeni irkildi.

Daniels negteri kaldirdi. “Demirci nerede? Onu baglamamiz
gerekebilir.”

Haysr. Liitfen Tanrim, hayr. Biitiin kabus gibi amilar huzla geri
geliyordu. Onu yataga bastiran ugaklar. Nesterin bileginde buraktgn
keskin aci.

Bram sertge, “Hayr,” dedi. “Baglamak yok. Ona benden bagka
kimse dokunmayacak.” Susanna'min basim kendine dogru gevirdi.
“Onun ne yaptigina bakma. Sadece bana bak.”
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Susanna ona itaat etti, bakisini adamun yiiziiniin yakigikli hat-
larinda gezdiriyor ve o tamdik yesim yesili gézlerin igine islemesine
izin verivordu.

Bram parmaklarim onunkilerin arasina gegirdi. Diger eliyle sagi
oksuyordu. Cok nazikge.

“Simdi beni dinle, Susanna. Koyda bulustugumuz o ilk geceyi
hatiriyor musun? Eger gerekirse hafizani tazeleyebilirim, Senin tizerinde
o korkung yiizme kiyafeti bendeyse ortagaga ait bir igkence aleti vard..”

Susanna giilimsedi. Sadece Bram onu boyle bir anda giiliim-
setebilirdi.

“O aksam, birbirimize baz: sozler vermemizi énerdin. Pekila,
simdi yapacagiz. Ben gitmeyecegime sz verecegim. Ve sen de 4l-
meyecegine soz vereceksin. Tamam mi?”

Susanna konugmak i¢in afzin1 acts, ama hig ses ¢itkmads.

“Tiim bunlar sona erene kadar senin yaninda kalacagima soz
veriyorum,” dedi. “Ve ondan sonra da bir 6miir boyunca. $imdi, bana
soz ver.” Bram'in gozleri parladi ve sesi duyguyla ¢atladi. “S6z ver
bana, Susanna. Bana élmeyecegini séyle. Sensiz yagayamam, sevgilim.”

Susanna diglerini sikt ve hafifce bagtyla onaylamay: bagard:.

Sonra negter tenine batti. Ve eger cigerlerinde biraz olsun hava
kalmug olsaydt, ¢1glik atard:.

Aa tipks ates gibiydi. Yakiyordu ve yogundu. Fakat onu hizla
rahatlama takip etti, ipk: sinlsiktam eden bir yagmur gibi.

Cigerlerine akin eden ilk soluk... onu sersemleterek tepetaklak
etti. Diinya darald: ve derin, karanlk bir kuyuya dogru giriyormus
gibi hissetti. O durmadan agag dogru diiserken, uzaktan gelen sesleri

duydu. Bram'in, doktorun sesini.
“Sanirim bilincini yitirdi.”
“Samurim bu bir lituf.”
Karanbgn iginde déniip dururken, ever, diye diigtindii.
Evet, bu kesinlikle bir Lituftu.
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Kisa siirede iyilesecektir. Eger atesi pthmazsa.

Bunlar iglem tamamlandiktan sonra Daniels'in ona soyledikleri
olmugtu. Ama o kadar kolay olamazd1. Birkag saat sonra, neredeyse
onu Summerfield’a yerlestirir yerlegtirmez humma bag gosterdi.

Bram giinlerdir onun yanindan ayrdmamigt:.

Aralikstz olarak yataginda nébet tutuyordu. Saatlerini geng kadinla
ilgilenerek geciriyordu. S6giit kabugu ¢ayindan birkag kagik almas:
icin onu ikna ediyor ya da atesle alninda olusan teri siliyordu. Bazen
onunla konuguyor, gazete okuyor ya da ona gocukluk amlann: ve
seferdeki yillarini anlatiyordu. Aklindan ne gegiyorsa anlatti. Diger
zamanlarda, utanmazca ondan ricada bulundu, sadece uyanmas: ve
iyl olmasi igin yalvanyordu.

Yemek yemesi igin Bram'i ikna edilmesi gerekti. K6y senliklerinin
belirsiz bir zamana ertelenmesi Spindle Koyu'nu Fosbury pastalanyla
dolu halde birakti. Her zaman kenarda pastel rengi kremah seylerle
dolu bir tepsi var gibiydi. Bram kendini pastalardan isterken buldu.

Seyrek ve diizensiz olarak uyudu. Bir Benedictine rahibini arat-
mayacak siklikta ve yogunlukla dua etti.

Susanna'y: ziyarete gelip gidenler oldu. Daniels. Hizmetyiler. S6r
Lewis Finch. Hatta Colin ve Thorne bile ugradi. Hepsi arada sirada
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Bram'in ara vermesi i¢in 1srar etti. Agag inip dogru diizgiin bir yemek
vemesini sdylediler. Koridorun sonunda hazirladiklan yatak odasinda
dinlenmesini de.

Iyi niyetle yapilan biitiin 6nerileri reddetti. Her birini, Onu bi-
rakmayaca@ina s6z vermigti. Tim bunlar bitene kadar onun yaninda
kalacagina. Ve Susanna’ya pazarhigin kendine diigen kismnt birakmas:
i¢in herhangi bir bahane verirse lanetlenirdi.

Bram tam burada durdugu siirece, Susanna 6lemezdi.

Sé6r Lewis Finch bir 6glen onunla birlikte, yatagin difer yanindaki
tekli koltuga oturdu. Yagh adam ensesini ovaladi. “Sanirim bugiin
daha iyi gortintiyor.”

Bram bagtyla onaylad:. “Daha iyi. Oyle distiniiyoruz.”

O sabah, Bram onun baginin altindaki yastiklan diizeltirken kolu
yanagina slirtinmiigtii. Ategle yanmak yerine, teni kolunda serin his-
settirmigti. Bunu dogrulamas: igin Daniels’t ¢agirmugty, onca saatlik
beyhude umuttan sonra kendine giivenmiyordu.

Ama dogru gibiydi. Atesi diismiistii. Artik geriye sadece yan etkiler
olmaksizin uyanip uyanmayacagin gérmek kaliyordu. Nobet tutmak
simdi daha kolayd: fakat belirsizlik yiiziinden daha katlanilmazds.

“Sér Lewis, bilmeniz gereken bir sey var.” Bram, Susanna’nin
elini tuttu. Avacunun iginde miikemmel bir sekilde serin ve gevsekee
uzandr “Onunla evlenmeyi planliyorum.”

“Ah. Onunla evlenmeyi planityorsun?” Yagh adam islak mavi
gozlerle dik dik bakti. “Bir centilmene tek kiziyla evlenip evleneme-
yecegini béyle mi soruyorsun? Bramwell, babamn seni bundan daha
iyi yetistirdigini digiintirdiim.”

“Onay vermeniz hos olurdu,” dedi soguk bir sekilde. “Ama hayr,
sizden onunla evlenmek igin izin istemiyorum. Susanna kendi karar-
lanim1 verecek kadar bilge.”

Sér Lewis’in onayini en fazla bu gekilde isteyebilirdi. Adamin
iznini istemeyecekti tabii. Bramle gore, Sor Lewis o topun fitilini ates-
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ledigi anda Susanna'yla ilgili biitin sorumluluklarindan vazgegmisti.
Yash adam kizinin emeklerini, arkadaslarini ve en énemlisi canini
tehlikeye atmigt: ve hepsini gohret icin yapmstu,

Artik onu Bram koruyacakti. Eger Susanna onu isterse, kocast
olarak.

“Biricik kizim, evleniyor. Artik bilyiidii, degil mi?” Sér Lewis
titrek bir elle uyuyan kizinin sagina dokundu. “Onu kucagima ahgim
diin gibt hatirhyorum.”

Bram kendini dizginlemekten 4ciz bir hilde, “Diin degildi,”
dedi. “Diin o bu yatakta ategler iginde yatiyor ve éliimiin kiyisinda
dolantyordu.”

“Biliyorum. Biliyorum. Ve sen beni sugluyorsun. Benim sadece
kendini diigiinen bir canavar oldugumu déiiniiyorsun.” Sanki Bram'in
aksini séylemesini bekliyormus gibi durakladi.

Bram soylemedi.

“Bir giin,” dedi Sér Lewis, kendini isaret ediyordu, “bu kendini
diigiinen canavarin icadi miikemmellestirilecek ve savag alanina ¢1-
karilacak. O top kugatmalarin siresini kisaltacak. Askerlerin giivenli
bir mesafeden saldirmalarina izin verecek. Birgok Ingiliz askerinin
hayatlarini ve uzuvlarim kurtaracak”

“Belki.”

“Kizimu seviyorum.” Yagh adamin sesi ¢atallasti. “Onun igin yap-
tigim fedakérliklan asla bilmeyeceksin. Bu konuda higbir fikrin yok.”

“Belki yok, ama onun sizin igin yaptig1 fedakarliklari biliyorum.
Ve sizin de onun ne kadar olaganiistii bir insan oldugu hakkinda bir
fikriniz yok. Kendi isinize 6yle gekiliyorsunuz ki, kendi bagarilaniauza.
Susanna'’y: sevdiginize hig siiphem yok, Sr Lewis. Ama bu konuda
ok beceriksizsiniz.”

Sér Lewis'in rengi atti. “Benimle boyle konusmaya nasil ciiret

edersin?”
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“Saminm sizinle diledigio gibi konugabilirim. Ben Rycliff Kon-
wvum, hatiladimz ne?”

“O unvan almani saglamamaliydim.”

“Geri almak sizin glcliniiziin yetecegi bir ey degil. Artik lor-
dum.” Bram agur, derin bir soluk alarak 6fkesini dindirmeye gahgti.
Susanna’yy, Finn'i ve digerlerini tehlikeye attigr i¢in Sor Lewise ¢ok
tkeliydi. Fakat eger sans: varsa, bu adam yakinda kayinpederi olacakti.
Susanna’nin hatirina barigmalan gerekecekti.

“Babam size buyiik sayg1 duydu,” dedi Bram. “Profesyonel mezi-
yetlerinize ben de sayg: duyuyorum. Hig siiphesiz parlak bir mucitsiniz.
Icatlariniz birgok savag alaninda Ingiliz Ordusu'nun galip gelmesine
yardim etti. Kendimi savunimak igin defalarca Finch tabancami kaldir~
dim, muhtemelen size hayatimi borgluyum. Ama kiziniz, S6r Lewis...”

Bram bakigini uyuyan Susanna’ya gevirdi ve elini siktr. “Kiziniz
insanlan bir araya getiriyor. Biitiin akilcr kurallara kars1 koyan geng
leydileri. Ve yine de titkenmis, yaral bir subaya ayiracak zaman buluyor.
Ona hayatimu borglu olmayabilirim ama ona kalbimi borgluyum.”

Yanmaya baglayan gozlerini giigliikle kirpigtirdi. “Egger o yivli
topun en bityiik icadiniz oldugunu dissiiniiyorsaniz, tam bir aptalsiniz.
Sizin en buytik icadiniz tam burada, bu yatakta uyuyor. Susanna sizin
mirasiniz. Ve gururunuz yiliziinden, neredeyse onu kaybediyordunuz.”

Bram de onu neredeyse kaybediyordu. Kisa siire once, kendine
bunun ne anlama gelecegini diglinme izni vermemigti. Sradaki bir
kagik gaya, yeni sarg1 bezini degistirmeye, alnina temiz bez koymaya
fazla odaklanmugti. Ama simdi atesi diigmiistii ve Daniels tamamen
iyilesmesinin mimkiin oldugunu sdylemisti... Yiice fsa. Olastliklar
dondurucu, siddetli bir riizgr gibi ona garpryordu. Biitiin diinyay:
sicak ve yesil olan her seyden arindiracak kadar gliclii bir soguktu.

Onu neredeyse kaybediyordu. Eger bu cehennemden ¢ikma ac
ona bir ders verdiyse, 0 da gururunun bir daha aralarina girmesine

asla izin vermemekti.
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“Haklisin, Bramwell.” Yagh adamin gdzleri yashyd:. “Hakli ol-
dugunu biliyorum. Sadece Susanna’nin beni affetmeye razi olmasin
umabiliyorum.”

“Bu kadar iyiyken elbette affedecektir. Ama onun affin: ummaniz
yapabileceginiz tek sey degi/, Sér Lewis. Onu hak etmeye ¢ahgabilirsiniz.”

Yatak ortiileri hugirdads ve Bram'in bakigi Susanna’ya déndii. Bronz
kirpikleri yanaginda ¢urpindi.

Kuglarin sakimalarin, ¢anlarin calmasiny, kayalarin iizerine ¢arpan
suyun sesini unuttu. Melekler korosu bekleyebilirdi. Susanna’nin sesi
catlak ve zayif olsa bile, Bram'in bugiine kadar duydugu en giizel sesti.

“Bram? Sen misin?”

LR

Susanna'mn gozleri kirpisarak bagka bir giizel riiyaya agildi. Bram
orada, yamindaydi. Ve en sonunda dogru diizgiin bir yataklar: vardt.
Onu koylarda ya da kameriyelerde yeterince sevmigti.

“Bram,” diye fisildadi.

“Benim.” Eline sert bir épiiciik kondurdu ve birkag giinliik sa-
kallar1 derisini ¢izdi.

Susanna tek dirseginin tizerinde dogrulmaya yeltendi ama sonra
yaramaz bir ocuk yatag: bir topag gibi gevirdi.

“Dogrulmaya ¢aligma,” dedi Bram. “Heniiz giigsiizstin.”

Susanna onayladi, oda dénmeyi kesene kadar gozlerini yumdu.

“Su ister misin?” Bram bir bardaga uzandi.

“Birazdan. Once...” Giigliikle bagin: gevirdi. “Baba.”

Babasinin ¢ahgmaktan nastrlagmig elleri onunkileri kavrads. “Bu-
radayim, camim kizim. Buradayim.”

Babasinun parmaklarin sikti. “Seni gok sevdigimi bilmeni isti-
yorum, baba.”

“Ben...” Sesi gatlad:. “Ben de seni seviyorum, Susanna Jane.”
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“Giizel.” Babasindan o sozleri duymak beklenmedikti ve beklen-
medik gekilde Gzgiirlestiriciydi. Derin bir nefes ald:. “Simdi mutfaga
inip aggidan biraz et suyu ister misin?”

“Gertrude’u hemen yolluyorum.”

“Hayzr, baba. Senin getirmeni tercih ederdim. Bram'le biraz yalniz
kalmak istiyorum.”

Babasi burnunu ¢ekti ve bagiyla onaylad:. “Anliyorum.”

“Anlayisin igin tegekkiirler.” Babas: koltugundan kalkip elinin
tersiyle gozlerini silerek yatak odasinin kapisina dogru gidene kadar
bekledi. Kapinin kapandigini duyunca Bram'e déndii.

“Yaptigamuz konugmanin ne kadarim duydun?” Geng adarmin
baksp1 endigeliydi.

“Yeteri kadarini. Ah, Bram. Harikaydin. Bunu ne kadar istedigimi
soyleyemem bile...”

Bram dilini gaklatti. “Daha sonra onun igin yeterince vaktin olacak.
Simdi, sunu i¢.” Dudaklarina bir bardak su tuttu ve Susanna birkag
temkinli yudum ald. “Camn gok yansyor mu?”

“O kadar gok degil,” diye yanitladi. Bram bir kez daha bardag
egdi. Susanna giilimsemeye ¢aligti. “Yalnizca nefes aldigimda aciyor.”

Bram'in yamt: kat: bir azarlama oldu. “Saka yapma. Komik degil.
Seni aci iginde gdrmeye dayanamiyorum.”

Sevgili, tath adam. “Iyi olacagim. Cidden. Agni 6ncekinden gok
daha az. Finn nasil?”

“Daniels'in bana séyledigine gore iyilesiyor. Cok fazla agris var
ama bir sitiri kadin ilgisiyle yatistiriliyor.”

Susanna giiliimsedi. “Tahmin edebiliyorum. Bugiin giinlerden ne?”

Bram tek eliyle yiiziinii ovalads. “Sanirim sal.”

Safr. Sah giiniiyle ilgili nemli bir gey vard:.

“Ah, hayi.” Susanna kendini dogrulup yastiklara dayanirken
acyla yiiziinG burugturdu. “Bram, emirlerin. Gemi. Bugiin gittigini

»
santyordum.
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Bram omuz silkti. “Muhtemelen gitti.”

“Ama... sen gitmedin.”

“Sen 6lmedin.” En sonunda, yiiziinde ufacik bir giiliimseme belirdi.
“Bir s6z tutulduysa, digerinin de tutulmas gerekir.”

Bram onun yatagin kenaninda hareket etmeden oturdu. Giinlerce
Syle kalmig olmasi muhtemeldi. Ve Susanna orada uzanmy giiniin
sicak 1ginda ona bakiyordu. Adamin saglani dagimk, gémlegi kinigik,
¢enesi tiragsiz ve gozlerinin gevresi kipkirmiziyds. Sadece tek bir adam
boyle daginik olup her zamankinden daha gekici bir gekilde yakigikls
goriinmeyi bagarabilirdi.

Susanna ani bir korkuyla, “Tanrim,” dedi. Tek eliyle sagin1 yok-
lamak i¢in uzandi. Tipki korktugu gibi umutsuz bir karmaga halinde
buldu. Ve giinlerce stiren hastaliktan, kan kaybindan, atesten sonra...
“Korkung goriiniiyor olmahyim.”

“Deli misin? Susanna, hayattasin ve uyaniksin. Bugiine kadar
gordiigim en giizel seysin.”

Geng kadin gatlak dudaklarin: birbirine bastirds. “O zaman nigin
bana dokunmuyorsun? Sardmiyorsun?”

“Istemedigimden degil.” Tek elini yiiziine uzatirken bir an igin
tereddiit etti. En sonunda bir parmak ucuyla yanagindan asag: dogru
dokundu. “Askim, en az ti¢ kirtk kaburgan ve bir gogus yaralanman
var. Sana sarilma iznim yok. Aslina bakarsan, Daniels sen uyanirsin
diye bana kesin talimatlar verdi. Sana sarilmam, 6pmem, dokunmam
yasak. Seni giildiirmeyecegim, aglatmayacagim, dtkelendirmeyecegim
ya da duygularin herhangi bir gekilde cogturmayacagaim.” Koltugunu
yatagin bagucuna dogru yaklagtirdr. “Bu da demektir ki eger su anda
bir sey konugacaksak...”

“Tabii ki konugacagiz.”

“... bunu ¢ok sakin, tamamen soguk bir konugma yeklinde yap-

mak zorundayiz.”
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Susanna bagiyla onaylayarak ses tonunu ciddilestirdi. “Bunu ya-
pabilirim.”

“Gortiyorsunuz ya...” Sefkatle geng kadinin elini tuttu. “Soracak
bir sorum var, Bayan Finch.”

“Ah.” Susanna resmi ses tonunu takindi. “Ne sorusuymus acaba,
Lord Rycliff?”

“Merak ediyorum da Bayan Finch, keskin géziiniiz ve segici zev-
kinizle bana dégemelik kumas segmede yardim etmeniz miimkiin mii?”
Susanna ona gézlerini kirpistird. “Désemelik kumag mi?”

Bram bagtyla onaylad:. “lyilesme dénemindeyken sizin igin ye-
terince givenli bir megguliyet olacagim diisiiniiyorum. Génderecek
birkag rnegim var.”

“Oyle olsun,” dedi yavasga. “Bana baska bir sorun yok mu?”

“Elbette var. Eger her sey iyi giderse ve iyilesme durumun uygun
olursa, 6niimiizdeki hafta belki perde kumaglarina yardim edebilirsin.”

“Perde kumaglar.” Susanna gézlerini kisti. “Bram, beni kigkirtma-
mun yasaklandigin biliyorum. Ama Bay Daniels kafami karigtirmanin
tehlikeleri hakkinda higbir sey séylemedi mi?”

“Tamam, bagtan baghyorum.” Duraksayip bakisim ikisinin bir-
legmis ellerine dikti. “Ustlerime yazdim.”

“Désemelik kumagi mu? Yoksa perdelikleri mi?”

“Ikisini de degil. Vazifem hakkinda.”

Susanna'nin solugu kesildi. “Bram, yle bir sey yapmadin. Istifa
etmedin.”

Bram parmaklarini sikarak, “Sistt,” diye uyards. “Cok sakin, ta-
mamen duygusuz olmalisin. Hatirliyor musun?”

Susanna bagtyla onaylads, temkinli bir soluk almak igin durakladt.

“Istifa etmedim.” Bagparmag: geng kadiun elinin tizerinde daire
gizdi. “Uzun zaman 8nce teklif edilen bir terfii kabul ettim. Savas
Bakanligi'nda gorev alacagim, askeri alaylarin cephede ihtiyag duy-
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duklan malzemeleri aldiklarindan emin olacagim. Ordu komutanhg:
degil ama dnemli bir gérev.”

“Oyle. Ah ve sen bu muhtesem olacaksin. Cephede ¢ok fazla
vakit gecirdin. Neye ihtiyag duyduklarini senden daha iyi kim bilir?”

“Baz1 seyahatlere gtkmam gerekecek. Ama gogunlukla sehirde
saligacagim. Yani samirim orada bir eve ihtiyactm olacak. Daha énce
hig ev satin almadum. Iyilestiginde bir tane segmeme yardim edersin
diye umuyorum. Ve sonra diizgiin bir yuva haline getirmeme de yardim
etmeni umuyordum. Bilirsin, ddgemecilikte. Ve perde kumaglarinda.
Ve... belki eninde sonunda bebeklerde.”

“Ah. Bebekler.” Bogazindan garesiz bir giilimseme yiikseldi.
“Onlann da rneklerini géndermeyi planliyor musun?”

“Giilme.” Bram onu susturdu, tek elini omzuna koyarak onu
hareketsiz tuttu. “Giilme.”

“Elimde degil.” Susanna diirtiiyii elinden geldigince bastirda.
Sonra titrek bir elle gdzlerindeki yaslan sildi.

Bram'in yiiziine bir panik ifadesi yayildi. “Lanet olsun. $imdi de
aghyorsun. Daniels beni éldiirecek.”

“Sorun yok,” diyerek onu yatigtirdi. “Sorun yok. Kahkaha, goz-
yaglan... her actya degerler. Cok mutluyum. Sadece sefil, ac1 dolu bir
halde mutluyum.”

Adamin koyu renk kaglan algald: ve onlann altindaki gozlerine
cok ciddi bir bakis yerlesti. Tki eliyle birden geng kadinn elini sikarak,
“Sen beni bir émiirliik korkuttun.”

“Ben de korktum,” diye itiraf etti. “Ama sen atlatmama yardim
ettin. Ve iste buradayrz. Eger bundan sag ¢ikabildiysek, her seyin
iistesinden gelebilecegimizi diigiiniiyorum.”

Bram cevap vermedi; ona uzun, sevgi dolu bir bakssla bakt.

Elbette Bram onu seviyordu. Séylemesine gerek yokru. Her ha-
reketi, Londradaki terfii kabul etmesinden, almnu sildigi sofuk beze

kadar, bunu Susanna’ya sylityordu.
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Séylemesine gerek yoktu. Ama Susanna o kelimeleri duymak
i¢in fena halde sabirsizlaniyordu.

Bram aninda dogruldu ve geng kadimn etrafindaki yatak Srtii-
lerini diizeltmeye baglads. “Dinlenmen gerek. Ya da ¢ay i¢men. Ya da
bir sevler yapman igte. Bilmiyorum, sifact olan sensin. Eger su anda
benim yerimde olsaydin, sen ne yapardin?”

“Cok basit. Gidip Daniels’a hastasimn uyandigim bildirirdim. Ve
sonra dogru diizgiin bir yemek yiyip giizel, uzun bir uyku ¢ekerdim.
Tabii bir banyo ve tirag da iyi olurdu. Ve higbir gey icin endigelen-
mezdim.”

Bram parmak uglarindan birini onun burnuna siirttii. “Kiigiik
yalana.”

“Ama yapacagim ilk sey ne olurdu dersen. .. Miistakbel gelinime
bir opiiciik verirdim.” Bram tereddiit ettiginde Susanna ona en cesa-
retlendirici giilimsemesinden yollad:. “Zaten diger yasaklarin hepsini
deldin. $imdi bana onurlu adami oynama.”

Bram egilerek yaklagty, sagin1 sakagindan kenara gekti. “Senden
bir piiciik ¢calmaya asla direnemedim. Seni ilk gérdigiimden beri.”

Dudaklar: onunkilere dokundu. Ve tipk: ilk épiiciikleri gibiydi;
sicak ve sertti ve sonra... bitiverdi. Lanet adam kendini tutmakta ustayds.

Kars1 koymaktan 4ciz bir gekilde, “Bram,” diye fisildads, “beni
sevebilecegini diginiiyor musun, sadece birazcik?”

Bram kahkaha attr. “Yiice Tanrim, hayr.”

“Hayir m1?” Susanna igten ige sinerek dudagimi isirdr. “Ah.”

Ah Tannim. Susanna segeneklerini degerlendirerek bakigini adamin
yakasina indirdi. Eger Bram onu hig sevmediyse Susanna kendini
onunla evlenmeye ikna edebilir miydi?

Tabii ki edebilirdi. Alternatifi gézlerinin 6niinde belirdi; umutsuzca
yalniz ve {imitsiz bir gelecekti beliren. Net bir sekilde canlandiramad:

ama fazla sayrda kediyi ve nane gekerini igerecegini sezdi.
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Aski bog verecekti. Sehvetle, hayranhkla ya da Bram ona her ne
sunuyorsa onunla idare edebilirdi. Hatta ilgisiz duygusal yakinhk bile
nane gekerlerinden iyiydi.

Bram onun yanagina dokunarak bakigin: tekrar giighii, yakigikls
yiziine dogru gevirdi. “Hayir, Susanna,” dedi. “Seni sadece birazcik
sevemem. Eger istedigin oysa farkli bir adam bulmak zorundasin.”
Yegsil gozleri yogunluklartyla nefes kesiciydi. Bagparmagiyla kadimn
alt dudagini oksads. “Ciinkii ben seni sadece tiimiiyle sevebilirim.
Oldugum ve olacagim her seyimle. Bedenim, aklim, kalbim, ruhumla,”

Susanna’nin kalbi havada siiziildii. “Ah,” demeyi bagards. “Bu daha
iyi. Cok daha iyi.” Adam: bir épiiciik igin yakina gekti.

Bram geri ¢ekildi. “Emin misin?” diye sordu, simdi ciddi goriini-
yordu. “Diigiin, sevgilim. Bunu istediginden emin ol. Sana oldugum
her seyi sunuyorum. tiraf etmem gerekirse, ben idare edilmesi zor bir
adamim. Seni sevkle koruyacagim, her giin sana meydan okuyacagim
ve her gece seni isteyecegim. En az her gece. Beni, diger adamlan
idare ettigin gibi idare edemeyeceksin.”

Susanna giiliimsedi. “Ah, samurim heniiz buna karar verilmedi.”

“Senin bana seslenmeye ok merakli oldupun gibi bir canavar
olabilirim. Bir boga gibi giicli, bir kegi kadar inatg1...”

“Ama Tanrrya giikirler olsun ki ikisinden de yakigiklisin.”

Bramin kaglar: alayc: bir kinamayla bir araya geldi. “Ben ciddiyim.
Kendini neyin i¢ine soktugunu bilmeni istiyorum.”

“Kendimi neyin igine soktufumu gok iyi biliyorum. Askin. Ve
simdiye kadar éyle derinlerine diistiim ki bir yiizme ktyafeti giymem
gerekirdi.” Adamun yanagin oksads. “Kann olmak igin sabustzlanyorum.”

Bram onun elini yiiziinde tuttuktan sonra sicak bir sekilde 6ptii.
“Londrada yasayacak olsak bile mi, en azindan bazi zamantarda?”

“Seninle Pireneler bile gelirim. Londra hemen yolun sonunda.”
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“Séz verivorum, stk sik burada olacagiz. Noelde, Paskalyada.
Elbette her yaz, boylece arkadaglarini kargilayabilirsin. Senin igin
Spindle Koyunun her zaman yuva olacagim biliyorum.”

“Senin igin olmayacak m1?”

Bram bagim: iki yana salladi. “Benim yuvam sensin, Susanna,
Yuvam, kalbim, en sevgili agkim. Sen neredeysen, ben oraya aidim.

Her zaman.”
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Alts hafta sonra

Evde olmak giizeldi.

Koyden bir hafta uzak kalmasimun ardindan geri dénen Bram,
eskiden Azgin Boga olarak bilinen isletmenin kirmuzs kapisinin hemen
diginda durakladi. Ondan 6nce de Utangag Hercaimenekse olarak
biliniyordu.

Kapinin tizerinde sallanan yaldizli tabela yeni olabilirdi fakat
artik Boga ve Tomurcuk olan yerin kapisi agarak iceri girdiginde
bazi seylerin asla degismeyeceginin kamtiyla kargilagt.

Kuzeni bela gikaran bir gerzek olarak kalacake.

Biitiin bar masalar ve sandalyelerden arindirdmigti. Colin st
kapiya doniik halde duruyor, odanin karg1 iki késesindeki adamlan
yénlendiriyordu. Adamlar bir esit lehimlenmis gerceveyi 6zenle hazir-
lanmig makara ve ip yardimyla tavana dogru gekiyordu. Ne yaptiklar:
hakkinda Bram'in bir fikri yoktu ama iyi bir gey ¢tkmayacagim biliyordu.

Colin, “Simdi, iplerinizi tutun,” diye emretti. Sanki orkestra sefiymis
gibi iki koluyla isaret ediyordu. “Thorne, kendi kégene dogru birkag
milim daha ¢ek. O kadar uzaga degill Sahne perdeleri asildiginda o alan
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gittkge kiigiilecek ve giizel Salome’un Yed? T4/ Danst igin epeyce alan
birakmarmiz gerek. Cimrilik edip bize alti dans vermesini istemeyiz.”

Bram bogazini temizledi.

Colin hizla déndii. Yiiziinde ¢aligilmug bir bog ifade vardi.

Bram kuzeninin amacimin masum gériinmek oldugunu soyle-
yebilirdi.

Bunu yemedi.

“Salome ve onun yedi tiilii mii? Burada tam olarak neler oluyor?”

“Higbir gey.” Colin omuz silkti. “Higbir sey oldugu yok.”

Arkasindaki iki adam gergeveyi hareketsiz tutmak igin gerilmis
ve ter dokiiyorlardi. Bram onlann suglu suratlarina bakti. Entrikact
hainler suratina bile bakmuyorlardi. Bram bakisini Thorne'dan diger
adama gevirdi... “Keane?”

Din adamnn surati kipkirmiziyds.

Bram kuzenine dik dik bakti. “Hovardaligina artik papazi da mu
alet ediyorsun? Yiice Tanrim. Senin hi¢ utanman yok mu?”

“Benim mi? Utanmam mi?” Kuzeni huysuz bir sesle adamlara
ipleri baglamalarin: isaret etti. Sonra tekrar Brame déndii, yiiziinde
boyun egmis bir ifadeyle ensesini kagtyordu. “Bram, yarina kadar bu-
rada olmamaliydin.”

“Sey, su manzaraya bakiirsa erken gelmem hayirl olmus.”

“Sana yemin ediyorum. Burada miinasebetsiz higbir sey olmuyor.”

Fosbury unlu ellerini dnliigine silerek odaya girdi. “Pastarun her
seyi bitti, Lordum. Séylemeliyim ki hatun tam bir sanat eseri oldu.
Derisinin rengini tutturmak igin badem kremas: kullandim; sonug
cok giizel oldu. Sigkin bezelerden giizel, bityiik gogiisler. Ama gogiis
uglan iin pembe gigek sekilleri mi, yoksa targinli seker mi kullanayim
diye karar verirken zor anlar yagadim. Mesele gogiis uglari olunca her
adamin kigisel zevkleri oluyor, siz...” Adam en sonunda Colir'in ¢il-
ginca yaptig “kes sunu” hareketlerini fark etti. Bakist Brame gevrilince
yutkundu. “Ah. Lord Rycliff. Siz... buradasiniz.”
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Bram kuzenine suglayici bir bakis atti. “Miinasebetsiz bir sey
yok mu?”

Colin agik avuglarimi kaldirdi. “Hayatim tizerine yemin ederim.
Simdi eger sen...”

Tam o sirada nefes nefese kalmig Rufus igeri dald:. “Lord Payne,
teslimatiniz geldi. Kaplani nereye gétiirmemizi istiyorsunuz?”

Bu defa Bram inkan beklemeye zahmet etmedi. Ileri dogru atilds
ve Colin’i yakasindan tuttu. “Ilk bozgundan sonra dersini almadin
mi? Iste tam olarak bu yiizden baska bir yerde yasaman icin sana tek
bir peni bile vermiyorum, seni ise yaramaz herif. Eger ufacik, sessiz
Spindle Koyu'nda bile bu kadar gok tahribata yol agtyorsan, bagka bir
yerde nasil bir hasar yaratacagami ancak seytan bilir.” Kuzenini sarsti.
“Tam olarak ne halt yaptigi saniyorsun?”

“Bekirliga veda geceni planliyorum. Seni budala.”

Bram donakald:. Sonra kaglanini gatti. “Ah.”

“Memnun oldun mu? $imdi siirprizi mahvettin.” Colin tek kagin
kaldird:. “Adamlarinin sana bir parti diizenlemek isteyebilecegi aklina
gelmedi mi? Ya da birkag giin iginde evlenecegini unuttun mu?”

Bram kendi kendine sessizce giilerken bagim iki yana sallad.
Hayur, birkag giin icinde Susanna’yla evlenecegini unutmamigti. Son
bir aydir bagka bir sey diisiinmemisti. Londrada gegirdigi bir hafta-
dan sonra kdye daha yeni gelmisken, gelinine sarilmak igin gittikge
gozit dontiyordu.

O zaman Colinle sarilarak ne halt ediyordu?

Bram kuzeninin ceketinin yakalarini birakt:. “Pekala. Geldigim
gibi bu odadan disant gikiyorum. Ve bunu hi¢ gérmemis gibi dav-
raniyorum.”

“Muhtegem.” Colin kendi yoluna gitmesi igin ona yardimear olur-
casina itekledi. “Hoy geldin. $imdi disan ¢ik.”

LER ]
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Bram, Summerfield'in uzun, kivrilan yolundan ayrild: ve yoldan yi-
riimektense, ekilebilir arazileri ve yavagea yiikselen ¢ayin kestirme
olarak kullanmaya karar verdi.

Susanna’y1 son géristiniin lizerinden sadece bir hafta gegmisti,
Tannm, ona sanki bir y1l gegmis gibi geliyordu. Yarimadaya gittiginde
onu arkasinda birakabileceini nasil diigiinmiisti?

Dizindeki gegmek bilmeyen agriya ragmen egimli, ¢imenlik tepeye
tirmanirken hizing artirdi. Buradaki yol ufak bir yesil vadiye iniyor,
i¢inden bir dere gegiyordu. Adimlarim temkinli bir gekilde segmek
igin gozlerini yere dikti.

“Bram!”

Par.

Ansizin bir sey tizerine atladi. Bahge gibi kokan ve gigek isle-
meli muslin elbise giyen yumugak, sicak bir mermi gibiydi. Bram
kot durumdaki bacaginin tizerinde dengesini kaybetti ve birlikte
yuvarlandilar. Bram disiisiin darbesini aldigindan emin olmak igin
kahramans: hareketler sergiledi, tok bir off sesiyle asagiya indi.

Susanna onun istine indi. Bu ufak gukurun iginde, yerde birbir-
lerine dolandilar. Vadinin al¢ak sirtlan uzaktaki her gériintiiyti diganida
biraktr. Bram'in tiim diinyas: mavi gokytizi, yesil ¢imenter... ve oydu.

“Susanna.” Sersem gibi siritarak kollarini onun beline dolad: ve
uzun ¢imlerin tzerinde yana gekilip yliziine bakabilmek i¢in hafifce
déndi. “Sen nereden qiktin?” Elini kaburgalarinda gezdirdi. “Canin
acimuyor mu?”

“Ben iyiyim. Iyiden de iyiyim.” Nazik parmaklan adamun alnindaki
sacim diizeltti. “Sen nasilsin®”

“Bilmem. Saninm ift gorityorum. Iki dudak, iki goz... bin tane ¢il.”

“Ufak bir 6piictigiin diizeltemeyecegi bir sey degil.” Tath dudak-
lar ufak bir giiliimsemeyle kivrildi. Sonra o tath dudaklar onunkilere
dokundu. “Kéy merkezinde oldugunu duydum ve seni gérmek igin
bekleyemedim. Nigin dogrudan Summerfield’a gelmedin?”
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“Once kéyde durmam gerekti. Colin ve Thorne'la bazi iglerim
vardi. Ve sonra demir ocaginda durdum.”

“Beni gormeye gelmeden énce demirciyi gormeye mi gittin?”

Bram elini aralarinda havaya kaldinp parmaklarini sallads. “Bunu
almak zorundaydim.”

Susannamin gézleri adamn kiigitk parmaginin ikinci bogumunda
duran yiiziige odaklandi. Nefesi kesildi. “Tantim.”

Geng kadin yizlige uzandi ama Bram ona satagarak yiiziigii
geride tuttu. “Benden gliphe duydugun igin lzgiin oldugunu séyle.”

Siisen mavisi gozleri samimiyetini sergiliyordu. “Senden asla
siiphe etmedim, bir an igin bile. Sadece fazlasiyla sabursizdim. Ister
demirciye, ister Londra’ya, hatta istersen Portekize git Bram... Eve,
bana dénecegini biliyorum.”

“Her zaman.” Bram dudaklarim bir épticiikle esir ald.

Susanna, “Bekle, bekle,” dedi uzaklagarak. “Onee yiiziik, sonra
opticiik.”

Bram burnundan soludu ve kadinlarin 6ncelikleriyle ilgili bir
seyler homurdand:. Yiziigi kendi parmagindan gevseterek ¢ikards
ve tam olarak ait oldugu yere, onun parmagina takti. Bram yiiziigiin
parmagindaki goriiniigtini sevdi; tam uymus ve panl paridds. “Sehirde
cok fazla vakit gegirecegimizden burada yapilmus bir yiliziik hosuna
gidebilir diye digiindim. Bu sekilde, nerede olursak olahm, her zaman
Spindle Koyu'ndan kiigiik bir pargay: yamnda tagtyacaksin.”

“Ah, Bram.” Susanna sanki gézyaglarim tutuyormus gibi kir-
piklerini hizhi hizh kirpistirdi. Bram bunlann mutluluk gdzyaglan
oldugunu umdu.

Aniden emin olamayarak yiiziigiin $zelliklerini saymaya baglad:.
“Demirciye hem altn hem de bakir kullandirdim, gériiyorsun ya.
Ciinkii senin saginda iki ton da var. Ve safir bana gozlerini ammsatu.
Tabii senin gozlerin ok daha giizel elbette.” Tannim, bunlart sesli
olarak sdyleyince kulaga umutsuzca aptal gibi geliyordu. “Saninm
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Dawes ivi bir ig gtkardi. Ama daha giizel bir seyi tercih edersen, seni
sehirde bir miicevherciye gotirebilirim ya da...”
Susanna onu susturdu. “Bu mitkemmel. Bayildim. Sana bayiltyorum,”
Once yiiziik, sonra opiiciik, demisti. Simdi yoksun kaldig seyi talep
etti. Geng kadmnin agzini derin, adamakally, tutkulu bir 6piiciikle ele
gecirdi. Ayri olduklan her giiniin her saatinin her dakikasinda onu
ne kadar gok ézledigini dgrenmesine izin veriyordu.

Bir middet sonra, Susanna bagim onun gogsiine yaslad: ve hosnut
bir i¢ ¢ekis koyuverdi. “Bugiiniin ne oldugunu biliyor musun?”

“Carsamba, Bayan Finch.” Bram onun erimis bronzdan saglarini
oksads. “Ama bahgede degilsin.”

Susanna bagini kaldirdi. “Haftamin hangi giinii oldugunu kas-
tetmedim. Tam olarak bu giiniin dnemini kastettim.”

Bram diigiindd. “Sey... diigliniimiizden ¢ giin dncesi?”

“Bagka?”

“Londra’ya tapinmamizdan iki hafta ti¢ giin éncesi?”

“Evet. Ver..”

Yiice Tanrim, bu ne gesit seytani bir sinavdi? “Biliyorum. 1lk
gocugumuzun dogmasindan ti¢ giin ve dokuz ay 6ncesi.”

Susanna sagkinlikla kahkaha att.

“Ne? Balayimizda oldukga ¢aligkan olmay: planhyorum. Umanm
iyice dinleniyorsundur ¢iinkii ilk hafta boyunca pek fazla uyumaya-
cakstn. Kent'teki goriilecek yerleri gezmeyi planlamadin, degil mi?”

Londra’ya taginmadan 6nce coskulu iki hafta igin bir kir evine
gideceklerdi. Susanna evlerini segene kadar kalmalan igin gehirdeki en
iyi muhitte gegici odalar ayarlamigti. Bram onu kans: olarak Londra'ya
gotiirmek icin sabirsizlantyordu. Ona diinyanin daha fazlasin gbstermek
ve Susanna'min layik oldugu yere gelisini izlemek igin sabirsizlansyordu.

Susanna, “Bugiin,” diye bilgilendirdi onu, “yaralanmamun iizerinden
tam olarak alti hafta gegmis oluyor. Yalmzca dinlenmekle kalmadim
artik resmi olarak iyilegtim, Ve bunun anlamu...” Elini cilveli bir gekilde
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geng adamin gogstinden agag: indirdi ve kirpiklerinin arasindan ona
baktr. “Artik dikkatli olmamiz gerekmiyor.”

Bir pargas: geng kadinin imasina hevesle atladi. O pargasiru gor-
mezden gelmek i¢in elinden gelenin en iyisini yapti. “Susanna, kag
giin ya da haftanin gectigi 6nemli degil, sen de biliyorsun.”

“Bay Daniels iki giin 6nce ziyarete geldi. Canimun istedigi her
aktiviteye katilmakta serbest oldugumu sdyledi.” Ince bacaklarindan
birini Bram'inkilerin arasina kaydird: ve kulagmna bir épiicitk kondurdu.
Dili hassas kenanin izledi. “Tahmin et bakalim kaldgnm yerden devam
etmeye en hevesli oldugum aktivite ne?”

Tste gimdi, bu daveti gérmezden gelemezdi.

Ag bir sekilde 6pisiiyor, sirayla teslim olup tekrar devam ediyor-
lards. Bram ellerini onun yeniden 6grenen bedeniyle doldurdu. Her
sehvetli kivrim avugluyor ve yoguruyordu. Geng kadinin parmaklan
kendi baglarina ciiretkér kesiflerde bulundu ve Bram cesaretlendirir-
cesine inledi.

Ama kadinun elleri pantolonunun baglarina ulaginca Bram elini
tuttu. “Gergekten,” dedi, nefes almak igin miicadele ediyordu. “Sadece
ii¢ giin daha. Bekleyebilirim.”

“Sey, ben bekleyemem. Seni gok 6zledim. Ve hastalikliyr oyna-
maktan biktim. Tekrar hayatta oldugumu hissetmek istiyorum.”

Bramden hiriltili bir soluk kagti. Onu bundan nasi mahrum
birakabilirdi?

Susanna omurgasim yay gibi gererek bedenini onunkine stirttd.
Susanna, goraph bacagini kavrayan Bram'in elini buldu ve dokunu-
sunu daha yukari, dizinin ve kurdeleli ¢orap baginin tizerine doggru
¢ekti. Ta ki giplak uyluklarinin ipeksi hissine ve aralarindaki ayartica
sicakliga ulagincaya kadar.

Bram inledi. “Tanrim, seni seviyorum.”

“Ben de seni seviyorum.” Susanna kalgasint kwvirarak kendini ona
bastirdi. “Ve sana ihtiyacim var, Bram. Hem de fena halde.”
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Sonrasinda ikisi birlikte hizla hareket etti. Bir amagla ve telagla
birleserek, glideri pantolon ve i¢ etefin can sikici katmanlarini bir
kenara ittiler. Ta ki aralarinda higbir gey kalmayincaya kadar... Hem de
higbir sey. En sonunda Bram erkekligini igine dogru kaydirds, kendini
sonsuza kadar ait oldugunu bildigi o siks, tathi yerin igine bastirds.

Susanna, “Eves,” diye i¢ gegirerek onu daha yakina gekti.

Yuvada olmak gibisi yoktu.
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